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PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013
‘ SEGUNDO TRIMESTRE

{ MUNICIPIO:] BALANCAN 1 FORMATO PT-1
iL RESUMEN )
AUTORIZADO AUTORIZADO MODIFICADO DEVENGADO AL 30 DE SALDOS AL 30 DE JUNIQ DEL
INICIAL AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIO DEL 2013 2013

PRESUPUESTO TOTAL |

$220,585,906.11] |

$266,051,105.16] |

$127,023,079.10] |

$139,028,026.06]

PARTICIPACIONES l $140,000,000.00] $159,969,104.00] r ‘ 583,424,215ﬁl I— S76,544,888£7_|
AUTORIZADO 2013 140,000,000.00 159,969,104.00 83,424,215.33 76,544,888.67

PARTICIPACIONES (RESARSIMIENT ‘ $0.00 $1,269,357.00 . $1,269,357.00 $Oﬂl .
AUTORIZADO 2013 0.00 1,269,357.00 1,269,357.00 0.00

RECAUDACION PROPIA

$9,065,608.70

$9,138,875.94

$468,581.35J

$8,672,294.59

RECAUDACIONES 2013

REMANENTES 2012

9,055,608.70
© - 0.00

9,055,608.70
83,267.24

466,581.35
0.00

8,589,027.35
83,267.24

RAMO GENERAL 33,

$71 ,530,297.41] I

$88,71 6,878.13| ,—

$37,340,399.51I r

-$51,376,478.62

“"APORTACIONES FEDERALES PARA ENTIDADES
FEDERATIVAS Y MUNICIPIOS”

FONDO Hl. APORTACIONES PARA LA
INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

$44,415,066.14

$61,239,796.40

$25,706,378.00

$35,533,418.40

AUTORIZADO 2013

REMANENTES 2012

44,415,066.14
0.00

60,099,440.73
1,140,355.67

25,706,378.00
0.00

34,393,062.73
1,140,355.67

FONDO V. APORTACIONES PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LOS MUNICIPIOS Y

$27,115,231.27

$27,477,081.73

$11,634,021.51

$15,843,060.22

DE LAS DEMARCACIONES TERRITORIALES
DEL DISTRITO FEDERAL

AUTORIZADO 2013
REMANENTES 2012

27,115,231.27
0.00

27,454,818.78
22,262.95

11,634,021.51
0.00

15,820,797.27
22,262.95

RECURSOS CONVENIDOS [

$0.00 r

$6,956,890.09

$4,522,525.91

sz,434,3s4.18|

CONVENIOS ESTATALES '

so.c0| |

$4,627,301.32] |

$2,722,299.04I f-_

$1,905,002.28|
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PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013
SEGUNDO TRIMESTRE

[ MUNICIPIO: | FORMATC PT-1
i RESUMEN T
E AUTORIZAGO AUTORIZADC #ICDIFICADQO DEVENGADO AL 30 DE SALDOS AL 30 DE JUNIO BEL
; INICIAL AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIO DEL 2013 2013
AUTORIZADO 2013 0.00 4,627,301 32 2,722,299.04 1,905,002 23
P ConvENIOS FEDERAL | so,oo[ I $2,201,408.70H $1,800,226.87‘ [ $401,181.83
AUTORIZADO 2013 0.00 2,201,408.70 1,80C,226.87 401,181.83
CONVENIO RAMO 20 [ so.ooi l $6,063‘53% [ $0.001 [ 56,05153]
REMANENTE 2012 .00 6,063.53 0.00 6,063.53
CONVENIO TU CASA l so.ool { $6,732.00| [ 50.00‘ [ $6,732L0l
REMANENTE 2012 ) 0.06 6,732.00 0.00 6,732.00
CCNVENIO BANOBRAS { so.oo] J 541,631.7BI ' ' so.ool [ $41,631.79
REMANENTE 2012 ) 0.00 41,631.79 0.00 41,631.79
CONVENIO FOPAM l $o.oo] [ $59,644.47l l so.oo[ r $59,644.47J
REMANENTE 2012 0.00 53,644.47 2.00 59,644.47
| CONVENIO FOPEDEP l 50.00[ ] 514,108.28] [ S0.00I ] 514,108.25|
‘ REMANENTE 2012 0.00 14,108.28 0.00 14,108.28

! ESTA PUBLICACION SE REALIZA EN CUMPLIMIENTO A LOS ARTICULOS 38 DE LA LEY ESTATAL DE PLANEACION Y 85 FRACCION Il DE LA LEY ORGANICA DE LOS
! MUNICIPIOS DEL ESTADO. RECURSOS APROBADOS MEDIANTE PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO DE TABASCO EN Et SUPLEMENTO 7333 |, DE FECHA 15/12/2G12, OFICIO DE
YALIDACION GIRADO POR LA SECRETARIA DE FINANZAS NQ. SAF/DCH/0418-1/2012 DE FECHA 26/12/2012, SPF/DCH/0339/2013 DE FECHA 01/02/2013, SPF/DCH/0356/2013 DE
FECHA 01/02/2013 Y ACTAS DE CABILDOS DONDE SE ENCUENTRAN VALIDADOS LOS MOVIMIENTOS PRESUPUESTALES: ACTA No.02 DE FECHA 10/01/2013, No.0B DE FECHA
07/02/2013, No.15 DE FECHA 30/03/2013, No.20 DE FECHA 28/04/2013, No.23 DE FECHA 27/05/2013, No.26 DE FECHA 05/07/2013.

GEL MA’&;UEL sABiDb~ MARTH C JUAN JESUS CAMPOS SANCHEZ
SRIO. DEL, AYUNTAMIENTO. DIRECTOR DE PROGRAMACION
PR - . :

MUNICIPAL
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n

PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013

SEGUNDO TRIMESTRE

MUNICIPIO:

BALANCAN

N

FORMATQ PT-2

DESGLOSE POR CONCEPTO DEL GASTO

PRESUPUESTO TOTAL

AUTORIZADO
INICIAL

AUTORIZADO MODIFICADO
AL 30 DE JUNIO DEL 2013

‘DEVENGADO AL 30 DE
JUNIO DEL 2013

SALDOS AL 30 DE JUNIO

DEL 2013

$220,585,906.11) |

$266,051,105.16} [

$127,023,079.10} {

$139,028,026.06{

PARTICIPACIONES

$140,000,000.00] |

$159,969,104.00] |

$83,424,215.33]

$76,544,888.67]

GASTO CORRIENTE
SERVICIOS PERSONALES

$139,465,819.56
89,517,492.25

$153,298,573.26
107,521,120.75

$77,834,848.11
45,677,245.96

$75,463,725.15
£1,843,874.79

MATERIALES Y SUMINISTROS 17,070,401.28 10,187,367.38 6,916,344 .85 3,271,022.53
SERVICIOS GENERALES 29,477,926.03 31,562,991.66 22,019,859.27 9,543,132.39
TRANSFERENCIAS, ASIGNACIONES, SUBSIDIOS Y OTR. 3,400,000.00 4,027,093.47 3,221,398.03 805,695.44
GASTO DE CAPITAL $534,180.44 $6,095,960.73 $5,589,367.22 $506,593.51
SERVICIOS PERSONALES 180,000.00 390,441.52 381,758.03 8,683.49
MATERIALES Y SUMINISTROS 354,180.44 1,566,742.87 1,551,650.20 15,092.67
SERVICIOS GENERALES 0.00 298,785.71 298,785.71 0.00
BIENES MUEBLES. INMUEBLES E INTANGIBLES 0.00 1,449,400.24 1,037,895.81 411,504.43
INVERSION PUBLICA 0.00 2,390,580.39 2,319,277 .47 71,312.92
OTROS $0.00 $574,570.01 $0.00 $574,570.01
INV. FINANC. Y OTRAS PROV. 0.00 574,570.01 0.00 574,570.01
PARTICIPACIONES (RESARCIMIENTO) | $0.00} | $1,269,357.00] [ $1,269,357.00] $0.00]
GASTO CORRIENTE $0.00 $1,269,357.00 $1,269,357.00 $0.00
SERVICIOS GENERALES 0.00 1,269,357.00 1,269,357.00 0.00
RECAUDACION PROPIA [ $9,055,608.70] [ $9,138,875.94| | $466,581.35 $8,672,294.59
GASTO CORRIENTE $0.00 $866,581.35 $466,581.35 $400,000.00
SERVICIOS PERSONALES 0.00 ’ 3,459.35 3,459.35 0.00
MATERIALES Y SUMINISTROS 0.00 15,122.00 15,122.00 0.00
SERVICIOS GENERALES 0.00 0.00 0.00 0.00
TRANSFERENCIAS, ASIGNACIONES, SUBSIDIOS Y OTR. 0.00 848,000.00 448,000.00 400,000.00
GASTO DE CAPITAL $0.00 $1,521,386.56 $0.00 $1,521,386.56
BIENES MUEBLES, INMUEBLES E INTANGIBLES $0.00  $437,945.00 $0.00 437,945.00
INVERSION PUBLICA 0.00 1,083,441.56 0.00 1,083,441.56
OTROS $9,055,608.70 $6,750,908.03 $0.00 $6,750,908.03
INV. FINANC. Y OTRAS PROV. 9,055,608.70 6,750,908.03 0.00 6,750,908.03
$51,376,478.62|

APORTACIONES FED. PARA ENTIDADES
FEDERATIVAS Y MUNICIPIOS
* RAMO GENERAL 33"

$71,530,297.41] [

$88,716,878.13] |

$37,340,399.51) |

$25,7os,37a.oﬂ [

$35,533,415.40|

NPRAESTRUCTURA. SOGIAL MuncioaL | $44.415066.14] | $61,239,796.40] |
GASTO CORRIENTE $1,629,000.00 $1,799,990.73 $752,343.14 $1,047,647.59
SERVICIOS PERSONALES 944,000.00 1,252,590.43 606,839.40 645,751.03
MATERIALES Y SUMINISTROS 682,700.00 431,990.73 119,421.16 312,569.57
SERVICIOS GENERALES 2,300‘,00 115,409.57 26,082.58 89,326.99
GASTO DE CAPITAL $0.00 $39,458,429.24 $24,954,034.86 $14,504,394.38
SERVICIOS PERSONALES 0.00 332,600.00 332,600.00 0.00
MATERIALES Y SUMINISTROS 0.00 1,771,524.55 1,771,524.55 0.00
SERVICIOS GENERALES 0.00 80,527.20 80,527.20 0.00
BIENES MUEBLES, INMUEBLES E INTANGIBLES 0.00 1,199,993.82 0.00 1,199,993.82
INVERSION PUBLICA 0.00 36,073,783.67 22,769,383.11 13,304,400.56
OTROS $42,786,066.14 $19,981,376.43 $0.00 $19,981,376.43
0.00 19,981,376.43

INV. FINANC. Y OTRAS PROV.

FONDO IV, "APORTACIONES PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LOS MUNICIPIOS Y DE
DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO
FEDERAL"

42,786,066.14

19,981,376.43

$27,115,231 .27] [

$27,477,081 .73‘ L

$11.634,021.5ﬂ [

$1 5,843,060.23}

GASTO CORRIENTE

$27,115,231.27

$27,373,929.95

$11,558,621.51

$15,815,308.44
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14 DE AGOSTO DE 2013

PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESCS

PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013
SEGUNDO TRIMESTRE

MUNICIPIO: J

DESGLOSE POR CONCEPTO bEL GASTO

FORMATC PT-2

ey

SALDQS AL 30 DE JUNIO

AUTORIZADO AUTORIZADO MODIFICADO DEVENGADO AL 30 DE
INICIAL AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIO DEL 2013 DEL 2013
§C108 PERSONALES 22,268,295.00 23,943,415.91 9.673,168.87 14,270,247.04
CTERIALES Y SUMINISTROS 4,432,661.00 3,062,617.95 1,846,760.13 1,215,857 82
LIS GENERALES 414.275.27 367,896.09 38,692.51 328,203.£8
w570 DE CAPITAL $0.00 $93,845.00 $75,400.00 $18,445.00
5 LIUEBLES, INMUEBLES E INTANGIBLES 0.00 93,845.00 7£.400.00 18,445.00
nOR $0.00 $9,306.78 $0.00 $9,306.78
#:MANC. Y OTRAS PROV. 0.00 9,306.78 0.00 9,306.78
2305 CONVENIDOS ki $0.00] [ $6,956,890.09] | $4,522,525.91} [ $2,434,364.18|
Ik S ESTATALES ' [ $0.00] | $4,627,301.32 | $2,722,299.04] | $1,905,002.28)
2AS8TD DE CAPITAL $0.00 $4,627,058.09 $2,722,299.04 $1,904,759.05
i0S PERSONALES 0.00 3,580,405.15 2,141,728.97 1,438,676.18
SVERIALES Y SUMINISTROS 0.00 1,037,632.09 572,067.22 465,564.87
SUIYICIOS GENERALES 0.00 9,020.85 8,502.85 518.00
CYROS $0.00 $243.23 $0.00 $243.23
V. FINANG. Y OTRAS PROV. 0.00 243.23 0.00 243.23
ENIOS FEDERALES ] 50.00] | $2,201,408.70] | $1,800,226.87] [ $401,181.83
3 CORRIENTE $0.00 $2,200,000.00 $1,800,226.87 $399,773.13
SERVICIOS PERSONALES 0.00 274,480.50 212,771.00 61,709.50
AETERIALES Y SUMINISTROS 0.00 1,850,504.67 1,587,455.87 263,048.€0
SERVICIOS GENERALES 0.00 75,014.83 0.00 75,014.83
OTROS $0.00 $1,408.70 $0.00 $1,408.70
NV FINANC. Y OTRAS PROV. 0.00 1,408.70 0.00 1,408.70
CONVENIQ RAMO 20 1 $0.00] | $6,063.53] | $0.00] | . $6,063.53
OTROS $0.00 $6,063.53 $0.00 $6,063.53
NV FINANC. Y OTRAS PROV. 0.00 5.063.53 0.00 6,063.53
SERVENID TU CASA T $0.00] | $6,732.00] | $0.00] | $6,732.00]
$0.00 $6,732.00 $0.00 $6,732.00
NANC. Y OTRAS PROV. 0.00° 6.732.00 0.00 6,732.00
= ERC) BANOBRAS T $0.00] | $41,631.79] | $0.00] | $41,631.79]
OTReS : $0.00 $41,631.79 $0.00 $41,631.79
iV, FINANC. Y OTRAS PROV. 0.00 41631.79 0.00 41,631.79
CONVENIO FOPAM T $0.00] | $59,644.47] | 50.00] [ $59,644.47]
CTROS $0.00 $55,644.47 $0.00 $59,644.47
INV. EINANG. ¥ OTRAS PROV. ‘ 0.00 59,644.47 0.00 59,644.47
CONVENIO FOPEDEP | $0.00] | $14,108.28] | $0.00{ | $14,108.28|
OTROS $0.00 $14,108.28 $0.00 $14,108.28
INV. FINANC. Y OTRAS PROV. 0.00 14,108.28 0.00 14,108.28

: CAB!

D2

DE FECHA 26/12/2012, oPF/DCHI'):)S

Q;ICIAL DEL ESTADO DE TABASCO EN EL

SRIO. DEL m,g

- iNGRL MARLCL SABIDO f%\

k,u

ART’CULOS 38 DE LA LEY ESTATAL E PL»\NEACION Y 65 FRACCION Iil, DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL
333 1, DE FECHA 15/12:2012, OFICIO DE VALIDACION GIRADO

2013, SPF/DCH/0356/2013 DE FECHA 01/02/2013 Y ACTAS
P1I2013, No.08 DE FECHA C7/02/2013, No.15 DE FECHA

C. JUAN JESUS CAMPOS SANCHEZ
DIRECTOR DE PROGRAMACION

e
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e PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013
SEGUNDO TRIMESTRE

FONDOS Y VALORES PROPIEDAD DEL MUNICIPIO

RECAUDACION PROPIA

$9,055,608.70] |

$9,138,875.94{ |

$466,581.35}

r

CROENAMIENTO TERRITORIAL MUNICIPAL

E201.- VIGILANCIA DEL ORDEN Y LA PAZ 0.00 11,214.88 0.00
F117.- FOMENTO A LA PRODUCCION (POR CULTIVO) 0.00 400,000.00 0.00
K141.- FROGRAMA DE DESARROLLO UREANO Y 0.00 427,862.94 C.00

__MUNICIPIO:] BALANCAN ] ~
E DESGLOSE DE INVERSION POR PROGRAMA PRESUPUESTARIO
AUTORIZADD AUTORIZADO MODIFICADO DEVENGADO AL 30 DE
INICIAL AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIO DEL 2013
INVERSION TOTAL | $5220,585,906.11] | $266,051,105.16] [  $127,023,079.10]
PARTICIPACIONES | $140,000,000.00{ | $159,969,104.00] |  $83,424,215.33
E201.- VIGILANCIA DEL ORDEN Y LA PAZ 0.00 138,758.88 132,179.68
E221.- ROLICIA PREVENTIVA DE TRANSITO 0.00 12,293.68 12,293.68
E301.- RECOLECCION, TRASLADQ Y DISPOSICION FINAL 19,510,215.16 15,780,787.46 7,173,898.08 .
DE RESIDUCS SOLIDOS :
F101 - MECANIZACION AGRICOLA. 0.00 6,711,600.00 6,487,600.00 :
Fi10.- FOMENTO A LA ACTIVIDAD AVICOLA 0.00 45,000.00 0.00
F112.- PROGRAMA DE FOMENTO A LA ACTIVIDAD 0.00 216,800.00 116,800.00
GANADERA
F113.- FOMENTO A LA PRODUCCION FORESTAL 0.00 290,500.00 0.00
F126.- APROVECHAMIENTO SUSTENTAELE DE 450,000.00 412,032.12 412,032.12 !
RECURSOS TURISTICOS .
F163.. FOMENTO A LA CULTURA DEPORTE RECREACION 5'830_000_00 5‘783,494'71 3’471.557.48 2,311,527 5
Y EDUCACION a1
F301.- PROGRAMA DE EQUILIBRIO ECOLOGICO 0.00 80,000.00 0.00 80,000 27 !
MUNICIPAL - ] ;
K149 - PROGRAMA DE CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO 1,704,180.44 5,955,753.82 5,860,664.74 85,088 na :
Y REHABILITACION '
MCO1 - ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA 0.00 92,439.82 83,317.58 9,122.24
ADMINISTRACION H
MC42.- CUSTOCIAR, RESGUARDAR Y ADMINISTRAR LOS 6,728,806.69 9,248,478.57 5,049,284.92 4,199,193.6C ll
FONDOS Y VALORES PROPIEDAD DEL MUNICIPIO . : 1
j - MOED - Aclividades de ar.oyo admiivo de planeacion y prog.” 3,423,483.42 3,912,569.18 1,420,879.84 2,451,688.34
presup. .
M241 - APOYO ADMINISTRATIVO DE LOS JUZGADOS 1,333,642.85 3,572,995.43 1,658,723.49 1,914,271 64
CALIFICADORES N
M261.- ATENCION DE LA DEMANDA CIUDADANA 1,174,511.47 998,689.51 436,157.01 662,532.50
M281 - PROGRAMA CONTRA EL MALTRATO, LA 1.038,678.52 1,575,708.75 682,760.83 892,948.92
VIOLENCIA FAMILIAR Y LA DISCRIMINACION ,
M342.- PROCURACION DE LA DEFENSA DEL MENOR Y LA 7,288,028.51 8,959,374.87. ‘ 3,969,345.57 4,990,028.30
FAMILIA N
M343.. APOYAR A PERSONAS CON CAPACIDADES 1,744,937.86 2,107,060.93 893,928.18 1,213,132.75
DIFERENTES .
MS98.- ACTIVIDADES DE APOYOS SOCIALES 3,000,000.00 1,624,825.10 1,071,206.15 553,618.95
M99g.- ACT. DE APOYO ADMTVO P/PROC. ¥ DISP. DEL RE. 345,000.00 559,916.90 212,776.77 347,140.13
PROT. CIVIL
M929.- ACTIVIDADES DE APOYQO ADMINISTRATIV 7.005,958.68 10,873,474.95 5,335,366.42 5,538, 108.5&_ |
139 - ACTIVIDADES DE APOYO ADMINISTRATIVO 43,468,423.80 36,747,553.92 19,150,369.27 17,597,184 65 |
M939.- ACTIVIDCADES DE APOYO ADMINISTRATIVO PARA 13,147,924.76 12,958,434.91 6,334,880.83 6,623,554.08 P
LOS PROG. Y GEST ]
1955.- ACTIVIDADES DE APCYO ADMINISTRATIVO PARA 4,487 564,51 6,887,661.05 3,390,223.81 3,497 ,437.24
LOS PROGRAMAS Y GES
1999 . ACTS. DE APOYO PARA LA LOS PROGRAMAS v 1,408,481.30 4,093,888.41 1,633,674.14 2,460,214.27
GESTION DE PROY. MPAL
M839.- ACTS. DE APOYQ PARA LA PLAN. Y DES. EDUC 9,357,424 .53 10,454,479.18 4,621,350.90 5,833,128.28 i
CLLT ¥ RECREACION
M993 - ACTS. DE APOYO PARA LA PROC DEL BANDO DE 0.00 697,699.06 203,107.13 494,591.93
POLIC. Y BUEN GOB.
MOSS - ACTS.DE APOYO ADMTIVO A LA FUNCION 3,524,672.07 3,019,141.41 869,683.38 2,149,458.C3
PUBLICA Y GOBIERNO .
1999.- ACTS.DE APOYQ ADMTIVO A LA FUNCION 0.00 8,236.00 8,236.00 0.0
PURILICA ¥ TGOBIERNO :
M899.- APCYO ADMINISTRATIVO A LA FUNCION PUBLICA 1,525,217.76 2,317,457.37 1,053,113.87 1,264,343.4C
¥ GOBIERNO |
CeC81.- OPERACION DE SISTEMA DE COMTROL Y 2,502,847.67 3,819,703.33 1,666,509.68 2,153,183 % |
EVALAUCION DE LA FUNCION P i
8353 .- ACTIVIDADES DE APOYO A LA FUNCION PUBLICA 0.00 12,293.68 12,293.68 oon ‘
¥ BUEN GOBIERNO ' |
PARTICIPACIONES (RESARCIMIENTO) $0.00] | $1,269,357.00] $1,269,357.00] | $0.0
M042.- CUSTODIAR, RESGUARDAR Y ADMINISTRAR LOS 0.00 1,269,357.00 $1,269,357.00 C.cr
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PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013

SEGUNDO TRIMESTRE

L

MUNICIPIO: [ BALANCAN -

DESGLOSE DE INVERSION POR PROGRAMA PRESUPUESTARIO

K143.- PROGRAMA DE OBRAS DE AGUA POTABLE,
DRENAJE Y ALCANTARILLADO

K149.- PROGRAMA DE CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO
Y REHABILITACION

MOO1.- ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA
ADMINISTRACION

M242 - PRCCURACION DE LA DEFENSA DEL MENOR Y LA
FAMILIA :

MSS8 - ACTIVIDADES DE APOYCS SOCIALES

MS49 - ACTIVIDADES DE APQYO ADMINISTRATIV

M999.- ACTIVIDADES DE APOYO ADMINISTRATIVO

PO61.- PLANEACION Y PROGRAMACION
PRESUPUESTARIA

RAMO GENERAL 33

FORMATO PT-3

AUTORIZADO " | AUTORIZADO MODIFICAGO DEVENGADO AL 30 DE SALDOS AL 30 DE JUNIC | |

INICIAL AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIO DEL 2013 DEL 2013 ]
0.00 655,578.62 0.00 655,578.62

0.00 18,581.35 18.581.35 0.09

0.00 363,800.00 0.00 363,800.C0

0.00 23,851.92 0.00 23,851.82

0.00 448,000.00 448,000.00 0.00

0.00 28,661.34 0.00 28,661.34

0.00 10,416.86 0.00 10,416.85
9,055,608.70 6,750,908.03 0.00 6,750,808.03

$71,530,257.41 $88,716,878.13

$37,340,399.51

$51,376,478.62

FONDO lit. INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

$44,415,066.14 $61,239,796.40

$25,706,378.00

$35,5633,418.40

K541.- PROGRAMA DE DESARROLLO URBANO Y 0.00 19.680,735.16 12,657,867.03 7,022,868.13
ORDENAMIENTO TERRIT. MPAL
KE42.- PROGRAMA DE VIVIENDA Y URBANIZACION 0.00 13,940,244.33 8,470,681.43 5,469.562.90
K543.- PROGRAMAS DE OBRAS DE AGUA POTABLE, 0.00 695,149.67 695,149.67 0.60
DRENAJE Y ALCANTARILLADO
K544.- PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA CAMINERA 0.00 3,942,306.25 3,130,336.73 811,969 53
MO99.- APOYO ADMINISTRATIVO A LA FUNCION PUBLICA i‘szg_ooo,oo 2,999,984.55 752,343.14 2,247,641.41
Y GOBIERNO

19,981,376.43 0.00 19,981,376.43

PO61.- PLANEACION Y PROGRAMACION
PRESUPUESTARIA

FONDO IV. APGRTACIONES PARA EL FORTALECIMIENTO
DE LOS MUNICIPIOS

42,786,066.14

|

$27,11s,231.27‘I l $27,477,081,73l

$11,634,021.51J [

$1 5,843,060.22"

E201.- VIGILANCIA DEL ORDEN Y LA PAZ

M299 .- ACTIV. DE APOYO PARA LA PROCUR. DEL BANDO
DE POL. Y BUEN GOB

POB1.- PLANEACION Y PROGRAMACION
PRESUPUESTARIA

RECURS0S CONVENIDOS

0.00 93,845.00
27,115,231.27 J 27,373,929.95
0.00 9,306.78

75,400.00
11,658,621.51

0.00

18,445 00
15,815,308.44

9,306.78

$6,956,890.09] [

$0.00} [

$4,522,525.91] [

$2,434,364.18

CONVENIO FODEPEP [ $0.00] | $14,108.28] [ $0.00] | $14,108.28]
PO61.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 14,108.28 $0.00 14,108.28
PRESUPUESTARIA
.CONVENIOS FEDERALES | $0.00] | $2,201,408.70] | $1,800,226.87] [ $401,181.83]
Ki149.- PROGRAMA DE CONSTRUCCIGN, MANTENIMIENTO 0.00 2.200,000.00 $1.800,226.87 399,772.13
Y REHABILITACION
P0B1.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 1,408.70 $0.00 1,408.70
PRESUPUESTARIA
. )
CONVENIOS ESTATALES { $0.00] $4,627,301.32) [ $2,722,299.04] [ $1,805,002.28
M399.- ACTIV. DE APOYO PARA LA PROCUR. DEL BANDO 0.00 3.557,492.51 $1,654,563.79 1,902,928.72
CE POL. Y BUEN GOB
MG58.- ACTS. DE APOYO PARA LA PROC. DEL BANDO DE 0.00 1,069,565.58 $1,067,735.25 1,830.33
POLIC. Y BUEN GO8. i "
PC61.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 243.23 $0.00 24323 .
PRESUPUESTARIA |
&
CONVEN!O BANOBRAS 1 $0.00] | $41,631.79) [ so.00] [ 541'631-39] '
PO81.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 41,631.79 $0.00 41,621.78
PRESUPUESTARIA
=i
CONVENIO FOPAM $0.00] $59,644.47] [ s000] [ $59,644.47]
FG6*.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 59,644.47 $0.00 59,644.47 \
PRESUPUESTARIA ‘
o
il
CONVENIO RAMO 20 $0.00] $6,063.53] [ so.00] [ 56,063,53: |
PO61.- PLANEACION Y PROGRAMACION 0.00 6,063.53 3000 6,063.53
PRESUPUESTARIA
CONVENIO TU CASA [ $0.00] | $6,732.00] | so.00] [ $6,732.00) |

S —
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" PRESUPUESTO MUNICIPAL DE EGRESOS
PROGRAMA OPERATIVO ANUAL 2013
SEGUNDO TRIMESTRE

MUNICIPIO: ] BALANCAN ! FORMATS PT-3

i M

DESGLOSE DE INVERSION POR PROGRAMA PRESUPUESTARIO

1

AUTORIZADO AUTORIZADO MODIFICADO DEVENGADO AL 30 DE SALDOS AL 30 DE JUNIO |

INICIAL l AL 30 DE JUNIO DEL 2013 JUNIC DEL 2013 DEL 2013 }

H

POB1.- PLANEACICN Y PROGRAMACION 0.00 6,732.00 $0.00 6,732.00

PRESUPUESTARIA

ESTA PUBLICACICN SE REALIZA EN CUMPLIMIENTG A LOS ARTICULCS 38 DE LA LEY ESTATAL DE PLANEACION Y 65 FRACCION Iil, DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIQS CEt
ESTALO RECURSOS APROBADOS MEDIANTE PERIODICO CFICIAL DEL ESTADC DE TABASCO EN EL SUPLEMENTQ 7333 1, DE FECHA 15/12/2012, OFICIO DE VALIDACION GIRAQO PCR
LA SECRETARIA DE FINANZAS NC. SAF/DCH/0418-1/2612 DE FECHA 26/12/2012, SPF/OCH/0339/2013 DE FECHA 01/02/2013, SPF/DCH/0356/2013 DE FECHA 01/02/2013 Y ACTAS DE
CABILCOS DONDE SE ENCUENTRAN VALIDADOS LOS MOVIMIENTOS PRESUPUESTALES: ACTA No.02 DE FECHA 10/01/2013, No.08 DE FECHA 07/02/2013, Na.15 DE FECHA 30/03/2013,
Ne 20 DE FECHA 28/04/2013, No.23 DE FECHA 27/05/2013, No 26 DE FECHA 05/07/2013. .

C. ANGEL MANUEL SARIDD MA&I.NE‘
SRIO. DEL AYUNTAMIENT

R

C. JUAN JESUS CAMPOS SANCHEZ
DIRECTOR DE PROGRAMACION

PRESIDENTE

N

-
T-

i

|
i
{
!

SECRETARIA DEL PRESIDENCIA
AYUNTAMIENTO MUNICIPAL
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REPORTE SEGUNDO TRIMESTRE DEL FORMATO UNICO DEL FONDO Iii,
FONDO IV Y SUBSEMUN DEL MUNICIPIO DE HUIMANGUILLO, TABASCO '

- ¥ [3
et om— FORMATO UNICO SUBRE APUICACIONES DE RECURSOS FEDERALES H U | m ﬂ ll U | l l 0
ewal

TIERRA DE AUTORIDAOES GRANDES
AYUNTAMIENTO 2013 - 2015
Informes sobre la Situacien Ecofiomica, las Finanzas Diblicas y la Deuda Piblica et 13

Tabasco ;
(A 1S AR P S o e S '

- Avancs Fiates
i

Tipo de dvtn Avanos % awanoo
» ‘Weniaipio Lidaa o Poblanién
Clave dmd Proyecta I Loas: Antss ProgTama Pomdo Cofvenis  Bstatms Noatftaada L raio) Asual  Acwmladn
Oastos be svparvision De La s
7AB11130100043781 Gore Funlios (Indirectos 1  Raiminguijie OOUTETUCR Martaclones 1o,y iy mantetpal byl 2013 33,100,882 $3,100,862  $2,100,862 30 10 sx1s, 000 e R Acalén 1 100.00  $0.00
mintatpal redaralee Bjecuctén
Focatents)
Rroguatones Extracrdinacins
TABEN130100071438 Asignaaton Apual Raawo 33 Melmanguirie SODertura Aportaclonts oo, parg sunietpal bt 2013 $100,201,251  $64,663,528  $23,2 923,208, ¢80 0 s o o.00 Acatén 3 100,00 0.00
mintaipal Fedarslas 2jecuasén
Piem (Ponas IT1) . . .. .
Zetanlestatanto be Tiviers \
Yaca La Producaion De 36,000 Aportacicnes ™
o B 23, 0o o o 40,000 40,000 6.4 Viveras 250 10000  e.40
TAB1 3130200137213 Plineas tnyar Y asa00 Pumaneulle  Libertas Tera1 o 1004 FAIN Munteipal et 101 625,000 3028, 000 625,000 s 4 340, *
1o Franco De Cacao -
Sstablecialente De Granias
Placicola, Laberateris, Fara
La produccion De 1,080,600
(Un KLllon) Do Alevines Aportaaiones =
A81 3131 a .0 290 o000 3.00
813130200142 ey yevree Protuntas  WAMAMWLIlO  Libartad Pura) — 1004 PAIS Waniatpai tSemestn 2013 32,000,000  $2,000,000 42,000,000 o %0 421,250 s21,250  1.06 Aootén 1
Con Allsmntos Pars Pequence
Promustoces Da Esoascs
Raguzeos
Estableainiento De Vivers et -
TABI 3190200143204 Fara La Proquceion Da 30,000 Wumanguillo Libertad wural """' o =y "% 004 FAI® Munictipal s 2013 #130,000 130,000 3130,000 [ 0 $16,000 $16,000 12,01 Yivazoe s 100.00 12.00
Plantas De Cafm Ple Prancc ecmrales B3scucion
. Ertableatatento De Vivers De eans N .
TAMII130200143502 Bule Fara La Produocion De  Ruimanguillo  Libartad Recal "‘:_ " ST 1004 FATS unictpal " o 2013 $1,100,000 31,100,000  $1,100,000 s 20 72,132 72,132 6.3 Viverce 100 100.00 €50
100,000 Plantas Injectadan Tales Ejecuct
vimentacian De Calles Con rontalpa
Aportaciones , Comcreto
TAB131302001 44060 Cencesto Midranlics (Ubig.  Buimanguille  (Estacién Usbano CLONNE  ri04 FAZS duntotpal Mnm-\ 2013 51,872,350 91,572,38¢ 91,372,354 41,097,303 $470,330 10 % o.00 ‘?mm-u- 3,695 10000 .00
Lidcaniente Chontalpa) noncalps) Fedarsies Fiweu
.
OFavade Do Caldes A Base Do ie3a ousrta -
TANI1302001 44108 afava Da Mavestimianto O 1  Wuimanguillo 1o To04 yATY Wunteipal 2013 31,630,070 31,430,378 #1,430,970 s900,037  $421,739 40 s o.00 Kiltmatroe 1 109.00  a.00
172 A Pinos Agrarista tyecuaten
Gravado De Calles A Base Dv
TAB1313020014¢148 Grave De Revestistanto De 1 Muimanguille 17aNeisce muray PortaCiOMEs Lo, pais sunictpal I 2013 $2,424,260 2,420,260 92,430,200 $161,620 720,066 $1,337,406 31,832,485 6321 X1 ématros sen 10000 6300
1/2° A Pines villa Pedaciies Xyecuaion
Grwvad Da Callas A Base O
arava De Bavestimiento De i Josk Mateisa Nportantonos =
s e = o or v .00 0.0
TAB13130200145318 ettt Suimanguill, i rural - To04 FAIS Funictpai eemeitn 2013 51,300, $1,300,403  $1,300,402 o501 deo1,000 50 s o.00 K dbmote: 3
Orenage #emor b
Gravae D Cilles A Base e Enciqee N
TAB13130200144643 Otwva Dm Manvwptimiento Da 1 Buimanguille Rodriguer Rupay ATOXCACIONGS o0 rass municipal *n 2013 $1,145,067 31,143,007 $1,145,047 750,706 9342,337 % a.oc0 Kildmatoos “ 100.00 a.00
Fecazales Byecuatén
1/2° A Pines Cane
Gravads De Calles A Bass De Ro seco y raar N
TABII1302001 45084 Orava Da Ravestimiants Da 1 Wolmanguille Momtars 1ra  Rural 9= 7% 1004 PAIS Wunicipal " 2013 1,667 e3¢ 91,667, 086 11,667 856 4309, 313 wse.277 884,277 s1.22 Kilématros s 100.00 50 00
federalen Eyecucion
172° A Tines Seccisn
Pavimentaaton De Camino Com
o o aportacione.
TAB13130200148078 Mezola Asfultica En Pric #n  Euimanquillo s warantes o TLASienar ) uo¢ PAIS Wuntatpal n 2013 32,197,349 32,177,300 12,370,300 $1,521,33% 652,002 0 S0 o0.00 Kilomatros 30 100.00 °.u0
241, #mocion Peceraias tyeemctén
Tramos Atolados
Pavimnticion D Camino Gon Pejelagarters Apoctaciones n
TARI31307001 47087 > . . e .o m.ca
AR1313070014 70 T o Bimnguille ISR e 1004 FAIS Municipal neeton 1013 $2,395,100 32,183,109 92,133,100 900,310 646,502 604,301 $604,300 2790 Kilématros 1.0 100.00 2
Pavismntacion De Camiro Con Re seco y et = .
TAB13130200147190 Mmrels Asealttes In Frio ®uteanguille Nontana zda.  wural APOTEREIONAS Lo0. purg vanscapar 2013 91,045,008 31,349,003 91,361,439 1583, 474 s0 0 0.00 Kilowmtros ] 100.00 ©.00
Fedarnles Kjecucién
(Wto. Lowa} Seccién
Tt 130200147297 Tavinentision 0% Smne Con p i T meeen sean BTNl & - T 03,007 , ’ s w0 Kilewstro 5o amee 2
dvonreioniisgnudio inie e wmmen e (T Tan4 PATE Munictpal A yemmeion 92,463,377 32,483,3 32,46, 17 51,068,250 8737823 3635, 419 36184 . Kildmatros 2 . :
Prialagarters .
Favimantacion De Camtns Con 1da. Seccién Aportactones >
i edac: . Lo o
AR1139200147355 T s Rmanguilie o muray ot 5004 YALS Wunictpal R 37,443,213 32,443,213 32,4071 31,707,363 8731727 0 w 0.0 "elemecen 203 100.00 o0
Ratorma)
e o e ko Ta Calba 2 reacn x
TABtI 1302001 47450 Mrava Do Revestimimnre Dv 1 Wuimanguilla % T gy NPOFEICIONGS ol s danteipal » 2013 51,574,710 41,594,710 91,374,710 $1,184,000 32,104,080 §1,194,000 7513 Kilémetros 4 100,00 7500
pyiotiiaiontd snoatén Foserales Eyecucton
Aravado De Camino A Dasa Dx oeqantracio oortacin -
TAR1I1102001 €731 Grave Do Revestimients De 1 Bulmanguille CIVANTASAON o, Aporticiones 0L iy wunseipal il 2013 26¢0,210 040,118 304n, 110 3293, 340 se30.189 » 0 o.00 w11 bmatron w 100.00 a.00
147" A Finas Crmpasion cHC Foaurales Byecucisn
Gravado De Cimino A Bass Ds redmiagarteca
Gtava Do Revestimtence D 1 lea. Baccten Aparcanton
T o3t #uinsnguille o ante > .
'AB131302001 47658 T e o tmanguillo mira JPereaie 1004 PAIS Munteipal receion 102 FLSOB,150 31,908,130 $1.508,15¢ 31,332,008 3871, M8 I s 0.00 Xeléomtros an w000 0.00
Deanaye Menot Victorla)
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No.- 915

H. Ayuntamiento Constitucional de Centro, Tabasco
Direccion de Administracion
Convocatoria: 011

En observancia a la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos en su articulo 134, y de conformidad con
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacidn de Servicios del Estado de Tabasco, se convoca:a los
interesados en participar en la(s) licitacion(es) para la Adquisicién de Equipo de Computo de conformidad con lo

siguiente:

‘

Licitacion Publica Estatal

No. de licitacién | Costo de las bases | Fechalimite'para . 'Presentacion de | - -Acto de
R o - .| -adquirir bases, - proposiciones y apertura
S . : TR T apertura técnica | ~econdmica’
56064001-011-13 $ 3,000.00 18/08/2013 26/08/2013 29/08/2013
10:00 horas 10:00 horas 10:00 horas
Partida .| Clave CABMS. | =z ..o - = Descripcion © o ot " [*Unidad de medida
1 0870000000 TABLET . Pieza
2 C870000000 | IMPRESORA LASERTJET BLANCO Y NEGRO 22 Pieza
3 C870000000 | COMPUTADORA PERSONAL DE ESCRITORIO 91 - Pieza
4 C870000104 | ESCANER FOTOGRAFICO 3 Pieza
5 C870000056 | LECTOR DE CODIGOS DE BARRA 2 Pieza

v Las bases de !a licitacion se encuentran disponibles para consulta en Internet: http:/Awww.secotab.gob.mx o
bien en: Paseo Tabasco Numero 1401, Colonia Tabasco 2000, C.P. 86035, Centro, Tabasco, teléfono: 993
3103232 ext. 2611, los dias Lunes a Viernes; con el siguiente horario: 9:00 a 15:00 horas. La forma de pago
es: efectivo en la caja de la Direccion de Finanzas del H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de
Centro, ubicado en Paseo Tabasco No. 1401, Tabasco 2000, o deposito a la cuenta bancaria No.
0161078569 de Bancomer.

¥ La junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 22 de agosto del 2013 a Ias 10:00 horas en la Sala de
Juntas de la Direccion de Administracion det edificio del H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de
Centro, Tabasco, ubicado en Paseo Tabasco No. 1401, Tabasco 2000, C.P. 86035, Villahermosa, Tabasco.

v El acto de presentacion de proposiciones y apertura de la(s) propuesta(s) técnica(s) se efectuara el
dia 26 de agosto del 2013 a las 10:00 horas, en la Sala de Juntas de la Direccion de Administracion, del
edificio del H. Ayuntamiento Constitucional de! Municipio de Centro, Tabasco, ubicado en Paseo Tabasco,
No. 1401, Tabasco 2000, C.P. 86035, Villahermosa, Tabasco.

v' Laapertura de la propuesta econémica se efectuara el dia 29 de agosto del-2013 a las 10:00 horas, en
la Sala de Juntas de la Direccion de Administracion, del edificio del H. Ayuntamiento Constitucional del
Municipio de Centro, Tabasco, ubicado en Pasec Tabasco, No. 1401, Tabasco 2000, C.P. 86035,
Villahermosa, Tabasco.

v" El(los) idioma(s) en gue debera(n) presentar (se) la(s) proposicién(es) sera(n): Espafiol.

v La(s) moneda(s) en que debera(n) cotizarse la(s) proposicién(es) seré(n): Peso mexicano.

¥ No se otorgara anticipo.

v Lugar de entrega: Almacén Municipal.

v Plazo de entrega: 30 dias naturales.

v El pago se realizara: Crédito.

v" Ninguna de las condiciones establecidas en las bases de licitacion, asi como las proposiciones presentadas
por los licitantes, podran ser negociadas.

v No podran participar las personas que se encuentren en los supuestos del artnculo 51 de la Ley de

Adaquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios de

- : v "'ﬂ, .f- ) ~. )
) b 4 . -v 2 »;_'s! 3
C.P. Marco AntBhjo M i B ‘A""", _
Director de A i i6 " oS
Rubricg: SRECCION DE

u,.'.’ﬁ!NLIT.pAClG B
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No.-917

RESOLUCION

HEER
RESOLUCION POR EL QUE 3E AUTORIZA DONAR A TITULO GRATJ‘H@J, UN
PREDIO PROPIEDAD DEL AYUNTAMIENTO, UBICADO EN LA CARRETERA

NACAJUCA, A MAZATEUPA PRECISAMENTE EN EL POBLADO TUCTA, A Q‘\/Qﬁ,m

DEL INSTITUTO DE VIVIENDA DE TABASCO INVITAB, DONDE SE CONSTRUI
VIVIENDAS A BENEFICIO DE LA CIUDADANIA NACAJUQUENSE.

Que el H. Ayuntamiento Constitucional de Nacajuca, Tabasco, ejercicio 2012-2015,
presidido por el Lic. Pedro Landero Lépez, Presidente Municipal de Nacajuca, Tabasco,
en Eierdicio de la facultad Gue me confiere el Articulos 115 de Ia Constitucion Politica
de. ios Estadds Unidos Mexicanos, fracciones I, II y V, inciso e); 65 de la
Constitucién Local del Estado, Fraccion I, incises b) y ¢); Fraccion III, Tercer
parrafo, Fraccién VILI, inciso e); Articulo 1 de la Ley Organica de los Municipios
del Estado de Fabasco, Fracciones I, y II; Articulo 29, Fracciones II, III, X, y
XXIII, y Articulo 65, Fracciones I, IT, V y VI, por lo que a los habitantes del mismo
hago saber que por conducto de la Secretaria del H. Ayuntamiento Constitucional de
Nacajuca, Tabasce.

ANTECEDENTES

PRIMERO:- Que conforme a lo establecido por el articulo 115 de la constitucion Politica
do los Estados Unidos Mexicanos y 65 de la constitucion Politica del estado io-¢
soberano de Tabasco, el municipio es la base de organizacion politica, social y terriuriai y
administrativa del estado Y 'a Republica,

SEGUNDQO.- No obstante lo anterior con fecha 23 de diciembre de 1999, se pubi~5 n
Diario Oficial de la Federacién, la adicion de un parrafo tercero a la fraccién de 1I del
articulo 115 de la Constitucién politica de los Estados Unidds Mexicanos, instituyéndose la
facultad que tienen Jos Ayuntamientos para dictar resoiuciones que afectan ei patrimonio
inmobiliario municipal o para celebrar actos o convenios que comprometan al Municipio
por un plazo mayor al. periodo del ayuntamiento, materializindose en una parte e
principic de autonortia Municipal.

TERCERO.- Aunado a lo anterior, es de tener en consideracion que es obligacion de los
ayuntamientos garantizar los servicios publicos municipales, consagrada en el articulo 115
de I3 Constitucica politica de los Estados unidos Mexicanos, en el mismo sentido el articulo
29, fraccidén I de 12 Ley Organica de los Municipios de Estado de Tabasco, ie impone ai
ayuntamiento el proveer y realizar las acciones para el desarrollo integral del Mpigiady «
vighiar (a correcta prestacién de los servicios publicos Municipales, por lo. que et b frio
Municipal. consiente de su obligacion constitucional debe implementar las ol

necesarias, en su respectivd ambito de su competendia, para garantizar a sus gobe qq,;g,;

I3 oportuna vy adecuada prestacion de los servicios Municipales.
SECRE
JUSTIFICACION PARA LA DONACION DE UN PREDIOC PROPIEDAD DEL AYUNTAMIEET’O,‘
UBICADD EN LA CARRETERA NACAJUCA A MAZATEUPA PRECISAMENTE EN EL POBLADD
_‘n‘.JCTA, A FAVOR DEL INSTITUTO DE VIVIENDA DE TABASCO INVITAB, DONDE =&
CONSTRUIRAN VIVIENDAS A BENEFICIO DE LA CIUDADANIA NACAJUQUENSE.

1.- Con ia finalidad de aterrizar Proyectos Federales al Municipio a través del instituto a2
vi-ienda INVITAB, que consiste en fa construccion de 250 viviendas las cuales serén
adrinistradas por este H. Ayuntamiento para el destino que se decida y en beneficio de 13
ciudadania que no cuentan ccn una vivienda digna. Del cual anexo fotos de las cases @
construir

2.- 51 Municipio de Nacajuca donara al INVITAB una fraccion de predio rustico aque 12
ubica en-la carretera Nacajuca a Mazateupa de este Municipio de Nacajuca, Tabasco. To
superficie de 31,534.55 M2., con ias siguientes medidas. y colindancias:

AL NORTE: 70.01 M. con Cisterna; 135.70 M. con caile sin nombre.
AL SUR: 237.0Q M. con Sabina Rodriguez.

AL ESTE: 165.45 M. con drea propuesta para deportivo autdctono.

AL OESTE: ©5.99 M, con Hnos. Lpez R. y 69.96 M. con Cisterna.

ELH AVUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO AUTORIZA:

RESOLUCION POR EL QUE SE AUTORIZA DONAR A TITULO GRATUITO, UN
PREDIO PROPIEDAD: ' DEL. AYUNTAMIENTO, UBICADO EN LA CARREFERA
NACAIUCA, A MAZATEUPA PRECISAMENTE EN EL POBLADO TUCTA, A FAVOR

SECRET:

C. FRANCI

DEL INSTITUTO DE VIVIENDA DE TABASCO INVITAB, DONDE SE CONSTRUIRAN
VIVIENDAS A BENEFICIO DE LA CIUDADANIA NACAJUQUENSE,

El presente Acuerdo es de orden publico y de interés sodial y tiene por objeto estabiecer
fos lineamienios a que deberdn sujetarse la resoiucion de la donacion de un predic, i3
cuales forman parte del fundo legal de bienes inmuebles de la pequefia propiedad en ol
Municrpio.

TRANSITORIO

UNICO.- EL PRESENTE ACUERDO ENTRARA EN VIGOR A PARTIR DE SU APROBACION Y
DEBERA PUBLICARSE EN EL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO.

Salon ae Sesiones del M. Cabildo del Municinio de Nacajuca, Tabasco, 19 ¢e . no o
2013,

PRIMER REGIDOR
<
S
C. MERCEDES LOPEZ PEREZ C. JUDITH LOPEZ HERNANDEZ
SEGUNDO REGIDOR TERCER REGIDOR
€. JULIO EREZ
C. FLORINDA ALVAREZ JIMENEZ
CUARTO REGIDOR
QUINTO REGIDOR
4 4 2

C. MIGUEL SEBASTIAN)%DEZ RAMIREZ
SEXTO REGIDOR

C. ROCIO LOPEZ DIONICIO
SEPTIMO REGIDOR

/ ; .
ARIAS TORRES C. M ] ANGELFS DIAZ
NOVENO REGIDOR ___

C. JOSE ASU
OCTAVO REGIDOR

SECT LTARIA
|

WA 2

C. DELFIN M GUTIZN <EZ

GUTIERREZ.
-
DECIMOg ERO REGIDOR

C. IRMA LOP OMEZ
DETIMO REGIDOR

N

-
RODRIGUEZ

DECIMO SEGUNDO REGIDOR DECIMO TERCERO REGIDOR
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C. MARTIN NANDEZ HERNANDEZ

DECIMO CUARTO REGIDOR

En mérito de lo anterior, mando se imprima, publique, divulgue, y s& le dé el debido

cumplimiente.

Emitido en la sala de cabildo del munidpio libre y soberano de Nacajuca, tabasco, a los 19

dias del mes de julio del afio 2013

El C, Presid, nicipal de Nacajuca, Tablasco
Lic. Pedro Lépez
-

EL QUE SLSCRIBE C. LIC. JORGE ROJAS CAMPGS, SéCRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO DE
NACAJUCA TABASCO, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 97 FRACCION IX DE LA LEY
ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO. N

HAGOC CONSTAR

QUE EN EL LIBRO DE ACTAS DE CABILDO EN EL ACTA No. 13, EN SESION EXTRAORDINARIA

DE FECHA 19 DE JULIO EN EL PUNTO VII DEL ORDEN DEL DIA SE SOMETE PARA
APROVACION LA RESOLUCION POR LO QUE SE AUTORIZA DONAR A TITULO GRATUITO UN
PREDIO PROPIEDAD DEL AYUNTAMIENTO UBICADO EN LA CARRETERA NACAILCA A
MAZATEUPA EN EL POBLADO TUCTA A FAVOR DEL INSTITUTO DE VIVIENDA (INVITAD)
DONDE SE CONSTRUIRAN VIVIENDAS A BENEFICIO DE LA CIUDADANIA, DEL MUNICIPIO Dt
NACAJUCA, MISMO QUE FUE APROVADO POR UNANIMIDAD. POR LO QUE FIRMO PARA LOS
FINES LEGALES QUE HAYA LUGAR, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO A LOS 8 DIaS
DEL MES DE AGOSTOS DE ANOS 2013.

TUCIO,
s ',
('cn‘?“ujcos .,Q::

o

SECRETARIA

No.- 918

-E .
RESOLUCION POR EL QUE SE AUTORIZA DONAR A TITULO GRATWIYO,
UN PREDIO PROPIEDAD DEL AYUNTAMIENTO, UBICADO E .
FRACCIONAMIENTO POMOCA, A FAVOR DEL INSTITUTO DE VIVIERDA
DE TABASCO INVITAB, DONDE SE CONSTRUIRAN VIVIENDAS
BENEFICIO DE LA CIUDADANIA NACAJUQUENSE. SE

Que el H. Ayuntamiento Constitucional de Nacajuca, Tabasco, ejercicio 2012-2015,
presidido por el Lic. Pedro Landero Lépez, Presidente Municipal de Nacajuca,
Tabasco, en Ejercicio de la facultad que me confiere el Articulos 115 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, fracciones I, II y
V, inciso e); 65 de la Constitucién Local del Estado, Fraccion I, incisos b)
y c); Fraccién 111, Tercer Parrafo, Fraccion VI1I, inciso e); Articzlo 1 de la
Ley Organica de los Municipios del Estado de Tabasco, Fracciones I, y 1I;
Articulo. 29, Fracciones II, III, X, y XXIII, y Articulo 65, Fracciones I, 11,
Vy:VI, por lo que a los habitantes del mismo hago saber que por conducto de la
Secretaria del H. Ayuntamiento Constitucional de Nacajuca, Tabasco, y

ANTECEDENTES

PRIMERO.- Que conforme a lo establecido por el articulo 115 de la constitucion
Poiitica de los Estados Unidos Mexicancs y 65 de la constitucidn Politica del estado
libre y soberano de Tabasco, el municipio es la base de organizacién potitica, sociat
y territorial y-administrativa del estado y la Republica.

SEGUNDO.- No obstante lo anterior con fecha 23 de diciembre de 1999, se
publicé en Diario Oficial de la Federacion, la adicién de un parrafc tercero a fa
fraccion de 1I del articulo 115 de la Constitucion politica de los Estados Unidos
Mexicanos, instituyéndose la facultad que tienen los Ayuntamientos para dictar
resoluciones que afectan el patrimonio inmobiiiario municipal o para celebrar actos
© convenios que comprometan at Municipio por un plazo mayor al periodo del
ayuntamiento, materializdndose en una parte el principio de autonomia Municipal.

TERCERO.- Aunado a lo anterior, es de tener en consideracién que es obligacion
de los ayuntamientos garantizar los servicios publicos municipales, consagrada en
el articulo 115 de Ja Constitucién politica de los Estados unidos Mexicanos, en el
mismo sentido el articulo 29, fraccion 1 de la Ley Orgdnica de los Municipios de
Estado de Tabasco, le impone al ayuntamiento el proveer y realizar las acciones
para el desarrollo integral del Municipio y vigilar la correcta prestacién de los
servicios publicos Municipales, por lo que el Gobierno Municipal consiente de su
obligacién * constitucional debe implementar las acciones necesarias, en su

respectivo dmbito de su competencia, para garantizar a sus gobernadg;
oportuna y adecuada prestacién de los servicios Municipales.

JUSTIFICACION PARA LA DONACION DE UN PREDIO PROPIED
AYUNTAMIENTO, UBICADO EN EL FRACCIONAMIENTO POMOCA, A FA
INSTITUTO DE VIVIENDA DE TABASCO INVITAB.

A
21
1.- Con la. finalidad de aterrizar Proyectos Federales al Municipio a tra:%b#‘
instituto de vivienda INVITAB, que consiste en fa construccion de 250 vivié ?EBE
cuales serén administradas por este H. Ayuntamiento para el destino que sé decida
y en beneflcio de la ciudadania que no cuentan con una vivienda digna. Del' cual
anexo fotos de las casas a construir,

2.- Para hacer este proyecto se requiere que el-Municipio de en donacién un
terreno con una superficie de 28,083.503 m?,

2.1.- Del cual el Municipio solo cuenta con un predio que tiene una superficie de
17, 870.71 m? ubicado en el fraccionamiento Pomoca. Haciendo un faltante de
10,212 metros cuadrados para obtener la superficie total solicitada por INVITAB de

28,083.503 metros cuadrados.
2.2.- Propuesta para adquirir el faltante de la superficie de 10,212 Mm?

En la colindancia del terreno en mencién propiedad del Municipio de Nacajuca, se
ubica un predio que tiene en posesion el seffor GUSTAVO CARRERA FALCON.

Se dialogd con el C. GUSTAVO CARRERA FALCON, y se llegé al siguienta acuerdo:

1.- EI C. GUSTAVO CARRERA FALCON estd de acuerdo en cederle af Municipip de
Nacajuca la fraccién equivalente 10,212 M? de su posesién y a cambio el Municipio
le cedera un area ubicada en la calie del jaguar, esquina Avenida del Sureste con
la siguiente superficie de 9,426.01 metros cuadrados.

2.- Ei Ayuntamiento se compromete a regularizar la superficie de 10,212 M? a
favor del Municipio de Nacajuca, a través de titulo de propiedad.

3.- £ Ayuntamiento se compromete a regularizarle la superficie de posesién del C.
GUSTAVO CARRERA FALCON a través de titulo de propiedad o escritura a favor de
ja persona que designe el C. GUSTAVO CARRERA FALCON.

PARA DAR TRANSPARENCIA se anexa al presente; planos topagréficos de fos
planos a regularizar del sefior GUSTAVO CARRERA FALCON, las siguientes

superficies:
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1.- Predic que se ubica en la Avenida los Tamborilercs, Calle de accesg
fraccionamiento pomoca, Nacajuca, Tabasco; con una superficie de 381.43 ’ R
las siguientes medidas y colindancias: /

AL NORTE: 25. M CON CALLE DE ACCESO

AL SURESTE: 34 M CON PROPIEDAD PRIVADA:

AL SUROESTE: 15 M CON ESTACION DE AUTOBUSES
2LNORESTE: 13 MOON AVENIDA LOS TAMBORILERCS N

2.- Predio gque se ubica en la Avenida los Tamborilercs, Esquina con § J@;t;g;
acceso, fraccionamiento pomoca, Nacajuca, Tabasco, con una superficie de 79
m? con las siguientes medidas y colindancias:

AL NORESTE: 37.63 M CON PROPIEDAD PRIVADA

AL SUR: 28.30 M CON CALLE DE ACCESO:

AL ESTE: 10 M CON PROPIEDAD PRIVADA

AL OESTE: 31.57 Y 7.11 MCON AVENIDA LOS TAMBORILEROS

3.- predio gue se ubica en la Manzana 12, zona8, sector 2, Fraccionamiento
Pomoca, Nacajuca, Tabasco, con una superficie de 3,219.36 m? con las siguientes
medidas y colindancias:

AL NORTE: 24,70 M CON PROPIEDAD PRIVADA

AL SUR: 70.04 M CON AREA VERDE 2 .

ESTE: 68.13 M CON LOTE 5 MANZANA 12; CON CERRADA TULA, LOTE 4, MANZA
12 Y AREA VERDE 2

AL OESTE: 70.04 M CON PROPIEDAD PRIVADA Y 0.28,7.88,10.12

4.- predio urbano que se ubica en Area Verde, Fraccionamiento Pomoca, Nacajuca,
Tabasco, con una superficie de 208.00 m? con las siguientes medidas vy
colindancias:

AL N®RTE: 8.00 M CON AREA DE DONACION

AL SUR: 8.00 M CON OXXO

ESTE: 26.00 M CON SUBESTACION CFE

AL OESTE: 26.00 M CON CALLE SIN NOMBRE

5.- predio que se ubica en Area de Donacién, Fraccionamiento Pomoca, Municipio
de Nacajuca, Tabasco, con una superficie de 378.12 m? con las siguientes medidas
y colindancias: :

AL NORTE: 22.04 M CON SUBESTACION CFE

AL SUR: 22.01 M CON CALLE SIN NOMBRE

ESTE: 15.80 M CON AREA DE DONACION

AL OESTE: 18.69 M CON TIENDA OXXO

6.- Predio que se ubica en Area de donacién, fraccionamiento, Pomoca, Nacajuca,
Tabasco, con una superficie de 392.43 m? con las siguientes medidas y
colindancias:

AL NORTE: 25.00 M CON SUBESTACION ELECTRICA e
AL SUR: 25.00 M CON CALLE SIN NOMBRE 5
ESTE: 15.16 M CON AREA VERDE 2,0
AL QESTE: 15.80 M CON SUBESTACION CFE 28,
%
4

7.- Predio urbano que se ubica en Area verde, Fraccionamiento, w&&f
Nacajuca, Tabasco, con una superficie de 562.78 m? con las siguientes @mﬁ,
colindancias:

AL NORTE: 40 M CON PROPIEDAD PARTICULAR

AL SUR: 33 MCON AREA VERDE

ESTE: 15.40 MCON LOTE /CASA

AL OESTE: 16.23 M CON CARRETERA A CORRALILLO

8.- Predio ubicado en se ubica en Area verde, Fraccionamiento, Pomoca, Nacajuca,
Tabasco, con una superficie de 307.50 m? con las siguientes medidas vy
colindancias:

AL NORTE: 23 M CON PROPIEDAD PRIVADA

AL SUR: 18 M CON CALLE SIN NOMBRE

ESTE: 15.81 M CON CARRETERA CORRALILLO

AL QOESTE: 15 MCON LOTE CASA

9.- Predio ubicado en Area de donacién, Fraccionamiento, Pomoca, Naca uca,
Tabasco, con una superficie de 346.50 m? con las siguientes medicas y
colindancias:
AL NORTE: 9.00 M CON AREA DE DONACION
AL SUR: 9.00 M CON PROPIEDAD PARTICULAR
“STE: 38.50 M CON SUBESTACION ELECTRICA (C.F.E.)

. TESTE: 38.50 M CON CALLE COCOHITE

10.- Predio ubicado en Area de donacién, Fraccionamiento, Pomoca, Nacajuca.
Tabasco, con una superficie de 346,50 m? con las siguientes medidas y
colindancias:

AL NORTE: 9.00 M CON AREA DE DONACION

AL SUR: 9.00 M CON AREA DE DONACION

SSTE: 38.50 M CON SUBESTACION ELECTRICA (C.F.E.)

AL OESTE: 38.50 M CON CALLE COCOHITE

11.- Predio ubicado en Area de domacién, Fraccionamiento, Pomoca, Nacajica,
Tabasco, con una superficie de 346.50 m* con las siguientes medidas v
colindancias:

AL NORTE: 8.00 M CON PROPIEDAD PARTICJLAR

AL SUR: 3.00 M. CON AREA DE DCNACION

ESTE: 38.50 M. CON SUBESTACION ELECTRICA (C.F.E.)
Al. OESTE: 38,50 M. CON CALLE COCORITE

cen las siguientes meaidas y colindancias:
AL NORTE: 63.32 M. CON PROPIEDAD PRIVADA

AL SUR: 2.46 M, CON PROPIEDAD PRIVADA

ESTE: 135.45 M. CON PROPIEDAD PRIVADA

AL OESTE: 1.87 M. CON PROPIEDAD PRIVADA, 136.74 M. CON LOTE 19, MZ. 11,

CALLE EL TLACUACHE; LOTES 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11; CALLE EL TEPESCUINTLE Y
LOTE 27, MZ. 13.

Ef H. AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO AUTORIZA:

RESOLUCION POR EL QUE SE AUTORIZA DONAR A TITULO GRATUITO, UN
PREDIO PROPIEDAD DEL AYUNTAMIENTO, UBICADO EN EL
FRACCIONAMIENTO POMOCA, A FAVOR DEL INSTITUTO DE VIVIENDA DE
TABASCO “INVITAB”, DONDE SE CONSTRUIRAN VIVIENDAS A BENEFICIO DE

LA CIUDADANIA NACAJUQUENSE.

E! presente Acuerdo es de orden publico y de interés sacial y tiene por objeto
establecer los lineamientos a que deberdn sujetarse la resolucion de la conacion
ce un pradio, los cuales forman parte del fundo legal de bienes inmuebles de 12
pequefia propiedad en el Municipio.

TRANSITORIO

UNICO.- EL PRESENTE ACUERDO ENTRARA EN VIGOR A PARTIR DE LA FECHA
DE SU APROBACION Y DEBERA PUBLICARSE EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
ESTADO.

Salén de Sesiones del H. Cabildo del Municipio de Nacajuca, Tabasce, 19 de Julio

def 2013.
LIC. PE RO LOPEZ

— PRIME GIDOR %
C MERCEDES LOPEZ PEREZ C. JUDITH L HERNANDEZ

SEGUNDO REGIDOR TERCER,REGIDOR
C. FLORINDA ALG,ﬁREZ JIMER.LZ
QUINTO REGIDOR

#

C. ROCIO LOPEZ DIONICIO
SEPTIMO REGIDOR

C. JULIO PEREZ PEREZ
CUARTO REGIDOR

C. MIGUEL SEBASTIAN MENDEZ RAMIREZ

SEXTO REGIDOR

ANGELES DIAZ
ENO REGIDOR

C.MARIA

-

EN GUTIERREZ

C.DE D)
GUTIERREZ.
DECIMO

C. NIC LOPEZ TOSTA
DECIMO TERCERt! Ri. IDOR

//w/‘
Rt
C.MARTIN HERNANDEZ HERNANDEZ,
DECIMO CUARTO REGIDOR

En mérito de lo anterior, mando se imprima, publique, divulgue, y se le dé el
debido cumplimiento.

Emitido en la sala de cabildo del municipio libre v soberano de Nacajuca, tabasco,
alos 19 dias del mes de julio del afio 2013

El C. President: icipal de Nacajuca, Tabasco
Lic. Pedro L opez

El C. Secretario General del H. Ayuntan
L.A.E.
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DATOS CATASTRALES.
NUM. DE CUENTA:

oot

Y CLAVE CATASTRAL:

PUND DEL PREDIO: " ((uso ¢t sutior
( URBANO | ( J

LOCALIZACION ¥ ORIENTACION

i/ ~owrE |
// H
/ 4

[ e
il

7

UBICACION:

AREA VERDE
L FRACC. POMOCA, MUNICIPIO DE NACAJUCA

J

( COMUNICACION:
VIAS DE COMUNICACION: = YERRESTRE
POB. MAS PROX.=
DISTANCIA (KM) =

SELLO:

DESCLOSE DE SUPERFICIE: CARACTERISTICAS DEL SUELD:

28,083.503 m2 ' 100% PLANO
e

SERVICIOS MUNICIPALES:
acua PoTaste C enero ELeeT, £
O serv. veer. O3
Pamenaoa [ cusemcion O3
O awouena a

DRENAJE

)

PROPIETARIO:
~

ESCALA
1:4000

ACOTACION:
METROS
DIBU IO
CATASTRO MUNICPAL

FECHA:
JULIO/2012

A VA AN

EL QUE 3USCRIBE C. LIC. JGRGE ROJAS CAMPOS, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTS DE
MACAJUCA TABASCO, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULC 97 FRACCION X JE LA LEY
ORGANMICA DE LOS MUNICIPICS DEL ESTADOG DE TABASCO.

HAGO CONSTAR

QUE EN EL LIBRC DE ACTAS CE CABILDGC EN EL ACTA Me. 13, EN SESICN EXTRAORDINARIA
A 9 DE JULIO EN EL PUNTO VI DEL CRCEN DEL DIA SE SCMETE PARA APROVACION
LUCICN PCR LO QUE SE AUTORIZA DCMAR A TITULO GRATUITC UN PREDIO
RUPIEDAD DEL AYUNTAMIENTO UBICADO EN EL FRACCIOMAMIENTO PCOMCCA & FAVCR
DEL INSTiTUTO DE VIVIENDA (INVITAD) DCMDE SE CONSTRUIRAN VIVIEMDAS A 3ENEFICIO
DE LA CIUDADANIA, DEL MUNICIPIC DE NACAJUCA, MiSMC QUE FUE APRCYADC POR

UNANIMIDAD. POR LO QUE FIRMO PARA LOS FINES LEGALES QUE HAYA LUGAR. &M
CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO A LOS 8 DIAS DEL MES OE AGOST(OS DE ANGS 2013.

xfcampos
mlNICIPAL

26732
\\.G-].LI_":

SECRETARIA

LA
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ACTA CONSTITUTIVA DEL COMITE DE COMPRAS
DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO

EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO, SIENDO LAS 18:40 HORAS, DEL DIA 03 DEL MES DE
ENERO DEL ANO 2013. REUNIDOS EN LA SALA DE JUNTAS DEL H. AYUNTAMIENTO
CONSTITUCIONAL DE NACAJUCA, TABASCO. LOS CC. PROFR. PEDRO LANDERO LOPEZ, 1ER.
REGIDOR; PROFR. MERCEDEZ LOPEZ PEREZ, 2DO. REGIDOR; C.P. JUDITH LOPEZ HERNANDEZ,
3ER. REGIDOR; LIC. TEOFILO HERNANDEZ GUILLERMO, DIRECTOR DE DESARROLLO: LiC.
HILARIO LAZARO PEREZ, CONTRALOR MUNICIPAL; C. P. MARTHA DE LA CRUZ PEREZ,
DIRECTORA DE FINANZAS; C. P. ISRAEL DAMIAN GIL, DIRECTOR DE PROGRAMACION; Y LA
PROFRA. ANDREA RODRIGUEZ GARCIA, DIRECTORA DE ADMINISTRACION; FUNCIONARIOS
TODOS ELLOS DE LA PRESENTE ADMINISTRACION MUNICIPAL, CON EL OBJETO DE INTEGRAR
EL COMITE DE COMPRAS DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO. DANDO ASi CUMPLIMIENTO
A LAS DISPOSICIONES ORDENADAS EN EL ARTICULO 1 DE LA LEY ORGANICA DE LOS
MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO Y ARTICULO 17 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS ¥ PRESTACION DE SERVICIOS DEL ESTADO DE TABASCO, Y ARTICULO 6
DEL REGLAMENTO DEL COMITE DE COMPRAS DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO.

EL COMITE ESTARA INTEGRADO POR:
1. UnPresidente que sera fa Profra. Andrea Rodriguez Garcia; Directora de Administracion;
L. Un Vicepresidente que sera ia C.P. Martha de la Cruz Pérez; Directora de Finanzas Municipal;
Hi. Un Secretaric que ser4 et C. P. Israel Damian Gif; Director de Programacion; y

V. Un Vocal que sera el Lic. Tedfio Hernandez Guillermo; Director de Desarrollo Municipal.

LOS TITULARES DEL COoMITE DE COMPRAS PODRAN NOMBRAR A UN SUPLENTE, MEDIANTE UN
OFICIO DE COMISION, Y TENDRAN LAS MISMAS FACULTADES Y OBLIGACIONES, EXCEPTO LA
QUE MENCIONA ESTE PARRAFO.

EL COMITE TENDRA A SU CARGO LAS SIGUIENTES FUNCIONES GENERALES. ~
{

! Revisar los programas y presupuestos de adquisiciones, arrendamienlos y prestacion de serwci:&
de fas Dependencsas, asi como de sus modificaciones; formutando las observaciones y\
recomendaciones convenientes,

- Autorizar a las Dependencias, que por 'a naluraleza de sus funciones y servicios que ofrecen
requiere de insumos con especificaciones no comunes a las compras normales, para que puedan -
adquirirlas directamente o mediante licitacion por convocatoria publica, siguisndo los lineamientos.<
y procedimienios establecidos en el presente Reglamento

I Determinar los montos de adquisicicnes que se ejerceran en forma directa,

[ Convocar a Licitaciones Publicas y determinar los casos en que deberan ceiebrarse;

v, Autorizar las adquisiciones, arendamienlos y prestaciones de servicios, en los casos que el
pedido o contrato solo pueda fincarse o celebrarse con una deferminada persona, por ser ésta la
titular de ta o las patentes de los bienes o servicios, de que se trate:

VI, Integrar, resguardar y mantener aciualizado el Padron por conducia de la Contraloria, con el objeld

de tener la informacion de la capacidad juridica, moral y economica de fos postores

VIl . Fincar pedidos 0 celebrar contratos, de manera directa sin lievar & cabo los concurses o
licitaciones que establece el articulc 18 del presente Reglamento bajo los siguientes supuestos:

a)
basicos o semiprocesados;

by Cuando existan condiciones o ciicunstancias extraordinarias o imprevisibles;

Cuando peligre o se altere el orden social, 1 economia, los senvicios publicos, la salubridad, la
seguridad, o el ambiente de alguna zona o region del Municipio, como consecuencia de
desastres producidos por fendmenos nalurales; por caso fortuilo o de fuerza mayor, cuando
existan circunstancias que puedan provacar irastornos graves, pérdidas o cestos adicionales

importantes;

o

Guando no exista dentro del Padrén por lo menos tres proveedores iddneos o en su caso,
previa investigacion del mercade que al efecto se hubiere reaiizado;

&

Cuando se trate de adquisiciones, arrendamientos ¢ servicios cuya contratacion se realice con
campesinos 0 grupos urbanos marginados y que el Ayuntamiento contrate directamente con
los mismos o con las personas consiituidas por elios;

€

f) Cuando se trate de palentes de bienes o servicios, cbras de are, derechos de autor u otios
derechos exclusivos contemplades en la Ley de la Materia;

Cuando existan razones justificadas para la adauisicion y arrendamiento de bienes de marca
determinada.

«

Para los casos previstos en ids Incisos anleriores, @ convocara @ las personas que cuenien coa&
v

capacidad de respuesta inmediata y 10s recurscs que sean necesarios. |

Cuando se lrate de adquisiciones de bienes perecederos, granos, productos alimenticios (

Vil

Xt

HIN

L.

\
AN

Lievar &l registro y control de tos contralos que celebren las Dependencias;
verificar oue Ias partidas y proyectos que se afectaran, cuenten con suficiencia presupuestal,

Verificar a traves del Presidente, los avances en I3 entrega de bienes y malenales, cuango fa -
compra se realice a través de contratos de suministio,

Allegarse por conducto del Presidente la informacion que requiera para ef cumplimiento de sus
atribuciones.

LAS OBLIGACIONES DEL COMITE DE COMPRAS SERAN LAS SIGUIENTES:

Difundir l2 normalividad vigente que en materia de adquisiciones.

Elaborar por canduclo del Secretario los acuerdos y actas de cada sesidn y eiaberar los acuerdos
que se tomen én las sesiones;

Aplicar y difundir ef Regtamento, asi como las nomas y disposiciones en materia de adquisicicnes
y de administracion de almacenes, que sean eslimadas por las dependencias facultadas, y las de
caracter interno que emita el propio Comité, conforme a los lineamientos vigentes;

Invitar a las sesiones a quien se considere pertinenle cuando sea necesario una exposicion técnica (
o0 consulta sobre requesimientos de éstas;

Verificar que tas adjudicaciones que resulten de las diferentes modalidades de concurso, cumplan
con los procedimientos establecidos en el articulo 19 de este Reglamento;

Verificar que los proveedores que resulten adjudicados cumplan en los términos y condiciones de
venta ofertados en sus colizaciones y en fos contralos respectivos; y

Presentar al Presidenta Municipal un informe lrimestrai de actividades.

LOS MIEMBROS PERMANENTES DEL COMITE TENDRAN LAS SIGUIENTES
FUNCIONES.

DEL PRESIDENTE
a) Presidir las reuniones ordinarias o extraordinarias del Comité

Consolidar fas adquisiciones para elaborar el programa anuai de compras del
Ayuntamiento, a efecto de licitar las mismas

b

Elaborar y proponer para su autorizacion el programa anual de reuniones.

ReX

Disponer del personal de apoyo para el desarrolis de los t:abajos dentro del areafisica
adecuada y con el mobiliario y equipo que se recuieran.

d

Procurar de! debido orden y respeto dentro del desarrollo de las sesiones

o

f) Ejecular los acuerdos que se tomen en las scsiones

Las demas que le confiers la Ley, el presente Realamento y demas disposiciones relativas

g
aplicables

DEL SECRETARIO:

a) Apoyary onentar al Presidente en el desarrolio de fas actividades de comp:a.

b} Vigilar que se cumpla con los procedimientos establecidos para el desarrollo de las N
reuniones
¢} Clasificar las adquisiciones conforme ef tipo de concurso mediante el cual se comparan

Verificar que los proveadores que se pretendar imtar g participar en los concursos, asi
como los que concurran a las licitaciones se encuentren inscritos en el Padron.

=

Preparar las invitaciones a los proveedores, tanto las publicas, como las que se ie envian
por escrilo de forma directa

K3

f) Enviar cportunamente ias convocatorias a los integrantes del comité que pariicipen en las
reuniones ordinarias y un dia antes para las reuniones extraordinarias

) Elaborar las actas correspandientes de fas reuniones

«

reuniones se concluyan, se sellen y fiimen al término Je cadd”

h} Venficar que 'as aclas e

feunion
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a) Vigilar el cumplimiento de le "3
prestacidn de servicios

b} Orientar a ios integrantes dei Comité sobre ia aplicacton de la normatividad en materia ge
pagos de las adquisiciones.

¢) Apoyar para que el Irabajo se realice con opertunic ad y se de el iogro de los objetivos y
melas de los proyectos de las Dependencias

d} Todas aquelias que conforme 5 ‘enlamentarias adlicables, ie

sean inherenles.

V. DEL VOCAL

a) Vigilar el cumplimiento de la normatividad en materia de adquisiciones y prestacion de
Servicios.

b) Verificar qus los proveedores que pretendan participar en los concursos y icitaciones que
se lieve a cabo, no se encuentren en los supuestos a que se refiere el articulo 51 de la
tey

c) Orieniar a los integrantes dei Comiié sobre ia aplicacion de ja normatividad en maleria de *

adquisiciones.

d} Apoyar para que el frabajo se realice con oportunidad y se de et logro de ios objetivos y
metas de los proyectos de las Dependencias.

e} Todas aquelias que conformen a las disposiciones legales y reglamentarias aplicables, le
sean inherentes.

ACTO SEGUIDO, SE DECLARA INTEGRADO EL COMITE DE COMPRAS DEL H. AYUNTAMIENTO
CONSTITUCIONAL DE NACAJUCA, TABASCO. SIENDO LAS 21:55 HORAS DEL DIA 03 DEL MES DE
ENERO DEL ANO DOS MIL TRECE, FIRMANCS AL MARGEN Y ALCALCE LOS INTEGRANTES DEL
COMITE DE COMPRAS'Y LOS TESTIGOS DE ASISTENCIA,

INTEGRANTES DEL COMITE

TPROFRA. A C. P.MARTHA DE LA CRUZ PEREZ
PRESIDENTE VICE-PRESIDENTR
CWL 7749
C P ISRAELT DAMM{ T TLiC TECFILQA GUILLERMO
SECREJARIO \ ,

TESTIGC DE ASISTENCIA

C. PROFR. P! LANDERO LOPEZ
1ER. REGIDOR
P
(L ! . .
PROFR. MERCEDEZ LOPEZ PEREZ C.P. JUDITHL.OPEZ HERNANDEZ
2D0. REGIDOR 3ER. REGIDOR

A

LIC. HILARIO LAZARO PEREZ
CONTRALOR MUNICIPAL

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 85 FRACCION147 Y
51 DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNIC:?: *® DEL ESTADO DETAZASCO,
PROMULGO EL PRESENTE REGLAMENTO PARA . DFEBIDA PUBLIC/CION Y
OBSERVANCIA, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO, REG'DENCIA OFICIAL
DEL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE NACAJUCA, TAEASCD; A LOS
VEINTITRES DIAS DEL MES DE ENERO DEL ANO DOS MIL TRECE.

C. PROFR. PED:

PRESIDENTE4ME SECRETARIO DEL'H.%VUN'AMIENTO
7

EL QUE SUSCRIBE C. LIC. JOEGL  KOIAS CAMPOS, SECRETAR LY DEL M. A UNTAMIENTO DE
NACAJUCA TABASCO, CON FUNUL.AKLNTO EN EL ARTICUI '+ 97 FRACCIUi: 'Y DE LA LLY
ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ES! AL DF TABASCO

HAGO CONSTAR

QUE EN EL LIBRO DE ACTAS DE CABILDO EN EL ACTA No. 2, EN SESION EXTRAORDINARIA
DE FECHA 2) DE ENERO EN EL PUNTO VIi DEL ORDEN DEL DIA SE SOMETE PARA
APROVACION LA PROPUESTA DEL ACTA CONSTITUTIVA DEL COMITE DE COMPRAS DEL
MUNICIPIO DE NACAJUCA, MISMO QUE FUE APROVADO POR UNANIMIDAD. POR LC QUE
FIRMO PARA LOS FINES LEGALES QUE HAYA LUGAR, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA.
TABASCO A LOS 8 DIAS DEL MES DE AGOSTOS DE ANOS 2013

SECRETARLA
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PODER JLDICIAL DEL ESTADU DE TAZASCO,

ACUERDO GENERAL

VILLAHERMOSA TABASCO, A 09 OE AGOSTO DE 2013.

EL SUSCRITO LICENCIADO ANDRES MADRIGAL
SANCHEZ, SECRETARIO GENERAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO, EN
CUMPLIMIENTO DE LAS ATRIBUCIONES QUE ME CONFIERE EL
ARTICULO 51 FRACCIONES I, Il Y V DE LA LEY ORGANICA DEL
PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO: )

CERTIFICA:

Que en la Primera Sesion Ordinaria correspondiente al Segundo
Periodo de Labores, de fecha siete de agosto del afio dos mil trece,
el Pleno def Consejo de la Judicatura del Poder Judicial del Estado
de Tabasco, en ejercicio de las atribuciones que le conceden los
articulos 3 parrafo Hl, 44 y 47 fracciones It y XIV de la Ley Orgéanica

del Poder Judicial del Estado de Tabasco, emitio el siguiente:

“ACUERDO GENERAL DEL H. CONSEJO DE LA JUDICATURA
DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO.

NUMERO 01/2013

]
l
|

| CONSIDERANDO

PRIMERO. Que de conformidad con ei articulo 55 Bis, quinto parrafs de
la Constitucion Politica def Estadn de Tabasco, y los articulos 47 fraccion
11y 48 parrafo tercero, de la Ley Orgénica del Poder Judicial del Esiadc,

et Pieno del Consejo de la Judicatura, tiene la facultad de expedii

s gue permitan e adecuado ejercicio de sus funciones y ordenar

su rublicacion en el periodico oficial del Estado, cuando estime gue éstos

resuisn de interés ganeral

ACUERDQO

SEear L Tl PR Cotoututional consagra i Jeiecnd que
toda persona tiene a que se le administre justicia por tribunales que
estaran expeditos para impartirla en los plazos y términos que fijen las
leyes, lo cual nace necesario que los organos jurisdiccionales y
auxiliares, se encuentren en condiciones fisicas convenientes para
garantizar fa imparticion de justicia pronta, completa, imparcial y gratuita,

como lo ordena el precepto constitucional invocado.

TERCERO. Que 2l precepto 4° de !a Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, entre otras cosas, prevé que en todas las decisiones
y actuaciones del Estado, se velara y cumplira con el principio del interés
superior de la nifez, garantizando de marnera plena sus derechos.
Asimismo, la Convencién sobre los Derechos del Nifo, en su articulo 3°,
contempla que en todas las medidas concernientes a los nifcs que
tormen las instituciones publicas o privadas de bienestar social, los
tribunales, las autoridades administrativas o los 6rganos legislativos, una
consideracion primordial a que se atendera sera el interés superior del
nifio; ademas que se asegurara que las instituciones, servicios y
establecimientos encargados del cuidado o la proteccién de los nifios
cumplan con las normas establecidas por las autoridades competentes,
especiaimente en materia de seguridad, sanidad, nimero y competencia
de su personal, asi como en relacion con la existencia de una
supervision. Y a su vez, el Protocolo de Actuaciéon para Quienes Imparten
Justicia en casos gue afecten a nifas, nifios y adolescentes, elaborado
por la presidencia de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en su
relativo a conceptos y principios generales, contempla

del

capitufo i,

precisamente el principio del interés superior nifio, nifia o

adolescente.

CUARTO. Que mediante acuerdo 01/2011, de (03) tres de enero de
(2011) dos mil once, el Pleno de este Consejo de la Judicial del Estado,
cred el Centro de Convivencia Familiar del Poder Judicial del Estado, con
el propdsito de establecer un espacio de respeto a los derechos de los
menores separados de uno o ambos padres, a mantener con ellos
relaciones personales y contacto directo, excepto cuando esto resulte
contrario a su inter2s superior. También con la finalidad de que en dicho

centro se brinde a los usuarios la atencion psicologica que les permita

corregir las disfunciones emocionales que sufran a consecuencia de Ios/f

conflictos y controversias familiares, realizdndose al cabo las

evaluaciones psicoidgicas correspondientes. Y para ello, determiné que

funcionaria en el inmueble sobre del cual se celebraria al efecto contrato
da comodato con el Sistema Integral para la Familia del Estado de

- Tabasco.

QUINTO: Por lo anterior y toda vaz gque a la fecha se vencio el contrato
de comodaio celehrado con el Sistema Integral para la Famiia del

as instalaciones que ccupaba el Centro

Estado de Tabasce, respecte &
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de Convivencia Familiar del Poder Judicial del Estado, en el CENDI
“Julieta Campos de Gonzalez Pedrero”, sito en la Prolongacion de 27 de
febrero, sin nimero, en la Colonia el Espejo 1, atras de la Monumental
Plaza de Toros, en la Ciudad de Villaher‘mosa. Tabasco, el Pleno del
Consejo de la Judicatura cei Poder Judicia' del Esiadc. expids @

siguiente:

ACUERDO

PRIMERO. Se autoriza el cambio de domicilio del Centro de Convivencia
Familiar del Poder Judicial del Estado, situado en las instalaciones del
CEND! “Julieta Campos de Gonzalez Pedrero”, sito en la Prolongacion
de 27 de febrero, sin nimero, en la Colonia el Espejo 1, atras de la
Monumental Plaza de Toros, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco: a

la calle Tenochtitlan S/N, colonia el Recreo de esta ciudad.

SEGUNDO. Dicho centro reiniciara sus funciones en el nuevo domicilio el
viernes (09) nueve de agosto de (2013) dos mil trece, por lo tanto, toda la
corréspondencia, tramites, diligencias, convivencias y entrega recepcion
relacionadas con los asuntos de su competencia, debera dirigirse y
realizarse en el domicilio precisado en el punto que antecede; lo que
debera hacerse del conocimiento a todas las areas que conforman el

Poder Judicial del Estado y al publico en general.

TRANSITORIOS

PRIMERO. El presente acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion

SEGUNDO. Publiquese este acuerdo en el Periddico Oficial del Estado
de Tabasco, en el Boletin Judicial y en uno de los diarios de mayor
circulacion en la entidad e insértese en el portal de internet de esta
institucion, para los efectos de hacer del conocimiento publico su

cortenido.

TERCERO. Girense los oficios respectivos a las autoridades

correspondientes.

Acto seguido el Secretario General del Consejo, somete a la
consideracion del Pleno el acuerdo general anterior, y previas flas
deliberaciones correspondientes, es aprobado en sus términos por

unanimidad, se le instruye la publicacion ordenada y que verifique su

©JECUCION.” = = < - - mm e e e mm oo

EL ACUERDO TRANSCRITO, FUE APROBADO POR UNANIMIDAD DE VOTOS DE
LOS SENORES CONSEJEROS, JORGE JAVIER PRIEGO SOLis, CARLOS
ARTURO GUZMAN RIVERO, JOSE MARTIN FELIX GARCIA, CESAR HUMBERTO
MADRIGAL MARTINEZ, FRANCISCO JAVIER RODRIGUEZ CORTES, FERNANDO
ALBERTO MARTINEZ ARGAEZ Y LORENA HERNANDEZ ARIAS, ANTE EL
SUSCRITO SECRETARIO GENERAL DEL CONSEJO, LICENCIADO ANDRES
MADRIGAL SANCHEZ. LO QUE CERTIFICO A LOS NUEVE DIAS DEL MES DE
AGOSTO DEL ANO DOS MIL TRECE, EN LA CIUDAD DE VILLAHERMOSA
CAPITAL DEL ESTADO DE TABASCO, PARA TODOS SUS EFECTOS LEGALES. - -
---DOY FE.-
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No.- 928

PODER JUDICIAL DEL ESTADQ DE TABASCO.

ACUERDO GENERAL

VILLAHERMOSA TABASCO, A 13 DE AGOSTO DE 2013.

EL SUSCRITO LICENCIADO ANDRES MADRIGAL
SANCHEZ, SECRETARIO GENERAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO, EN
CUMPLIMIENTO DE LAS ATRIBUCIONES QUE ME CONFIERE EL
ARTICULO 51 FRACCIONES I, Il Y V DE LA LEY ORGANICA DEL
PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO:

CERTIFICA:

-Que en la Primera Sesion Ordinaria correspondiente al Segundo
Periodo de Labores, de fecha siete de agosto del afio dos mil trece,
el Pleno del Consejo de la Judicatura del Poder Judicial del Estado
de Tabasco, en ejercicio de las atribuciones que le conceden los
articulos 3 parrafo H1, 44 y 47 fracciones Il y XIV de la Ley Organica
del Poder Judicial del Estado de Tabasco, emiti¢ el siguiente:

“ACUERDO GENERAL DEL H. CONSEJO DE LA JUDICATURA
DEL PODER JUD!CIAL DEL ESTADO DE TABASCO.

|

NUMERO 02/2013

L

PRIMERO.- Que de conformidad con los articulos 44, 47 fraccion |y
ll, de la Ley Organica del Poder Judiciai del Estado y 11 del

CONSIDERANDO

Reglamento Interior del propio Consejo, el Pleno del Consejo de la
Judicatura es un organo del Poder Judicial del Estado, con
autonomia técnica y de gestion, asi como para emitir sus acuerdos
‘,‘ -esciuciones, tendra a su cargo la administracién del Poder
Juarzal, con excepcion del Pleno. las Salas y los Magistrados del

Tribunai Superior de Justicia; tiene entre otras facultades, nombrar,

ACUERDO

anscribir a fos jieces £z primasa instancia y de paz, asi como al

a

personal auxilar de la funcion jurisdiccional, administrativo o de
apoyo, excepto las adscritos al Pleno, a las Salas y a la Presidencia
del Tribunal, establecer la competencia por materia y cuantia de los

juzgados, cuando las necesidades del servicio lo requieran. - - -~ - -

SEGUNDO.- Que el Congreso de la Unién, mediante decreto
publicado en el Diario Oficial de la Federacion, del veintisiete de
enero del dos mil once, reforma, adiciona y deroga diversas
disposiciones del Codigo de Comercio; entre otras se adicionan los
articulos 1067 Bis; 1339 Bis; y un Titulo
denominara “Del Juicio Oral Mercantil”, que comprende los articulos
1390 Bis a 1390 Bis 49; y cuyos transitorios en su orden dicen:
“ . TRANSITORIOS. PRIMERO.- El presente Decreto entrara en

vigor el dia siyuiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la

Especial, que se

Federacién, a excepcién de lo relativo al Titulo Especial relativo al-
“Juicio Oral Mercantil” que entrard en vigor al afio siguiente de su

PUDJICACION.. "~ e e ev et mem e i e ace e ra e anaen

TERCERO.- Que el Congreso de la union, mediante decreto
publicado en e! Diario Oficial del nueve de enero del dos mil doce,
se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones del Codigo
de Comercio en materia de Juicios Orales Mercantiles; y cuyos
transitorios en su orden dice: .. TRANSITORIOS. PRIMERO.- El
presente Decreto entrard en vigor por lo que hace a las reformas a
fos articulos 1253, 1339, 1340, 1414 Bis y 1467, a partir del primero
de enero del afio dos mil doce. SEGUNDO.- La reforma de los
demés articulos entrara en vigor el veintisiete de enero del afio dos
mil doce. TERCERO.- A efecto de que las Legislaturas de las
Entidades Federativas y la Cémara de Diputados del Congreso
General resuelvan sobre las previsiones presupuestales para la
infraestructura y la capacitacion necesarias para su coirecta
implementacion, los poderes judiciales de las entidades federativas
tendrén hasta el primero de julio del afio dos mil trece, como plazo
maéximo, para hacer efectiva la entrada en vigor de las disposiciones
relativas al juicic oral mercantil. Al poner en practica dichas
disposiciones, deberadn emitir previamente una declaratoria que se
publicara en los drganos de difusion oficiales, en la que se sefiale

expresamenle la fecha correspondiente...”. =---=-----------=«

CUARTO: Que actualmente los juzgados de primera instancia en
materia civil, mixto y de paz, conocen de los procedimientos

‘mercantiles tradicicnates. como o son ordinarios, ejecutivos o
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especiales que se encuentran teguiados por cualquier ley de indole
comercial, sin embargo, las reformas y adiciones del codigo de
comercio, establecen un nuevo procedimiento como lo es el juicio

oral mercantil, con reglas especificas para determinar los asuntos

fe esta materia que podran sujetarse 2 s
se encuentra la cuantia determinada y que no sea de tramitacidén
ejecutiva o especial de los establecidos en el propio cédigo de
comercio o en ofras leyes de indole comercial. En ese sentido,
unicamente seran objeto de estos juicios aguellos asuntos cuya
cuantia sea menor a $520,900.00
novecientos pesos 00/100 M.N.), sin que se incluyan los intereses y

demas accesorios reclamados a la fecha de presentacion de ia

(Quinientos  veinte mil

demanda. Este monto corresponde al afio 2013, porque fue
actualizado para este afio por la Secretaria de Economia del
Gobierno Federal de acuerdo a la variacién observada en el valor
del indice Nacional de Precios al Consumidor, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 29 de diciembre de 2012. Esta cantidad
debera actualizarse en forma anual, de acuerdo a {o dispuesto en el
ultimo parrafo de la fraccidn VI, del articulo 1253 reformado del

Cédigo de Comercio.- - - - - -~ - - =-cocomomm o

QUINTO.- En tal virtud, existen restricciones

presupuestables y ante la proximidad del plazo méaximo para la

dado que

vigencia de este sistema oral mercantil, a efecto de gar
cumplimiento a lo establecido en las reformas antes resefiadas, el
Consejo de la Judicatura determina la creacion de un Juzgado Oral
Mercantil de Primera Instancia, cuya competencia territorial sera en
todo el Estado (e Tabasco, y contara con las facultades otorgadas
por el Codigo de Comercio, con sede en la ciudad de Villahermosa;
con la estiv.luia profesional y administrativa que su adecuado

funcionamierto requUiera: - === -~ ee e oo eeaa oo

En consecuencia, y con fundamento ademas en los numerales 43
Bis, 44, 47 fracciones |, Il; Il y VIl de la Ley Organica del Poder
Judicial del Estado, el Pleno del Consejo de la Judicatura del Poder
Judicial del Estado de Tabasco, expide el siguiente: = = - = -« - = = - - -

ACUERDO

PRIMERO: Se trea un Juzgado de Oralidad Mercantil, de Primera
Instancia, cuya competencia teritorial sera en todo el Estado de
Tabasco, con sede en el Primer Distrito Judicial, Centro, Tabasco, y

contara con las facultades que le otorga el Codigo de Comercio.- - -

SEGUNDO: El juzgado de nueva creacién contara con la siguiente
L T (T il Ty
JUZGADO ORAL MERCANTIL: 1 Juez (a) 1

Secretario (a) Judicial, 1 Actuario (a) Judicial; 3 Secretarios (as)

Proyectista, 1

Ejecutivos (as) "A"; 1 Conserje Judicial, y 1 Técnico (a) de audio Yy

TERCERO.- £l Juzgado de Oralidad Mercantil, que se crea, entrara
er funcién a partir del diecinueve de agoste del dos mil trece, v
tendrd su domicilio en la sala de oralidad ubicadc en avenwa

Gregorio Méndez sin nimero, colonia Atasta, de esta ciudad de

VilahermIOsa, ==~ - === - mcmmamm oo o m oo d e d e o a e s

CUARTO.- Los juzgados civiles, mixtos y de paz en el estado, a
partir de la fecha de entrada en funcion del juzgado de oralidad
mercantil, suspenderan el turno y recepcién de asuntos mercantiles
que conforme a la cuantia y que no sea de tramitacion ejecutiva o
especial de los establecidos en el propio codigo de comercio o en
otras leyes de indole comercial, corresponda conocer af juez de
oralidad mercantil. La Oficialia de Partes Comun para los juzgados
civiles y familiares, lo sera también para el juzgado de oralidad

mercantil-- - - c - oo m o C C e el

QUINTO.- Los procedimientos mercantiles en tramite o iniciados
antes de la entrada en vigor de la reforma relativo al juicio oral
mercantil, esto es el uno de julio del dos mil trece, continuaran
tramitandose por el juzgado civil, mixto o de paz, conforme a lo
dispuesto en el mismo cddigo de comercio. En tanto, que los que se
hayan iniciado en los juzgados tradicionales después de la vigencia
de la citada reforma, deberan declinar su competencia al juzgado de
continuar con el procedimiento

oralidad mercantil, para

correspondiente hasta su conclusiébn.- - - - - -« o - oo .

SEXTO.- k! Pleno del Consejo de la Judicatura del Poder Judicial
del Estado de Tabasco, resolvera cualquier cuestion que pudiera
suscitarse con motivo de la aplicacién del presente Acuerdo

General-----cm e e '

SEPTIMO.- Comuniquese el presente acuerdo general al H. Pleno
dei Tribunal Superior de Justicia del Estado, para los efectos que
previene .el articulo 47 fracciones Hl y 1V, de la Ley Organica del
Poder Judicial del Estado.- - - ~-------ccmm e

OCTAVO.- Hagase del conocimiento general el presente acuerdo
mediante su publicacidn en el Periddico Oficial del Estado.
ordenandose ademas su fijacion en los recintos oficiales del Poder
Judicial dei Estado, para fines de difusién y para los efectos de
declaratoria de entrada en vigor de las disposiciones relativas
al juicio oral mercantil, que tendra verificativo el dia diecinueve
de agosto del dos mil trece, en términos del articulo transitorio
tercero del decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion
del nueve de enero del dos mil doce, mediante el cual se reforman,
adicionan y derogan diversas disposiciones del Cdédigo (e Comercio

en materia de juicios orales mercantiles.
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TRANSITORIOS

PRIMERO.- E) presente acuerdo entrara en vigor el mismo dia de
su aprobacion.

SEGUNDO.- Publiquese este acuerdo en el Periddico Oficial del
Estaco de Tabasco, et & Boletin Judicial, en uno de los diarios de
mayor circulacion del Estado y en el portal de internet de esta
institucién, para fines de difusion y para los efectos de declaratoria
de entrada en vigor de las disposiciones relativas al juicio oral
mercantil.

TERCERO. Girense los oficios respectivos a las autoridades

correspondientes.

Acto seguido el Secretarioc General del Consejo, somete a la

consideracion del Pleno el acuerdo general anterior, y previas las *

; deliberaciones correspondientes, es aprobado en sus términos por
unanimidad, se le instruye la publicacion ordenada y gue verifique

SU €JBCUCION . - -« = - o c o s e et em o e ccme e m s

EL ACUERDO TRANSCRITO, FUE APROBADO POR UNANIMIDAD DE
VOTOS DE LOS SENORES CONSEJEROS, JORGE JAVIER PRIEGO
SOLIS, CARLOS ARTURO GUZMAN RIVERO, JOSE MARTIN FELIX
GARCIA, CESAR HUMBERTO MADRIGAL MARTINEZ, FRANCISCO
JAVIER RODRIGUEZ CORTES, FERNANDO ALBERTO MARTINEZ
ARGAEZ Y LORENA HERNANDEZ ARIAS, ANTE EL SUSCRITO
SECRETARIO GENERAL DEL CONSEJO, LICENCIADO ANDRES
MADRIGAL SANCHEZ. LO QUE CERTIFICO A LOS TRECE DIAS DEL
MES DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL TRECE, EN LA CIUDAD DE
VILLAHERMOSA CAPITAL DEL ESTADO DE TABASCO, PARA TODOS
SUS EFECTOS LEGALES.----c--cmmmmmcmmencmmmmm s DOY FE.-
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REGLAMENTO DE MANEJO INTEGRAL DE

’ RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

N2

NAC.

H. Ayuntamiento Constitucionai de Nacoyuca, Tabasco 2013-2015
Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable

CONTENIDO

REGLAMENTO PARA EL MANEJO INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
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CAPITULO NIl. DE LA LIMPIEZA EN ESPACIOS PUBLICOS...
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CAPITULO XV. DE LAS MEDIDAS PRECAUTORIAS Y SANCIONES.... ...
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EL CIUDADANO PROFR. PEDRO LANDERO LOPEZ PRESIDENTE DEL HONORABLE
AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, ESTACO DE TABASCO, A LOS
HABITANTES DEL MISMO, HAGO SABER:

QUE EL HONORABLE AYUNTAMIENTO QUE PRESIDO, CON FUNDAMENTO EN LO
DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 115, FRACCION II, DE LA CONSTITUCION POLITICA
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 65 FRACCION | Y If DE LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, ARTICULO 28, FRACCION
H, XI, 47, 51, 62, 53; 138, 139, 140, 141,142, 143, 144, 246, FRACCION I, II, Ui}, IV, V, Y VI,
247, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 257, 258. 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265,
266 Y DE MAS RELATIVOS DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO
DE TABASCO.

CONSIDERANDO

PRIMERO Que el Reglamento del Servicio de Limpia requisre una transformacion acorde a la
situacion actual y conforme a los ordenamientos Federaias y Estataies vigentes nue permita
estar a la vanguardia y con fa capacidad de poder aiender ;a probiematica de! mansjo integral
Je los Residuos Solidos Urbanos que se generan cotidianamente en el Munizipio de Nacajuca
Que la limpieza publica constituye un servicio publico funcamental en el tunicipio, en virtud
que ademas de embellecer el entorno permite tensr un madio ambiente fimpio y adecuado
parala salud de sus habitantes

NACAJUCA, TABASCO, A 2805 FEBERQ DE 2013

Que en los tltimos arnos, el Municipio de Nacajuca ha presentado un incremmento constante en
el nimerc de los habitantes, consecuencia del crecimiento de ta zona metropolitana, que por
su Ubicacion cercana con la Capital del Estado de Tabasco se consolida como un centro de
servicios, proevocando ef incremento en los volumenes de Residuos Solidos Urbanos mismaos
que deben ser manejados adecuadamente para que nc impacten severamente el medio
ambiente pero sobre todo, en la salud de los habitantes def Municipio.

SEGUNDOQ. Que acorde con el nuevo marco juridico Federal y Estatal, que tienen aplicazién
=n ia2 materia, la reglamentacion municipal es parte fundamental para cumplir con ios
linearmientos establecidos en las leyes y nurmas de nuestro pals.

TERCEROC. Que de conformidad en los Articulo 115 Fraccion Hi inciso <) de ta Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 65 Fraccion |l inciso ¢) de la Constitucien Poiitica
del Estado Libre y Soberano de Tabasco; y 126 inciso ¢} de la Ley Organica de los Municipios
del Estado de Tabasco; |a prestacion de! Servicio Publico de Manejo Integral de los Residuas
Solidos Urbanos le corresponde a los Municipios dentro de sus jurisdicciones territoriales y
comprende, el barrido de los espacios publicos, la recoleccion, transporte, iratamiento y su
disposicion final.

CUARTO. Que la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, misma
que fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 8 de Octubre del afio 2003 y entr¢ en
vigor el 3 de Enero dei 2004, establece que los Municipios tienen a su cargo las funcisnes de
manejo integral de residuos sdlidos urbanos, y en su Articulo 10 Fraccion X faculta efectuar el
cobro por el pago de los servicios de manejo integra! de residuos sélidos urbanos v destinar
105 .ingresos a la operacion y el fortalecimiento de los mismos

QUINTO. Que la Ley de Proteccién Ambiental de! Estado de Tabasco en su Ariculo 147
primer parrafo dispone que las personas fisicas o juridicas-colectivas que generen residucs
solidos urbanos o de manejo especial, tienen ta responsabilidad de los mismos en tode su
cicto de vida, incluso durante su manejo, recoleccion azo; «c transporte, reciclado, tratamiento
y disposicion final, y en su Gltimo parrafo sefialan que quedan exentos de esta disposicion, ics
usuarios del servicio publico de recoleccion municipal por lanto quienes entreguen sus
residuos solidos urbanos al servicio de recoleccién que presta el Municipio de Nacajuca, se
ubican en ese ultimo péarrafo y al no hacerlc aplicables ese precepto, es claro que pierden i
derecho de propiedad respecto a los mismos. La Ley Orgénica de los Municipios del Estado
de Tabasco, en su Articulo 140 dispone que los residuos sélidos urbanos que se recolecten,

-transporten o reciban en los sitios de disposicién final seran de la exclusiva propiedad de los

Ayuntamientos.

No obstante, debe precisarse que los generadores de los residuos sélidos urbancs siguen
teniendo responsabilidad respecto de las consecuencias que pudieran originar sus residuos.
porque la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, en su Articulo 5
Fraccion XXXIV determina que esto se rigen por el principio de responsabiiidad compantida,
mediante el cual se reconoce gue los Residuos Solidos Urbanos y de manejo especial son
generados a partir de la realizacion de actividades que satisfacen necesidades de la sociedad.
mediante cadenas de valor de tipo produccién, proceso, embasado, distribucién, consumo de
nroductes y que en consecuencia, su manejo integral es una corresponsabiiidad social y
requiere la participacion conjunta, coordinada y diferenciada de productores distribuidores
corsumidores, usuarios de sus productos y de los tres 6rdenes de gobierno segin
cerresponda bajo un esquema d= factibilidad de mercado y eficiencia ambientai, tecnolégica,
economia y social.

SEXTO. Que iz Ley de Hacienda de los Municipios del Estado de Tabasco en su Articulo 136
primer parrafo expresa que los establecimientos mercantifes deberan peoar por el derecho ai
servico de recoleccién y transporte de basura gue les brinde el Ayuntamiento. Asi tambien,
agaran este derecho las personas fisicas y morales cuya basura o desechos solidos sean
recoiectados y transportados por ef Ayuntamiento o el concesionario segun el Articule 137 de
esta misma Ley.

SEPT!MO. Que !a tey Orgénica de ios Municipios del Estadc de Tabasco, en su Aticuio 29
Fraccion XXXIX establece que dentro de ias facultades y obligaciones de ios Ayuntamigntos
esta ia de expedir los reglamentos y desarrollar ias acciones de competencia municipai en
materia de equilibrio ecolégico y proteccion al ambiente, conforme las disposiciones dz la
legislacien Federal y Estatal,

OCTAVO. Que el presente ordenamiento se emite en ejercicio de las atrib.:ctones que a ics
Ayuntamientos les confiere la Ley General para la Prevencion y Gestion integral de los
Resicuos en su Articulo 10, y la Ley de Proteccién Ambientai del Estado de Tabasco en s.3
Articuios & Fraccidn i1, 12 Fraccién V, VI, Vil y XXIt; 25 Fraccidn IV, en o que se refiere a ia
proteccidri dei ambiente en materia de manejo integral de residuos solidos urbanos,
estabieciende 2! Ultimo ordenamiento, al respecto la facultad de |a autoridad municipal paia
apli las medidas correctivas e imponer las sanciones correspondiente por infracciones a 1a
normatividad de la materia, por lo que el mismo reglamenta dichas disposicicnes. Asi tambien,
fa Ley Orgénica de los Municipios del Estado de Tabasco en su Articuio 94 Ter Fraccion Vi
gstablece gue a ia Direccicn de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable le corresponde
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aph”ar las disposiciones juridicas relativas a la prevencion y control de los efectos sobre el
ionados por ia geuaracrom transperte, almacenamiento, manejo, tratamiento y
disposicion final de los residuos sdlidos e industriaies gue no estén considerados como
pehgresos: que la Fraccién \/II ordena a ia Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrofio
Sustentable efectuar con pesterioridad a las funciones previas derivadas que en matena de
servmp pablico de iimpia, recoleccion y traslado de residuos sélidos urbanos, cuenta ia
Direccidn de Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios Municipales; y en coordinacion con la
misma, el mangjo integral de dichos residuos sélidos urbanos, haciéndose cargo de su
fratamucn je de residucs que no requieran de un

,,,,,,,,,

man
debe reguiar, desde el ambito de ia proteccidn ambiental, a los comercios y prestadores de
servicios, para que cotidianamente ctasifiguen los desechos sdlidos en organicos, inorganicos
y reciciables, con |a finalidad de garantizar ef relso que sea conducente, tal como lo expresa
ia Fraccién Vil de éste mismo articulo.

NOVENO. Que en ese contexto, es necesario establecer e instrumentar el Reglamentc del
servicic publico de marejo integral de residuos sdlidos urbanos, para contar con un
instrumento regulador en materia de residuos congruente a la situacion que impera en este
municipio de conformidad a los ordenamientos existentes en materia ambiental.

DECIMO. Que este nuevo ordenamiento, consta de 103 Articulos, distribuidos en dieciséis
Capitules en los que se busca contemplar lo relacionado con las normas antes sefialadas,
tendientes a regular y controlar la generacion, limpieza publica, recoleccién, trastado,
tratamiento y disposicion final de los residuos sélidos urbanos en el Municipic de Nacajuca,
Tabasco.

DECIMO PRIMERO. Que en virtud de lo anterior, este Honorable Ayuntamients. esta
facultado para expedir y aplicar los Reglamentos, circulares y demas disposiciones
administrativas de observancia general, de manera particular, las que organicen las mat-— ¢
procedimientos, funciones y servicios publicos de su competencia, acorde a lo dispuesto en
los Articulos 115 Fraccion |l de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de
Tabasco; y 47, 51,52,53 Fraccion X1y 54 de la Ley Orgamca de los Municipios del Estado de
Tabasco; ha tenido a bien expedir el siguiente:

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- E| presente Reglamento es de orden publico e interés general y sus
disposiciones son de observancia obligatonia, su objeto es regular el Manejo Integral de los
Residuos Solidos Urbanos y la prestacion del Servicio Publico de Manejo Integral de los
Residuos Solidos Urbanos en el Municipio de Nacajuca, Tabasco; lo cual comprende el
barrido y limpieza de los espacios publicos, la recoleccion domiciliaria, traslado, tratamiento y
disposicion final de los Residucs Solidos Urbanos

Articuto 2.- Este Reglamento tiene por objeto establecer y regular:

I Las politicas y procedimientos para el manejo integral de los residuos sélidos urbanos, y
de |a prestacién del servicio publico de manejo integral de los residuos sélides urbanos
dentro de ia jurisdiccion territorial del Municipio de Nacajuca, que consisten en:

a) La prestacion del servicio publico de manejo integral de los residuos sélidos
urbanos, podra cumplirse directamente por el Ayuntamiento 6 por conducto de
particulares a los que se le otorgue la concesion mediante contrato para su
prestacion total o parcial;

by Cuando el Ayuntamiento aplique un sistema mixto en ia prestacion de éste
servicio publico, podrd determinar la organizacién, y conservara el control de la
prestacién del mismo;

c) Cuando concesione o contrate la prestacion del servicio publico referide y no se
reserve en ningun aspecto su prestacién en forma directa, debera supervisar el
cumplimiento de las obligaciones del concesionario o contratante para garantizar
un servicio Optimo a fa ciudadania;

Il La propiedad de los residuos sélidos urbanos;

. El tratamiento que debe darse a los residuos sélidos urbanos en el ambito familiar,
gremial, comercial e industrial;

V. La limpieza en espacios publicos, es decir, en las calles, avenidas, plazas, ja-dines,
parques publicos, mercados, estacionamientos y vias publicas;

V. La recoleccion domiciliaria de ios residuos sélidos urbanos y los provenientes de las
espacios publicos, edificios publicos y establecimientos mercantiles ubicados en el
Municipio;

Vi, Eltransporte y dep6sito de los residuos soélidos urbanos a los sitios de disposicion final,

VH.  El procesamiento, industrializacidn y aprovechamiento posterior de los residuos séligos
urbanos;

Vil La participacion ciudadana en la denuncia de irregularidades en el servicio publico de
manejo integral de los residuos sélidos urbanos;

X, La atencion correspondiente a ia denuncia ciudadana en materia de residuos;

X. E! servicio que preste directamente e Ayuntamiento como los que se presten con el
concurso del Gobierno del Estado o de los organismos publicos paraestatales, en
coordinacién o asociacién con otros Municipios por medio de organismos publicos
paramunicipales o particulares previa concesion que se les otorgue; y
Las prohibiciones e infracciones en materia del Servicio Pubiico de Manejo Integral de
Residuos Solidos Urbanos
Articulo 3.- La recoleccién, traslado. tratamiento y disposicion final de residuos peligrosos y
de manejo especial, son competencias de la Federacién y del Estado respectivamente; no
obstante, el Municipio participara en el control de los residuos sélidos peligrosos proveniente
de microgeneraderes y de los residuos de manejo especial que sean convenidos con ambos
érdenes de gobiemo.

Articulo 4.- Este Reglamento tiene come finalidad
I.  Establecer las normas para prestar, coordinar y vigilar el correcto funcionamiento del

servicio pubiico de manejo integral de los residuos solidos urbanos;
. Establecer en materia de limpieza piblica, las prerrogativas y obligaciones de los

habitantes, vecinos y las autoridades; _
1. Controlar la generacion de los residuos sélidos urbanos y los efectos en el ambiente

ocasionados por su manejo;
IV. Fomeniar la cultura ambiental y coadyuvar a garantizar a los habitantes del Municipic de

Nacajuca. un medio ambiente mas limpio y sano.
Articulo 5.- Para efecto del presente Reglaments se entiende por:

I, ALMACENAMIENTO: Accion de retener temporaimente residuos en tanto se rehasan,
se procesan para su z2provechamiento, se le entregan al servicio de recoleccion ¢ se

dispone de ellcs,

XI.

1]

Xi

XH
Xil

XiV.

XV

Microorganismo capaz de causar una enfermedad si se reunen
las condiciones para =10, y : wr residuc io hace peiigroso;
APROVECHAMIENTO D‘: LOS RESIDUOS: Conjunto de ones que cuyd o )
recuperar €i valor economico de los rﬂsxduoa mediante su reutilizacion, rem. 'ufauu
redisefio, reciclado y recuperacion de materiales secundados o de energia;
AYUNTAMIENTO: = Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Nacajuca;
COMPOSTEOQ: Ei compostéo es la degradacién controlada de desechss solidos
os per medic de una respiracion aerobla o znaercobia,

AGENTE INFECCIOS:

celebra un contrato,
CONTENEDORES: Recipientes de material  apropiado, utilizades parz el
almacenamiento de Ics Residuos Solidos Urbanes,
DIRECCION: Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable;
DIRECCION DE OBRAS: Direccicn de Otras, Ordenamiento Terrtorial v Senvicios
Municipales;
DISPOSICION FINAL: Accién de deposiiar o confinar permanentemente residuss en
sitios e instalaciones cuyas caracteristicas permitan prevenir su liberacion al ambiante y
las consecuentes afectaciones a la salud de ia poblacidn y a los ecosistemas y sus
elementos;
EDIFICIOS PUBLICOS: Instalaciones putiicas que brindan un servicio directo a ‘a2
poblacién del Municipic de Nacajuca (insttuciones académicas, casas o ceniros de
safud, delegaciones municipales, etc )
ENVASE: Es el componente de un producto que cumple la funcion de confeneric y
protegerlo para su distribucion, comercializacion y consumo;
ESPACIOS PUBLICOS: calles, avenidas, plazas. jardines, parques plblicos, mercascs
estacionamientos y vias publicas;
ESTACIONES DE TRANSFERENCIAS: Instalaciones intermedias que
guardan los residuos en tanto se determina su tratamiento o remisiéon a un sitic de
disposicion final;
EVALUACION DEL RIESGO AMBIENTAL: Proceso metodologico para determinar ia
probabilidad o posibilidad de que se reproduzcan efectos adversos, como consecuencia
ce la exposicidn de los seres vivos a las sustancias contenidas en los residuos
oeligrosos o agentes infeccicso que fos forman;

XVL.  GENERACION:-Accién de producir residuo a través del desarrollo de procesos

productives o de consumo;

reciben y

XVIl.  GENERADOR: Persona ffsica o moral que produce residucs a través del desarrallo ce

XVIN.

procesos productivos o de consumo;
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS: Conjunte arficulado e interrelacicnado de
acciones normativas, operativas. financieras. de planeacion, administrativas, sociales,
educativas, de monitoreo, supervision y evaluacion, para ef manejo de residuos, desde
su generacion hasta la disposicion final, afin de lograr beneficios ambientales, la
optimizacién economica de su manejo y su aceptacion social, respondiendo a ias
necesidades'y circunstancias de cada localidad o regién;

XIX. GESTOR: Persona fisica o moral autorizada en los términos de este ordenamiento, para

realizar la prestacion de los servicios de una o mas de las actividades de manejo integ-al

de residuos;
XX. GRAN GENERADOR: Persona fisica o moral que genera una cantidad igual o supercr
a 10 tonefadas en peso bruto total de residuos al afo o su equivalente en otra unidad de

madida;

XXI. INCINERACION: Cualquier proceso para reducir el volumen y descomponer o camb:ar

la composicion fisica, quimica o biologicd de un residuos solido, liguido o gaseosc,
mediante oxidacion termica, en la cual todos los factores de combustion, como ia
temperatura, el tiempo de retencion y la turbulencia, pueden ser controlados a fin de
alcanzar la eficiencia, eficacia y los parametrcs ambientales previamente establecidos;

XXit.  INVENTARIO DE RESIDUOS: Base de datos en la cual se asientan con orden y

XX
XXtV

clasificacion los volimenes de generacidn de los diferentes residuos, que se integra a
partir de la informacién proporcionada por los generadores en los formates establecides
para tal fin, de conformidad con lo dispuesto en este ordenamiento;

LEY: Ley Organica de los Municipios del Estado de Tabasco;

LEY DE HACIENDA: Ley de Hacienda de fos Municipios del Estado de Tabasco;

XXV, LEY ESTATAL: Ley de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco;

XXVI
XXV

XXV

XXIX.

LEY GENERAL: Ley General para la Prevencidn y Gestion Integral de los Residuos:
LIXIVIADO: Liquido que se forma por !a reaccién, arrastre o filtrado de los matenales
que constituyen los residuos y que contiene en forma cisuelta o en suspension,
sustancias que pueden infiltrarse en los suelcs o escurrirse fuera de los sitios en los aue
se depositan los residuos y que puede dar lugar a la contaminacién del suelc y 12
cuerpo de agua, provocando su deterioro y representar un riesgo potencial a la sai.d
humana y de los demas organismos vivos;

MANEJO INTEGRAL: Las actividades de reduccion en las fuentes,
reutilizacion, reciclaje, co-procesamiento, tratamiento biologico, quimico, fisico o térmico.
acopio, almacenamiento, transporte y disposicidn final de residuos, individualmente
rezlizades o combinadas de manera agropiada, para adaptarse a las condiciones y
necesidades de cada lugar, cumpliendo objetivos de valorizacicn, eficiencia sanitaria,
ambiental, tacnoidgica. econdmica y social;

MATERIAL: Sustancia. compuesto o mezc'a de efles, que se usa come insumo y s un
componente de producto de consu—no de embases, empaques, embalajes y de Ics
residuos que estos generan,

separacicn,

XXX.  MICROGENERADOR: Persona fisica o juridica colectiva que genera una cantidad hasta

de cuatrocientos kilogramos de residuos al afio; o su eguivalente en otra unidad de
medida; .

XXXI.  NOM: Norma Oficial Mexicana;

XXXIl.  CFICINAS PUBLICAS: Oficinas administrativas representativas de los diferentes niveles
de Gobierno establecidas en la demarcacion del Municipio de Nacajuca;

XXXIHl. PEQUENO GENERADOR: Persona fisica o morat que genere una cantidad igual o
mayor a cuatrocientos kilogramos y menor a diez toneladas en peso bruto total de
residuos al afio o su equivaiente en otra unicad de medida;

XXXV, RECICLADO: Transformacion de los residuos a través de cistintos procescs que
permiten restituir su valor econsmico, evitando ast su disposicion final, siempre y cuando
esta restitucién faverezca un ahorro de energia y materias primas sin perjuicio para la
salud, les ecosisternas o sus elementos,

XXXV. RECOLECCION: Accitn que consiste en recoger les residuos solidos urbanos;

XXXV, REGLAMENTO: Reglamento para el manejo integrat de los residuos sélidos urbarios daf
Municipio de Nacajuca, Tabasco;

XXXVHl.  RELLENO SANITARIO: Obra ds ingenieria censtruida para la disposicion final de lcs

los sistemas para el control de la

XXX

residuos solidos urbanos que cuenta cor
contaminacién determinados en la NOM-083-SEMARNAT-2003;

VIIl.  REMEDIACION: Conjunto de medidas a las que se someten los sitios contaminades
.para eliminar o reducir Jos contaminantes hasta un nivel seguro para la salud y el
ambiente o prevenir su dispersion en el ambiente sin modificarios, de conformidad con

lo que se establece en esta Ley,
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RESIDUO: Material o producto cuyo propietario o poseedor desecha y que se encuentra
en estado sélido, semisdlido, liquido o gas contenido en recipientes o depositos;
RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL: Los generados en procesos productives que no
rednen las caracleristicas para ser considerados como peligrosos, como Residuos
Solidos Urbanos, o que son producidos por grandes generadores de Residuos Séfidos
Urbanos;

XLl. RESIDUOS INCOMPATIBLES: Aquelios que al entrar en contacto o al ser mezclados
con agua u otros materiales o residuos, reaccionan produciendo calor, presion, fuego,
particulas, gases o vapores dafinos;

XL RESIDUCS PELIGROSOS: Aquelios gque posean algunz de las caracteristicas de
< svidad  reactividac  explesivicad, toxicioac, nflamaciidac, ¢ qus tengan
zgentes infecciosos que ies confieran peligrosidad, asl como envases, recipientes,
embalajes y suelos que hayan sido contaminados cuando se transfieran a otro sitio, de
conformidad con lo que se establece en Ley General:

XLHl.  RESIDUOS SOLIDOS URBANOS: Son generados en la casas habitacion, gue resulta
de la eliminacién de los materiales que utilizan las personas en sus actividades
domeésticas, de los productos que consumen y de sus embases, embalajes o empaque;
los residuos que provienen de cualquier otra actividad realizada dentro de
establecimientos o en la via publica que generen residuos con caracteristicas
domésticas y los resultantes de la limpieza de las vias y lugares publicos, siempre que
no sean considerados por la Ley General y ia Ley Estatal como residuos de otra indole:
RESPONSABILIDAD COMPARTIDA: Prncipio mediante el cual se reconoce que los
Residuos Sélidos Urbanos y de manejo especial son generados a partir de la reaiizacion
de actividades que satisfacen necesidades de la sociedad, mediantes cadenas de valor
tipo produccion, proceso, envasado, distribucion, consumo de productos, y que, en
consecuencia, su manejo integral es una corresponsabilidad social y requiere la
participacién conjunta, coordinada y diferenciada de productores, distribuidores,
consumidores, usuarios de subproductos, y de los tres érdenes de gobierno segun
corresponda, bajo un esquema de factibilidad de mercado y eficiencia ambiental,
tecnoldgica, econémica y social;

XLV.  REUSO: Proceso de utilizacion de los residuos sin tratamiento previo,

REUTILIZACION: Ei empieo de un material o residuo previamente usado, sin que medie

XXXIX

XLV

XLVL.
un proceso de transformacion;

XLVIl.  RIESGO: Probabilidad o posibilidad de que el manejo, |a liberacion al ambiente y a la
exposicién a un material o residuo, ocasionen efectos adversos en ia salud humana, en
los demas organismos vivos, en el agua, aire, suelo, en los ecosisternas o en los bienes
y propiedades pertenecientes a los particulares;

XLVIIL.  RSU: Residuos Selidos Urbanos;

XLIX. SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales;

L. SEPARACION PRIMARIA: Accion de segregar los residuos sélidos urbanos y de
manejo especial en organicos e inorganicos, en los términos de Ley General para la
prevencion y gestion integral de los residuos;

Ll.  SEPARACION SECUNDARIA: Acci6n de segregar entre si los residuos sélidos urbanos
y de manejo especial que sean inorganico y susceptibles de ser valorizados en los
términos de la Ley General,

LIl SERNAPAM: Secretaria de Recursos Naturales y Proteccién Ambiental;

LI, SERVICIO PUBLICO DE DISPOSICION FINAL: Servicio piblico para e! tratamiento y
disposicién final de los residuos sdlidos urbanos recolectados.

LIV.  SERVICIO PUBLICO DE LIMPIA: Servicio pablico de barrido y limpieza de espacios
publicos;

LV. SERVICIO PUBLICO: Servicio publico de manejo integral de los residuos sélidos
urbanos (limpia, recoleccion, traslado, tratamiento y disposicién final),

LVI. SERVICIO DE RECOLECCION: Servicio publico de recoleccién y traslado de los
residuos solidos urbanos a los centros de transferencia ¢ de disposicion final.

_VH. SITIO CONTAMINADO: Lugar, espacio, suelo, cuerpo de agua, instalacién o cualquier
combinacién de éstos que ha sido contaminado con materiales o residuos que, por sus
cantidades y caracterisiicas, pueden representar un riesgo para la salud humana, a los
organismos vivos y el aprovechamiento de los bienes o propiedades de las personas;

LVill. DSMGV: Salario Minimo General Vigente en el Estado de Tabasco;

LIX. TRASLADO: Transportacién de los residuos sélidos urbanos a Jas estaciones de
transferencia, o sitios de disposicién final;

LX. TRATAMIENTQ: Accién de trasformar los residuos para cambiar sus caracteristicas,

con la finalidad de evitar dafios al ambiente;

UNIDAD RECOLECTORA: Vehiculo oficial utilizado en la practica de recoleccion y

traslado de los Residuos Sélidos Urbanos.

LXi.

Arﬁculp 6.- La aplicacién y vigilancia de este Reglamento corresponde, en el ambito de sus
respectivas competencias, a las siguientes autoridades:

t. Ayuntamiento;

Y. Presidencia Municipal;

lil. Secretaria del Ayuntamiento

V. Diraccion de Finanzas;

V. D!recc_idn de Obras, Ordenamiento Territoriaf y Servictos Municipales,
V1. Direccién de Proteccion Ambrental y Desarrolio Sustentable; y '
Vil. Delegados Municipales y Jefes de Sectores.

CAPITULO It
ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE LAS AUTORIDADES

Articuio 7.+ _Son atribuciones y obligacicnes del Ayuntamiento, ademas de las previstas en la
Ley. las siguientes:

I.  La propiedad egclusiva de los RSU desde el momento en que son depositados en los
c_o_ntenedore; publicos, los recolectados por el Servicio Piblico y los que se reciban en
sitios de destino final municipal.

il.  Aprobar los programas y lineamientos siguientes:
a) Rrogramas Municipales para la Prevencion y Gestion Integral de RSU, conforme a lo
dispuesto en la Ley General;

b) Programas para crear en los ciudadanos una cultura de proteccion al ambiente a

trav?s dg actividades de educacién, difusion y capacitacion enfocadas a la reduccién,
reutilizacién y reciclamiento de los RSU:
c) Programas en donde se formuten e implementen medidas preventivas que permitan
redu_cxr la contaminacion y el costo economico del tratamiento que se da a los RSU:
it Lineamientos para el Manejo Integral de RSU;
V. Vigilar que las autoridades municipales cumplan con las normas y programas aprobados
para el control de los RSU;
V. Aprobar_ la consfruccién de Estaciones de Transferencia y Rellenos Santarios
necesarios para la disposicidn final de los RSU;

Vi, Vigilar que las autondades municipales cumplan con la participacion que les
corresponde en el control de los residuos peligrosos generados o manejados por
microgeneradores,;

VIl Coadyuvar en ia prevencién de la contaminacion de sitios con materiales y residuos
peligroscs y su remediacion;

VII.  Expedir y publicar anualmente el tabulador de cuotas por la prestacion del servicio
publico de manejo integral de los RSU;

IX. Efectuar el cobro por la prestacion del servicio pablico de manejo integral de los RSU y
destinar los ingresos a la operacién y fortalecimiento de los mismos;

X Publicar er ios Diarios de mayor circulacidn en el Municipio y organc de difusion oficial,
5 relacion de s residucs sueios a planes ds mangjo y proponer 3 ' SERNAPAM v
SEMARNAT cuando corresponda, los RSU que deban agregarse a ios listados que
hubiesen emitido;

Xl Emitir y vigilar 1a aplicacién de disposiciones para el control y gestion integral de los RSU
peligrosos que se generen en los hogares, en oficinas publicas y establecimientos
mercantiles, en canticades iguales o menores a las que generan l0s MiLIoJENETACIIES,

Y
XN, Vigilar que las autoridades municipales realicen las acciones necesarias para prevamry
controlar 1a contaminacién por residuos susceotibles de provocar procesos de
salinizacién de suelos e incrementos excesivos de carga organica en suelos y cuerpos
de agua.
Articulo B.- Son atribuciones y obligaciones del Presidente Municipal ademds de las previstas
en la Ley, 1as siguientes:
I. Proponer al Ayuntamiento, para su aprobacion, los programas y normas previstos en el
Articulo 7 de este Reglamento;
i. Proponer al Ayuntamiento !a actualizacion de! tabulador de cuotas por la prestacién del
servicio pablico de manejo integral de los RSU y su publicacién anual;

lll. Evaluar el funcionamiento del Servicio Publico de Manejo Integral de Residucs Solidos
Urbanos;

IV. Proponer al Ayuntamiento cuando sea conveniente, que particulares presten el Servicio
Publico de Manejo Integrai de Residuos Sélidos Urbanos o parte de él, mediante el
otorgamiento de concesién o contrato; .

V. Ordenar en su caso, acciones urgentes para el corecto funcionamiento del Servicio
Publico de Manejo Integral de Residuos Solidos Urbanos;

VI. Proponer al Ayuntamiento, para su aprobacion, la ubicacién y construccién de
Estaciones de Transferencias y de los Rellenos Sanitarios necesarios para el destino
final de los RSU;

VII. Celebrar convenios de colaboracién con el Ejecutivo del Estado y demas Ayuntamientos
y con los organismos publicos paraestatales y paramunicipales, para la prestacion del
Servicio Publico de Manejo Integral de Residuos Sélidos Urbanos.

Articulo 9.- Corresponde a la Secretaria del Ayuntamiento:

I Exigir y vigilar el cumplimiento del presente Reglamento; y i
. Las demas que le conceda el presenté Reglamento y otras disposiciones legales.

Articuio 10.- Corresponde a la Direccién de Finanzas:

|.  Recaudar los ingresos que se originen de las contrataciones que realicen los usuarios
y/o generadores por la prestacién del servicio pablico de recoleccion de los RSQ;

Il. Recaudar los ingresos que se produzcan de las autorizaciones para el depdsito de los
RSU en el sitio de disposicién final con que tenga a su cargo el Ayuntamiento;

Hl. Recaudar los ingresos derivados de las sanciones pecuniarias previstas en el presente
Reglamento; y

IV. Las demas que le sefialen el presente Reg

Articulo 11.- Son atribuciones y obligaciones de la Direccion de Obras, Ordenamiento
Territorial y Servicios Municipales, ademas de las previstas en la Ley las siguientes:

I. Colaborar en conjunto con la Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolto
Sustentable, para procurar el manejo integral de los RSU que se generen en el territorio
municipal; )

. Prestar el servicio publico de limpia, recoleccion y traslado de residuos sc}lldos urbanos
en forma organizada y con apego al programa de trabajo y proyectos auton_zgdos;

Il Realizar el aseo de los diferentes espacios publicos de la Cabecera Municipal y zonas
urbanas de! Municipio, conforme al programa de limpieza que se establezca para vello;

Brindar el servicio de recoleccion a las casas habitacion de la Cabecera Municipal, de
las diferentes localidades, y de los conjuhtos habitacionales y fraccionamientos

lamento y otras disposiciones aplicables.

municipalizados;
V. Proporcionar el se o
publicas estatales y federales establecidas en el Municipio, que

contratado, y que sean consideradas como pequefios generadores;

Vi. En coordinacion con la Direccién de Finanzas, crear y mantener gclualizado el padrén
e usuarios que hayan contratade este Servicio Pablico de recolAetl:cyén’; i o

Ut Drjanizar, ejecutar y vigilar el correcto desempedo del servicio publico de limpia y
racoieccion de los RSU, proponiendo y Hlevando & cabo las medidas tendientes a

rvicio de recoleccion a fos establecimientos mercantiles y a tas oficinas
previamente lo hayan

ehcientar este sevicio; _ ! » -
Realizar los estudios y determinar la zonificacidn del Municipio, para la creacion,

modificacion o ampliacién de las rutas de servicio, »
IX. Crear y difundir ante la ciudadania, en coordinacién con los Deleg?dos MUnIClpaleb y
Jefes de Sectores, los horarios, rutas y frecuencia de la prestacion del servicio de

recoleccion de RSU y cumplir con efla;

X. Opinas y proponer respecto de la con
convenios con otras instancias de go
servicio pablico de recoleccion de los RSU; o .

XI. Coordinarse con ia Direccion para la implementacion programas de capacitacion para 2!
personal operativo del servicio pablico de limpia y de recolepc»bn de los RSU: !

XIl. Conceriar con los sectores social y privado, en coordinacion con las autoridades
Federales y Estatales competentes en fa materia, la realizacion de campafias de
limpieza en el municipio;

XHI.  Gestionar y procurar el suministro opo
requieran cara el buen funcionamiento
RSU, asi como el mantenimiento mecanico opo! 1

XIV. Proponer la adquisicion de unidades recolectoras para mejoral
para {s ampliacion de nuevas rutas;

XV. Colaborar para la realizacién del prog
integral de los RSU:

XVI. Proponer ia adquisicion de cf
eficiencia del servicio publico de

veniencia y términos en que se deban SHSCHDIF
bierno o de particulares para la prestacion del

rtuno de los equipos, materiales € insumos que se
del servicio publico de limpia 'y recaleccion de ios
rtuno de las unidades recolectoras,

¢ el parque vehicular o

rama municipal para la Prevencion y Gestion

ontenedores fijos y moviles, tendientes a mejorar la
limpia y recoleccion de los RSU!
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XV :nder y resolver las quejas que se generen en refacion a la prestacion del servicio
piolico ge limpia y de recoleccién de los RSU:
Frticuio 1ones y obhgaciones de la Dirsccidn de FProt menia y
Dasarr ademas de les previstas en la Ley ias siguientes
i (o 1unto con ta Direccion de Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios
Nz urar ef imanejo integral de ios RSU qua se generen en ef territorio
mu
o Mg a prestacion del servicio publico de limpia, recoleccian y traslado de ios
oo
= dade ar la
S nhaSn, y programas que se misenen
ental;
V. Vigitar en coordinacicn con ia SEMARNAT y SERNAPAM para evitar que se tiren,

derran
municipa;

V. Opinar y proponer respecto de la conveniencia y términos en que se deban suscribir
convenios con otras instancias de gobierno ¢ de particulares para el manejo integral de
los RSU;

VI implementar programas de capacitacion parz el personal operativo a cargo de I3 limpia,
racoleccidn, tratamiento y dispesicién final de los RSU;

Vil Vigliar e inspeccionar ¢l manejo de los residuos generados por establecimientos
mercaniiles y oficinas de los tres niveles ce gobierno ubicadas dentro del territorio
Municisai;

Proponer al Presidente Municipal sitios adecuados para instalar y operar las estaciones
de transferencia y sitios de disposicion final conferme a lo establecido en ordenamientaos
ambientales vigentes;

X Proponer medidas para la prevencion de la contaminacién de sitics con RSU y su
remediacién en st caso;

X. Eaborar actualizar y difundir ef Diagnostico Basico para ta Gestion Integral de tos RSU
que debzra contener el estudio que considera ia cantidad y composicion de los RSU. 235
como la infraestructura para manejarlos integralmente;

Xl Eiaboras el programa municipal para la Prevencion y Gestion Integral de los RSU;

XH. Elaborar, actualizar y difundir los inventarios de generacion de RSU;

X, Eizborar y actualizar el registro de prestadores de serviclos particulares para la
recoleccién de RSU;

XIV. Elaborar y difundir informes periddicos sobre los aspectos relevantes contenidos en el

Sistema de Informacién sobre la Gestion Integral de RSU;

Integrar el Sistema de informacion sobre ia Gestion Integral de RSU, que contendra la

informacién relativa a la situacién local, los inventarios de residuos generados, la

infraéstructura disponible para su manejo y las disposiciones juridicas aplicables a su

reguiacion y control y remitirla al Sistema Nacionat de Informacién Ambiental y Recurses

MNaturales;

Promover y en su caso, realizar actividades de reduccién de fuentes, separacion,

reutilizacion y reciciaje, con procesamiento y tratamiento fisico, quimico, biologico o

termico de ics RSU entre fa poblacion;

Efectuar los contratos para la prestacion del servicio publico a establecimientos

mercantiles, ias constructoras inmobiliarias responsables de los fraccionamientos y

conjuntos habitacionales que aun no estén municipalizados, los locatarios de los

mearcades y plazas publicas,

XVIil.  Determinar la viabilided y autorizar & acceso a empresas o particulares a las estaciones

de transferencia o sitios de disposicidn final para el aprovechamiento de los RSU
depositados en ellos;

XiX. Aprobar el disefio y ta ubicacion de contenedores fijos y moviles;

XX. Emitir autorizaciones a particulares, empresas y otros entes de Gobierno para el

depasito de RSU en los sitios de disposicion final a cargo del Ayuntamiento y llevar un

registro de dichas autorizaciones y de los respectivos depésitos;

Operar la estaciones de transferencias, sitios de tratamiento y de disposicion final de

RSU;

XXl Verificar & inspeccionar e! buen funcionamiento de las estaciones de transferencia, sitios

de tratamiento y de disposicién final de los RSU;

Regular el otorgamiento de concesiones o contrato a particulares para la prestacion del

servicio publico, o parte de é);

Supervisar que las empresas concesionarias o particulares con los que se contrate el

Servicio Publico de recoleccion yfo disposicion final de los RSU, cumplan con las

obligaciones impuestas en el titulo de concesion o contrato; )

XXV Formular planes de manejo para los residuos que contengan materiales y residuos
peligrosos que conforme al Articulo 23 de la Ley General corresponda recolectar al

dapositen o acumulen residuos en lugares no permitidos en el territorio

\IIR

XV.

XVi

XVH.

XXI.

XX

XX/

Municipio; o
XXVI. Colaborar con la SERNAPAM para el control de los residuos de manejo especial que se

generen en el municipio; ) ) .
XXVI. Gestionar y procurar el suministro de los equipos, materiales € insumos que se requieran

en el sitio disposicién final de los RSU, asf como el mantenimiento mecanico oportuno

de |2 maouinaria y equipo disponible;

XXVIE. Atender y resolver las quejas que se generen en relacion 2 la disposicion final de las
RSU; . ,

XXIX. Aplicar la NOM conforme a los lineamientos gue en Su caso expld{s el Ayum;mvenio paa
el Mangjo Integral de RSU, asi como las referentes a los residuos peligrosos cuya
recoleccion le corresponda; : . o )

XXX. Imponer las sanciones Qque correspondan por violacmes o incumplimiento a esie

Regtamento, y demas disgosiciones aplicables en la materia.

Articuto 13.- Corresponde 2 los Delegados Municipales:

Acordar con ta Direccién de Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios Municipaies, ia

( . :
frecuencia de los dias y horarios para 1a prestacién del servicio de recoleccién de RSU

en su jocaiidad; A ) . ) )
| Comunicar a los habitantes de su comunidad los dias y horarios de iz prestacidn de este
sarvigio y tas demas observancias del presente Reg_lame_nto; »
mar por escrito y con oportunidad a ia Direccion de Obras, spbre cualqglgr
13ad gque s€ oLserve en su jurisdiccién refacionada con la prestacion del servicio

2ccion, ) ]
por estric y con oportunidad a la Direccién, i< ‘
stas de mejoras, en |a prestacidn del servicio puclicc de manejo

J locatidad; asi como cuando haya presencia de tiraderos g cielo
o y arroyos, 6 practicas de incineracion de res:duosv

:quenido, permanecer presente en cahqad de testigos durante e
5l de las diigencias de inspeccion y visitas de supervision.

cuando se detecten

CAPITULO il
DE LA LIMPIEZA EN ESPACIOS PUBLICOS

-:6n de Obras ia iimpisza de s RSU en espacios
5 de {a Cabecera Municipal y en las zonas urbanas
impieza que se elabore para eilo; ademas debera de
icres fijos y moviles para los RSU, segln se requiera

Articulo 14.- Es ras
puchcos gue se encuen
de! Municipic de acuerde al program
procurar el establecmiento ge cont
para cada escacic;

Articuls 15 - s ragps. 3

v
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17i0s de mercados, centrales ce abastios

Articulo 16.- Los establecirmientos mercantiles y las oficinas pablicas deberan mantener limpia
el drea que ocupen o impacten con su actividad diaria en la via publica, y deberan también
colocar contenadores debidamente identificados para que los visitantes durante su estancia
depositen libremente sus residucs generados en forma separada

Articulo 17.- Los encargados ¢ administradores de ferias, circos, tianguis comerciales,
espectaculos de cualquier naturaleza y todo tipo de establecimiento comercial temporal o
eventual, quedan oblhgados a limpiar el lugar donde se instalen o se presenten, y pagar al
Ayuntamiento el derecho correspondiente por la prestacién del servicio de recoleccion y
J:sposicion final de los residuos generades durante su estancia.

Articulo 18.- Los encargados de Dependencias Gubernamentales, que realicen eventos en
los espacios publicos municipales, y generen RSU, quedan obligados a colectarios al término
de sus actividades y a realizar el aseo del iugar para que éste mantenga sus condiciones de
higiene y buen aspecio, dando previo aviso @ la Direccion para la prestacion del servicio de
recoieccion y disposicion final de sus RSU.

CAPITULO IV
DE LA RECOLECCION DE LOS RSU

Articulo 19.- Es responsabilidad de la Direccién de Obras la recoleccién domiciliaria de los
RSU y los generados en los espacios publicos del municipio.

Articulo 20.- En el caso de los Fraccionamientos y Conjuntos Habitacionales que adn no
estén municipalizados, sera obligatorio que !a Constructora Inmobiliaria responsable darle un
manejo adecuado a los SU generados, ya sea mediante la contratacién de un servicio
pnvad»o que cuente con la autorizacidon para brindarfo, o bien, mediante la contratacion det
servicio publico que ofrece el Ayuntamiento

Para contratar este servicio publico deberan hacerlo ante el Ayuntamiento, donde acordaran
las condiciones para el manejo de los RSU, frecuencias y horarios del servicio, asi mismo
deberan efeciuar el pago correspondiente por éste derecho ante la caja recaudadora de ia
Direccion de Finanzas. Dicho page deberd realizarse mensualmente 6 en la periodicidad que
se acuerde con la Direccion.

Articulo 21.- Les responsables de las unidades recolectoras, deberan cumplir con sus rutas y
irecuencias en los horarios establecidos y anunciar su paso por el método que se determine
en coordinacion con las Delegaciones Municipales y Jefes de Sectores.

Articulo 22.- Los generadores estan obiigados a colocar sus residuos en recipientes de pronta
degradacion debidamente sellados y de facil manejo, separando los organicos de los
inorganicos; entre los primeros deberan separar a los animales muertos de! resto e
identificarlos claramente, a los segundos deberan separarios conforme a la clasificaciéon que
se determine y los lineamientos que emita el Ayuntamiento para evitar la mezcta de residuos.
Todo ello, con la finaiidad de no contarminarlos ni provocar reacciones que puedan poner en
riesgo la salud, el ambiente y tos recursas naturales, asi como facilitar su aprovechamiento,
tratamiento y disposicion final;

Es responsabilidad de ia Direccion de Obras cuidar que el personal a cargo de las unidades
recolectoras no mezcle tos residuos que fueron separados por los generadores

Articulo 23.- Los generadores unicamente podran sacar sus RSU en los horarios, dias y
lugares que la Direccion de Obras les indigue

Articulo 24.- Cuando por cualquier motivo el generador no pueda entregar sus residuos,
debera almacenarlos en el interior de su propiedad, para entregarlos cuande la unidad
recolectora se presente de nuevc a brindar el servicio.

Articulo 25.- Los generadores que cuya recoleccion domiciliaria sea de dificit acceso,
depositaran sus RSU en contenedores publicos previamente autorizados y establecidos por e’
Ayuntamiento,

Articulo 26.- Los establecimientos mercantiles, edificios publicos y las oficinas puablizas
ubicadas dentro de! territorio municipal seran responsables de darle un manejo adecuado a
sus residuos generados

Dichos establecimientos, edificios y oficinas punlicas podran acceder al servicio publico que
preste el Ayuntamiento siempre y cuando estén considerados coma pequafios generadores. o
biza, podrén contratar 2i servicio particular que ofrecen las empresas autorizadas para la
reahizacion de ésta activ.dad

Articulo 27.- Los responsables o administradores de los edificios publicos y de las oficinas
oubiicas gue requieran e! servicio municipal deberan convenir con - A-untamiento la
periovdimdad de la prestacion de éste servicio publico, debiendo sueiarse a las condiciones
que este le sefiale paro ol adecuado manejo de tos RSU.

Articulo 28.- Los establecimientos mercantiies que requieran contiz'u -5 -
daberan hacerlo ante el Ayuntamiento, donde acordaran las condic w:. .o @ mangjo de los
RSU, frecuencias y horarics del servicic: asi mismo deberan efectuar e! pago correspondiente
por _éste derecho ante Iz caja recaudadora de la Direccion de Finanzas Dicho pago debera
reafizarse mensuaimente ¢ en la periodicidad que se acuerde con |a Direccion.

Articufo 28.- Los locatarics yio permisionarios de los mercados, piazas pubiicas y demas
espacios publicos, seran responsables de darie un manejo adecuado a los RSU generados
por Iz aclividad que desarrollen

Dichos locatarics y/o permusionanos sodran acceder al servicio publico que preste el
Ayuntamiento, o bien, podran contratar e. servicio particular Gue ofrecen las empresas
autorizadas parz Ja realizac:on de ésta activicad

Articulo 30.- Los focatarivs y/o permisionarios mencionados en ! Articulo anterior para
o puelss gue preste 3t Ayuniamiento deberan contratarlo anticipacamente
o 25 qug oportunamente entregardn sus residucs a
jar les aerechos que cofrespondan

ugsr, la furma y e

slecioras y
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Articulo 31.- Ei Ayuntamiento no esta facultado para brindar el servicio de recoleccién a
grandes generadores de RSU, que seran aquellos que generen una cantidad igual o superior
a diez toneladas en peso bruto total de residuos al aflo o su equivalente en otra unidad de
medida, ya que estos son considerados de Manejo Especial y son competencia de la

SERNAPAM.

CAP{TULO V

DEL CONTROL DE LOS RESIDUOS PELIGROSOS
Articulo 32.- Los residuos peligrosos que se generen en ios hogares y oficinas publicas at
cesechar productss de consumo CoLaiane er cantidades 1guaies o menores 2 ias que generan
los microgeneradores, deberan ser adecuadamente separados por los generadores y
depositarios en los centros de acopio autorizados para sujetarlos al plan de manejo
correspondiente, de conformidad con las disposiciones legales aplicables.
Los establecimientos mercantiles que generen o manejen residuos peligrosos estan obligadas
a registrarse ante la Direccién, sujetar a los planes de manejo los residuos peligrosos que
generen y que se establezcan para tal fin y a las condiciones que fije la Direccion; asi como
llevar sus propios residuos peligrosos a los centros de acopio autorizados o enviarlos a través
de transporte autorizado, de conformidad con las disposiciones legales aplicables.
La Direccidn promovera la clasificacion de Jos residuos peligrosos y difundird la ubicacion de
los centros de acopio autorizados.

CAPITULO VI
DEL TRASLADO DE LOS RSU
Articulo 33.- El traslado de RSU debera realizarse en unidades recolectoras municipales, y/o
concesionarias equipadas para cumplir con esta funcién, procurando en su interior la
adecuada separacion de los residuos.
Toda persona fisica o moral establecida en la demarcacién territorial de este municipio que
pretenda transportar los RSU generados durante sus actividades al sitio de disposicion final
municipal y/o sitios de disposicién final particulares autorizados, deberan solicitar autorizacion
al Ayuntamiento para realizar dicho traslado.
Articulo 34.- Las unidades recolectoras seran utilizadas unicamente para el traslado de RSU
<1 excepcion alguna, y dependiendo de las caracteristicas de las unidades, deberan estar
cubiertas con onas evitando el desprendimiento en Ja via publica de estos.
Articulo 35.- Todas las unidades recolectoras llevaran anotado el nimero econémico que las
identifique, numero telefonico y logotipo del Ayuntamiento, o en su caso, el nombre de la
empresa que preste el servicio.
- Articulo 36.- Las unidades recolectoras municipales al término de su servicio, deberan ser
desinfectadas y estacionadas en el area que se asigne para su resguardo.
Articulo 37.- El personal asignado a las unidades recolectoras municipales, esta obligado a
dar aviso de cualquier irregularidad que se advierta en el manejo de los RSU durante el
cumplimiento de su ruta.
Articulo 38.- El personal asignado a las unidades recolectoras municipales no podré disponer
de fos RSU durante su traslado.
Articulo 39.- La Direccion es ia instancia del Ayuntamiento encargada de autorizar, vigilar e
inspeccionar el funcionamiento de las unidades recolectoras de RSU.

CAPITULO VI
DE LAS ESTACIQNES DE TRANSFERENCIA

Articulo 40.- El Ayuntamiento deberd construir e instalar en los lugares que previo estudio
determine, las estaciones de transferencia que se necesiten para el manejo de RSU que se
generen en el Municipio.

Al determinar la ubicacion y caracteristicas de las estaciones de transferencia, se debera
cumptir con la normatividad que al respecto se expida. En la operacion de las estaciones de
transferencia, se debera cumplir con las normas ambientales vigentes.

Articulo 41.- Los particulares y concesionarios ¢ contratistas Unicamente podran depositar
RSU en las estaciones de transferencia, cuando tengan autorizacion de la Direccion y paguen
los derechos correspondientes.

Articulo 42.- En las estaciones de transferencia donde se recepcionaran los RSU, se
proceders a su clasificacién y se les sujetard a su respectivo tratamiento, previendo que los
ingresos que esa actividad genere ingresen al Ayuntamiento. Los residuos restantes deberan
ser remitidos a los sitios de disposicion final.

Artlculo 43.- Son obligaciones del administrador o encargado de las estaciones de
transferencia cuando estas sean instalada dentro del Municipio lo siguiente:

I Llevar una bitdcora en la que registraran la clase y cantidad de residuos que reciban
diariamente, cuales y cuantos se sujetan a tratamiento, y cudles y cuantos se remiten al
sitio de disposicién final,

Il No permitir el ingreso de personas ajenas ¢ extrafias a las instalaciones,

I, No permitir a persona no autorizada la separacion, clasificacion y aprovechamiento de

RSU,
WV No permitir el ingreso de residuos pelig =sos:

v No permitir el acceso de residuos d¢ iane -
para tales efectos por el Avuntamien*" .
Permitir el acceso de los supervisores y consultores que autorice la Direccion y dar
facilidades para que realicen las inspecciones que procedan; e )

Al Informar a !a Direccién con la periodicidad que éstas determinen, el destino de los RSU
recibidos;

Zn la bitacora referida de la Fraccion |, se procurard identificar et origen de' los RSU,

sefialando el nimero de camién y ruta a la que pertenece y tratandose de particulares, el

nombre de la empresa o persona que la entrega

CAPITULO VIHI
DE LOS SITIOS DE DISPOSICION FINAL

Articulo 44.- Los residuos organicos @ inorganicos que no sea posible sujetar_ a trat;
ies remitira a los sitios de disposicion final, siempre que por sus caracteristicas las NOM no

1+ que no hayan sido autorizados

Vi

amiento se

dispongan io contrario.
Queda prohibido a toda persona fisica o moral incinerar y/o verter residuos' a cielo abierto en

suelos y cuerpos de agua.

Articulo 45.- Para la disposicion finai de los RSU, el Ayuntamiento debera construir y operar
los rellenos sanitarios o cualquier otro sistema de disposicion final de los residuos, siempre
con apego a la normatividad existente en fa materia, v estos deberdn ser administrados y
operados por la Direccion ¢ por particulares autorizades.

Articulo 46.- El Ayuntamiento podra concesionar el destino final de los RSU a particulares,
siempre y cuando cumplan con la normatividad ambiental estabiecida en el Pais, y estén
sujetos a los lineamientos que les indigue la Direccién

Articulo 47.- Los particulares y concesionarios ¢ contratistas Unicamente podrén depositar
RSU en el sitio de disposicion Tinal, cuando tengan autorizacién de la Direccisn y paguen los
derechos correspondientes

Articulo 48.- Son obligaciones del administrador o encargado de los sitios de disposicién finai:

No permitir el ingreso de personas ajenas o extrafias a las instataciones, previa autorizacion
de la autoridad correspondiente;
|, No permitir ef ingreso de residuos peligrosos;

. No permitir el acceso de residuos de manejo especial que no hayan sido autorizado para
tales efectos por la Direccién;

i, Permitir el acceso de los supervisores y consultores que autorice la Direccion y dar
facilidades para que realicen las inspecciones que procedan;

IV. Lievar un control del ingreso de RSU y reportarlo diariamente a !a Direccion; e,

V. Informar a la Direccién con la periodicidad que ésta determine, sobre la cantidad
ocupada y la capacidad disponible def reileno sanitario ¢ sitio de disposicidn finai que se
tenga en administracién, y a la vez deberd presentar la proyeccién respecto a la
temporaiidad restante de uso del mismo.

Articuio 49.- No se debera permitir la construccion de viviendas o comercios en I0s sitios de
disposicién final ni en las zonas de proteccién a una distancia minima de 500 metros a la
redonda, hasta que el periodo de vida del sitio haya concluido y la Direccion lo determine,
dentro de los lineamientos de la normatividad ambiental vigente.

CAPITULO IX
DEL SERVICIO PUBLICO CONCESIONADO O CONTRATADO

Articuto 50.- Las personas fisicas 0 morales unicamente podran prestar el servicio de publico
de manejo integral de los RSU, o parte de éi, cuando el Ayuntamiento les otorgue concesion o
contrato bajo los términos del presente Reglamento.

Articulo 51.- Las concesiones o contratos para la prestacién de este servicio publico ¢ pare
de &1, tendran un periodo de duracién que el Ayuntamiento estime; podran renovarse cuando
asi convengan y el interesado lo solicite.

Articulo 52.- Los interesados en obtener una concesién o contrato, deberan cumplir con los
requisitos previstos en el Articulo 246 de ia Ley.

Articulo 53.- En fa concesion o contrato se estableceran los datos o conceptos contenidos en
el Articulo 251 de la Ley.

Articulo 54.- Los concesionarios o contratistas para la prestacién de éste servicio publico, 6
parte de é&l, deberaén cumplir con |a obligacién de entregar un informe mensual que debera
contener la cantidad, tipos de RSU a los que haya dado manejo en ese periodo y ef destino
final de estos.

Asi mismo, deberan tener un libro de registro debidamente autorizado por la Direccion, en
donde asentaran minuciosamente las actividades diarias relacionadas con la concesién o
contrato otorgado, ademas de las precisadas en el parrafo anterior.

Articulo 55.- Los concesionarios 0 contratistas, ademas de sujetarse a lo establecido en el
Articulo anterior, deberan cumplir los lineamientos y restricciones que les determine e indique
1a Direcci6n para brindar este servicio publico, 6 parte de él.

CAPITULO X
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS HABITANTES
Articulo 56.- Son derechos y obligaciones de los habitantes, los siguientes:

I. Conocer el presente Reglamento y los lineamientos que expida el Ayuntamiento y recibir
de la Direccion todas las aclaraciones necesarias para su debida observancia;

li. Recibir la prestacion del servicio publico de manejo integral de sus RSU generados en
su domicilio;

. Separar @ identificar los RSU que genere conforme a las disposiciones juridicas vigentes
y los lineamientos que expida e! Ayuntamiento;

IV. Que las bolsas o recipientes que se utilicen para el depdsito de los RSU garanticen su
prohta degradacion, y se encuentren en buen estado para evitar que los residuos se
dispersen o se mezcien;

V. Cuidar que sus RSU no sean dispersados por animales en |a via publica;

Vi. Conservar en forma separada en el interior de su domicilio sus RSU, cuando no le
corresponda depositarios en contenedores, y entregarios at servicio de recoleccion en
los dlas, horarios y de la manera en que la Direccién de Obras lo indique;

Vil.  No arrojar al drenaje y alcantarillas residuos sélidos que puedan ocasionar la obstruccion
def paso de agua y Ia contaminacién de ésta;

VIl No instalar o construir centros de acopio o almacenamiento, sin autorizacion;

i No abrir nuevos tiraderos a cielo abierto;

. Svitar arrgjar ~esiduos de cualquier naturaleza en las vias publicas, jardines, plazas,
~ =< fuentes y drenes"

X! No incinerar los RSU ni arrojarios a terrenos baldios, tiraderos a cielo abierto, riberas de
los rios, lagunas y cuerpos de agua;

XIl Mantener aseada la o las banquetas con las que colinde el domicilio o predios de su
propiedad o posesion;

XU Depqsitar en los contenedores los RSU que genere mientras transita por vias publicas y
demas espacios publicos, cumpliendo con las disposiciones de separacién de residuos:
XIV.  No extraer y mezclar los RSU que se encuentren depositados en los contenedores y

unidades recolectoras;
XV. Recoger las heces fecales que los animales domésticos de su propiedad o posesidn,
dejen en la via publica 6 en cualquier espacio publico municipal;

XVI.  Coordinarse con el Delegado Municipal de su localidad para presentar quejas y
denuncias por fallas y deficiencias en la prestacidn de éste Servicio Publico, o para
propener mejoras para el manejo de los RSU en su localidad;

YV Participar en las campafias que desarrolle a autoridad municipal, en coordinacién con ia

Deiegacian Municipal, para crear una cultura de preservacion del ambiente, disminuir Ia
generacion de residuos y manejar adecuadamente o que produzca;
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CAPITULO XI
DE LAS PROPAGANDAS

Articulo 57.- Es de interés publico el retiro de la propaganda que se fije e impnima en
mmuebles de propiedad municipal y vias publicas, sin la autorizacion del Ayuntamiento.

Lz Direccién ordenara a quienes cologuen propaganda impresa en espacios publicos sin
autorizacién municipal, que la retiren en un plazo que no excederd de 48 horas, contado a
partir de que se le notifique dicha orden y en caso de incumplimiento, se les impondra a los
infractores 13 sancion que correspenda de acuerdo con este Reglamento

Articulo 58.- Las persones fisicas ¢ marales it colocar O ImprEmT pro
cualquier tipo en inmuebles propiedad del Municipio, en la via publica y espacios publicos
municipales, deberan solicitar y obtener ia autorizacion correspondiente del Ayuntamiento.

anda ce

Articulo 59.- La propaganda comercial y de espectaculos pablicos que haya sido fijada previa
auterizacion del Ayuntamiento sera retirada o borrada por la persona fisica o -moral que la
hava colocado en un blazo maximo de tres dias contados a partir de ta fecha de realizacién
del eventc, o bien en el plaze que el Ayuntamiento fije en la autorizacién respectiva.

Para el cumplimiento de lo dispuesto en éste Articulo se procedera al cobro de una fianza
economica adjunta al importe de la autorizacién que garantice su ejecucién, ya que en caso de
incumplimiento, el Ayuntamiento a través de la Direccion realizara dicha labor.

Articulo 60.- La propaganda electoral que sea colocada e impresa, serd retirada por {os
partidos politicos, frentes o coaliciones y sus candidatos en los términos que indique fa
legisiacion electoral y dentro de un plazo que no excedera de diez dias contado a partir de Iz
fecha de la eleccion de que se trate;

E! Ayuntamiento vigilara el cumplimiento de io ordenado en este Articule, pudiendo solicitar
incluso la intervencion de las autoridades electorales.

CAPITULO XH
DE LA CONTRATACION PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO PUBLICO

Artitulo 61.- Los éstablecimientos mercantiles, las constructoras inmobiliarias responsables

de los Fraccionamientos y Conjuntos Habitacionales que aun no estén municipalizados, ios
. locatarios y/o permisionario$ de los espacios publicos, que requieran la prestacidn de este

servicio pablico, estén sujetos a contribuir con la cuota que el Ayuntamiento les asigne.

El Ayuntamiento anualmente actualizard y publicara el tabulador de cuotas para la prestacion

del servicio publico de manejo integral de los RSU.

Articulo 62.- Cuando e servicio es contratado, el pago por este derecho debers efectuarse

mensualmente y dentro de los primeros cinco dias del mes siguiente.

En los casos que no se pague este derecho o que se deje de pagar, el servicio debera

suspenderse, en su casg, y a los sujetos obligados mencionados en el Articulo anterior se les

haran responsables del manejo adecuado de sus residuos conforme 2 la legislacion vigente en

la materia.

. Articuto 63.- La Direccidn sera la encargada de efectuar los contratos, de 10s que previamente
evaluara y asignaré la cuota torrespondiente tomando en consideracion Ia cantidad generada
y la temporalidad de la contratacion del servicio.

Articulo 64.- Previo a Iz realizacion de! contrato, la Direccion deberé expedir, a los usuarios,
la autofizacion para el pago de éste derecho ante la caja recaudadora de la Direccion de
Finanzas, ' -~ :

Articulo 65.- La Direccion de Finanzas debera realizar el padrén de usuarios contribuygn(es
para que en coordinacion con fa Difeccién y Ja Direcclén de Obras se mantenga actualizada
esta informacion con la finalidad de que fa prestacion del servicio sea adecuada y oportuna.

- Articulo 66.- Para la autorizacion de depésitos de RSW en el sitio de disposicién final
municipal, los usuarios deberan contratar este servicio en la Direccion para que se _Ies evalle
y se les asigne la cuota correspondiente a pagar, debiendo sujetarse a los lineamientos que
ésta le seflale.

Articuls 87.- Las cuotas que la Direction designe para la autorizacion de depositos en el sitio
dé disposicion final municipal seran las que el Ayuntamiento publique.

* Articulo 68.- Previo a la emisién de la autorizacion para ta disposicion ﬂnall. 'la Direccion

- emitira el documento con la cantidad que deberd pagar el usuario 6 empresa solicitante ante fa
Direccion de Finanzas.

" Articulo 69.- Una vez emitida la autorizacion por la Direccién, los usuarios de éste servicio
@staran sujetos a las recomendaciones que ésta les haga saber.

“CAPITULO XM
DE LA DENUNGIA CIUDADANA Y DEL PROCEDIMIENTO
Articulo 70.- £l Ayuntamient> por medio de la Direccion atencerd las quejas de la ciudadania

respecto @ la prestacidn de éste servicio pablico, y por la afectaclén. [+ daﬁol ambiental
acasionado por practicas inadecuadas para el manejo de residuos que realicen particulares.
Articulo 71.- Cualquier persona podra presentar la queja o denuncia de actos u omisiones
oue impliquen infracciones a este Reglamento ¢ a las Leyes Federales y Estatales en materia
ae RSU y medio ambiente.
Articulo 72.- La queja o denuncia podrd presentarse por escrito y debera contener los
_siguientes elementos:

I, Ei nombre o razén social, domicilio y teléfono, si lo tiene, de! denunciante y, en su caso.

.+ de.sutepresentante legal,
Ji. Los actos u omisiones gue motivan las queja o denuncia;

M Datos de localizatidn del presunto infractor y del lugar de los hechos, an su caso y, )
1V - Las pruebas que se puedan ofrecer para ia evidencia de la afectacion ¢ dafto ambientai.

"y Uz Copia de la cregencial de identificacion oficial.

Nz sa auritiran denuncias noloriamante improcedentes o infundadas, aguelias en las que s¢
advieria maia fe, carencia de fundamento o inexistencia de peticion, o cual se notiicara =!
cenunciante.

Articulo 73.- Una vez recinda 'a queja o denuncia formal, la Direccion integrard un
¢ xpediente, ravisard el documentc que le dé inicio y de advertir aiguna contravencion a este
Regiamento, hara la clasificacion correspondiente y ordenara ai personai a su cago realizar
los actos de inspeccion y vighiancia

Articulo 74.-(Una vez recibida el acta de inspeccién, la Direccién la analizara y de encontrar
que se cometi6 infraccién a cualquier dispcsicion de este Reglamento, citara al o (os presuntos
responsables para diz y hora que determine,

En la audiencia correspondiente les hara naber !a o las faltas que se les atribuyen y les
concedera un plazo de tres dias para que ofr2zcan las pruebas que a sus intereses convenga;
venaido el plazo de ics tres dias habiles ia Direccion dispondra de un término de hasta tres
dias habiles para resolver lo que en derecho proceda;

Articulo 75.- Toda res
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Articulo 76.- Las resoluciones deberan ser notificadas personalmente, en los términos de!
Codigo de Procedimientos Civiles vigente en ei Estado, al infractor o infractores dentro de los
tres dias habites siguientes a su emision

Articulo 77.- Vencido el plazo para la interposicién de algin recurso sin que et infractor
hubiera ejercido este derecho, o habiéndose resuelto el recurso en forma contraria a los
Intereses del recurrente, se le requerira para que cumpla voluntariamente y de no hacerlo en
e! término de tres dlas habiles, se procedera al cumplimiento forzoso,

Articulo 78.- Para atender las quejas referentes a la prestacion de éste servicio publico, el
denunciante debera integrar ia informacion solicitada en el Articulo 72, para que una vez
recibida fa queja o denuncia formal, la Direccion integre un expediente, revise el documento
que le dé inicio y de advertir alguna contravencion a este Reglamento, en lo inmediato
solicitard a; responsable de la prestacion de éste servicio, o su caso a gquienes tengan
concesién o contrato, rindan un reporte referente a la infraccion seRalada en la denuncia sn un
piazo no mayor de tres dias

La Direccion, en un plazo de tres dias postenores a la recepcién de la denuncia, realizara ia
inspeccidn correspondiente para verificar con precision la infraccion cometida si la hubiera.
Articulo 79.- Vencido el piazo y de hacer caso omiso a lo requerido, la Direccion notificars a ta
Contraloria Municipal para que se sancione en io procedente al encargado de la prestacién de
éste servicio publico;, cuando sea el caso, se sancionaré a quienes tengan concesion 0
contrato para la prestacion de este servicio publico, & parte de él, conforme lo establece este
Reglamento.

Articulo 80.- De corroborar la existencia de infraccion a este Reglamento en lo referente a fa
orestacion de este servicio publico, la Direccidn ordenara al infractor la reparacion de los
dafhos en un plazo no mayor de tres dias por lo que de no hacerto se le natificard a la
Contraloria Municipal para que se le sancione en lo procedente al servidor publico que resulte
responsable. Cuando sea el caso, sancionara a quienes tengan concesion o contrato para 2
prestacidn de este servicio publico, 6 parte de él, conforme a lo establecido en este
Reglamento

CAPITULO XIV
DE LA INSPECCION Y VIGILANCIA

“Articuto 81.- La Direccién vigilard el cumplimiento de las obligaciones que establece !

presente Reglamento.

Articulo 82.- La Direccion realizara una inspeccién ordinaria cada mes para supervisar la
prestacién de éste Servicio Publico, y evaluar su eficiencia; ya sea que esté a cargo del
Ayuntamiento o de quienes tengan concesién o contrato 6 parte de &l. También, realizara las
inspecciones extraordinarias que ssan necesarias para atender las quejas o denuncias de
irregularidades que se presenten por |a prestacion de éste servicio.

Articulo 83.- Al iniciar una diligencia de inspeccion el personal autorizado debera;

| Localizar el domicilio e identificar al presunto o presuntos infractores, practicando la

visita dentro de las 48 horas siguientes a !a expedicién de la orden;

identificarse con documento oficial ante quien se le realizara 13 diligencia, expresandale

el origen y motivo de la visita; y .

. Reguerir al visitado para que se identifique y designe a dos personas como testigos.
mencionandole de que si no lo hace la autoridad los designara en su caso,

IV. En el caso de concesionarios autorizados, solicitar ademas original de la concesion o
contrato correspondiente y verificar su vigencia;

V. Proceder a la revisién, motivo de ta inspeccidn, para io que ei visitado debera permitir el
acceso y proporcionar la informacién que le sea requerida, asi como permitir la toma de
fotografias que constate los hechos de ia inspeccion;

VI, Etaborar una minuta de inspeccion por duplicado, en Ja que se precisara hora, lugar,
fecha, nombre de las personas con la que se atendié la. diligencia, requerimiento. al
visitado para que designe a los testigos en ausencia o negativa de aquel, la designacién
que haya realizado el inspector que practique la visita, descripcién detallada del
resultado de la visita, anotando con precision en su caso, ias observaciones y cada una
de la violaciones cometidas al presente Reglamento, otorgandole el uso de la voz al
visitado o a los terceros, para que maniftesten a lo que a sus derechos convengan,

Vvii. E! acta deberd ser firmada por el visitado, ios testigos y la autoridad que realce i2
inspeccion;, si el visitado o sus testigos se negaren a firmar no se afectara la validez acl
documento siempre que ese hecho se haga constar por el inspector;

VHI. Uno de los ejemplares del acta se entregara a la persona con la que se entendid 'a
diligencia. La negativa a recibir copia de la misma o de la orden de visita, se debera ser
constar en el referido documento y no afectara su validez ni la de la diligencia
practicada El original quedaré en poder de la autoridad que giré ia orden; y

IX. De todas les inspecciones, se debera integrar un expediente para cada uno con la
iinalidad de lievar un controi eficiente de estas diligencias;

X. Cuando se requiera practicar |a inspeccion y ésta sea obstruida 6 no permitida por el
sujeto a inspeccionar, se requerirad del apoyo de la fuerza piblica municipal para <.
realizacion

Una vez integrada debidameante el acta de inspeccion se procederd a emitir &l resolut .o
cofrespondianta

izar recorridos constantes por las \ccalidades, vias

i - L irezcion deberd real .
Articulo 84. La Direzel \s fimalidad de vigilar y resguardar el cuidado

publicas y demas espacios publicos con
ambiental en materia de residuos
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CAPITULO XV
DE LAS MEDIDAS PRECAUTORIAS Y SANCIONES

Articulp 85.- Para los efectos del presente Reglamente, la poblacion en general, los
establecimientos mercantiles, los generadores de RSU, concesionarios o contratantes, asi
como todo usuario de estos servicios publicos, seran responsables de las violaciones en que
incurran a las disposiciones del presente Reglamento

O

Articuls 8€.- 12 ner ¢

res g

+ Amonestacion con apercibimiento
i Suspension del servicio;
lil Multa de diez a dos mil Dias de Salarios Minimos General Vigente para el Estado de
Tabasco al momento de cometerse ia infraccion;
IV Aresto administrativo hasta por treinta y seis horas;
V  Clausura temporal o definitiva, parcial o total, cpando:
a) El infractor no hubiere cumpiide en ios plazos y condiciones impuestos por la
autoridad, con las medidas correctivas y de seguridad ordenadas;
b) En los casos de reincidencia cuando las infracciones generen efeclos negativos al
ambients; y
c) Setrate de desobediencia rgiterada en dos ocasiones, al cumplimiento de alguna o
algunas medidas correctivas o de seguridad impuesta por la autoridad;
VI Suspension temporal 6 revoeacion de fa concesion o contrato;

Las sanciones previstas seran impuestas por el Ayuntamiento a traveés de la Direccion.
Articulo 87.- Al imponer una sancién, la Direccién fundara y motivara su resolucién tomando
en cuenta:
I. Los dafos que se haya producido o puedan producirse;
I, Las circunstancias de la comision de la infraccion, asi como su gravedad;
Il Las condiciones socioeconémicas del infractor;
IV, La calidad de reincidente del infractor. En estos casos, se incrementara la sancion
aplicada anteriormente, sin exceder los limites permitidos por el presente Reglamento; y,
V. E! caracter doloso, la negligencia o impericia manifiesta de la accion u omision
constitutiva de la infraccion.
Articulo B8.- Se considara reincidente al infractor que incumpia la misma disposicién por
segunda vez dentro de un mismo afo calendario.
Articulo 89.- Se amonestara con apercibimiento a quienes contravengan lo establecido en ios
Aniculos 15; 16; 23; 24; 26 primer parrafo; 29 primer parrafo; 32 primero y segundo parrafo; 33
segunde parrafo; 56 fraccion H, [V, V, VI, XIt, XIIt, XIV, XV, 57; 61 primer péarrafo; 62; y 66.

En los casos de reincidencia se les aplicara una muita de 10 hasta 50 dias de salanio minimo.

Articulo 90.- Se suspendera el servicio publico contratado a quienes incurmpian lo estipulado
en los Articulos 20 segundo parrafo; 28; y 30 de éste Reglamento.

Una vez suspendido el servicio, serd responsabilidad del usuario y/o generador darle el
manejo correspondiente a sus residuos generados conforme 1o marca el presente Reglamento
y los ordenamientos existes en la materia

Articulo 91.- Los usuarios y/o generadores que incumplan lo establecido en el Articulo 90
sejundo parrafo, y/6 se encuentren infringiendo el Articulc 44 segundo péarrafo, seran
sancionados con multas de 300 hasta 2000 DSMGV y se ordenara al infractor, en el plazo jue
se le fije, la realizacion las obras necesarias para la remediacion del lugar afectado, sin gue
esto lo exima de las responsabilidades civiles y penales a que se haga acreedor.

Por lo que de no sujetarse a io antes expuesto, o de que se trate de reincidencia, se
sancionara conforme al Articulo 86 fraccién V, segin sea el caso

Arttculo 92,- Cuando después de haber realizado el procedimiento correspondiente de
denuncia ciudadana y se determinen infracciones a los Articulos 44 segundo parrafo; 56
fraccidn VI, VIIL, IX, X y XI; de éste Reglamento, 6 que por alguna otra accién en materia de
residucs se haya determinado la existencia de riesgos o sitios contaminados con afectacién
directa al medio ambiente, se sancionara al ¢ a ics infractores con muitas de 301 hasta 500
DSMGV y se ordenara al Infractor, en el plazo que se I€ fije, la realizacion las obras
necesarias para la remediacién del lugar afectado, sin que esto lo exima de las
responsabilidades civiles y penales a que se haga acreedor.

Articulo 93.- En los casos en los que el personal autorizado por ia Direccidn sorprenda a uno
0 mas personas cometiendo las infracciones que se sefialan en el Articulo 92 de éste
Regiamento, se le arrestara hasta por 36 horas al o los infractores y se haran acreedores a
una multa comprendida entre los 501 hasta 1000 DSMGV.

Articulo 94.- Cuando se reincida en las infracciones sefialadas en los Articulos 92 y 93, el
infractor sera acreedor a una multa Comprendida entre los 1001 y 2000 DSMGV.

Articulo BS.- Las personas fisicas 0 morales que realicer: ias actividades similares a las que
realiza el servicio publico, o parte de él, y no cuenten con la autorizacion correspondiente para
su desarrollo, tal como lo expresa el Articulo 50, seran acreedores a una multa de 500 a 1000
DSMGV.

Articulo 96.- Los concesionarios ¢ confratistas que incumplan lo establecido en los Articulos
21, 34, 35, 36, 37, 41, 47, 54 y 55 seran sancionados con una multa de 200 a 500 DSMGV.
Articulo 97.- En los casos de reincidencia, de las infracciones sefaladas en el Asticulo 86, se
procederd a ta clausura temporal parcial ¢ total de las actividades los concesionarios,
haciéndose acreedores a una muita de 501 hasta 1000 salarios minimos.

Articulo 98.- Se procedera a la revocacidn de la concesion o contrato cuando se trate de
sesobediencia al Articulo 44 segundo parrafo de éste Reglamento, y en los casos que cita el
Articulo 256 de la Ley para la cual se seguira el procedimiento previsto en esta.

Articulo 99.- En contra de las determinaciones emitidas por la autoridad municipal,
procederdn ios recursos previstos en la Ley

La interpasicion del recurso suspende la eyecucidn de las sancicnes.

Articulo 100.- El sancionado podra solicitar dentro del mismo plazo que tiene para interponer
la revocacion, fa reduccién de ias multas que ie hayan sido impuestas, cuando acepiando el
incumplimiento, demuestre haber subsanado |as irregularidades que motivaron una sancion.
En el momento de la presentacion de ia solicitud, la Direccién ordenara la verificacidn que
corresponda y resolvera lo conducente. Este derecho se perderd en caso de reincidencia
Articulo 101.- Las medidas precautorias y sanciones que no se cantemplen en éste Capitulo,
quedaran a valoracion de fa Direccion para que ésta resuelva lo conducente conforme al
agravio a este Reglamento y ai medio ambiente en general.

CAPITULQ XVi

DEL RECURSO
Articulo 102.- Las resoluciones definitivas con motivo de la aplicacion de este Raglamento,
podran ser impugnadas por los interesados afectados ante la Direccién, mediante el recurso
de inconformidad previsto en el Capituio V del Titulo Decimoprimero de ia Ley. El referido
recurso se tramitara ante la Direccidn por escrito dentro de los quince dias habiles siguientes a
la fecha de notificacion
Articuto 103,- £ C < de Procedimientes Civiles para ei Estado de Tabasco se aplcara
supletoriamente a este Reglamento en o conducente.

TRANSITORIOS

PRIMERO - El presente Reglamento entrara en vigor al dla siguiente de su Publicacion en el
Periédico Oficial dei Estado;

SEGUNDO - Las disposiciones que este Reglamento establece en materia de Manejo Integral
de RSU e instrumentacion de planes de manejo, asl como las sanciones previstas en el
capitulo de medidas precautorias y sanciones del presente ordenamiento, se aplicaran a partir
de los 30 dias de entrado en vigor el Reglamento. En efecto, la Direccidn en coordinacion con
ja Direccion de Obras, -a partir de la entrada en vigor de este Reglamento, en o
correspondiente a cada una de eflas, iniciaran paulatinamente la implementacién de medidas y
mecanismos tendientes a organizar la estructura e instalar Ja infraestructura necesaria para
cumplir éstas disposiciones e iniclardn una campaiia de difusién entre la poblacion para dar a
conocer los preceptos de este Reglamento; asi también, reafizar actividades enfocadas a
educar clvicamente a la pobiacién en cuanto a las ventajas de su cumplimiento, de acuerdo a
los recursos presupuestales disponibles;

TERCEROQ .- La Direccién en coordinacién con la Direccidn de Obras, debera concluir a mas
tardar en 60 dias a partir de la entrada en vigor, la elaboracién de los lineamientos relativos a
la recoleccién, manejo, tratamiento y disposicion final de PSU;

CUARTO.- Todos los actos, procedimientos y recursos administrativos relacionados con la
materia de este Reglamento, que se hubieran iniciado bajo la vigencia de otros
ordenamientos, tramitaran y resolveran conforme a 16s mismos;

QUINTO.- La Direccién, conforme a sus medios, debera expedir a partir de la entrada en vigor
de este Reglamento, los programas que éste grdenamiento establece;

SEXTO.- Se deroga el Reglamento del Servicio de Limpia publicado en el Periddico Oficial det
Gobierno del Estado de Tabasco, de fecha 09 de Diciembre de 1995, Epoca 6a, Numero
9566, Suplemento 5557 y demas disposiciones que se opongan al presente Reglamento.

EXPEDIDO EN LA SALA DE CABILDO DEL PALACIO MUNICIPAL DE NACAJUCA,
TABASCO, A LOS VE! Q’"ﬁ DEL MES DE FEBRERO DEL 2013. ’
C. PROFR. MERCEDES LOPEZ PEREZ

SEGUNDO REGIDOR Y SINDICO DE
HACIENDA DE INGRESOS
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 54 FRACCION Il Y DEL
ARTICULO 65 FRACCION il DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO
DE TABASCO, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO, RESIDENCIA OFICIAL DEL H:
AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO" DE NACAJUCA,” TABASCO.
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PROMULGO EL PRESENTE REGLAM
OBSERVANCIA, ALOS 28 DIAS DEL

PRESIDENTE MUNICIPAL

O DEL ANO DOS MIL TRECE

S

e iy -
PROFR. PEDRQ LAMDERO LOPEZ

EL QUE SUSCRIBE C. LIC. JORGE RO‘JAS CAMPOS, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO DE
NACAJUCA TABASCO, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 97 FRACCION IX DE LA LEY
GRGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO.

HAGO CONSTAR

QUE EN EL LIBRO DE ACTAS DE CABILDO EN EL ACTA No. 4, EN SESIIN EXTRAORDINAKRIA
DE FECHA I¢ DE FEBRERO EN EL PUNTO VII DEL ORDEN DEL DIA 5! SOMETL PARA

SU DEBIDA PUBLICACION Y

REGLAMENTC OE MANEID

APROVACION 1A FROPUESTA PARA LA APRGBACION DEL
FUE

INTEGRAL DE RESIDUQS URBANOS. DIL MUNITIPIO DE NACATUCA, MISMO OL
APROVADD POR UNANIMIDAD. POR LO QUE #iRMO PARA LOS FINES LEGALLS Q
LUGAR, EN LA CiUDAD DE NACAIUCA, TABASCO A LOS 8 DIAS DEL MES DE AGOSTOS DE
ANOS 2013
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Capitulo IV Prevencian y Control de Ja Contaminacién Producida por Olores, Ruido, Vibraciones, Energia

ol Estado y et

ia de las Areas Naturaies

Termica y Luminica,
Capitulo V Prevencion y Controf del Riesgo
Titulo Quinto e la Parti Socialy la
Capitulo ! De la Participacién Social y Denuncia Popular
SECCION1De 12 ial
SECCION [l Da Ja denuncia popular.
Capitulo It De Ja
Titulo Sexto De la y vigil medidas y de idad y
Caoitulo | De la y vi
Capitulo )l De 1as
Capitule il Medidas de
Canitulo W
Capiluio V Recurso de Revisién
TRANSITORICS
EL CIUDADANO PROFR. PEDRO LANDERO LOPEZ PRESIDENTE DEL HONORABLE
AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, ESTADO DE TABASCO, A LOS
HABITANTES DEL MISMO, HAGO SABER:

QUE EL HONORABLE AYUNTAMIENTO QUE PRESIDO, CON FUNDAMENTO EN LO
DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 115, FRACCION H, DE LA CONSTITUCION POLITICA

NACAJUCA, TABASCO, A 28 DE FEBERO DE z1i%

DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 65 FRACCION | Y Il DE LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANC DE TABASCO, ARTICULO 29, FRACCION
Wl, X), 47, 51, 52, 53; Y DE MAS RELATIVOS DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS

DEL ESTADO DE TABASCO.
CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que el Articulo 4 parrafo cuarto de ta Constitucian Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, establece como garantia individual y derecho fundamental de toda
persona, a gozar de un ambiente adecuado para su desarrollo y bienestar,
determinando asi la obligacian del Municipio, de crear los mecanismos e instrumentos
juridicos que conduzcan a dicha garantia. De igual manera, en el Articulo 27 de este
ordenamiento legal, establece que coresponde a la Nacion, preservar y restaurar el
equilibrio ecologico y evitar la destruccion de los elementos naturales y los danos que
puedan sufrir en perjuicio de la sociedad, para lograr el desarrollo equilibrado del pais
y el mejoramiento de las condiciones de vida de la poblacion rural y urbana.

SEGUNDO.- Con la reforma al Articulo 4 de la Constitucién Politica del Estado Libre y
Soberano de Tabasco, se establece que toda persona tiene derecho a un ambiente
saludable y equilibrado. Asimismo sefala, gue las autoridades instrumentaran y
aplicaran en el ambito de su competencia, planes, programas y acciones destinadas a:
la preservacion, aprovechamiento racional, proteccion y resarcimiento de los recursos
naturales, de la flora y la fauna existente en su territorio; prevenir, evitar y castigar toda
forma de contaminacién ambiental. El Estado y los municipios realizaran asimismo
acciones de prevencién y control de cambio climatice. Por otra parte, los ciudadanos
tiznen la obligacion de contribuir, participar y exigir la preservacion, restauracion y el
equilibrio ecolégico, disponiendo libremente de la accién popular para denunciar
cualguier dafio o deterioro ambiental ante los Ayuntamientos.

TERCERO.- Que debido al desarrollo de las actividades econdmicas — comerciales y
al crecimiento de la poblacion del Municipio de Nacajuca, asf como los cambios en los
habitos de consumo, es necesario establecer las bases normativas que peiiitn
reducir las alteraciones a al equilibrio ecoldgico de los ecosistemas, mediante 2!
establecimiento del marco normativo que permita prevenir, reducir y mitigar s
alteraciones al equilibric ambiental.

CUARTO.- Que resulta necesario contar con instrumentos juridicos suficientes ¢ a
garantizar e! derecho a todo ciudadano del municipio, a vivir en un ambiente adecuz "2
para su desarrollo y garantizar a las generaciones futuras un municipio sanc v

conservado.

QUINTO.- Que et municipia requiere de disposiciones normativas ambientales acordes
a las problematicas ambientalés presentes y venideras, para garanfizar la
minimizacion de la contaminacion originada en el municipio

SEXTO.- Que !as actividades que se realicen dentro del teritorio municipal por el

sezior agricola, comercial, industrial y. particular, prevengan, controlen y mitiguen los
impactos ambientales ocasionados por sus actividades, preservando los ecosistemas
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y el bienestar y la satud publica de la poblacion, por lo que 2s impostergable para =i
Avuntamiento de Nacajuca, cuidar, proteger y fesiaurar !o rsos naturales -
ecosislemas y el medio ambiente para preservar ia caiidad de vida de las per~
radicadas o se encuentren de paso en et territorio municipal.

SEPTIMO.- Que es necesario que las autoridades municipales participen activa j
dir::iamente en la prevencion, reduccion, mitigacion y restauracion de los impactos

2 rentales que registren en el territeric

s

CCTAVO.- Que éste H. Ayuntamiento, 1.7 .03 w10 : L
Articulos 115 de ja Constitucién Politica de los £stades Unides Mexicancs; 8 15
fracciones | a la XV y 16 de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente; 85 fraccién | de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Tabasco; 29 fraccién lif, 53 fraccion X de la Ley Organica de los municipios del Estado
de Tabasco; 32 fracciones 1, Il, XXIV ¥ XXV de la Ley de Proteccion Ambiental dei
Estado de Tabasco; en sesion de fecha 30 de Noviembre del afto dos mil doce, he

tenido a bien emitir el siguiente:
REGLAMENTO DE PROTECCION AMBIENTAL Y DESARROLLC SUSTENTABLE

Titulo Primero

Disposiciones Generales
Capitulo |
Generalidades

ARTICULO 1.- Las disposiciones que contiene este Reglamento son de orden puiblico
e interés social, asi como de observancia general en el Municipio de Nacajuca del
Estado de Tabasco, teniendo por objeto establecer las normas, potiticas, programas y
acciones para la preservacion, proteccion, conservacion y restauracion del ambiente a
través del aprovechamiento sustentable de los recursos naturaies y de prevencion y
control de la contaminacién y sus causas, procurando garantizar el derecho de toda
perscna a vivir en un ambiente adecuado para su desarrolio y bienestar.

ARTICULO 2.- Se considera de utilidad y orden pablico e interés social:
I, El ordenamiento ecologico local o municipal.
H. El establecimiento de la politica ambiental del Municipio.

IH. El establecimiento de las areas naturales protegidas y areas verdes municipales
y otras zonas prioritarias de preservacion y restauracion del equilibrio ecolégico.

IV. La prevencion y control de la contaminacién del aire, agua y suelo en e!
Municipio.

V. Las demds acciones que se reaiicen para dar cumplimiento a les fines del
presente Reglamento, sin perjuicio de las atribuciones que le competen a la
Federacion y al Estado.

ARTICULO 3.- Para efectos de este Reglamento, serén aplicables las definiciones

establecidas en la Ley General del Equiibrio £cologico y la Proteccién al Ambiente y

sus Reglamentos; la Ley para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos y su

reglamento; 1a Ley de Aguas Nacionales y su Reglamento, ia Ley de Proteccion

Ambiental del Estado de Tabasco y sus reglamentos; la Ley de usos del agua del

Estado de Tabasco y su reglamento; las Normas COficiaies Mexicanas y Normas

Ambientales Estatales; asimismo, seran aplicables las establecidas en otras leyes

estatales y regtamentos municipales relacionadas con las materias que regula este

Reglamento.

Las definiciones establecidas en los instrumentos juridicos a que se refiere el parrafo

que antecede, se aplicaran salvo en los casos en que este Reglamento

especificamente otorgue a algun término una connotacion distinta, o del contexto del
propic Reglamento se infiera dicha connotacion distinta.

ARTICULO 4- En todo lo no previsto en el presenle Reglamento se aplicaran

supletoriamente en el ambito de competencia del Municipio la Ley Generai de

Equilibrio Ecolégico y fa Proteccién al Ambiente, la Ley para la Prevencion y Gestion

Integral de los Residuos, !a Ley de Aguas Nacionales asi como la Ley de Proteccion

Ambiental del Estado de Tabasco, la Ley de wsos del agua del Estado dé Tabasco,

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pulblica del Estado de Tabasco,

Codigo de Procedimientos Civiles del Estado de Tabasco. asi como los reglamentos y

'as demas normas aplicables a la materia

Capitulo Il
De las Facultades y Atribuciones del Municipic
ARTICULO 5.- En los términos dispuestos por este capitulo, 'a aplicacién del presente
Reglamento es competencia de:
. El Ayuntamiento,
Il El Presidente Municipal,
Nl. La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrolto Sustentable;

IV. Las demas entidades o unidades administrativas a las que este Reglamento
especificamente les confiera alguna responsabilidad er las materias que regula.

ARTICULO 6.- Corresponden al municipio las siguientes funciones y atribuciones:

i Formular, conducir, evaluar y aplicar la politica ambiental municipal para el
desarrollo sustentable, en congruencia con la politica federal y estatal;
It Aplicar Ios_ instrumentos de fa politica ambiental previsios en las disposiciones
legales aplicables en la materia;
Hi Elabora;, instrumentar, evaluar, actualizar y difundir el Programa Municipal de
Proleccion Ambiental y Desarrollc Susteniable, en cengruencia con ia politica
estatal y federal ambiental.

v, Ue\{ar a cabo las acciones tendientes a preservar y en su casc restaura. ¥
equilibrio ecoldgico y proteger el ambiente en bienes y zonas de su ‘urisdiccions,

\% Prevgpir y controla_r la contaminacion atmosférica generada por fuentes fias o
semifijas que funcionen como establecimientos mercantiies o de sarvicios, asi

Xt

XH.

XN

XV,
XV.
XVI.

XVII

XV

XIX.

XX.

XXi.

XXH.

XX

XXIV.

XXV.

XX\

XX

XXViil.

como dge emisiones de ccntaminantes provenientes de fuentes ma que no
sean de jurisdiccion federal o estatal;

Prevenir y controtar los efectcs contaminantes sobre 2l ambiante ocasionacas
por servicios municipales de agua potable, drenaje, alcantariflado, tratamientc y
disposicitn de aguas, limpia, mercados, centrales de zbasto, panteones, rastros,
wransito y transporte municipal;

Reguiar Ia generacion y autorizar 1a prestacion de los servicios de limpia para el
manejo de residuos solidos urbanes, as! como sancionar a disgosicion de 2stos

Yy T2 en sitios no sutorizados y ardznat o

28 .28

Reguiar y autorizer fas actividacss que comprendan 2 mans > ¢
residuos solidos urbanos: reduccién en la fuente, separacion, reutilizacion,
rzciclaje, coprocesamuenio, tratamiento, acopio, recoleccion, almacenamierto,
transporte y disposicion flnal de residuos solidos urbanos, individualmente
realizadas o combinadas de manera apropiada, para adaptarse a las cordiciones
y necesidades de cada lugar, cumpliendo objetivos de valorizacidn, eficiencia
sanitaria, ambiental, tecnologica, econémica y social;

Prevenir y controlar fa contaminacién por ruido, vibraciones, energi.a ‘ermica y
luminica, radiaciones magnéticas y olores periudiciaies para la salud, el e
ecoidgico y el ambiente, provenientes de fuentes fijas y semifias cue ‘un
como establecimientos mercantiles o de servicios, de las fuentes movies, que no
sean de jurisdiccion estatal o federal asi como las provenientes del resultado de
ia quema a cielc abierto de cualquier tipa de residuos sélidos urbanos;

Crear, administrar, proteger y vigilar areas naturaies protegidas, zonas de
conservacion ecologica y areas verdes dentro de su territorio, ae acuerdo con lo
previsto en la Ley de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco y su
reglamento en fa materia;

Establecer y, en su caso, administrar dentro de su respectiva jurisdiccidn
zoolégicos, zonas de demostracion, jardines botanicos y otras instalacicnes o

exhibiciones simitares;
Proponer y promover, ante el titular det Poder Ejecutivo del Esiado, la

deciaracién de areas naturales protegidas de jurisdiccion estatal, con ubicacién
dentro de su circunscripcion territorial;

Participar en coordinacion con las autoridades estatales ambisntales en ta
alencion de los asuntos que afecten el equilibrio ecoldgicc de dos o mas
municipios y que generen efectos ambientales negatives en su circunscripcion
territorial;

Prevenir y controlar la contaminacién de las aguas que se descarguen en los
sistemas de gdrenaje y alcantarillado de los centros de poblacién, asi como de las
descargas nacionales que {enga asignadas;

Dictaminar la procedencia de las soliciludes de autorizacion que se presenten
para descargar aguas residuales a los sistemas de drenaje y alcantariilado que
administre & Municipio;

Determinar las acciones y obras, asi como realizar la supervision de estas, para
llevar a cabo el tratamiento necesario de las aguas residuales que administre el
Municipio;

Elaborar y actuaiizar el registro municipal de descargas a los sistemas de drenaje
y alcantatillado que administre et Municipio;

Promover el uso eficiente del agua a través del aprovechamiento sustentable, la
conservacion, el ahorro, reciclaje, saneamiento y retso de las aguas que ss
destinen para la presiacion de los servicios pdblicos a su cargo, conforme a lo
Yispuesto en la Ley de Aguas Nacionales y la Ley de usos de agua del estado de
Tabasco;

Farmular el programa de ordenamiento ecolégico local, en congruencia con ef
ordenamiento general del territorio y del estado de Tabasco as/ como controlar y
vigilar el uso de suelo establecido en dicho programa;

Participar en coordinacién con las autoridades estatales ambientales, en la
vigilancia del cumplimiento de las disposiciones contenidas en el programa de
ordenamiento ecoldgico del Estado de Tabasco, en la parte del territorio del
municipio que corresponda;

Evaluar el impacto ambiental en los casos en que de conformidad con ta Ley de
Proteccién Ambiental del Estado de Tabasco, su reglamento en materia de
impacto y riesgo ambiental y el presente reglamento, sean de su competencia,
asi como podrd participar emitiendo la opinién técnica respectiva en la
evaluacion del mismo en caso de que las obras o actividades sean de
competencia estatal o federal, pero se realicen en el &mbilo de su circunscripcion
territorial;

Coadyuvar en la aplicacion de las normas oficiales mexicanas y normas
ambientales estales, aplicables a las materias de competencia municipal
referidas en este reglamento;

Participar en coordinacion con las autoridades estatales ambientales en las
emergencias y contingencias ambientales que afecten su circunscripcion
territorial, conforme a las politicas y programas de proteccion civil que al efecto
se establezcan en el territorio estatal;

Formular y conducir la politica municipal de informacion y difusion en materia
ambiental;

Promover la participacion de la sociedad en acciones tendientes a presarvar los
recursos naturales y en su caso restaurar el ambiente municipal, pudiendo
ceiebrar convenios o acuerdos de concertacion con los diversos sectores de la
sociedad a fin de Ylevar a cabo las acciones requeridas para el cumplimiento de
esta Ley;

Celetrar toda clase de acuerdos, convenios, contratos o actos juridicos aue se
requieran para el ejercicio de sus funciones, de conformidad con las
disposiciones juridicas aplicables;

Emiti- recomendaciones a la administracion publica federal o estatal, con el
propésite de promover el cumplimiento de la legislacion ambiental, asi como para
‘a ejecucion de las acciones procedentes por la falta de aplicacién o
incumplimiento del presente reglamento;

Otorgar y revocar los permisos, licencias y las autorizacicnes de su competencia;
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XXIX. Substanciar y resolver el procedimiento administrativo de inspeccidn y vigilancia
conforme a deregho;

XXX, Emitir los acuardos de tramite y resoluciones correspondientes al procedint.anto
administrativo w2 inspeccion y vigitancia, imponiendo las sanciones y n=diaas
correctivas que procedan por infracciones al presente reglamento y demads
disposiciones aplicabies;

XXXI. Admitir y resolver jos recursos de revision que se interpongan con motivo da las
resoluciones que emita la autoridad ambiental municipal;

2 Cconsoimiss

R ST B
= RIS IeHa El

Expedir, previo pago de derechos cor{espondxente las copias certificadas y la

mformamon que le sea solicitada;

Recibir, atender, conocer e investigar las denuncias populares que presente ias
personas fisicas o juridicas colectivas referentes a hechos, actos u omisiones
que constituyan violaciones o incumplimiento de las disposiciones juridicas
aplicables relacionadas con las materias dei presente reglamento;

Elaborar dictdAmenes técnicos o periciales respecto de dafios y perjuicios
ocasionados por violaciones o incumplimientos a las disposiciones juridicas del
presente reglamento, previa tramitacion de la denuncia popular respectiva;
Denunciar ante las autoridades competentes, cuando conozca de actos, hechos
u omisiones que constituyan violaciones o incumplimiento a la legislacion
ambiental;

Ordenar la realizacion de -visitas de inspeccion de oficio o derivada del
ceguimiento de la denuncia popular presentada;

Ordenar, cuando exista riesgo inminente de desequilibrio ecolégico o de dafio o
deterioro grave a los recurscs naturales, casos de contaminacion con
repercusiones peligrosas para 10s ecosistemas, sus componentes o para !a salud
piblica, las medidas de seguridad necesarias para prevenir, controlar o evitar
dicho riesgo;

Formular o actualizar e} diagnéstico sobre la situacion ambiental del Municipio;

XXX

XXXIV.

XXXV

XXXVI.

XXXVl

XXXV

XXXEX.

XL. Promover y difundir en el ambito de su competencia, a través de programas y
proyectos de educacion ambiental, de conservacion y desarrollo ecolégico una
cultura y valores ecologicos, que generen una mayor conciencia ambiental,

XU Ejercer aquéllas facultades que hayan sido descentralizadas o delegadas en su’

favor, por la Federacién o el Estado;

XLil. Promover la suscripcion de acuerdos y convenios de colaboracion, de asesoria y
servicio social en materia ambiental con instituciones de educacion superior.

XLl Integrar y mantener actualizado el registro de emisiones y transferencia de
contaminantes al aire, agua, suelo y residuos de su competencia, incluyendo las
fuentes fijas de su competencia;

XLIV. Elaborar las disposiciones iegales, administrativas, normas y procedimientos
tendientes a mejorar y proteger el ambiente y los recursos naturales del
municipio;

XLV. Promover el uso de tecnologias apropiadas para el ambiente y el
aprovecharniento sustentable de los recursos naturales e inducirlo en los
sectores social y privado;

XLVI. Gestionar ante el Congreso Federal o Estatal la incorporacion de recursos dentro

del Presupuesto anual de egresos para la ejecucién del Programa Municipal de

Proteccion al Ambiente;

Proponer al Congreso Loca! el pago de derechos por los servicios ambientales

que preste la autoridad ambiental municipal asi como su monto; y

XLv Y. Las demas atribuciones que le conceda el presente reglamento, la Ley de

Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco y los demas ordenamientos legales
aplicables.

XLVl

Capitulo 11l

De la Concurrencia y Coordinacion Entre ta Federacion, el Estado y el Municipio
ARTICULO 7.- Para efectos de concurrencia y coordinacion entre ta Federacion, el
Estado y el Municipioc en materia de preservacion y restauracion del equilibrio
ecoldgico v proteccidn al ambiente, se estara a lo dispuesto en la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente, Ley de Proteccién Ambiental def Estado
de Tabasco y demas normatividad aplicabie, asi come a los convenios 0 acuerdos de
coordinacién que al efecto se firmen.

ARTICULO 8.- Ef Municipio podra celebrar convenios ¢ acuerdos de coordinacién con
el Estado o |a Federacién, asi como con otros municipics del Estado para los
siguientes propositos:
. Cumplir con los objetivos y propositos de la normatividad para la preservacion y
restauracion del equilibrio ecologico y proteccion del ambiente;
. Regular y planear las acciones ecolégicas en areas conurbadas, de conformidad
con los planes y programas de desarrollo urbano, los de ordenamiento ecolégico
y territorial del! Estado, asi como los municipales y demds disposiciones

aplicables.

Il La atencion de contingencias ambientales que afecten sus ecosistemas,;

V. Asumir funciones que se trasfieran a través de dichos convenios o acuerdcs de
coordinacion;

V. La atencién y resolucién de problemas ambientales comunes;

Vi, Las demas que se pacten en los propios acuerdos de coordinacion.
ARTICULO 9 - Las atribuciones municipales en materia de preservacién y restauracion
<2l equiitbrio ecolégico y proteccion al ambiente, podran ser ejercidas de manera
oncurrente con el Estadc en los siguientes ambitos:
1. En la formulacidn de la politica ambientai;
. En la preservacion y restauracién del equilibrio ecologico y la proteccion al
ambiente;

ontingenoias amo:entales:

Y. En la regulacion, creacion y administracion de las areas naturales protegidas en
su furisdiccidén y competencia;

V. En ia prevencion y control de ta contaminacién de ia atmdésfera;

Vi, Para el establecimiento de medidas restrictivas en la emisién de contaminantes
por ruido, vibraciones, radiaciones, energia térmica, luminica y olores
perjudiciales al equilibrio ecolégico o al ambiente, asl como para la
contaminacion visual.

Vi. En la regulacién del aprovechamiento racional, la prevision y el control de la
contaminacién de tas aguas; asi como las destinadas a la prestacién de servicios
publicos y de las Gue se descarguen en las redes de alcantarillado de las zonas
urbanas;

VHE. En la aplicacion y observancia de las Normas Oficiales Mexicanas y Normas
Ambientales Estatales;

IX. Las demas que senalen las leyes y regiamentos aplicables.

Titulo Segundo
Politica Ambiental Municipal y sus instrumentos
Capitulo !

Politica ambiental municipal para el desarrollo sustentable y sus instrumentos
ARTICULO 10.- La Politica Ambiental Municipal, es el conjunto de criterios y acciones
establecidas por el Municipio con base en estudios técnicos, cientificos, sociales y
econdmicos, que permitan orientar las actividades publicas hacia la utilizacion,
regeneracion, preservacion racional y sustentable de los recursos naturales con gue
cuenta el Municipio, fomentando el equilibrio ecolégico y la proteccién ambiental Ei
Municipio conducird y adecuara la politica ambiental, en congruencia con la politica
Estatal y Federal
ARTICULO 11.- Para la formulacion y conduccion de la politica ambiental municipal
para el desarrollo sustentable, asi como para la aplicacion de los instrumentos
previstos en el presente reglamento, el municipio observara los siguientes principios

. Los ecosistemas son patrimonio comun de la sociedad y de su equilibrio
dependen la vida y las posibilidades productivas del Municipio, del Estado y del
Pais

W Los recursos naturales, los -ecosistemas y sus elementos deben ser
aprovechados de manera que se asegure una productividaq optima y sostenida,

compatible con su equilibrio e integridad ecoldgica, asegurando el mantenimiento
de su diversidad y renovabilidad.

Ill. Las autoridades y la sociedad deben asumir la responsabilidad de la proteccién
del ambiente y sus recursos naturales;

IV. Quien realice obras ¢ aclividades que afecten o puedan afectar el ambiente o la
funcidn de los elementos que lo integran, estd obligado a prevenir, minimizar o
reparar los dafios que cause, en los términos del presente reglamento y la Ley.
Asi mismo, debe estimularse a quien proteja el ambiente y aproveche de maneara
sustentable los recursos naturales.

V. La responsabilidad respecto al equilibrio ecoidgico comprende tanto las
condiciones presentes como las que determinaran ia calidad de la vida de !as
futuras generaciones; por eflo la prevencién y el control son ios medios mas
eficaces para evitar los desequilibrios ecolegicos;

VI. El aprovechamiento de los recursos naturales no renovables dentro de la
jurisdiccion municipal, deben utilizarse de modo que se evite el peligro de su
agotamiento y |a generacion de efectos ecologicos adversos.

VIl La coordinacién entre los distintos ¢rdenes de gobierno con el municipio y la
concertacion con los habitantes y las organizaciones sociales, es indispensable
para la eficacia de las acciones ecologicas, que tienen el propdsito de orientar la
relaciéon entre la sociedad y la naturaleza

VI Se promovera Ia restauracion de areas degradadas, asi como la reforestacion y
repobiacion con especies nativas, de acuerdo con las condiciones locales.

IX. Toda persona tiene derecho a disfrutar de un ambiente adecuado para su
desarrollo salud y bienestar. En los términos del presente Reglamente, se
tomaran las medidas para preservar ese derecho.

X. Garantizar el derecho de tas comunidades, inciuyendo a los pueblos indigenas. a
la proteccion, preservacion, uso y aprovechamiento sustentable de los recursos
naturales y la salvaguarda de la biodiversidad, de acuerdo a lo que determine el

" presente Reglamento y otros ordenamientos aplicables.

Xl. Es interés del Municipic que las actividades que se lleven a cabo dentro de!
lerritorio municipal y en aquellas zonas donde ejerce su soberania y jurisdiccion,
no afecten e! equilibric ecolégico de Municipio, Estados o zonas de jurisdiccion
federal; y

ARTICULD 12.- La politica ambiental para el desarrollo sustentable del municipio sera
elaboraca y ejecutada a través de los siguientes instrumentos:
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i La ptaneazion amoenids,

1. El ordenamiento ecolégico local;

. La regulacién ambiental de los asentamientos humanos y reservas teritoriaies.

V. La evaluacién del impacto ambientai,
V. La autorregulacion y las auditorias ambientaies,

VI, La investigacién y educacion ambiental; y

Capituic I
Planeaciéon Ambiental del Desarrollo Sustentabie

ARTICULO 13.- La planeacion ambiental municipal, es el proceso integral _a'(ravés del
cual se establecen prioridades y programas para la reah_zacxon de actividades en
materia ambiental, de conformidad con la politica ambiental para el desarrolio
sustentable federal y estata!
ARTICULO 14.- El Municipio elaborara e instrumentara el Programa Mumcnpal de
Proteccion Ambienta! y Desarroflo Sustentable, en el que se estaplecergp los
objetivos, metas y lineamientos generales y particulares y tomara en consideracion los
elementos que aporten el diagnostico ambiental del municipio y el programa de
ordenamiento ecolbgico de! Estado de Tabasco.

ARTICULO 15.- El Municipio promovera la participacion de los diversos g@rupos

sociales en la elaboracion de los programas que tengan como objeto el

echamiento racional y sustentable de los recursos naturales, la prevencion y

aprovi 4
f ambiente conforme o

restauracion del equilibrio ecolégico y la protep_cién al ;
establecido en este Reglamento y las demas disposiciones en ta materia.

ARTICULO 16.- E! Municipio en materia de planeacion ambiental tendra las siguientes
alribuciones: )

I Proteger e} medio ambiente de los diversos centros de poblacion, de los efectos
negativos derivados de la prestacion de los servicios publicos municipales.

Il Revisar, actualizar, formular, integrar, desarrollar y ejecutar las acciones y 1cs
proyectos relacionados al Programa Municipal de Proteccion Ambiental y
Desarrolio Sustentable

Hl. Fomentar fa educacion, conciencia e investigacién ambiental, en coordinacion
con las instituciones educativas y los sectores representativos del Municipio.

V. Participar en coordinacion con las autoridades competentes en la reubicacion de
industrias que se encuentren en zonas habitacionales urbanas y que puedan
afectar al ambiente del Municipio.

Capitulo Il
Ordenamiento Ecolégico Local

ARTICULO 17 - El ordenamiento ecolégico del terrilorio municipal se llevard a cabo a

través de los programas de ordenamiento ecoldgico locales, en términos de la Ley

General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente y la Ley de Proteccion

Ambiental del Estado de Tabasco. En ellos debera considerarse lo establecido en el

Programa de Ordenamiento Ecoldgico del Estado de Tabasco y en el Programa de

Ordenamiento Ecologico General del Territorio.

ARTICULO 18.- Los programas de ordenamiento ecolégico local serdn de observancia

obligatoria en: .

I. Las autorizaciones en materia de impacto ambiental y en general en los

proyectos y ejecucion de obras, asi como en el establecimiento de actividades
productivas y comerciales de su competencia,

Il.  El aprovechamiento de los recursos naturales en el Municipio,
I, Lacreacién de areas naturales protegidas y zonas de conservacion;
V. Los ordenamientos ecolégicos comunitarios; y

V. Los programas municipales de desarrollo urbano.

VI, Los programas de ordenamiento ecoldgico local seran publicos y vinculantes,
tendra caracter de norma juridica y prioridad sobre los usos urbanos.

ARTICULO 19.- El Municipio promovera ta formulacion de programas de ordenamiento

ecologico local, debiendo considerar para ello los siguientes criterios:

. La naturaleza y caracteristicas de cada ecosisterna, dentro det municipio.

il. La vocacién de cada zona o regién, en funcién de la aptitud del suelo, sus
recursos naturales, los asentamientos humanos, la distribucion de la poblacion,
las actividades economicamente predominantes y las zonas de riesgo ante
fendémenos naturales.

ill.  Las zonas para la conservacion y areas naturales protegidas

V. El equilibrio que debe existir entre la conservacion de los ecosistemas y los
asentamientos humanos, asi como con olras actividades huma o=
econdmicas.

V. Elimpacto ambien»tal de nuevos asentamientos humanos, obras o actividades.

VI Los demas lineamientos que se acuerden por el propio Ayuntamiento.
ARTICULO 20.- Los programas de ordenamiento ecoldgico locales expedidos por el
Municipio tendran por objeto:
| Determinar las areas ecologicas que se localicen en la zona o regién que se va a
ordenar, describiendo sus atributos fisicos, bidticos y socioecondmices, asi como
el diagndstico de sus condiciones ambientales y de las tecnologias utilizadas por
los habitantes del drea de que se trate;

Il. Regular fuera de los ceniros de poblacion ios usos del suelo, con el propasito de
proteger, presefvar, restaurar y aprovechar de manera sustentable los recursos
naturales respectivos y el ambiante, fundamentalmente en la realizacion de
actividades productivas y la locafizacion de asentamientos humancs, y

i1l. Establecer los criterios de regulacion ecoldgica para la proteccién, preservacian,
restauracion y aprovechamiento sustentable de los recursos naturales dentro de
los centros de poblacién, a fin de que sean considerados en los planes o
programas de desarrolio urbanos correspondientes.

ARTICULO 21.- Los programas de ordenamiento ecoldgice iocales
considerades i wacion del aprovechamiento de lcs recursos naturales
iocalizacidn de :a actvidad productiva y de 105 servicios y-de (o3 mtamie
humanos, conforme a las siguientes bases:

. En cuanto al aprovechamiento de los recursos naturales, el ordenamientd
ecologico sera considerado en:

a) La realizacién de obras publicas
aprovechamiento de recursos naturales;

serdn

e s

e

municipales que impican el

b) Las autorizaciones relativas al uso del suelo en el ambito municipal para
actividades agropecuarias y en general, que puedan causar desequilibrios
ecolégicos, y

c) El financiamiento a las actividades agropecuarias y en general, para
inducir su adecuada localizacidn.

. En cuanto a la localizacion de la actividad productiva y de los servicios, el
ordenamiento ecoldgico sera considerado en:

a) La realizacién de obras publicas municipales susceptibles de infiuir en ia
localizacién de tas actividades productivas;

b) El financiamiento a las actividades econdmicas para inducir su adecuada
localizacion y, en su caso, su reubicacion en el ambito municipal, y

¢) Las autorizaciones para la construccion y operaciones de plantas ¢
establecimientos industriales, comerciales o de servicios en el dmbito
municipal.

Ili. En lo que se refiere a los asentamientos humanos, el ordenamiento ecolégico
seta considerado en:

a) La creacidn nuevos centros de poblacién, de reservas territoriales,areas
naturales protegidas, areas para la conservacion, zonas de restauracion y
en la determinacion de los usos, provisiones y destinos det suelo urbano.
La ordenacion urbana del territorio municipal y los programas de los
Gobiernos Federal y Estatal para infraestructura, equipamiento urbano y
vivienda, y
Los financiamientos para infraestructura, equipamiento urbano y vivienda,
otorgados por las instituciones de crédito y otras entidades Federales y
Estatales.

ARTICULO 22.- tos Programas de ordenamiento  ecolégicos locales para su

elaboracion, aprobacién, expedicidn, evaluacién y modificacion se sujetaran al

procedimiento sefialado en la Ley de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco en
su ARTICULO 40, considerando para ello las siguientes bases:

I. Debera existir congruencia entre los programas de ordenamiento "ecol6gico
locales con el general del territorio y el del Estado de Tabasco;

1. Las previsiones contenidas en los programas de ordenamiento ecolégico locales,
mediante las cuales se regulen los usos de! suelo, se referiran tnicamente a las
areas localizadas fuera de los limites de los centros de poblacion. Cuando en
dichas areas se pretenda la ampliacion de un centro de poblacién o la realizacion
de proyectos de desarrollo urbano, se estara a lo que establezca el programa de
ordenamiento ecolbgico respectivo.

. Los programas de ordenamiento ecoldgico locales preverdn los mecanismos de
coordinacién, entre las distintas autoridades involucradas, en la formulacion y
ejecucién de los programas;

IV. Cuando un programa de ordenamiento ecoldgico local incluya un drea natural
protegida de competencia estatai o federal, dicho programa sera elaborado y
aprobado de forma conjunta por las instancias ambientales involucradas de
acuerdo a su dmbito competencial;

V. Los programas de ordenamiento ecolégico locales regularan los usos del suelo,
incluyendo a ejidos, comunidades y pequefias propiedades, expresando las
motivaciones que fo justifiquen

VI. Dentro de los procedimientos para la elaboracion, aprobacion, expedicion,
evaluacion y modificacién de los programas de ordenamiento ecolégico locales
se deberé establecer mecanismos de participacion de los particulares, los grupos
y organizaciones sociales, empresariales y demds interesados, que incluya
difusién y consulla plblica de los programas respectivos. De igual manera,
mecanismos de participacion en la ejecucion y vigilancia de los programas de
ordenamiento ecoldgico locales; y

VIl La Federacion y el Estado podran participar en estos procedimientos y emitir las
recomendaciones que estime pertinentes.

ARTICULO 23.- Los programas de ordenamiento ecoldgico local, pub[icados_ en el

Periodico Oficial del Estado, tendran vigencia indefinida, pero deberan ser revisacos

en forma permanente y, en su caso, actualizados cada tres afios.

ARTICULO 24.- El Municipio integrara y presidird el Comité de Ordenamiento

Ezologico Local, el cual estara integrado por representantes de autoridades federaias,

estatales y municipales, del sector privado, social e instituciones académicas de ns_v'el

superior. Su funcion sera dar seguimiento al proceso de elaboracion, instrumentacion

=

[
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y evaluacion del Programa de Ordenamiento Ecologico Local; asi como al proceso de
actualizacion referido en el ARTICULO anterior y sera responsable de tomar
decisiones para la instrumentacion def misme

ARTICULO 25.- Los particulares y las dependencias y entaades de ia
publica estatal que pretendan lievar a cabo alguna obra o actividad de « encia
federal, estatal y municipal, en el territorio del municipio, deberan solicitar por escrito
ante el mismo, la compatibilidad o incompatibilidad de la obra o actividad a realizar con
ecto al Programa de Ordenamiento Ecoldgico Local. Al efecto se podra solicitar
macién adicional al contenido del proyecto de ia obra chividad gque e sea
ston ¢e la misma suspo £ y
3 te
& Municipic emitira oor escrito la opinion de compatibilidad o incompatibitidad, en un
piazo no mayor a treinta dias habiles y excepcionalmente, por la ccmolejidad y
dimensfories de una obra o actividad se podra ampliar hasta por trainta dias habiles
adicionaies.

S& &R Gl

Las particulares deberan sujetarse a io establecido en los criterios ecclogicos y
recomendaciones sefialades en la opinion de compatibilidad, pues en caso de
incumplimientc se iniciard el procedimiento de inspeccion y vigilancia correspondiente.

Capitulo IV

De la Intervencion Municipal en la Regulacion Ambiental de los Asentamientos
Humanos y Reservas Territoriales

ARTICULO 26.- La regulacion ambiental de los asentamienios humanos, consiste en
e} conjunto de normas. disposiciones, reglamentos y medidas de desarrolio urbano y
vivienda, que dicten y se lleve a cabo en el Municipio para mantener o restaurar ei
equilibrio de esos asentamientos con los recursos naturales, asegurando el
mejoramiento de a calidad de vida de !a poblacion.

RTICULO 27.- Para la regulacién ambiental de los asentamientos humanos, &l
Municipio considerard, ademas de lo establecido en los planes de desarrollc urbano
de centros de poblacion, ios siguientes criterics generales

1. La politica ambiental de los asentamientos humanos, requiere para ser eficaz, de
una estrecha vinculacion con la ptaneacion urbana y su aplicacion.

I Debe buscar-la corfeccion de aquellos desequilibrios que deterioren la calidad de
vida de ta poblacién y a la vez prever las tendencias de crecimiznto del
asentaniento humano, para mantener una relacion sustentable entre los
recursos naturales y la poblacion, cuidando de los factores ambientales que son
parte integrante de {a calidad de vida.

Capitulo V
Evaluacion del Impacto Ambiental

ARTICULO 28.- La evaluaci6n del impacto ambiental, es el procedimiento a través del
cual la autoridad ambiental municipal, establece las condiciones a que se sujetara la
realizacitn de obras y actividades que puedan causar desequilibrio ecoldgico o
rebasar los limites y condiciones establecidos en las disposiciones aplicables para
proteger el ambiente y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar, reducir,
mitigar o compensar sus efectos negativos sobre el ambiente. La evaluacion del
impacto ambiental se inicia con la presentacion ante la autoridad ambiental municipal
de fa manifestacién de impacto ambiental, previo al inicio de las obras o actividades,
por io gue los interesados no deberan desarrollar las mismas sin contar con la
a:torizacion de la auteridad ambiental municipal, ademas de cumplir con tos requisitos
éxigidos por e' instructivo respectivo.
ARTICULO 29.- Requerirdn autorizacion en materia de impacto ambientai las
siguientes obras:
A.- OBRAS O ACTIVIDADES PUBLICAS, EN LOS TERMINOS DE LA LEGISLACION
APLICABLE EN MATERIA DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS:

. Parques y jardines con superficie menores de 20,000 metros cuadrados,

. Construccidon de centros educativos, bibliotecas y centros de investigacion con

superficie menor de 20,000 metros cuadrados;
" Centros deportivos con superficie menor a 20,000 melros cuadrados;
V.  Edificios, centros de convenciones, parques de feria, museos u oficinas de
gobierno en superficies menores a 20,000 metros cuadrados;
V. Cenirales de abasto y mercados, con superficie menor a 20,000 metros

cuadrados; y
VI. Otras obras o actividades piblicas con superficie menor a 20002 metros

cuadrados.
Se exceptia la evaluacion de los proyectos de la obra publica gque realice et Gobierna
dei Estado
3. OBRA Y ACTIVIDADES PUBLICAS MUNICIPALES, CON LAS SIGUIENTES
EXCEPCIONES:
a) Remodelacion, instalacion y demolicién de inmuebles en dreas urbanas. v

CTonservacicn, reparacion y mantenimiento de bienes inmuebles.
S DE COMUNICAZICN ESTATALES Y RURALES:
! Pavimentacion ge caminos de lerraceria, menores a 5 kilometros;
i Viaiidades dentro o en 12 periferia ce ciudades, con dimensiones menoies a 2
kilématros;
L. Amphacion de carreteras y caminos, mencres a 5 kitometros; y

Suestiuccion de puentes que no afecten o crucen cuerpos de agua y/o areas de
sompetencia fedevai y que sean menores de 40 metros de iongitod o para el

condcminios, villas, fraccionamientos, desarrollos
1i7s. cuande tengan una superficie menc! a

. y 7 LE SERVICIOS Que REZGUIERAN
iSTEMAS O ECQUIPOS ESPECIALES PARA NO AFECTAR

MEDICAS, S

AC
L0 STEMAS O QUE POR SU UBICACION Y DIMENSIONES . PUEDAN
AF =L AMBIENTE

Construccion y operacion de plazas comerciales, centros comerciales y centros
ce distiibucién con superficie menor a 16,000 metros cuadrados;

H Construccion y operacion de hoteles o auto hoteles con una superficie menor a
15,000 metros cuadrados;

Hl. Consiuccién de bodegas, talleres mecanicos,
restaurantes con superficie menor a 15,000 metros cuadrados;

V. Paniecnes con superficies menores de 30,000 metros cuadrados;

3% Ceonstruccion ¢ operacior de cent'ales de autobuses menores de 10,000 metros

agencias automotrices,

cuadrados; :
VI.  Areas de esparcimiento como parques, jardines, centros recreativos, clubes de
goif, centros deportivos y centros eco turisticos con superficie menor a 15,000
metros cuadrados; y;
Vit Todos aquelios establecimientos comerciales y de servicios que no se
encuentren en os supuestos anteriores, no sean competencia de la Federacion
y que se desarrolten en superficies menores de 15,000 metros cuadrados.

F- ACTIVIDADES DE EXPLORACION, EXPLOTACION, EXTRACCION Y/O
APROVECHAMIENTO DE MATERIALES PETREOS, INSUMOS DE
CONSTRUCCION Y/O SUSTANCIAS MINERALES NO RESERVADAS A LA
FEDERACION:

Rellenos de predios con arena, a-cilla u otro material de naturaleza semejante al
sue-i0, cuando tengan superficie rmanor a 5,000 metros cuadrados

3 - ACTIVIDADES AGROPECUAR!IAS Y PESQUERAS:

i Construccidon y operacidn de granjas porcinas, donde se maneje un namero
menor a 500 organismos adullos;

I Construccidn y operacion de instalaciones para ganado vacuno de engorda o
produccion de leche, modiante sistema estabulado, donde se mangje un
numerc menor a 500 cabezas de ganado;

lil.  Construccién y operacion de granjas avicolas, donde se maneje un. numero
menor a 15,000 organismos;

H. OBRAS EN AREAS NATURALES PROTEGIDAS MUNICIPALES:
Cualquier tipo de obra o instalacion deniro de las areas naturales protegidas de

compelencia municipal que esté permitida conforme a la declaratoria de dareas
s de manejo respectivos y las demas disposiciones

naturates grotegidas, lo: plan
legales aphcables, con Cc<c=pcion de

a) Las activdades de autoconsumo y uso doméstico, asl como las obras

debeneficio de las comunidades aseniadas dentro de las areas naturales

protegidas, de conformidad cen fo dispuesto en la declaratoria por |la auese crea

" ¢! area natural protegida, el programa de manejo fespectivo y lasdisposiciones
aplicakies enla matena; y

b) Lis que sean indispensabies para

investigacion y 1a vigilancia de las areas naturales protegidas, de conformidad

)a conservacion, el mantenimiento,

con fa normatividad correspondiente
|- PROGRAMAS QUE PROMUEVAN LAS ACTiVIDADES ECONOMICAS O
PREVEAN EL APROVECHAMIENTO DE RECURSOS NATURALES:!

I, Pregrama municipal de desarrollo urbano;
il Programa de ordenamiento ecologico municipal;
. Programas que tengan como finalidad promover la inversion piblica o privada

en el fAunicipio. v
v ins programas cue promuevan el desarrolio sustentable municipal.

L. OBRAS O ACTIVIDADES QUE CORRESPONDAN A ASUNTOS ©
COMP:TENCIA MUNICIPAL, GUE PUEDAN CAUSAR DESEQUILIBRIC
ECOLOGICOS GRAYVES E IRREPARABLES. DANOS A LA SALUD O A LZE
SISTEMAS. O REBASAR LCS LIMITES y CONDICIONES ESTABLECIDOS N
= SPOSIZIONES JJRIDICAS RELATIVAS A LA PRESERVACION DEL

RIC ESOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE.

ol oL

3
-

Las cbras o acividades pubiicas © privadas que no rebasen los limites permisibles en

[ . nc causen desequilibric ecoldgico o se ubiquen

tg, sasan exceptuadas del procedimiento ce

.mpacte aimbieniai pero deberan sujetarse a lc ser.alado en
v

'

s disposicicnes junidicas aplicabl
en zonas va impactadas
materis e

<valuacior
& Articuis 32 32l preserte
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ARTICULO 30.- En materia de impacto ambiental la autoridad ambientai municipal
debera;
I Autorizar la ejecucion de las obras o actividades puliizas o de pariiculares a que
se refiere el Articulo anterior de este Reglamento.
Il Establecer los procedimientos administrativos necesarios para la consulta publica
de los expedientes de evaluacion de |mpactc ambiental en asuntos de su
competencia, en l0s casos y cor las modal s esozoificadas e el astructivo

i bxped:t 1os insiructkvos necefatos poar S R To0n ELn
Reglamento.

V. Evaluar las obras o actividades publicas ¢ privadas que le transfiera &l Estado,
con base a acuerdos de coordinacion:

V. Promover y coordinarse con el Estado y la Faderacion para la asistencia técnica,
cuando se requiera, para Ia evaluaciéon de Manifiestos de Impacto Ambiental y
Estudios de riesgo.

V1. Vigilar el cumplimiento de las disposiciones de este Reglamento y la observancia
de las resoluciones previstas en el mismo e imponer sanciones y demas medidas
correctivas y de seguridad necesarias, de conformidad con las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables.

VI Las demas previstas en este reglamentc y en otras disposicionas aplicables.

ARTICULO  31.- Para obtener la autorizacion a que se refiere el Articulo 29 del
Reglamento, los interesados en forma previa a la iniciacion de la obra o actividad de
que se trate, deberan presentar a ta autoridad ambiental municipal un Manifiesto de
Impacto Ambiental, que incluira como minimo la siguiente informacion:

. Datos generales del promovente: nombre, denominacion o razén social,
nacionalidad, domicilio y direccion.

It. Descripcion de la obra o actividad, desde Ia etapa de seleccion del sitio para la
ejecucion de la obra y el desarrollo de la actividad; la superficie de terreno
requerido; el programa de construccion, montaje de instalaciones y operacion
correspondiente en el tipo de actividad, volumenes de produccion previstos e
inversiones necesarias; la clase y cantidad de recursos naturales que habran de
aprovecharse, tanto en la etapa de construccién y montaje como durante la
operacién o desarrolfo de la actividad; y el programa para el abandono de las
obras o el cese de las actividades.

. Aspectos generales del medio natural y socioeconomico det area donde pretenda
desarrollarse la obra o actividad

V. Vinculacién con las normas y regulaciones sobre el uso del suelo en el area
correspondiente.

" Identificacién y descripcion de los impactos ambientales que ocasionaria la
ejecucion del proyecto o actividad, en sus distintas etapas.

\J! Medidas de prevencion y mitigacion para los impactos ambientales igentificados
en cada una de las etapas.

Vii Resumen ejecutivo de la manifestacién de impacto ambiental

VIl La documentacién legal que acredite la propiedad del predio donde se va a

desarrollar el proyecto, asi como su inscripcidn correspondiente y la
manifestacion bajo protesta de decir verdad de la situacién legal del predio y en
su caso, de no existir conflictos legales en éi, los planos o la informacion técnica
correspondiente a la obra o actividad.

X Las autorizaciones en materia de impacto ambiental y riesge ambiental que se
hayan obtenido con anterioridad, relativo a la obra o actividad

En el caso de obras o actividades consideradas como flesgosas © altamente

riesgosas, el procedimiento de evaluacién en materia de impacto ambiental se turnara

a la autoridad estatal o federal, de acuerdo a sus competencias, debiendo el

promovente presentar el Estudio de riesgo en los términos previstos en la legislacion

correspondiente de conformidad con sus ambitos de competencia.

ARTICULO 32.- Quien pretenda realizar una obra o actividad incluidas las que seniala

el Articulo 29 y considere que no produce impactos ambientales significativos 6 no

cause desequilibrio ecolégico, ni rebase los limites y condiciones sefalados en las

disposiciones juridicas referidas a la preservacidon del equilibrio ecoldgico v Ia

proteccion al ambiente, antes de dar inicio a 1a obra o actividad de que se trate, debera

presentar ante la autoridad ambiental municipal un informe rreventive

ARTICULO 33.- El Informe preventivo debera contener la siguiente informacidn:

t Datos generales del promovente y, en su caso, de quien hubiere ejecutado los
- proyectos o estudios previos correspondientes.

1] Descripcién de 1a obra o actividad.

11 Descripcion de las sustancias o productos que vayan a emplearse en la
ejecucion de la obra o actividad proyectada y ios que en su caso vayan a
obtenerse como resuitado de la misma, incluyendo emisiones a la atmésfera,
descargas de aguas residuales y tipos de residuos y procedimientos para su
disposicion final.

Y Justificacion de porque debe presentar informe preventivo.

\ La documentacion iegal que acredite la propiedad el predio donde se va a
desarrollar el proyecto, asi como su inscripcion correspondiente y la
manifestacion bajo protesta de decir verdad de la situacion legal del predio y en
su caso, de no existir conflictos legales en €l, ios clanos o la informacion técnica
correspondiente a la obra o actividad.

\ Las autorizaciornes en materia de impacto ambiental y riesgo ambiental que se
hayan obtenido con anterioridad. relativo a ia obra ¢ actividad

Vil Los demas que establezcan el instructivo que para ese efecto expida 1a autoridao
municipal

ARTICULO 34.- Una vez recibido el informe preventivo la autoridag amoiema
municipal integrard el expediente respectivo, evaluard si e informe preventivo se
ajusta 2 lo previsto en este regtamento y en & instructivo correspondiente; asi mismo,
que se haya efectuado el pago ds derechos respectivo, quedando exentos del page
los proyecios de obra publica. Difundira por medios electronicos los listados de Ios
informes preventives y de resultar insuficiente 1a informacién proporcionada. requerird
alcs mteres,dos la presentacion de informacién complementaria, en un término veinte
la integracion del expediente, interrumpiéndose el piazc para
ante fa informaci6n sea atregada por el promoevente.

Una vez presentada, la auteridad ambiental municipal resolverd en ur £ig2s N6 mayor

a veinte dias habiles, si es necesaria 0 no la presentacion de la manifestacién de
impacto ambiental y que el proyecto se desarroliara en los términos presentados en
dicho informe.

ARTICULO 35 - Los Informes Preventivos y Manifiestos de Impacto Ambiental podran
ser elaborados por prestadores de servicios en materia de impacto ambiental que
estén registrados en el registro que para tal efecto tenga establecido la autoridad
estatal respectiva, o por aquellas personas fisicas o juridicas colectivas que pretendan
realizar obras o actividades de las referidas por el ARTICULO 29 del reglamento y que
demuestren ante la autoridad ambiental municipal, su capacidad técnica para efectuar
la elaboracion de estos estudios de impacto Ambiental.

ARTICULO 36.- Una vez presentada !a manifestacion de impacto ambiental la
autoridad ambiental municipal integrara el expediente respectivo, evaluara si la
Manifestacién de impacto ambiental se ajusta a lo previsto en este reglamento y en el
instructivo correspondiente, asi mismo, que se haya efectuado el pago de derechas
respectivo, quedando exentos del pago antes citado los proyectos de obra putlica.

Los instructivos que al efecto formule la autoridad ambiental municipal precisaran los
contenidos y los lineamientos para desarrollar y presentar los Manifiestos de impacto
ambiental.

Una vez integrado el expediente correspondiente, difundira por medios electrénicos los
listados de las manifestaciones de impacto ambiental, que se hayan propuesto para
evaluacion.

ARTICULO 37.- La autoridad ambiental municipal podra requerir al interesado,
informacion adicional que complemente la contenida en el Manifiesto de Impacto
Ambiental, cuando ésta sea insuficiente, sin el nivel de detalle requerido para su
evaluacion, dentro de los veinte dias habiles siguientes a la integracion del expediente,
interrumpiéndose el plazo para resolver hasta en tanto la informacién sea entregada
por el promovente. Pero ademas podra solicitar los elementos técnicos que sirvieron
como fundamento para determinar, tant> los impactos ambientales aue aeneraria la
obra o actividad de que se trate, como las medidas de prevencion y mitigacién
previstas.

ARTICULO 38.- Si después de la presentacion de una manifestaciéon de impacto
ambiental y antes gue se dicte la resolucidn respectiva, se presentaran modificaciones
en el proyecto de obra o actividad, el interesado fo comunicard a ia autoridad
ambiental municipal, para que se determine si procede la presentacion de una nueva
manifestacion. La autoridad ambiental municipal notificard dicha resolucion a fos
inleresados dentro de un plazo de quince dias hablies a partir de haber recibido el
aviso de modificacion de que se trate.

La autoridad ambiental municipal podra levar a cabo visitas técnicas de verificacion,
con la finalidad de realizar el reconocimiento fisico del area del proyecto y constatar la
informacién proporcionada por el promovente.

ARTICULO 39.- Para la evaluacién dela Manifestacion de Impacto Ambiental, en el
caso de obras 0 actividades, que por la complejidad que puedan presentar en sus
caracteristicas, dimensiones o ubicacion, la autoridad ambiental municipal podra
solicitar opinion técnica a dependencias federales, estatales o municipales, o en su
caso a universidades, colegios de profesionistas o centros de investigacion, a efecto
de contar con mayores elementos técnicos y normativos en la emisién de los
resolutivos correspondientes.

ARTICULO 40.- Presentada la Manifestacion de impacto Ambiental y satisfechos los
requerimientos de informacion que se hubiese formulando, la autoridad ambiental
municipal ia pondra a disposicién del publico por un periodo de diez dias habiles, con
el fin de que pueda ser consultada por cualquier persona.

Para efectos de lo dispuesto en este Articulo se entenderd por expediente la
documentacion consistente en la Manifiesto de Impacto Ambiental de que se trate, la
informacion adicional en que su caso se hubiere presentado y la opinién técnica a que
se refiere el Articulo anterior .

L.os promoventes de la obra o actividad podran requerir que se mantenga en reserva
la informacion gue haya sido integrada al expediente y que de hacerse publica,
pudiera afectar derechos de propiedad industrial y la confidencialidad de la
informacion comercial que aporte el interesado.

La autoridad ambiental municipal, a solicitud de cualquier persona de la comunidad
pcdra Hevar a cabo una consulta publica, conforme a las siguientes bases:

. Se publicara la solicitud de autorizacién en materia de impacto ambiental en su

pagina oficial.

Ii.  Cualquier interesado, dentro- del plazo de diez dias contados a parir de la
publicacion de la solicitud de autorizacién en materia de impaclo ambiental,
podré solicitar a la autoridad ambiental municipal, ponga a disposicion del
publico ta manifestacién de impacto ambiental,

i Cuando se trate de obras o actividades que puedan generar desequilibrios
eCoiogicos graves o dafos a la salud pblica o a fos ecosistemas, la ambiental
municipal podra en coordinacién con las autoridades estatales o federales,
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organizar una reunion publica de informacién en la que el promovente estard
obligado a explicar los aspectes técnicos ambientales de la obra o actividad de
que se trate;

V. Cualquier interesado, dentro del plazo de veinte dias, contados a partir de que
se ponga a disposicién del publico la manifestacion de impacto ambiental,
podra proponer el establecimiento de medidas de prevencidon y mitigacion
adicionales, asi como las observaciones que considere pertinentes; y

ampiental municipal poara agregar las observ

Voo torida

- Cs 2l G L
. emiia, proceso de consulta publica realizada, los resultados de las
observacicnes y las propuestas que por escrito se hayan formulado.

Una vez que se admita la solicitud de consulta pablica, se suspendera el término dela
evaluacion de la manifestacion de impacto ambiental, debiéndose reanudar conciuido
el termino gue requiere la fraccion IV,
ARTICULO 41.- En fa evaluacién y resolucion de las Manifestacion de impacto
Ambiental. se consideraran:

I. El ordenamiento ecologico del territorio y del Estado de Tabasco.

Il. tas declaratorias de areas naturales protegidas, patrimoniales y de desarrollo
urbano

th. Las normas oficiales mexicanas y normas ambientales estatales.

V. La regulacion ecolégica de los asentamientos humanos.

V. La demas regulacién en las materias relacionadas con el presente reglamento.

ARTICULO  42.- La autoridad ambiental municipal deberd emitir por escrito la
resolucion que corresponda, en sentido procedente o improcedente, en un plazo no
mayor a sesenta dias habiles, contados a partir de la presentacion de la manifestacion
de impacto ambiental. Cuando por la complejidad y las dimensiones de una obra o
actividad, se requiera de un plazo mayor para su evaluacién, se podrd ampliar hasta
por sesenta dias habiles adicionales, siempre que se justifique.

Una vez evaluada ta Manifestacién de Impacto Ambiental de la obra o actividad de que
se trate, la autoridad ambiental municipal notificard a los interesados la resolucion
correspondiente, en la que podra:

. Autorizar la realizacion de la obra o actividad en los términos y condiciones

sefialados en la manifestacion correspondiente;

I.  Autorizar la realizacidén de la obra o actividad proyectada de manera
condicionada a la adecuacion del proyecto en los términos que establezca la
autoridad ambiental municipal: o

Hl.  Negar dicha autorizacién. -

En los casos de fas fracciones 1 y It de este Articulo, la autoridad ambiental municipal
precisara la vigencia de la autorizacion correspondiente. Previo a la conclusion de ia
vigencia de la autorizacién, los promoventes deberan solicitar que la misma continue
vigente, conforme a lo senalado en la propia resolucion.

ARTICULO 43.- Para garantizar el cumplimiento de los términos y condicionantes
establecidas en las resoluciones de impacto ambiental, asi como las medidas de
mitigacion y compensacién - asentados en los estudios correspondientes por e!
promovente de una obra o actividad, la autoridad ambiental municipal podra solicitar el
otorgamiento de una fianza, que cubra el costo de realizacion de las actividades.

ARTICULO 44.- En los casos en que una vez otorgada la autorizacién de impacto
ambiental, se presenten alteraciones ambientales o se produzcan darnios al ambiente
no previstos en la manifestacion presentada por el responsable del proyecto, Ia
autoridad ambiental municipal deberd requerir al interesado la presentacion de
informacion adicional y la reparacion de los dafios causados. La autoridad ambiental
municipal resolverd si modifica o revoca la autorizacion respectiva, si estuviere en
riesgo el equilibrio ecolégico o se produjeran afectaciones nocivas imprevistas en el
ambiente.

En tanto se dicte la resolucién a que se refiere el parafo anterior, previa acto de
inspeccién y vigilancia, podra ordenar la clausura temporal, parcial, o total de la
actividad correspondiente en los casos de peligro inminente de desequilibrio ecolégico,
o de contaminacién con repercusiones peligrosas para los ecosistemas, sus
componentes o la salud pablica.

ARTICULO 45.- En uso de sus facultades de inspeccidn y vigilancia la autoridad
ambiental municipal podrd verificar en cualquier momento, que la obra o actividad de
que se trate, se esté realizando de conformidad con lo que disponga la autorizacion
respectiva y de manera que se satisfagan los requisitos establecidos en los
ordenamientos aplicabies.

Los promoventes de la obra o actividad de que se trate y a quienes se les hubiera
otorgado la autorizacién de impacto ambiental, deberan sujetarse a lo dispuesto en
ella, por fo que en caso de no cumplir algdn termino o condicionantes previstas en la
misma, el infractor se hara acreedor a las sanciones. correspondientes previstas en el
presente Reglamento.

ARTICULO 46.- Quien se desista de ejecutar una cbra o realizar una actividad
sometida a autorizacion en materia de impacto ambiental, debera comunicarlo por
escrito a fa autoridad ambiental municipal durante e! procedimiento de evaluacion det
impacto ambiental previo a la emision de la autorizacién correspondiente o al
momento de suspender la realizacién de la obra o actividad, si ya se hubiere otorgado
ta autorizacion de impacto ambiental respectiva, debiendo adoptarse las medidas
respectivas para que no se produzcan alteraciones nocivas al equilibrio ecolégico o al
ambiente.

ARTICULO 47.- Las autorizaciones en materia de impacto ambiental, previa
validacion de la autoridad ambiental municipal, podran ser transferidas a terceros.

Los instructivos que al efecto emita la autoridad ambiental municipal, precisaran el
contenido y los lineamientos para solicitar dicha transferencia.

LRTICULO 48.- Respecto a las obras o actividades que hubieren iniciado las mismas,
sean de construccion u operacion, sin contar con la autorizacién en materia de
mpacto ambientai, la autoridad ambiental municipal dentro del procedimiento de
inspeccior y vigilancia podra requerir la evaluaciéon de dafios ambientales, debiendo
contener como minimo, ademas de lo requerido para la presentacién de fas
Manifestaciones de Impacto Ambiental, la siguiente informacion:

I Descripcién de los impactos ambientales g2nerados por la realizacidn de fa obra

o prevecto

i Medias ge muiigacicn o cormectivas para 0s impactos generados.

Los instructivos que al efecto formule ia autoridad ambiental municipal, precisaran tos
contenidos y los lineamientos para desarrollar y presentar la evaluacion de daios
ambientales respectiva.

ARTICULO 48.- Cuando del Informe Preventivo, Manifiestos de Impacto Ambiental, o
Evaluacién de Dafos Ambientales, se compruebe la falsedad u omisiéon de
informacién, tanto responsable de la obra o actividad como el prestador de servicios,
se hardn acreedores a las sanciones respectivas, de acuerdo a la normatividad que

corresponda.

Capitulo VI
Autorregulacion y Auditoria Ambiental

ARTICULO 50.- La autoridad ambiental municipal impulsara programas voluntarios de
autorregulacién y auditoria ambiental, a través de los cuales las personas juridicas
colectivas o empresas mejoren su desempefio ambiental y certificar ambientalmente
sus procesos y productos, para incrementar los niveles de cumplimiento de la
normatividad ambiental, la competitividad y la eficiencia del sector; asi mismo,
promovera la aplicacion de estimulos o reconocimientos a quienes participen en
dichos programas.

ARTICULO 51.- La autoridad ambiental municipal fomentara:

I. El desarrollo de procesos productivos adecuados y compatibles con el ambiente,
asi como sistemas de proteccién y restauracién en la materia;

1. El cumplimiento voluntario de normas o especificaciones técnicas en materia
ambiental mds estrictas que las normas oficiales mexicanas o las normas
ambientales estatales, o que se refieran a aspectos no previstos en éstas;

Il El establecimiento de sistemas de certificacion de procesos o productos para
inducir patrones de consumo que sean compatibles o que preserven, mejoren 6
restauren el medio ambiente; y

IV. Las demas acciones que induzcan a las personas juridicas colectivas ©
empresas a alcanzar e incrementar los objetivos de la politica ambiental
municipal.

ARTICULO 52 .- La autorregulacion y la auditoria ambiental son de caracter volur_nario
y no limita las facultades que este reglamento confiere a la autoridad ambiental
municipal en las materias de inspeccion y vigilancia.
ARTICULO 53.- La autoridad ambiental municipal desarroltara programas gue
fomenten la autorregulacion y auditoria ambiental asi como Ia expedicién de
certificados de cumplimiento ambiental. Asi mismo formulard los instructivos que
precisen los contenidos especificos, lineamientos, requisitos y procedimientos para
desarrollar actividades del sector productivo, que se sometan a los procesos
voluntarios de autorreguiacion y auditoria ambiental
Para tal efecto, las personas juridicas colectivas o empresas podran celebrar
convenios o acuerdos con el municipio, para el establecimiento de procesos
voluntarios de autorregulacion y auditorfa ambiental. para unirse a dichos programas.
Los convenics o acuerdos que se suscriban seran obligatorios y su incumplimiento
serd motivo para la cancelacion de los estimulos y de las exenciones otorgadas,
independientemente de las sanciones aplicables por los incumplimientos al presente
reglamento.
Una vez firmado ei convenio o acuerdo referido y siempre que lo solicite por esp(ito el
interesado, en el formato que al efecto determine la autoridad ambiental mun_r;npal y
habiendo anexado la documentacion que se le hubiere requerido, podré solicitar la
realizacion de una visita a la persona juridica colectiva o empresa respectiva.
Integrado el expediente, la autoridad ambiental municipal revisara la informacion y
documentacion aportadas, asi como el resultado de la visita realizada, considerando el
cumplimiento de la normatividad ambiental; en caso de que se cumpla totalmeqte, se
expedira el certificado de cumplimiento ambiental y si su cumpl1m|e_nto es parcial, se
convendra el plan de accion a seguir. Dicho certificado tendra una vigencia de un afio
y podra ser renovado en los términos que en el mismo se determine.
ARTICULOS4 - La autoridad ambiental municipal elaborara y aplicara un programa de
auditorias ambientales voluntarias, para lo cual debera:

I.  instrumentar un sistema de aprobacion, acreditamiento y registro de peritos y

auditores ambientates, :

il.  Promover programas de capacitacion en materia de peritajes y auditorias
ambientales;
instrumentar un sistema de reconocimientos, estimulos y certificacion de
cumplimiento ambiental para las personas juridicas colectivas o empresas; y
V. Promover mecanismos que faciliten la realizacion de auditorias en varias

unidades productivas de un mismo ramo o sector econdmico.

ARTICULO 55.- La autoridad ambiental municipal podra a disposicion de! pdbh;o, en
su pagina electronica su diagnostico basico de resultados de las gu_di,tonas
ambientales, observandose las disposiciones legales relativas a la confidencialidad de
ia informacion industrial y comercial.
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ARTICULO  56.- A cualguier empresa que hubiere recibido el certificado de
cumplimiento ambigntal y que aun estando vigente, se le detecte. mediante visita de
inspeccion, violaciones a este Reglamento, se le podra iniciar el procedimiento de
inspeccion y vigilancia respectivo,

Capitulo Vil

De la investigacién y Educacién Amblental
ARTICULO 57.- La autoridad ambiental municipal en coordinacién con las autoridades
eslatales y federales, establgecera el Programa Municipal de Educacion Ambiental,
cuyo objetivo sera fomentar en la sociedad una cultura ambiental hacia la
preservacioén, conservacién, restauracién y proteccion del medio ambiente y los
recursos naturales.
ARTICULO 58.- En coordinacién ta autoridad ambiental municipal con las autoridades
estatales y federales promoverd la formulacién e incorporacion de contenidos
ambientales, conocimientos, valores y competencias en los diversos niveles
educativos, para contribuir en la formacién cuitural de la nifez y la juventud. Asi como
la formulacién de programas educativos, de reforestacion y de cultura ambiental para
los diferentes sectores de la sociedad, con la finalidad de prevenir, controlar y reducir
la contaminaciédn, propiciar el aprovechamiento sustentable de los recursos naturales y
proteger los ecosistemas.
ARTICULO 59- La autoridad ambiental municipal podrd celebrar convenios o
acuerdos de coordinacion con las autoridades federales, estatales y municipales,
instituciones de educacion superior, organismos dedicados a la investigacién cientifica
y tecnolégica, centros de investigacion, investigadores y especialistas ambientales,
con el objeto de desarrollar programas e investigaciones cientificas, tecnolégicas y
procedimierttos que permitan descubrir las causas y efectos de los fenémenos
ambientales a fin de prevenir, controlar, abatir o evitar la contaminacién, propiciar el
aprovechamiento racionatl de los recursos naturales o proteger los ecosistemas, as(
como para la formacion de especialistas en materia ambiental en el territorio
municipal.
ARTICULO 60.- La autoridad ambiental municipal expedirs reconocimientos a las
personas fisicas o morales de la sociedad que se identifiquen por el uso o creacion de
tecnologias o procedimientos que permitan prevenir, controlar, abatir, o evitar la
contaminacion, propicien el aprovechamiento racional de los recursos naturales o>
protejan los ecosisternas del territorio del Municipio. :

Titulo Tercero
De las Areas Naturales Protegidas de Interés Municipal
y los Recursos Naturales
Capftulo |

De las Areas Naturales Protegidas Municipales
ARTICULO 61.- Las &reas naturales det territorio municipal materia de proteccion,
seran susceptibles de quedar bajo la rectoria o0 administracién det Ayuntamiento, en
los terminos de este Reglamento, de la Ley General, la Ley Estatal y demas leyes
aplicables en la materia para los efectos y propésitos; y con los efectos, limitaciones y
modalidades que se precisen en las dectaraciones correspondientes.

ARTICULO 62.- Las disposiciones que se emitan para determinar las medidas de
proteccién de las areas haturales, comprenderan las limitaciones para realizar en ellas
solo los usos y aprovechamientos socialmente convenientes, por lo que su
establecimiento es de interés social y causa de utilidad publica.

ARTICULO 63.- La determinacién de areas nalurales protegidas y areas de valor
ambiental tiene el propésito de:

i Preservar el ambiente natural en las dreas pobladas y su entorno y mantener sy
equilibrio ecolégico, logrando establecer areas de esparcimiento a fin de crear
concientia ecolégica;

Il Proteget la diversidad genética de la variedad de especies que habitan en los
centros de poblacién y proteger los recursos naturales, fauna y flora silvestre y
acudtica, en el ambiente del municipio;

lll. Promovet la investigacién cientifica y el estudio de los ecosistemas, para
asegurar el aprovechamiento racional de los recursos naturales, introduciendo
conocimientos y tecnologias para ello, en el ambiente del municipio; y

IV Proteger sitios de interés historico, cultural arqueolégico, asi como los lugares
escenicos para asegurar |a calidad del medio ambiente y promover el turismo.

Capitulo 1l

De las Declaratorias para el Establecimiento, Administracion y Vigitancia de las
Areas Naturales Protegidas
ARTICULO 64.- Las 4reas naturales protegidas en el territorio municipal a que se
refiere el Ariculo anterior se estableceran mediante declaratoria que expida el
Ayuntamiento de conformidad con este Reglamento y demds ordenamientos.

ARTICULO 65.- Para los efectos del Ariculo anterior, ia autoridad ambiental
municipal, realizara las acciones de concertacion necesarias con los propietarios y
habitantes de las areas que se pretenden que abarquen las declaratorias, asf como los
estudios ambientales, ecolégicos, socioecondmicos y demas que sean necesarios
para fundamentar la solicitud de deciaratoria de &reas de proteccién ecologica.

ARTICULO 66.- El Ayuntamiento, en coordinacion con las autoridades de! Estado
promovera, ante el Gobierno Federal, el reconocimiento de las Areas Naturales

Protegidas, con el propésito de compatibilizar los regimenes de proteccion

coirespondientes.

En el establecimiento, administracién y manejo de Ias areas naturales protegidas, el
Ayuntamiento promovera la participacion de sus habitantes, propietarios o
poseedores, autoridades Estatales y Federales, pueblos indigenas y demas
organizaciones sociales, publicas y privadas, con objeto de propiciar el desarrolio
integral de la comunidad v asegurar !a proteccidn y preservacién de los ecosistemas y
su biodiversidad.

Para tal efecto el Presidente Municipal podra suscribir con los interesados los
convenios de concertacion o acuerdos de coordinacién que correspendan.

ARTICULO 67.- La autoridad ambiental municipal formulara los programas de manejo
integral de las areas naturales protegidas y administrara las mismas.

ARTICULO 68.- La autoridad ambiental municipal elaborara y mantendra actualizado
un inventario de las dreas naturales protegidas ubicadas en el territorio municipal que
cuenten con la declaratoria respectiva y de aquellas que, por sus caracteristicas son
susceptibles de ser declaradas areas naturales protegidas en un futuro.

Capitulo il
De las Areas y Espacios Verdes Municipales

ARTICULO 69.- El municipio, en su caso, en coordinacién con las demas autoridades
competentes, realizard acciones para la conservacion, proteccion, restauracion y
fomento de las dreas verdes y recursos forestales dentro de las zonas urbanas para
evitar su deterioro ecolégico, con el fin de mejorar ef ambiente y la calidad de vida de
los habitantes del Estado en el marco del Programa de Desarrollo Urbano.
Para los efectos de este Reglamento, el municipio determinard en el marco del
Programa de Desarrollo Urbano, las zonas que se considerardn areas verdes,
estableciendo para ello su definicion, usos y regulacion.
ARTICULO 70.- Todos los trabajos de mantenimiento, mejoramiento, fomento y
conservacion a desarroliarse en las &reas verdes, deberan sujetarse a la nomatividad
que establezca el Municipio. Asimismo, deberan realizarse con las técnicas y especies
apropiadas. )
La remocién o retiro de arboles dentro de la zZbna urbana, con excepcion de los que se
encuentren enlistados en la Norma Oficial ‘Mexicana correspondiente, requerird la
autorizacion que al efecto emitird el Municipio y se solicitard que en un tugar lo mas
cercano posible se restituya un drea similar a la afectada, con las especies
consideradas adecuadas.

ARTICULO 71.- Se consideran areas y espacios verdes municipales:

I, Areas de proteccion de cauces y cuerpos de agua;

IIl. Playas y riveras de rlos y arroyos que hayan. sido desincorporados de la

Federacion y del Estado;
Wl  Zonas de recarga de mantos acuiferos en areas de influencia urbana;

IV.  Parques urbanos, de barrio y jardines vecinales;

V. Plazas civicas jardineadas o arboladas;

VI. Espacios libres en via piblica; y
VII. Las demas areas analogas.

ARTICULO 72.- Para la determinacién de las medidas de preservacion, proteccion,
conservacion y restauracion de las areas mencionadas en el Articulo anterior, la
autoridad ambiental municipal desarrollara los programas relativos, involucrando a la
sociedad e iniciativa privada.

ARTICULO 73.- Para la realizacién de actividades econémicas o el uso, explotacion o
aprovechamiento de las areas y espacios verdes municipales, consignados en las
declaratorias, la autoridad ambiental municipal vigilara que estas se realicen conforme
a lo marcado en los Programas de Manejo que se hayan expedido para cada area en
particutar, y que cuenten con las autorizaciones correspondientes para su realizacién.

Capitulo IV
De la Conservacién de la Flora y Fauna

ARTICULO 74.- EI Municipio podra promover y apoyar el manejo de la vida silvestre
nativa, con base en el conocimiento biolégico tradicional y fa informacion técnica,
cientifica y econémica, con el proposito de hacer un aprovechamiento sustentable de
las especies. Asimismo, promovera el estudio e investigacion de dichas especies.
ARTICULO 75.- Para la proteccién y aprovechamiento de la flora y fauna silvestre y
urbana, se observaran los siguientes criterios:

|. ta preservacidn del habitat natural de las especies de la flora y fauna del
municipio, asi como la vigilancia de sus zonas de reproduccion;

Il. La preservacién de los procesos evolulives de las especies y sus recursos
genéticos, destinando areas representativas de los sistemas ecolégicos del
municipio a la proteccion e investigacion;

Il.  La proteccion y desarrollo de las especies endémicas, amenazadas o en peligro
de extincién, a fin de recuperar su estabilidad poblacional;

V. El combate al trafico ilegal de especies regionales y el control de la introduccion
de especies exoticas;

V. Elfortalecimiento de las estaciones bioldgicas de rehabilitacion y repoblamiento
de especies de fauna silvestre;

VL. La concertacion con la comunidad para propiciar su participacién en la
conservacion de las especies;
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Vil.  El repoblamiento de las especies de la flora del municipio y
VII[  Los demas que determine el Ayuntamiento

ARTICULO 76.- Los criterios mencionados en el Articulo anterior seran considerados,
entre otros, en los siguientes casos:

I. Enlas acciones de sanidad fitopecuaria:

il En la proteccion v conservacicn de la ficra y fauna del municipio, contra ia
accién perjudicial de plagas-y enfermscades ¢ ia contaminacidn Gue pueds
derivarse de actividades fitopecuarias;

. En la creacién de areas de refugio para proteger las especies tefrestres y

acuaticas que asi lo requieran; y

IV. En la determinacion de los métodos y medidas aplicables o indispensables para

la conservacion, cultivo y repoblacién de los recursos pesqueros. :

ARTICULO 77.- Para la proteccion y aprovechamiento racional de la flora y fauna
silvestre existente en el territorio municipal, el Ayuntamiento coadyuvara en la
supervision del cumplimiento de las disposiciones federales y estatales en la materia y
podré celebrar con la intervencién que corresponda al Gobierno del Estado acuerdos
con la Federacion para:

I.  Apoyar a la Federacion para hacer cumplir el establecimiento, modificacién o
levantamiento de las vedas de flora y fauna silvestre acudtica dentro del
territorio municipal;

Il.  Apoyar a la Federacion en la vigilancia y control del aprovechamiento de
recursos naturales en areas que sean el habitat de especies de flora y fauna
silvestres y acuaticas, especialmente en las endémicas amenazadas o en
peligro de extincion existentes en el municipio;

. Apoyar a la Federacion en el control de la caza, venta, explotaciéon y
aprovechamiento racional de especies de flora y fauna silvestres y acuaticas
existentes en el municipio;

IV. Denunciar ante la Federacion la caza, captura compra o trafico ilegal de
especies de flora y fauna silvestres y acuaticas existentes en el municipio;

V. Realizar acciones de inspeccion y vigilancia dentro del territorio municipal, de
conformidad con este Articulo;

VI. Apoyar a la Federacién y al Estado en la elaboracién o actualizacion de!
inventario de,las especies de flora y fauna silvestre y acuatica existente en ei
municipio.

ARTICULO 78.- En la expedicion de licencias y autorizaciones de uso de suelo o

deconstruccion, la autoridad ambiental municipal vigilara que se eviten o atenten los

darios a ja flora y fauna silvestres y que se instrumenten las medidas correctivas o de
mitigacién correspondientes.

ARTICULO 79.- La autoridad ambiental municipal vigilara que las especies de flora

que se empleen en la forestacion y reforestacion det territorio municipal sean especies

compatibles con las caracteristicas de la zona.

ARTICULO 80.- La autoridad ambiental municipal promovera proyectos y programas

educativos que destaquen la importancia de los recursos bidticos con que cuenta el

municipio, en coordinacién con grupos sociales y centros educativos.

SECCION 1
Fiora urbana municipal
ARTICULO 81.- Para todos los efectos legales, en el Municipio, los arboles se
consideran de interés publico.
ARTICULO 82.- La autoridad ambiental municipal vigitara y controlara que cualquier
accion gue se realice como creacion, manejo, cambio del uso de suelo, derribo de
arboles y remocién de cubierta vegetal, en las areas verdes y en las areas urbanas en
general, tendran que ser previamente autorizados por el municipio.
Las actividades de forestacién y reforestacion en las areas verdes, banquetas,
andadores, camellones y areas de donacion se apegaran a los siguientes criterios:
. Se deberan utilizar especies adecuadas al ecosistema y las caracteristicas de
espacio que se pretende forestar;
I, Se debera considerar el tipo de suelo y las distancias entre las cepas. segun ias
caracteristicas de |as especies seleccionadas; y
ll.  Deberan preverse las necesidades de mantenimiento y cuidado de las areas
verdes.
A .. L
ARTICULO 83.- El derribo, extraccion, trasplante, remocion de vegetacion o cualguier
actividad que pueda mermar o afectar la arborizacion urbana, de area verde, sdio
podra efectuarse previa autorizacion y en los diferentes casos:

|, Cuando se ponga en riesgo la integridad fisica de persoras, bienes o la
infraestructura urbana;
Il.  Cuando se haya comprobado que el vegetal esta muerto o infestado de plaga
severa y con riesgos de contagio,
IIl.  Cuando la imagen urbana se vea afectada significativamente,
IV. Cuando se compruebe que obstruya en la construccion o modificacion de 12
vivienda;

\% Cuandc sus ramas o iaices afecten considesablemente la construccién o eauipo
urbanc

ARTICULO 84.- Para efecto de !a autonzacion a que se refiere el Articulo anterior, los
interesados deberan presentar a la autoridad ambiental municipal un escrito en el que
expresaran los motivos y circunstancias de su peticion y demas permisos gue asi lo
justifiouen

£l persona! d2 @ aulsruaa amwiental monitita (e&izars a inspeccion para oict ar
si la peticion es procedente o se rechaza y determinara el lugar apropiado para su
entrega o establecimiento, ya sea en el mismo sitio o en el lugar que se considere
6ptimo para establecer los especimenes.

ARTICULO 85.- En atencion a lo dispuesto por el Articulo 82 de este reglamento,
queda prohibido:
| La tala o afectacién de arboles o arbustos con el propdsito de proporcionar
visibilidad a los anuncios o bienes privados, asi como para permitir las
maniobras de instalacién de anuncios nuevos, o el mantenimiento o la
remodelacién de los ya existentes;

. La tala o afectacién de arboles o arbustos, cuando se fimpien los’ predios
baldios o areas sin infraestructura;

l.  Fijar en los troncos y ramas de los arboles propaganda y sefiales de cualquier
tipo;

IV. Verter sustancias téxicas o cualquier material que les cause dafio o fa muerte
sobre los arboles o al pie de los mismos, asi mismo que afecten su desarrolio
natural;

V.  Anillar, descortezar y efectuar actos similares que afecten la corteza de arboles,
arbustos y demas especies de la flora urbana;

Vi Incinerar arboles y arbustos o parte de eltos, poniendo en riesgo el desarrollo
de los mismos, incluyendo aquellos que se encuentren en bienes de dominio
privado; y

Vil.  Cualquier otro acto que produzca dafios o ponga en peligro a las especies de la

flora urbana.

ARTICULO 86.- En el desarrolic de actividades y obras que se realicen en bienes y
zonas de jurisdiccidon municipal, con objeto de evitar la efosion, se conservara 1a
cubierta vegetal y en el caso de que ésta no exista se procurard sembrar pastos
nativos o arbolar.

En caso de que para la ejecucion de la obra se requiera retirar la cubierta vegetal, ésta
debera ser repuesta una vez que la obra guede concluida. Previa autorizaciéon de la
aulorizad ambiental municipa' la cublerta vegetal odg]nai podra ser sustituida por otra.
compuesta por especies que sean adecuadas para el tino de suelo y lugar

ARTICULO 87.- La autoridad ambienta! municipal vigilara que 4os residuos generados

por el producto de la tala, poda, despaime y similares de arboles o arbustos, asi como
cubierta vegetal, se depositen en los sitios autorizados.
ARTICULO 88.- La autoridad ambiental municipat podra retirar de {a via publica ia flora
o parte de ella, cuando considere gue genera un riesgo a la integridad fisica de las
personas, a su patrimonio 0 a la infraestructura urbana.

ARTICULO 89.- Cuando se solicite autorizacién para la ejecucion de proyectos de
construccion o de otros desarrollos urbanisticospublicos © privados, en sitios en los
que existan arboles o arbustos nativos que por ser especies propias de la region, sean
de alta resistencia al ambiente y baja demanda de elementos, Ja autoridad ambiental
municipal vigilara que se garantice la permanencia de la mayor cantidad de individuos
de la especie.

ARTICULO 90.- Los propietarios, poseedores o encargados de las casas habitacion,
predios y establecimientos industriales, mercantiles y de servicics, estan obligados a
proporcionar el mantenimiento necesario de la flora que se localice en los tramos de
banquetas, calles y areas comunitarias que les correspondan

ARTICULO 81.- Cuando el individuo, arbol, arbusto o similar se localice en propiedad
ajena y amerite la tala, por danos a terceros, se sujetara a un proceso conciliatorio
entre los interesados y !a autoridad ambiental municipal.

SECCION }
Fauna urbana municipat

ARTICULO 92.- Se considera fauna urbana aquellas especies domésticas y no
domeésticas que habitan en los parques y jardines y cualquier otra area del municipio,
cuyo cuidado no corresponde a la federacién o al estado, pero qué requieren de
proteccién

ARTICULO 93.- La autoridad ambiental municipal llevara a cabo las acciones
necesarias para que la poblacion respete y cuide a las diferentes especies de fauna
urbana

amas de educacion y difusion dirigidos a .a
ticas de la fauna urbana
aisaje del municipio

Asimismo, elaborarad y ejecutara progr
poblaciéon en general, para darles a conocer las caracteris
propia de la regién, a fin de concientizarla de que forma parte del p
y de minimizar los dafios que le pueden causar.



14 DE AGOSTO DE 2013

PERIODICO OFICIAL 39

ARTICULO 94.- Los establecimientos industriales, mercaniiles y de servicios, asi
como las casas habitacién y otros inmuebles localizades dentro del perimetro urbano
deberan de implementar las medidas necesaiias que les sean senaladas por ia
autoridad ambiental municipal para evitar la proliferacion de fauna nociva. olores,
ruido, residuos, excretas o similares que afecten o puedan afectar la salud o causen
molestias a los ocupantes de los inmuebles que colinden con tos mismos o de la
poblacion en general ocasionados por animaies de compafiia.

ARTICULO 95.- Se consideran animales de comnpafia todas aguellas especies

fines 23 <rai0, poolecclT y

TENores Cuya posessn
vigilancia o recreacion.
ARTICULO 96.- Toda persona fisica o juridico colectiva que sea propietaria,
poseedora o encargada de algun animal de compania, esta obligada a tenerio en un
sitio seguro que le permita libertad de movimiento, asi como alimentarlo, asearlo y
proporcionarle medicina preventiva o correctiva para mantenerlo sano; ademas debera
de recoger diariamente las excretas animales y depositarlas en contenedores
especiales cerrados para su disposicion final de tal forma que se evite perjudicar la
salud y que garantice el derecho de toda persona a vivir en un ambiente adecuado
para su desarrollo y bienestar.

ARTICULO 97.- Los animales de compania deberan deambular por la via publica con
collar o similares, correa sujetadora, identificador y con la presencia y posesion
permanente del propietario, encargado o responsable, quién debera recoger en los
términos del Articulo anterior, las excretas que vierta el animal en via publica.

ARTICULO 98.- Los animales de compania que se encuentren en azoteas no deberan
de deambular en predios o azoteas contiguas o ajenas, asimismo los encargados o
poseedores de los mismos, deberan de limpiar diariamente y en forma escrupulosa las
excretas y depositarlas en contenedores adecuados para evitar olores perjudiciales y
proliferacién de fauna nociva.
ARTICULO 99.- Se prohiben nuevos establecimientos de animales de granja, como
ganado bovino, porcino, caprino, equino, ovino, aves de corral y similares dentro del
" perimetro urbano, pudiendo la autoridad ambiental municipal ordenar el retiro de
dichos animales y en caso de desobediencia independientemente de las sanciones
que correspondan, procedera a retirar los animales con auxilio de la fuerza piblica.

Asimismo, se prohibe e! establecimiento y permanencia de establos, granjas avicolas,
granjas porcinas, apiarios y similares dentro del perimetro urbano; los que se
encuentren actualmente, deberan contar con las instalaciones adecuadas para su
adecuado manejo, en caso contrario se aplicaran las medidas que la autoridad
ambiental municipat considere.

ARTICULO 100.- Los propietarios de establecimientos fijos, semifijos y ambulantes
dedicados a la compraventa de animales de comparnia o similares, deberan de contar
con las autoridades respectivas, asi como mantener a los animales en dptimas
condiciones de seguridad e higiene, proporcionarles un ambiente y trato adecuados
para su desarrollo y mantener el establecimiento, peceras, jaulas, nidos, contenedores
y demas equipos, escrupulosamente limpios tanto en el interior como en et exterior.

ARTICULO 101.- Se prohibe la caza, captura y maltrato de fauna urbana municipai
dentro del perimetro urbano y en todos los centros de poblacion del territorio

municipal.

Capitulo V
Del Aprovechamiento Sustentable del Agua

ARTICULO 102.- El Ayuntamiento al contar con el organismo operador, promovera el
uso racional del agua, quedando facultado para planear y programar el abastecimiento
y distribucion de agua como servicio a la poblacion.
ARTICULO 103.- E) Ayuntamiento cuidara que el aprovechamiento de los recursos
naturales que comprendan los ecosistemas acuaticos, se realice de manera que no
afecte su equilibrio ecolégico, estableciendo tas disposiciones para la proteccién de las
zonas adyacentes a los cauces de las corrientes de aguas y promoviendo el
tratamiento y reuso de aguas residuales, asi como motivando en la poblacion el
sentido de responsabilidad para evitar el desperdicio del vital liquido.
ARTICULO 104.- La autoridad ambiental municipal podrd coadyuvar con la autoridad
federal competente, para la obscnancia y cumplimiento de las normas oficiales
Mexicanas emitidas para la proteccion de rios, manantiales, depdsitos y en general,
fuentes de abastecimiento de agua para el servicio publico, asl como de reservas para
consumo humano.
ARTICULO 105.- El Ayuntamiento establecera, a través del organismo operador, las
siguientes acciones entorno al uso y aprovechamiento del agua:

| Promover la participacion de la ciudadania y las instituciones publicas y
privadas en el apoyo de la ejecucién de acciones para ef tratamiento de aguas
residuales y su redso;
Vigilar que las aguas que se suministran por los sistemas publicos de
abastecimiento de las comunidades del municipio, reciban el adecuado
tratamiento de potabilizacion;
Hl Cuidar el mantenimiento de los equipos de bombec, tanques de

almacenamiento y sistema de abastecimiento, procurando su limpiera para
garantizar la potabilizacion de las aguas, y

IV. Mantener el suministro adecuado que garantice el abasto, potabilizacion y
distribucidn del agua a la poblacion.

ARTICULO 108.- Los nuevos desarrolios urbanos que pretendan realizarse cercanos a
cauces o cuerpos de agua, deberan construir vialidades o andadores entre la zona
federal de estos y las construcciones, quedando prohibida la edificacién de predios,
comercios u otro lipo de desarrollos urbanos que colinden directamente con la zona
federa!

Capitulo Vi
Del Aprovechamiento Sustentable del Suelo

ARTICULO 107.- La autoridad ambiental municipal, protegerad las condiciones de!
suelo en el territorio municipal, de tal forma que no se altere el equilibrio de los
ecosisternas, determinando su uso y aprovechamiento en torno a su vocacion natural
y capacidad productiva. .

ARTICULO 108.- La autoridad ambiental municipal promovers la prevencion de los
procesos erosivos, contaminantes, degradatorios o que modifiquen las caracteristicas
fisicas y topograficas de los suelos, mediante el uso de técnicas para la conservacion,
estabilizacién o las que éste considere adecuadas y necesarias.

ARTICULO 109.- La autoridad ambiental municipal promovera la regeneracion de los
suelos en los casos en los que sus usos productivos provoquen erosion,
contaminacidn, degradacién o modificacion de sus caracterfsticas fisicas y
topograficas.

ARTICULO 110.- La autoridad ambiental municipal efectuara y promovers la
realizacion de programas para la restauracion del equilibrio ecoldgico en las zonas de
territorio municipal, que presenten graves aiteraciones o desequilibrios a los
ecosisternas.

ARTICULO 111.- Se prohibe acelerar los . procesos naturales de erosion y
empobrecimiento de los suelos por descuidos, mal uso o negligencia.

ARTICULO 112.- La autoridad ambiental municipal, promoversd acciones para
prevision y control de la contaminacion del suelo, asi como la adaptacién de medidas
conducentes para incorporar técnicas y procedimientos, a efectos de que la sociedad
participe en la racionalizacion de la generacién de residuos sélidos urbanos, asi como
en las actividades de reduccion, reuso y reciclaje.

ARTICULO 113.- La autoridad ambiental municipal fijara la politica municipal para
prevenir y controlar la contaminacién de suelos, en lo relativo a:

. La ordenacion y regulacién del desarrollo urbang;

. La seleccién de sitios adecuados para la disposicidn final de residuos
municipales, tanto para la cabecera municipal como para las comunidades
rurales y

. La correcta operacion de rellenos sanitarios, o depésitos de residuos sélidos
urbanos.

ARTICULO 114.- La autoridad ambiental municipal podra celebrar acuerdos o
convenios de coordinacién y colaboracion en el ejercicio de las facultades gue.en
materia de proteccion del suelo y manejo de residuos sélidos urbanos le cofnb’et%.
independientemente de las acciones concurrentes que deba instrumentar con la
Federacion y el Estado.

ARTICULO 115.- Las fosas de contencion de liquidos y semiliquidos deberan
garantizar la no filtracion de éstos al suelo y/o mantos freaticos.

ARTICULO 116.- En materia de prevencidn y control de la contaminacion del suelo y
manejo de residuos solidos urbanos, deberan de considerarse que se encuentran
prohibidas las siguientes acciones o hechos:

I, Depositar temporal o permanentemente en suelos désprotegidos residuo’s que
generen lixiviados;

Il Incorporar al suelo residuos que lo deterioren;

Il La aplicacion de plaguicidas, insecticidas, pesticidas, herbicidas u otras
sustancias similares que no cumplan con las normas oficiales mexicanas y sin
la autorizacion respectiva;

V. Verter al suelo aceite lubricante usado; y

V. Arrojar sin la debida autorizacidn, desde aeronaves o edificaciones material
sélido con propdsitos publicitarios o de cualgquier indole que no cofresponda con
la atencion de una contingencia o emergencia ambiental.

ARTICULO 117.- Para Ia prevencion y control de la contaminacion del suelo y para el
adecuado manejo de los residuos sélidos urbanos, la autoridad ambientat municipal
realizara las siguientes acciones:

I Vigilara que se dé el manejo adecuado a los residucs séliacs generados por
prestacion de servicios publicos municipales;

Il Vigilard que el servicio municipal de limpia, acopio, reciclaje y disposicién final
de los residuos sélidos urbanos se dé con apego a la normatividad vigente y no
represente riesgos para el ambiente y la salud;

H] Realizara las denuncias que correspondan, al encontrar fuentes generadoras
de residuos y depdsites en sitios no autorizados de competencia Estatal o
Federal, en el territorio municipat;
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V. llevard un inventario de los sitios aulorizados para la disposicion final Je
residuos solidos urbanos y de las fuentes generadoras. Este inventario incluira
un registro de las cantidades de residuos que se produzcan, sus componentes
y las caracteristicas de los sistemas y sitios de manejo, acopio, transporte,
almacenamiento, tratamiento y disposicion finai;

V. Instrumentara programas de regulacion de fuentes generadoras de residuos
solidos y liquidos urbanos y acciones preventivas y restauracion de la calidad
dz los suelos. en coordinacion con el Estado;

Vi Formulara y eminrd criterics ambientales particulares para preveni y conirolar
la contaminacion del suelo, asi como para el control y manejo de residucs
solidos urbanos en establecimientos mercantiles y de servicio;

V.  Coadyuvara con los Gobiernos Estatal y Federal y las autoridades responsables
de Proteccion Civil en Ia atencion de contingencias ambientales;

VHL.  Promovera enire los particulares la instalacion y operacion de equipos y
sistemas de tratamiento, rehuso y reciclaje de residuos y propondrd al
Ayuntamiento estimulos fiscales municipales para eslos efectos;

IX. Impulsara proyectos de investigacion técnica y cientifica que permitan un mejor
conocimiento sobre el manejo, reduccion, reuso, reciclaje, tratamiento y
apropiada disposicion de los residuos sélidos y liguidos urbanos;

X. Instrumentara y coordinara programas de participacion social, para e! adecuado
manejo de los residuos sélidos urbanos, mediante su separacién, disposicion
temporal en contenedores adecuados, modificacién de hdbitos de consumo y
tratamiento de fa materia organica; .

XI.  Propondra la celebracion de acuerdos de coordinacién con el Estado y con ia
Federacion, en las materias contenidas en el presente reglamento;

Xil.  Denunciara por escrito ante las autoridades federales, hechos o actos que
originen contaminacién del suelo por residuos de tipo peligroso;
XHl. Coadyuvara con la autoridad ambiental estatal en la vigilancia de las

actividades de exploracién, explotacion y aprovechamiento de bancos de
material se lleven a cabo en los términos de la autorizacion concedida;

XIV.  Auxiliar al Estado en la deteccion y supervision de bancos clandestinos de
extraccién de material para la construccion y de sustrato organico, asf como
depbsitos de escombro en lugares no autorizados, debiendo dar el aviso de
cualquier irregularidad que se encuentre;

XV. Vigitard que todos los vehiculos gue transporten residuos sélidos urbanos que
no sean del servicio piblico de limpieza, cuenten con medidas que impidan la
salida de los residuos; que el chofer o conductor del transporte lieven el
permiso e identificacion correspondiente y esté provisto de herramientas de
trabajo necesarias; quela caja o contenedor del vehiculo se mantenga limpia
cuando no se transporten residuos; y que no descarguen su contenido en sitios
no autorizados para tal efecto. Lo mismo aplicara para aquellos vehiculos que
transporten materiales, productos, sustancias y similares; y

XVI.  Las demas que se confieran al Ayuntamiento en los ordenamientos del orden
municipal, Estatal y Federal. -

Titulo Cuarto
De la Prevencién y Control de la Contaminacién
ARTICULO 118.- Para efectos del presente ordenamiento, se entenderd por
contaminacién ambiental, la presencia en et ambiente de uno o mas contaminantes o
de cualquier combinacién de elios que pueda o no causar dafio ambiental, y por
contaminante, toda materia o energia en cualquiera de sus estados fisicos y formas,
que al incorporarse o actuar en la atmosfera, agua, suelo, flora, fauna o cualquier
elemento ambiental, altere o modifique o dafio su composicién y condicién natural.

ARTICULO 119.- El municipio debera integrar un registro de emisiones y transferencia
de contaminantes al aire, agua, suelo y subsuelo, materiales y residuos de su
competencia, asi como de aquellas sustancias que determine la  autoridad
cofrespondiente. La informacién del registro se integrara con los datos y documentos
contenidos en las autorizaciones, cédulas, informes, reportes, licencias, permisos y
concesiones que, en materia ambiental se tramiten ante la autoridad ambiental
municipai.

Las personas fisicas y juridicas colectivas responsables de fuentes contaminantes,
estan obligadas a proporcionar la informacion, datos y documentos necesarios para la
integracion del registro. La informacién del registro se integrard con datos
desagregados por sustancia y por fuente, anexando nombre y direccion de los
establecimientos sujetos a registro.

La informacién registrada serd publica y tendra efectos declarativos. La autoridad
ambiental municipal permitira el acceso a dicha informacion en los términos de este
Reglamento y demas disposiciones juridicas aplicables, y la difundird de manera
proactiva.

Capftuio |
Prevencién y Controi de la.Contaminacién del Agua

ARTICULO 120.- El Ayuntamiento establecera la politica ecolégica municipal en fo
relativo al uso dei agua y el control de su contaminacién, bajo los siguientes criterios:

. Por-conducto de la autoridad ambientat municipal:

a) Cuidara la aplicacion y observancia de las nommas y lineamientos que
expidan el municipio para regular el aprovechamiento racional de las
aguas;

b} Promovera y requenra. en cocrdinacion con el Organismo operador, la
instalacion de sistemas de & -*a- .=t ! 3 unines generan descargas gue
contengan residuos sohc Jificit degradacién, o
contaminantes de los sistemas de drenaje y alcantariflado y no

oveia gn ooz =3 ':"’_:]3."‘ ST 2p£T3cIy, Un

ag=els

aprovechamientc del agua, ¢ dyendo su reuso evitando su mai usc =n
las zonas urbanas;
Establecerd, en coordinacion con el Organismo operador, programas y
dispositivos para el uso racional del agua y el ahorro del liquido en ics
usuarios de las zonas urbanas.
Il Por conducto del organismo operador
a) Prevendra la contaminacion de ias aguas para la prestacion de ics
servicios publicos;
b) Prevendra y controlara fa contaminacion de las aguas que se descargan
en los sistemas de drenaje y alcantariliado de los centros de poblacion,
conforme a lo establecido en ia normatividad vigente.

a

ARTICULO 121.- Los criterios para la prevencién y el contro! de la contaminacién del
agua son los siguientes:
. Vigilar el cumplimiento a io establecido por las normas mexicanas para el uso,
tratamiento y disposicién de aguas residuales;
. Celebrar convenios con el Estado o la Federacion en relacién con los tipos de
sistemas de tratamiento de aguas residuales gue se instalen o se modifiquen;
L. imponer las restricciones o suspensiones que ordene la Comisién Naciona! del
Agua en los casos de disminucién, escasez o contaminacién delas fuentes de
abastecimiento, o para proteger el servicio de agua potable; y
IV. Convocar a la sociedad civil para que en forma conjunta coadyuven para
prevenir ia contaminacion de rios y demdas depdsitos y corrientes de agua,
incluyendo las del subsuelo.

ARTICULO 122.- La autoridad ambiental municipal, en coordinacion con e! Organismo
operador y la autoridad competente, exigira que se cumpla la normatividad vigente,
tratandose de descargas que se viertan a las redes de drenaje y alcantarillado, rios o
corrientes de aguas o en campo abierto, o en su caso, se fijen las condiciones
particulares de descarga cuando contengan contaminantes o sustancias que afecten
al entorno ecoldgico del municipio.

ARTICULO 123.- Para descargar aguas residuales a las redes de drenaje y cuerpos
receptores de aguas, el organismo operador, en coordinacion con la autoridad
ambiental municipal, solicitara la ejecucion de las obrase instalaciones de tratamiento
necesarias, a fin de acondicionar los afluentes para su disposicion final o usos en los
que pueden ser utilizados nuevamente, conforme a la normatividad vigente.

AFRTICULO 124.- EI Ayuntamiento, por conducto del Organismo operador, requerira a
las empresas o industrias, cuyos giros sean comerciales, de transformacién o de
servicio y con su actividad genere residuos solidos urbanos o sustancias
contaminantes, para que presente feportes de la cantidad y calidad de! agua
descargada, a efecto de verificar el cumplimiento de las disposiciones normativas
aplicables.

No se deben descargar o depositar en los sistemas de alcantarillado urbano o
municipal, materiales o residuos considerados peligrosos, conforme a la regulacicn
vigente en la materia

ARTICULO 125.- La autoridad ambiental municipal se coordinara con las autoridades
Federales y Estatales, para realizar de manera permanente y sistematica el analisis ge
la calidad de las aguas asignadas al municipio, para detectar la presencia de
contaminantes o el exceso de residuos organicos y aplicar las medidas pertinentes o
promover su ejecucién, de acuerdo a ios dispuesto por el Articulo 133 de la Ley
General del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente.

Capitulo It
Prevencion y Control de la Contaminacién Atmosférica
ARTICULO 128.- Para regular, prevenir, controlar, reducir o evitar la contamin_aci_én de
la atmosfera, el municipio en la esfera de su competencia, tendrd las siguientes
facultades:

1. Requerir a los responsables de fuentes emisoras, el cumplimiento de los h’r_nites
maximos permisibles de emisién de contaminantes, las normas oficiales
mexicanas y las normas ambientales estatales, de conformidad con_este
Reglamento, 'a Ley General y sus reglamentos, la Ley de Proteccion Ambiental
del Estado de Tabasco y sus Reglamentos;

Il. Integrar y mantener actualizado el inventario de las fuentes emisoras de
contaminantes a la atmésfera;

Hi. Establecer las medidas necesarias para regular, prevenir y controlar las
contingancias ambientales por contaminacién atmosférica;
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V. Aplicar las normas oficiales mexicanas y normas ambientales estatales para la
proteccion de la atmasfera, en las materias y supuestos correspondientes;

V.  Requeri la instalacion de equipos o sistemas de control de emisiones a quienes
realicen actividades que las geperen y sancionar a quien no cumpla con la
disposicion;

V1. Expedir las licencias de funcionamiento a establecimientos comerciales y de
servicios que emitan contaminantes a la aimosfera. y

Vi Autorizar la operacion y funcionamiento de las fuentes fijas, semifijas y moviles,
cuyos giros no estén considerados como actividades riesgosas dentro de la
circunscripcion territorial del Municipio, que emitan o puedan emitir olores,
gases o particulas sélidas o liquidas a la atmdsfera, asi como del manejo del
material pétreo durante su transportacién. ’

ARTICULO 127- Cuando las actividades generadas por fuentes fijas resulten

riesgosas y puedan provocar contingencias ambientales, ta autoridad ambiental
municipal aplicard las medidas de seguridad necesarias para proteger a las personas,
bienes, el equilibrio ecoldgico y el ambiente.

ARTICULO 128- Los establecimientos que en sus procesos generen emisiones
contaminantes como gases, humos, olores o polvos, que provoquen molestias o
deterioro en el ambiente, deberan estar provistos de los equipos o instalaciones que
garanticen su control y el cumplimiento de las Normas Oficiales Mexicanas y normas
ambientales estatales en materia de proteccion ambiental,
ARTICULO 129.- Queda prohibida la emision de sustancias, residuos, polvos o
particulas suspendidas que rebase los indices marcados por la Normas Oficiales
Mexicanas y normas ambientales estatales en ia materia y que pueda provocar
degradaciéon o molestia en perjuicio de la salud de las personas y afecten a los
organismos de la flora y fauna y en general de los ecosistemas.
ARTICULQ 130.- Se prohibe la quema de cualquier residuo solido o liguido,
incluyendo los domésticos o agricolas, asf como los resultantes de limpieza de
terrenos.
ARTICULO 131.- La autoridad ambiental municipal mantendrd informacion de las
principales fuentes contaminantes de la atmdsfera y requerira a éstas la instalacién de
sistemas o equipos que aminoren o eliminen las emisiones de contaminantes, cuando
estas rebasen las Normas Oficiales Mexicanas o normas ambientales estatales.
ARTICULO 132.- La autoridad ambiental municipal formulara programas tendientes a
reducir y controlar la emision de contaminantes, ya sean de fuentes naturales o
artificiaies, para asegurar la calidad del aire para el bienestar de la poblacién y el
equilibriq ecologico. .
ARTICULO 133.- Ademas de lo ya dispuesto, la autoridad municipal en el ambito de
su jurisdiccion tendrd las siguientes funciones:
! Llevar a cabo acciones de prevencion y control de la contaminacion del aire en
su ambito territorial;

It Aplicar y cuidar que se observen los criterios y politicas que en materia
ecoldgica establezca el Estado y Ja Federacién, en las declaratorias de usos,
destinos, reservas y prevision del suelo, definiendo las zonas para la instalacién
de industrias;

It Promover ante la dependenéia correspondiente la aplicacion de la normatividad
vigente sobre el uso del tabaco en lugares publicos cerrados.

IV Establecer medidas y promover acciones preventivas para evitar contingencias
ambientales por contaminacion atmaosférica

ARTICULO 134.- Queda prohibido pintar vehiculos y toda clase de objetos sobre la via
publica, estos trabajos se deben realizar en lugares adecuados y que cuenten con las
instalaciones necesarias para el control de las particulas y olores, evitando la
emanaciéon de contaminantes ala atmdsfera.

ARTICULO 135.- Las personas o empresas dedicadas a la instalacion o reparacion de
equipos de refrigeracion, deberan disponer de dispositivos de recuperacion de los
gases y disponer de ellos adecuadamente de conformidad con la normatividad
vigente.

ARTICULO 136.- Quienes realicen actividades de construccién, remodelacion o
demalicién, que generen polvos, deben humedecer sus materiales y colocar
mamparas o barreras de contencion, a fin de mitigar la emision de tales polvos a la
atmosfera.

ARTICULO 137.- Todas las actividades comerciales y de servicios que generen
particulas y polvos, tales como pedreras, dosificadoras de concreto, productoras de
cemento asfaltico, productoras de caliza entre otros, deberan sujetarse a un programa
de disminucién de emisiones y adoptar las medidas de contro! correspondientes, asi
como realizar periddicamente monitoreos o verificaciones ambientales para fa
determinacion de particulas suspendidas.

Capitulo I
Prevencién, Control y Manejo de los Residuos Sélidos Urbanos

ARTICULO 138.- EI Municipio ejercera sus atribuciones en materia de prevencién y

control de la generacién y manejo integral de los residuos sdlidos urbanos, asi como
en la prevencion y control de ta contaminacion de sitios por éstos residuos y su
remediacion, de conformidad con fa distribucién de competencias prevista en la Ley de
Proteccién Ambiental del Estado de Tabasco y en otros ordenamientos legales.

ARTICULO 139.- Ademas de lo establecido en el Reglamento Para la Gestién integral
de los Residuos Solidos Urbanos, corresponde a la autoridad ambiental municipal en
materia de residuos sélidos urbanos, el ejercicio de las siguientes atribuciones:

I. Formular, por si o en coordinacion con el Estado y con la participacion de
representantes de los distintos sectores sociales, el Programa Municipal para la

Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos Sélides Urbanos, considerando

=" diagnostico basicc respective v ai erd observar lo dispuesto en el
~rograma Estatai para ia Prevencion y Gestion integral de los Residuos
correspondiente;

. Emitir los reglamentos y demas disposiciones juridico-administrativas de
observancia general dentro de su jurisdiccion respectiva, a fin de dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Ley:;

. Regular el manejo integral de los residuos sélidos urbanos;

IV, Prestar, por si o a través de gestores, el servicio piblico de manejo integral de
residuos sdlidos urbanos, de acuerdo a lo dispuesto por la normatividad
respectiva;

V.  Expedir las autorizaciones de una 0 mds de las actividades que comprende la
prestacion de los servicios de manejo integral de los residuos sélidos urbanos;

VI Establecer y mantener actualizado el Registro de los Grandes Generadores de
Residuos Solidos Urbanos; ’

Vil.  Verificar el cumplimiento de las autorizaciones, incluyendo sus términocs y
condiciones, las normas oficiales mexicanas, normas ambientales estatales y
demas ordenamientos juridicos en materia de residuos sdlidos urbanos e
imponer las sanciones y medidas de seguridad que resulten aplicables; :

VII.  Coadyuvar con la Secretaria de Recursos Naturales y Proteccién Ambiental en
ta prevencion de la contaminacion de sitios con residuos de manejo especial y

su remediacion;

X Efectuar el cobro por el pago de los servicios de manejo integral de residuos

sélidos urbanos y destindr los ingresos a la operacién y fortalecimiento de los
mismos; y

X Las demas que se establezcan en esta Ley, las normas oficiales mexicanas,
normas ambientales estatales y otros ordenamientos juridicos que resulten

aplicables. .
ARTICULO 140.- Para el adecuado manejo de los residuos sélidos urbanos, la
autoridad ambiental municipal realizara las siguientes acciones:
|. Supervisara el adecuado manejo y la disposicién final de residuos sélidos
urbanos provenientes de plantas o sistemas de tratamiento de aguas de tipo
doméstico e industrial, asi como los provenientes de desazolve,;
Il.  Regulara las actividades relacionadas con residuos solidos urbanos generados
en servicios publicos cuya regulacién o manejo. corresponda al propio municipio
o por particulares que se relacionen con dichos servicios; y
i,  Las demas que se confieran al Ayuntamiento en los ordenamientos del orden
municipal, Estatal y Federal.
ARTICULO 141.- Las industrias que no utilicen el servicic de limpia municipal, seran
responsables del transporte, manejo, almacenamiento temporal y destino final en el
lugar que establezca la autoridad ambiental municipal, de los residuos sélidos que
produzcan, por lo que deberdn observar las disposiciones contenidas en este
reglamento y demas normatividad aplicable, para prevenir los dafios a la salud y af
entorno ecologico.

El depésito en los sitios de destino final, implicara el pago de derechos
correspondientes.
ARTICULO 142.- Corresponde a la autoridad ambiental municipal, regular el manejo y
disposicion de residuos sélidos urbanos, ejerciendo facultades de su competencia en
materia de medio ambiente para:

I Promover en su caso el establecimiento de sitios destinados a la disposicién

final de residuos solidos urbanos;
i Reguiar el establecimiento de sitios destinados a la disposicion final de residuos

solidos urbanos, asi como de los rellenos sanitarios,

ARTICULO 143.- Los procesos industriales que generen residuos de lenta
degradacion o no biodegradables, como plasticos, vidrios, aluminio y otros materiales
similares, se ajustaran a lo dispuesto por la normatividad aplicable.

ARTICULO 144.- La autoridad ambiental municipal elaborard un inventario de los
rellenos sanitarios o depdsitos de residuos sélidos urbanos y sitios de confinamiento
especial asi, como las fuentes generadoras, cuyos datos se integran al sistema estatal
y nacionai de informacién ambiental.

ARTICULO 145.- Toda persona fisica o juridica colectiva, que realice actividades por
las que genere, almacene, recolecte, aproveche o disponga de residuos sélidos
urbanos, debera ajusfarse a las disposiciones que fije el presente regiamento y demas
normatividad aplicable.

ARTICULO 146.- Los particulares que, en el ambito municipal, realicen actividades
que generen residuos solidos urbanos que no utilicen el servicio publico de
recoleccion, manejo, transporte y disposicion final, seran responsables de esos actos,
asi como de las consecuencias que se generen por dafios contra la salud, el ambiente
o el paisaje urbano o natural.
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ARTICULO 147.- Ei pago de las tarifas que deberan cubrir los establecimientos

industriales, mercantiles o de servicios por el servicio de recoleccion, transferencia y

disposicion final de residuos so6lidos, se reafizara de conformidad con lo sefialado en la

Ley de Hacienda Municipal.

ARTICULO 148.- Los vehiculos del servicio publico de limpia, deberan transportar

100 de residuos sdlides urbanos, sean organicos ¢ inorganicos, ¢ bien
iculos con doble compartimento para evitar gue [0s mismos se

solaments un

tratarse de vehic
mezclen.

Al momento de la recoleccion, los trabajadores de limpia verificaran la separacion de
los residuos organicos de los inorganicos, con el fin de depositarlos separados en el
compartimento correspondiente; o en e! caso de recolectar un solo tipo, no recibirlos
mezclados. '

ARTICULO 149.- Los residuos sélidos urbanos deberan separarse en organicos e
inorganicos. R
La subclasificacién de los residucs organicos podra efectuarse conforme a lo
siguiente:
. Residuos de jardineria y los provenientes de poda de arboles y areas verdes;
Il Residuos provenientes de la preparacion y consumo de alimentos;
L. Residuos susceptibles de ser utilizados como insumo en la produccion de
composta;
V. Los demas que establezcan en forma conjunta la Federacién y el Estado
Les residuos inorganicos se subclasifican en:
. Vidrio;
il Papely carton,

il Plasticos;
IV.  Aluminio y otros metales no peligrosos y laminados de materiales reciclables;

V. Ceramicas;

VI Articulos de oficina y utensilios de cocina;

VI, Equipos eléctricos y electronicos;
Vill.  Ropa y textiles;

IX.  Sanitarios y pafnales desechables;

X.  Ofros no considerados como de manejo especial; y

Xl Los demas que se establezcan.

ARTICULO 150.- Los generadores de residuos solidos deberan disponer de
contenedores diferenciados y aptos para el almacenamiento temporal de los residuos
solidos organicos e inorganicos; asi como tomar las prevenciones necesarias para
evitar la mezcla de los mismos en la fuente de generacién, su almacenamiento
temporal o ta entrega al servicio de limpia.

ARTICULO 151.- Los encargados de realizar la poda y el mantenimiento de parques y
jardines deberan separar los residucs organicos provenientes de dichas actividades y
entregarios fibres de residuos inorganicos, en las estaciones de transferencia, en los
horarios que establezca la autoridad ambiental municipal.

ARTICULO 152.- Los encargados de la recoleccion y los particulares deberan entregar
los residyos separados de acuerdo a lo sefialado en el Articulo 149 de este
Reglamento, para lo cual, la autoridad ambiental municipal colocara cajas o
contenedores especificos para cada tipo de residuo en las estaciones de
transferencia.

ARTICULO 153.- En materia de manejo de residuos sélidos urbanos, deberan de
considerarse que se encuentran prohibidas las siguientes acciones o hechos:

| Depositar temporal o permanentemente en suelos desprotegidos materiales
que generen lixiviados;

. Incorporar at suelo materiales que lo deterioren;

. Alterar la topografia, estructura y textura de Jos suelos del territorio, sin la previa
aprobacion de la autoridad ambiental municipal:

V. La extraccion de suelo de los cauces de los rios sin la autorizacién previa
correspondiente;

V. la aplicacion de plaguicidas, insecticidas, pesticidas, herbicidas u otras
sustancias similares que no cumplan con las normas oficiales mexicanas y sin
la autorizacion respectiva;

Vi Verter al suelo aceite lubricante de motores de combustion interna; vy,

Vil.  Arrojar sin la debida autorizacion, desde aeronaves o edificaciones material
solido con propdsitos publicitarios o de cualquier indole que no corresponda con
la atencion de una contingencia o emergencia ambiental.

ARTICULO 154.- Se prohibe el deposito en la via publica y sitios no autcrizados de

escombro y residuos sélidos en general provenientes de la industria de la

construccion, los cuales deberan trasladarse a sitios autorizados para su disposicién
final bajo la responsabilidad solidaria de los propietarios de las edificaciones y los
confratistas.

ARTICULO 155.- Queda prohibido descargar, depositar o infiltrar contaminantes en los

suelos sin el cumplimiento de la normatividad vigente.

ARTICULO 156.- Queda prohibido destinar terrenos, bajo cualquier régimen de

propiedad, como sitios de disposicion final de residuos sélidos urbanos sin la

autorizacién de las dependencias Federales, Estatales o Municipales de acuerd:> con
sus ambitos de competencia

Capituto IV

Prevencion y Control de la Contaminacién Producida por Olores, Ruido,
Vibraciones, Energia Térmica y Luminica

ARTICULO 157.- Para la aphcacion de las disposiciones del presente capitulo, se
consideraran fuentes emisoras de competencia municipal, a las fuentes fijas, semifijas
v movitzs d idn municipal que emitan © puedan emitir olores, gases o

sdas <oz amnos “ars 3 operaciorn y funclonamiento de

€s1as, se requerira adutorizacion de [a autondad ampiental municipal.

ARTICULO 158.- Quedan prohibidas la generacién de ruido, vibraciones, energia
térmica y luminica y la contaminacién visual, en cuanto rebasen los limites maximos
establecidos en las normas oficiaies mexicanas y las normas ambientales estatales,
considerando lcs valores de concentracion maxima permisibles para el ser humano de
contaminantes en el ambignte, que determine la Secretaria de Salud en las normas
oficiales mexicanas correspondientes.

La autoridad ambiental municipal, en el ambito de su competencia, adoptara las
medidas para impedir que se transgredan dichos limites y en su caso, aplicaran las
sanciones correspondientes.

ARTICULO 159.- La autoridad ambiental municipal, supervisara y vigilara el adecuado
cumplimiento de las normas oficiales mexicanas que en su caso correspondan y las
normas ambientales estatales que sean emitidas,

La autoridad ambienta! municipal realizard los analisis, estudios, investigaciones y
vigilancia necesarios, con el objeto de localizar el origen o procedencia, naturaleza,
grado, magnitud y frecuencia de las generaciones para determinar las fuentes
contaminantes;, ésta actividad sera realizada conjuntamente con la Secretaria de
Salud, en los casos en que se produzcan dafios a |a Salud.

ta autoridad ambiental municipal, en coordinacién con organismos publicos o
privados, nacionales o internacionales, integrara la informacion relacionada con estos
tipos de contaminacién, asi como de métodos y tecnologias de control y tratamiento
de las emisiones contaminantes.

ARTICULO 160.- En la construccion de obras o instalaciones que generen ruido,
vibraciones, energia térmica y luminica, radiaciones electromagnéticas y olores
perjudiciales, asi como en la operacién o funcionamiento de las existentes, deberan
llevarse a cabo acciones preventivas y correctivas para evitar los efectos nocivos de
tales contaminantes en el ambiente.

ARTICULO 161.- El municipio regutara la generacion de ruidos y vibraciones en areas
habitacionales y en las zonas colindantes a guarderias, escuelas, asilos, lugares de
descanso, hospitales y demas establecimientos dedicados al tratamiento de ta satud.
ARTICULO 162.- En las fuentes fijas de competencia municipal, podran utitizarse
dispositivos de alarma para advertir el peligro en situaciones de emergencia, adn
cuando rebasen los limites permitidos de generacion de ruido, durante el tiempo e
intensidad estrictamente necesarios.

ARTICULO 163.- Los responsables de las fuentes generadoras de ruido, deberan
proporcionar a las autoridades competentes la informacion que se les requiera, asi
como una justificacion y medidas de mitigacion, en caso de no poder cumplir con los
limites permisibles por razones técnicas o socioecondmicas; en este caso, la autoridad
del conocimiento iniciara el procedimiento de inspeccidn y vigilancia respectivo.
ARTICULO 164.- La autoridad ambiental municipal para establecer procedimientos
tendientes a prevenir y controlar la contaminacién provocada por olores, ruidos,
vibraciones, energia, térmica o luminica, observara los siguientes criterios:

t Cuando en el ambiente existen fuentes naturales de energia térmica, luminica,
olores, ruidos y vibraciones. Asi mismo, cuando existen otras generadas por los
hombres, lamadas también artificiales. Ambas pueden ser o no perjudiciales a
la salud ¢ al ambiente:

Ii.  Cuando ambas fucntes, naturales y artificiaies, son alteradas, incrementadas o
generadas sin control y se convierten en focos de contaminacion gue ponen en
peligro la salud y el equilibrio de los ecosistemas, y

i La contaminacion gue es generada por olores, ruidos, vibraciones, energia
térmica, luminica, entre otros, debe ser regulada para evitar que rebasen los
limites maximos contenidos en la normatividad aplicable en la materia y en su
caso, sancionar enérgicamente toda accion que contribuya a la generacion de
las emisiones contaminantes antes mencionadas.

ARTICULO 165.- Queda prohibido producir emisiones de energia térmica, luminica y
sonora; asi como vibraciones y olores perjudiciales al ambiente o a la salud publica,
cuando se contravenga las disposiciones legales respectivas.

ARTICULO 166.- Las fuentes fijas generadoras de ruido ubicadas en centros
hospitalarios, de asistencia social, educativos, de culto religioso y bibliotecas no
deberan sobrepasar ios 65 dB en el horario nocturno y de 68 dB en el horario diurno.

ARTICULO 167.- Para la emision de mensajes de interés piblico, bienestar social o de
promocién comercial, mediante el uso de aparatos amplificadores de sonido y otros
dispositivos similares que produzcan ruido en la via publica o en el ambiente de la
comunidad, se deberd obtener Ia licencia respectiva, debiendo obtener previamente la
cedula de Calibracién de equipo de Perifoneo.

ARTICULO 168.- Los aparatos amplificadores de sonido y otros dispositivos similares
que produzcan ruido en la via publica o en el medio ambiente de la comunidad, no
deberan emitir al ambiente niveles sonoros superiores a los 75 dB, ni circular
emiliendo mensajes sin contar con el documente referido en el Articulo anterior.

ART{CULO 169.- Para la obtencion de ia Cedula de Calibracion de equipo de
Perifoneo a sue se refiere el Articulo 167 del presente reglamento, se requiere que la
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persona que pretenda utilizar los equipos autoparlantes o similares referidos en dicho

Articulo, realice lo siguiente:

I Presentar la solicitud correspondiente, anexando copia de la tarjeta de
circulacién del vehiculo en cuestion;

It Acudir al sitio que se le indique en la hora y fecha sefalados por la autoridad
ambiental municipal, con el vehiculo, equipo de perifoneo instalado y con la
CaT30Td QLT £813ra 2NCargals - 5’)0'»'1‘

1 Proporcionar toda la informacion que le fuere consultada y operar sus equipos
con la emisién del o los mensajes a trasmitir durante la calibracion a 75 dB de
los mismos, firmando el reporte de calibracién al técnico responsable enviado
por la autoridad ambiental municipal;

V. Realizar el pago de derechos por la expedicion de la Cédula de Calibracién de
equipo de Perifoneo, de acuerdo al monto establecido por la Ley de hacienda
municipal;

V. Recoger su Cédula de Calibracion de equipo de Perifoneo y mantenerla en el
vehiculo para el que fue expedida durante la vigencia que le fuere dada,
acompanandola de la licencia municipal correspondiente a que se refiere en el
Articulo 167 del presente Reglamento.

ARTICULO 170.- Para la calibracién de los equipos de perifoneo sehalados en el

Articulo 167 del presente reglamento, ias mediciones de nivel sonoro se tomaran de

acuerdo a los procedimientos que para tal efecto elabore la autoridad ambienta!

municipal.

_ARTICULO 171.- Los propietarios de vehicuios de traccion mecdnica deberdn
mantener en buenas condiciones de funcionamiento el motor, la transmision, la
carroceria y demas elementos del mismo capaces de transmitir ruidos y vibraciones,
especialmente el dispositivo silenciador de los gases del escape, con el fin de que el
nivel de energla sonora emitido al circular no sea excesivo. -

ARTICULO 172.- Los aparatos amplificadores de sonido colocados dentro de los
vehiculos para uso exclusivamente interior, tales como estéreos, radios, tocadiscos y
sus bocinas respectivas, no deberan emitir energia sonora que exceda de los 40 dB.

ARTICULO 173.- Para la medicion de los niveles de ruido sefalados en el Articulo
anterior, la autoridad ambiental municipal formulard los procedimientos
correspondientes, los cuales podrén ser aplicados por personal de dicha dependencia,
asf como por los agentes adscritos a la dependencia municipal encargada de transito y

vialidad.
ARTICULO 174.- Se prohibe la ocupacién det suelo por asentamientos humanos en
campos electromagnéticos que causen dafio a ta salud.

ARTICULO 175.- Se prohibe el uso del claxon, cornetas, miisica, golpear objetos
metalicos entre si o cualquier otro tipo de ruido que sea utilizado para el anuncio de
caracter comercial.

ARTICULO 176.- Respecto a la denuncia por contaminacién provocada por la emision
de olores, vibraciones, energia térmica, luminica y radiaciones, mismas que causen
molestias a la pobiacidn, {a autoridad ambiental municipal fijara un plazo para que la
persona fisica o juridica colectiva que sea responsable de la generaciéon de dicha
contaminacion, implemente fas medidas pertinentes hacia la fuente o fuentes
emisoras. Cuando el responsable de la emisién justifique fehacientemente la
ampliacion del plazo concedido, la autoridad ambiental municipal evaluara ia solicitud
de prorroga, debiéndosele notificar por escrito de la aceptacion o negativa de la

misma.

En caso de dicha contaminacién persista no obstante la implementacién de las
medidas correctivas y se compruebe el daiio a la salud mediante 2 certificaciones
expedidas por Instituciones del Sector Salud o el dafio a bienes inmuebles mediante
un peritaje expedido por las Instituciones educativas relacionado con el problema, la
autoridad ambiental municipal podraemitir la clausura, el retiro de la fuente, la
reubicacién ylo solicitar la cancelacién de ia ficencia o autorizacién para su
funcionamiento.

ARTICULO 177- La autoridad ambiental municipal condicionara y/o negara la
instalacion y el funcionamiento de establecimientos que pretendan ubicarse cerca de
zonas habitacionales, instituciones escolares, hospilalarias y recreativos; que por las
caracteristicas de sus procesos emitan olor, vibraciones, energia térmica o luminica y
que ocasionen molestias graves a la calidad de vida y a la salud de la poblacién.

ARTICULO 178.- Los propietarios o responsables de establecimientos ya existentes
en las proximidades de las zonas_referidas en el Articulo anterior, se encuentran
obligados a implementar programas, medidas y sistemas para prevenir, controlar y
corregir sus emisiones, a fin de que éstas no rebasen los parametros establecidos por
fas Normas Oficiales Mexicanas.

ARTICULO 179.- Todos los establecimientos comerciales o de servicio, que
produzcan emisiones de olores desagradables o nauseabundos, deberan contar con
un programa de mitigacion y con los sistemas y equipos necesarios para evitarlos y
controfarlos dentro del piazo que al efecto le sefiale la autoridad ambiental municipal.

ARTICULO 180.- Cuando se estén llevando a cabo actividades que generen olores
desagradables y nauseabundos, no tolerables y que se perciban en un radio d&
cincuenta metros fuera de la propiedad donde se ubica la fuente, la autoridad
ambiental municipal deberd requerir al propietario 0 responsable, a fin de que

establezca un programa e instale los sistemas o equipos necesarios para su control.
En caso de denuncia reiterada y justificada, asi como la violacion al presente Articuio
sera motivo de la aplicacién de las medidas de seguridad y sanciones que sefiala este
Reglamento.

ARTICULO 181.- En caso de que los olores sean provocados por sustancias o
actividades altamente riesgosas, la autoridad ambiental municipal dara aviso a la
autoridad estatal ¢ federal segun corresponda para que aphiguen las medidas ds
seguridad que correspondan.

ARTICULO 182.- Queda prohibida la emisién de energia luminica que sobrepase los
doscientos cincuenta lux de luz continua o cien lux de luz intermitente, medidos al
limite de propiedad, cuando la iluminacién se difja a las habitaciones vecinas y
provogue molestias a sus habitantes o hacia la via publica o provoque
deslumbramiento.

ARTICULO 183.- Queda prohibida la realizacion en la via publica de actividades que
generen contaminacion por energfa luminica, excepcion hecha de la construccion de
obras en ia que se demuestre la imposibilidad técnica de realizar estos trabajos en
areas cerradas, siempre que se adoplen las medidas necesarias para evitar

deslumbramientos. .

Capitulo V
Prevencién y Control del Riesgo Ambiental

ARTICULO 184.- La autoridad ambiental municipal podra establecer acciones de
prevencion y control de emergencias y contingencias ambientales cuando por la
magnitud o gravedad de los desequilibrios ecoldgicos o dafios al ambiente afecten
directamente a los habitantes del Municipio, para tales efectos se podra coordinar con
la autoridad estatal o federal correspondiente, asi como con las instituciones y
organismos de los sectores social, publico y privado.

ARTICULO 185.- Cuando la regutacién de actividades que no sean consideradas
como riesgosas puedan generar daftos en los ecosistemas o en el ambiente dentro de
su jurisdiccion, fa autoridad ambiental municipal podrd establecer las medidas
necesarias coordindndose con la autoridad estatat y las instituciones y organismos de
los sectores social, ptbiico y privado.

ARTICULO 186.- Todo establecimiento cuya actividad pueda poner en peligro la
seguridad e integridéd de la poblacion, debera contar con un programa de riesgo
ambiental, que deberd hacerdel conocimiento de la autoridad ambiental municipal.

ARTICULO 187.- Se prohibe establecer y operar estaciones de suministro de
combustibles de cualquier indole, en predios colindantes a otros de usos mercantiles,
industriales o de servicio que impliquen procesos de fundicién o generadores de
particulas sélidas incandescentes. '

ARTICULO 188.- Las empresas o establecimientos distribuidoras de gas licuado
presurizado de uso doméstico no deberan trasvasar en via publica o en otras areas no
autorizadas a depdsitos no estacionarios o a los recipientes de vehiculos automotores.

ARTICULO 189.- Los establecimientos semifijos o ambulantes no deberan utilizar
recipientes con gas licuado o petréleo de capacidad mayor a veinticinco kilogramos.

ARTICULO 190.- Los recipientes de gas licuado o petrleo que utilicen los
establecimientos semifijos o ambulantes deberan ubicarse en compartimientos
independientes y ventilados; utilizar un regulador de presion; utilizar medios de
conduccion de tuberia de cobre, manguera de alta presion o de otro material que por
los avances tecnolbgicos cumpia igual o mayor la seguridad; y, mantener su pintura en
buen estado para evitar Ja corrosion.

ARTICULO 191.- Los establecimientos comerciales y de servicios ubicados en zonas
habitacionales no deberan usar depésitos de gas licuado o de petréleo con capacidad
mayor a los trescientos litros o ciento cincuenta kilogramos. :

ARTICULO 192.- Las empresas de servicios y comercios que por sus caracteristicas
del giro necesiten llevar a cabo practicas contra incendio utilizando para elio
extinguidores deberdn solicitar la autorizacion y evaluacién por parte de la autoridad
ambiental municipal.

ARTICULO 193.- Los propietarios de los edificios mayores de tres niveles deberan
presentar ante la autoridad ambiental municipal e! estudio de riesgo respectivo.

ARTICULO 194.- El propietario o responsable de los establecimientos del giro de
recuperacién de materiales para reciclar, particularmente aquelios que resuitan
flamables, debera dotar su 4rea de aimacén con muros cortafuegos cuando estén a la
intemperie, prioritariamente cuando coincidan con Jos limites del predio,
independientemente de los usos del suelo y destino de los inmuebles vecinos.
ARTICULO 195.- A efecto de prevenir y contramestar situaciones de peligro en las
zonas de riesgo, los ocupantes y propietarios de los predios localizados en dichas
zonas estan obligados a cooperar, de manera coordinada con la autoridad ambiental
municipal, en la implementacién de los planes de prevencién, auxifio y apoyo ante
situaciones de emergencia.
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Titulo Quinto
De la Participacién Social y la Informacién Ambiental
Capitulo |
De 12 Participacion Social y Denuncia Popular
SECCION |
De la participacion social

ARTICULO 196- La autoridad ambiental municipal promovera y garantizara la
participacion corresponsable de la sociedad en la planeacién, ejecucion y evaluacion
de {a politica ambiental.
ARTICULO 197.- Para efectos del Articulo anterior, la autoridad ambiental municipal:

\. Promovz_aré la participacién de los sectores social, privado, instituciones
gce!démxcas, grupos y organizaciones sociales legalmente constituidas, pueblos
indigenas y demas interesados para que manifiesten su opinién y formulen
propuestas;

. Celeb(aré convenios con medios de comunicacion para la difusion y divulgacion
de acciones de preservacién y proteccion al ambiente;

il Promovera la apertura de espacios en los diferentes medios de comunicacion
en temas ambientales;

V. !mp}:lsaré el (ortalecimienlo de la cultura ambiental, a través de la realizacion de
acciones Eonjuntas con diversos sectores de la sociedad para la preservacion y
restauracion del ambiente, el aprovechamiento racional de los recursos
r!aturales y el manejo adecuado de los residuos sélidos urbanos, sustancias
riesgosas y emisiones. Para ello, podran en forma coordinada, celebrar los
acuerdos respectivos; y

V. Coordinara y promovera acciones e inversiones con las personas fisicas o
juridicas colectivas, con instituciones académicas y demas personas
interesadas para la preservacion, restauracion o proteccion al ambiente.

ARTICULO 198.- La autoridad ambiental municipalen términos del Articulo 60 del
presente reglamento podra entregar reconocimientos a las personas fisicas o juridico
colectivas, grupos y sectores de la sociedad que parlicipen en programas, proyectos y
acciones de conservacion, proteccién y mejoramiento del ambiente que permitan
prevenir, controlar, abatir, o evitar Ja contaminacion, propicien el aprovechamiento
racional de los recursos naturales o protejan los ecosistemas del territorio municipal. Al
efecto se constituira el Consejo Consultivo Municipal de Gestion Ambiental que estara
integrado por:

I El Presidente Municipal;

Il. & Director de Proteccion Ambiental y desarrollo sustentable del Municipio;

fIit. Organismos no gubernamentales y sociedad en general:

V. Instituciones educativas y colegios de profesionistas; y

V. Instituciones publicas y privadas.

ARTICULO 198.- EI municipio promovera la participacion y corresponsabilidad de la
sociedad para la conservacién, proteccion, rehabilitacion y mejoramiento del ambiente
y la prevencién y atencion de los problemas ambientales a través de las acciones que
llevard a cabo la autoridad ambiental municipal.

SECCION I}

De la denuncia popular
ART!CQLO 200.- Toda persona, grupos sociales, organizaciones no gubernamentales,
asociaciones y sociedades, podran denunciar ante la autoridad ambiental municipal
todo hecho, gcto u omisién que produzca o puede producic desequilibrio- ecologico,
dafio al ‘ambienfe o a los recursas naturales, o contravenga las disposicionss del
presgnte Reglamento y de los demas ordenamientos que regulen malerias
relaleonadas con la proteccién al ambiente, la preservacion y restauracion del
equilibrio ecoidgico.

Si la denuncia fuera presentada ante la autoridad federal, estatal o cualquier otra
dependencia distinta a la autoridad ambiental municipal, debera ser remitida a ésta
para su atencién y seguimiento.
ARTICULO 201.- La denuncia popular podra ejercitarse por cualquier persona,
bastando que se presente por escrito y que contenga:
. El nombre o razén social, domicilio, teléfono o correo electrénico si lo tiene,
identificacion oficial del denunciante y, en su caso, de su representante legal;
It.  Los actos, hechos u omisiones denunciados; ’
. Los datos que permitan identificar al presunto infractor o localizar la fuente
contaminante; y
IV,  Las pruebas que en su caso ofrezca.

No se admitirdn denuncias notoriamente improcedentes o infundadas, ni aquéllas en
las que se advierte mala fe, carencia de fundamento o inexistencia de peticién; lo cuat
se notificara al denunciante.

Si el denunciante solicita por escrito a la autoridad ambiental municipal guardar
secreto respecto de su identidad, por razones de su seguridad e interés particuiar
ésta llevara a cabo el seguimiento de la denuncia, conforme a las atribuciones gue i
presente reglamento y demas disposiciones juridicas aplicables le otorgan.

Asimismo, podra formularse la denuncia por via telefonica, en cuyo supuestc 2
servidor publico que la reciba, levantara acta circunstanciada y el denunciante depar

ratificarla por escrito, cumpliends con los requisites establecidos en el presente ’
Articulo, en un término de tres dias habiles siguientes a la formulacién de 1a denuncia
En caso de no dar cumplimiento a lo anteriormente seialado, se tendra por no

-interpuesta ta denuncia, sin perjuicio de que la autoridad ambiental municipal

investigue de oficio ios hechos constitutivos de la denuncia.

La autoridad ambiental municipal podra atender y darle seguimiento a denuncias que
sean formuladas a través de los medios de comunicacién

ARTICULO 202.- La autoridau ambiental municipai, una vez recibida ja denunca.
acusara recibo de su recepcion, la registrara o le asignard un numero de expediente y
posteriormente procederd a verificar los hechos denunciados para determinar ‘io
correspondiente

La verificacién de los hechos denunciados, se realizard por conducto del personal
debidamente autorizado, ef cual contard con el documento oficial que lo acredite o
autorice a practicar la misma, asi como la orden escrita debidamente fyundada y
motivada expedida por autoridad competente, en la que se precisara como objeto de
la diligencia, los hechos denunciados que habran de verificarse.

Al iniciar la verificacion, el personal actuante se identificara y entregara a la persona
con quien se entienda la diligencia copia de la orden mencionada, acto seguido se
levantard un acta circunstanciada en donde se haga constar los hechos u omisiones
que se hubieren encontrado durante la diligencia.

En caso de recibirse dos 0 mas denuncias por Jos mismos hechos, actos u omisiones
en el mismo sitio, se acordara la acumutacion en un sblo expediente, debiéndose
notificar a los denunciantes el acuerdo respectivo.

Si la denuncia presentada fuese de la competencia de otra autoridad, la autoridad
ambiental municipal acusara de recibo al denunciante, pero no admitira Ia instancia y
la turnara dentro de quince dias habiles siguientes a la autoridad competente para su
tramite y resolucion, notificandole de tal hecho al denunciante mediante el acuerdo de
no admision fundado y motivadeo.

ARTICULO 203.- Una vez verificados los hechos denunciados, la autoridad ambiental
municipal dentro de los quince dias habiles siguientes a su verificacion, notificara at
denunciante el acuerdo de calificacién correspondiente, sefalando el tramite que se le
dé a la denuncia

Posteriormente, la denuncia se hara dei conogcimiento de la persona denunciada, a las
autoridades a quienes se imputen los hechos denunciados o a quienses pueda afectar
el resultado de la accién emprendida, a fin de gque presenten los documentos y
pruebas que a su derecho convenga en un plazo maximo de 5 dias habiles, a partir de
la notificacién respectiva.

ARTICULO 204.- Ei denunciante podra coadyuvar con la autoridad ambiental
municipal aportandole las pruebas, documentacion e informacién que estime
pertinentes hasta antes de la resolucion de ia denuncia popular. La autoridad
ambiental municipal debera manifestar las consideraciones adoptadas respecto de la
informacion proporcionada por el denunciante, al momento de resolver la denuncia.

ARTICULO 205.- La autoridad ambiental municipal podra solicitar a las instituciones
académicas, centros de investigacion y organismos de los sectores publico, social y
privado, la elaboracidn de estudios, dictdmenes, opiniones técnicas o peritajes sobre
cuestiones planteadas en las denuncias que le sean presentadas.

Las demdas 4reas del Municipio, podran coadyuvar para aportar informacién que
permita resolver la atencion de las denuncias.

ARTICULO 206 - En caso de que se admita fa instancia por presuntos incumplimientos
al presente Reglamento y demas disposiciones legales que resulten aplicables, se
debera hacer del conocimiento del drea de inspeccion y vigilancia para iniciar-los
procedimientos que fueran procedentes.

Una vez realizado el acto de inspecci6n y vigllancia, el area correspondiente deberd
hacerla del conocimiento del drea que remitio la denuncia de su actuacion, para que a
su vez resuelva la misma, considerando las manifestaciones verlidas y las. pruebas
ofrecidas por el denunciante y por el denunciado, e informe mediante el acuerdo
respectivo debidamente fundado y motivado, el tramite dado a la denuncia.

ARTICULO 207.- Si del resultado de la investigacién realizada por la autoridad
ambiental municipal, se desprende que se trata de actos, hechos u omisiones en que
husieren incurrido autoridades federales, estatales o municipales, ésta emitira las-
omendaciones necesarias para promover ante dichas autoridades !a ejecucién de

rec

las acciones procedentes.
Las recomendaciones que emita la autoridad ambiental municipal seran pubiicas,
autdnomas y no vinculatorias.
ARTICULO 208.- Una vez verificados los hechos, actos u omisiones que dieron origen
a la denuncia popular, la auloridad ambiental municipal ordenard se cumplan las
disposiciones previstas en este Reglamento, con el objeto de preservar el equilibro
ecolbgico y la proteccién al ambiente; en caso de que no se encontraran evidencias o
ia fuente contaminante, es decir, que la denuncia no implique violaciones 2 |a
normatividad ambiental, ni afecte cuestiones de orden publico e interés social; la
autoridad ambiental municipal le otorgard un piazo de cinco dias habiles a!
denunciante para que emita las observaciones al respecto, transcurride dicho término,
se emitira el acuerdo donde se dé por concluida la atencién de ta denuncia.
ARTICULO 209.- Los expedientes de denuncia popular que hubieren sido abierics
pedran ser concluidos por las siguientes causas:
. Por incompetencia de! Municipio para conocerde la denuncia popular
planteada;
. Por haberse dictado la recomendacién correspondiente a las autoridades
federales, estatales o municipales involucradas;
il Cuando no existan contravenciones a la normatividad ambiental;

IV,  Por falla de interés del denunciante en los términos establecidos;
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V.  Por haberse dictado anteriormente un acuerdo de acumulacion de expedientes;

Vi Por haberse solucionado la denuncia popuiar mediante conciliaciéon entre las
parsonas,;
o Por:la realizacion de un acto de inspeccion y vigilancia;

Vit Por desistimiento del denunciante; y
IX.  Cuando exista imposibilidad material de practicar el acto de inspeccién.

AFTICULO. 210.- Las autoridades y servidores publicos involucrados en asuntos
~unicipaies, ¢ que por razon de sus funciones o activdades puedan proporcionar
infarmacion pertinente, deberan cumplir en sus términos, con las peticiones que la
autoridad ambiental municipal les formule en tal sentido.
Las > autoridades y servidores piblicos a los que se les solicite informacién o
dotumentacién que se estime con caracter reservado, conforme a lo dispuesto en la
tagislacién aplicable, lo comunicaran a la autoridad ambiental municipal. En este
supuesto, la autoridad ambiental municipal deberd manejar la informacién
proporcionada bajo-la més estricta confidencialidad.

* ARTICULO 211.- La autoridad ambiental municipal en el 8mbito de sus atribuciones,
estd facultada para iniciar las acciones que procedan ante las autoridades
competent2s, cuando conozca de actos, hechos u omisiones que constituyan
vioiaciones a la legislacion administrativa o penal.

ARTICULO 212.- Sin perjuicio de las sanciones penales o administrativas que
procedan, toda persona que contamine, deteriore el ambiente o afecte los recursos
naturales ¢ .4 mosversidad, serd responsable y estara obligada a reparar los dafios
causados, de conformidad con la legislacion civil aplicable.

Zi término para demandar la responsabilidad ambiental serd de dos afios, contados a
partir de! momento en que se -produzca ei acto, hecho u omisién correspondiente.

Capitulo I
. De la informacién Ambiental

ARTICULQ 213.- La autoridad ambienta! municipal integrara y operara un Sistema de
Informacion Ambiental, en coordinacién con el Sistema Estatal de Informacion
Ambiental y: de ‘Recursos Naturales, el cual tendrd por objeto registrar, organizar,
. actualizar y difundir la informacién ambiental dei Municipio.

£n este Sistema de Informacion Ambiental, se integraran entre otros aspectos,
informacion relativa a los inventarios de recursos naturales existentes en el teritorio
del Municipio; de las 4reas naturales protegidas; del ordenamiento ecologico local, del
monitoreo de la calidad del aire y agua, asi como del registro de emisiones y
transferencia de contaminantes; de la gestién integral de residuos sélidos urbanos,
incluyendo la situacion lotal, el inventario de los residuos gerierados, la infraestructura
para- su fmanejo y las tecnologias utilizadas; programas y acciones que realice fa
autoridad ambiental municipal. .

ARTICULO 214.- Toda persona tendra derecho a que las autoridades ambientales
pongan a su disposicion 1a informacién: ambiental que les soliciten, en los términos
previstos por este Reglamento. En su caso, los gastos que se generen, correran por
cuents del solicitante.

Para los efectos de lo dispuesto en este Reglamento, se considera informacion
ambiental, cualquier informacion de que dispongan las autoridades ambientales en
materia de- agua, aire, suelo, flora, fauna y recursos naturales de la jurisdiccion del
Municipio.

Toda peticién de informacién ambiental debera presentarse por escrito, especificando
claramente la informacion que se solicita y los motivos de la peticién. Los solicitantes
deberan identificarse indicando su nombre o razén social y domicilio.

ARTICULO 215.- Las peticiones de informacion ambiental, se formulardn por escrito,
- puthiendo. utilizarse cualquier medio que permita acreditar su autenticidad y deberan
contener por lo menos los siguientes requisitos:

| Nombre de la autoridad, dependencia o entidad destinataria;
. Nombre completo, nacionalidad e identificacién, en su caso, del o de los
sdticitantes, asf como domicifio para oir y recibir citas y notificaciones;

1. Nombre def representante comun cuando fueran varios los solicitantes;

IV. Causa o motivo de la peticion, especificando claramente la informacién gque se
solicita; y

Vv Firma o hueila del o los peticionarios.

Cuando la peficicn s=a formulada por vaiias personas, deberan designa: a un
representante comun y en caso de no hacerlo, la autoridad ambiental municipal le
designara uno.
De igual manera, cuanco los peticionarios no sefalen domicilio para oir cias ,
nolificaciones en el lugar donde radique la autoridad ambiental municipal, las
nolficaciones se ie haran por los estrados de |a misma.
ARTICULO 216.- Si‘la soficitud no retine ios requisitos exigidos o no refleja los datos
necesarios con la suficiente claridad, la autoridad ambiental municipal debera
hacérselo saber al solicitante, a fin de que corrija y compiete ios datos dentro de los
cinco dias habiles siguientes, contados a partir de la notificacion respectiva, advertido
de que si no lo hiciere se dejarad sin efecto la peticion, notificandose su archivo con
expresion de la causa, quédando a salvo sus derechos.
Ei solicitante puede desistirse de la peticion presentada en cualquier momento, previo
a la resolucion de su solicitud.
ARTICULO 217.- La autoridad. ambiental municipal negara la informacion solicitada
cuando

i Se considere. por disposicién egal, que la informacidén es. confidencial,

resefvaga 0 que por su propia naturaleza constituye un riesgo para fos fines

tutelados por la Ley; y se pruebe que ef riesgo, y los dafios que potenciaimente
se deriven del conocimiento de la informacién sean superiores al interés de
facilitar al publico dicha informacion;

H. Se trate de informacién relativa a asuntos que sean materia de procedimientos
administrativos, judiciales o de inspeccidn y vigilancia;

. Se trate de informacion aportada por terceros, cuando los mismos no estén
obligados por disposicion legal a proporcionaria;

V. Sea considerada como secrete comercial, industrial, fiscal, bancario, fiduciario u
otrc considerado como tai pes una disposicion legal;

V. Se trate de informacion sobre estudios y proyectos cuya divulgacién pueda
causar dafos al interés del Municipio o supongd un riesgo para su realizacién; y

VI. Se trate de informacién correspondiente a documentos o tramites que sean
parte de un proceso deliberativo, previo a la loma de una decision
administrativa.

ARTICULO 218.- Las autoridades ambientales deberan responder por escrito a los
solicitantes de informacion ambiental, en un plazo no mayor de veinte dias habiles, a
partir de la fecha de recepcion de ia peticion respectiva.

Los afectados por actos de la autoridad ambiental municipal regulados en este
capitulo, podran interponer el recurso de revision, de acuerdo con lo dispuesto en este
Reglamento.
Quien reciba informacion ambiental de las autoridades competentes, sera responsable
de su adecuada utilizacién y debera responder por los dafos y perjuicios que se
ocasionen por su indebido manejo.

Titulo Sexto

De Ia inspeccién y vigllancia, med}das correctivas y de seguridad y sanciones
administrativas

Capitulo |
De la inspeccién y vigilancia

ARTICULO 219.- Parala verificacion de! cumplimiento de las disposiciones del
presente reglamento y ias que de él deriven, la autoridad ambiental municipal realizara *
visitas - de inspeccion. y vigilancia en materia de proteccibn ambiental dentro del
territorio municipal, en el ambito de su competencia-y en el caso.de detectar
infracciones - cuya competencia no e ‘corresponda,: las..iurnara a la autoridad
competente.

ARTICULO 220.- La autoridad ambiental municipal, en el ambito de su competencia,
realizara visitas de inspeccién en materia de proteccién ambiental, por personal
debidamente autorizado. Dicho personal al iniciar la inspeccién estd obligado a
identificarse con la persona responsable o con quien atienda la diligencia, exhibiéndole
el documento oficial (credencial con fotografia) que lo acredite ¢ autorice a practicar la
inspeccion, ast como orden de inspeccion escrila debidamente fundada y motivada,
expedida por ta autoridad ambiental competente, en la que se precisara el lugar, area
o sitio que habra de inspeccionarse y el objeto de la diligencia. Le entregaré copla de
la misma y requerird al interesado para que en &l acto designe dos testigos.

En caso de negativa del interesado, que dichos testigos designados se nieguen a
fungir como tales o no pudiese encontrarse en el lugar de la visita persona que pudiera
ser testigo, el personal autorizado podrd designarlos, haciendo constar tales hechos
en el acta que se lévante, sin que esto nulifique los efectos del acta de inspeccion.
Para tal efecto, se apercibira a los testigos para que estén presentes durante el
desarrolio de Ia diligencia. .

ARTICULO 221.- La persona responsable o con quien se entienda la diligencia estara
obligada a permitir al personal autorizado el acceso al lugar o lugares sujetos a
inspeccion, en los términos previstos en la orden de inspeccion a que hace referencia
el Articulo anterior;, asi como a proporcionar toda clase de informacion y
documentacion que conduzca a la verificacién del cumplimiento del presente
regiamento y demas disposiciones aplicables, con excepcion a lo relativo a derechos
de propiedad industrial que sea confidencial conforme a la ley en la matetia, debiendo
la autoridad ambiental municipal mantener absoluta reserva, si asl lo solitita ef
interesado, salvo en casos de requerimiento judicial.
ARTICULO 222.- La autoridad" ambiental municipal podra solicitar el auxilio de la
fuerza publica para efectuar ia visita de inspeccién, cuando alguna o algunas personas
obstaculicen o se opongan a.la practica de .Ia diligencia, independientemente de las
sanciones a que haya lugar.
ARTICULO 223.- De toda visita de inspeccion, el personal autorizado levantara acta,
en la que se harad constar en forma circunstanciada los hechos u omisiones que se
hubieren observado en el lugar visitado durante la diligencia.

Conciuida 12 visita de inspeccion, el personal autorizado, -proceders a darle’
coortunidad al visitado de hacer uso de !a palabra para que manifieste o que 2 su
derecho convenga, en relacién con los hechos u omisiones asentados en el acta y
para que ofrezca las pruebas que considere convenientes o si lo prefiere haga uso de
ese derecho en el plazo legal respectivo. :

Posteriormente y una vez leida el acla, se procedera a firmar el acta por la persona
con quien se entendio la diligencia, asi como por los testigos de asistencia y por el
personal autorizado, quien entregara el original de la orden de inspeccién y una copia
del acta de inspeccion al interesado.

Sila persona con quien se entendio la diligencia o los testigos, se negasen a firmar el
acta o el interesado se negase a aceptar copia de la misma, dichas circunstancias se
asentaran en ella, sin que esto afecte su validez, procediendo a dejar la

documentacion en un lugar visible de donde se realizd |a diligencia.

Si en el lugar 0 zona no se encontraré persona aiguna para 'efectuar_la dilige_n_cia. se
levantara .acta de tal circunstancia, programando una B8ubsiguiente visita de

inspeccion.
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ARTICULO 224 - Los requisitos minimos que contendra el acta de inspeccior son
I. Datos generales del visitado:
Nombre o razon social del establecimiento.

Nombre del propietario del lugar, area o sitio a inspeccionar o del
establecimiento.

a
b

area ¢ sitio = inspaccionar o establecimiente

d) Giro comercial, si lo hubiere.

e) Capital social.

f) Inversion estimada en el lugar o establecimiento.

g) Documento con folio y fecha de donde se tomaron los datos, si exisiiese.
Il El fundamento legal del acta y la visita de inspeccion:

a) Ellugar, area o sitio donde se levanta el acta.

b) Hora y fecha del levantamiento del acta.

c) Numero de folio, fecha y nombre de la credencial con que se acredita el

personal actuante.

d) Numero de orden de inspeccion y fecha.

e) Ei objeto de la diligencia

f) Elfundamento juridico de la inspeccion.

@) El nombre de la persona que atiende la dilig’enciaA

1. Nombre y domicilio de los testigos;
V. Los hechos u omisiones que se observaron en el lugar inspeccionado;

V. Elderecho de audiencia al visitado;
Vi.  Observaciones del inspector;
VIl Firmas de los que intervinieron en el acta_de inspeccién y

Vill.  Hora de término de la diligencia.

ARTICULO 225.- Las visitas de inspeccién podran ser ordinarias y extraordina-ias
Seran ordinarias las gue se efeclien en dias y horas habiles y extraordinarias las que
se realicen en cualquier tiempo. Seran dias habiles todos a excepcion de satudo,
domingo, dias festivos por Ley y los que por Acuerdo de Cabildo se declaren como
inhabiles. Son horas habiles las que medien desde las ocho a las quince horas.

Una diligencia iniciada en horas habiles, podra concluirse y serd valida en horas
inhabiles, sin' necesidad de determinacion especial de la autoridad competente; de
igual forma, se podra habilitar dias y horas inhabiles para actuar o practicar diligencias
cuando hubiere causa justificada que.las amerite, expresando ésta y las diligencias
que hayan de practicarse.

Cuando ocurra una causa justificada que impida la continuacién de fa diligencia de
inspeccién en el mismo dia de su inicio, la autoridad ambiental municipal podra
suspender la misma, circunstanciando la causa o motivo por la cual se interrumpe,
debiendo continuar la diligencia al dia habil siguiente.

Se podran levantar actas complementarias cumpliendo con las mismas formalidades
gue para las visitas de inspeccién, en las que se haran constar hechos u omisiones
distintos a los verificados en una visita previa, que pudieran ser constitutivos de
infracciones al presente Reglamento y demas disposiciones legales aplicables,
pudiéndose "acumular dichas actas para ser integradas en un solo procedimiento
administrativo. - '

ARTICULO 226.- En aquellos casos en que medie una situacién de emergencia,
urgencia o en caso de flagrancia, la autoridad ambiental municipal competente podra
realizarias visitas de inspeccion sin sujetarse a los requisitos y formalidades para la
visita de inspeccion respectiva previstos en el presente Reglamento.

ARTICULO 227.- Recibida el acta de inspeccion, la autoridad ambiental municipal, en
caso de que existan infracciones a lo dispuesto en el presente Reglamento y demas
disposiciones que de él emanen, emitird-un dictamen técnico en el que sefialara las
infracciones detectadas y las medidas correctivas o de urgente aplicacién y en su caso
las de seguridad que deberan implementarse y requerira al interesado, mediante
acuerdo de emplazamiento debidamente fundado y motivado, notificado de manera
personal o por correo certificado con acuse de recibo, para que en el termino de 5 dias
habiles, contados a partir del dia siguiente en que reciba el emplazamiento, exponga
lo que a su derecho convenga en relacion a los hechos u omisiones asentados en el
acta de inspeccién y en su caso aporte las pruebas que considere pertinentes asi
mismo adopte de inmediato las medidas correctivas o de urgente aplicacion, en el
plazo que corresponda para su cumplimiento.

En el témino de 5 dias habiles que sigan al vencimiento del plazo otorgado al
infractor, para subsanar las deficiencias e iregularidades observadas, éste debera
comunicar por escrito y en forma detallada a la autoridad ambienta! municipal, haber
dado cumplimiento a ias medidas ordenadas.

ARTICULO 228.- Una vez notificado el acuerdo de emplazamiento y si el infractor
solicita prérroga respecto de los plazos sefalados para la adopcion de ias medidas
correctivas, la autoridad ambiental municipal de manera fundada y motivada ante un
indicio y constancia de avance de lo reguerido, podré otorgarla por Gnica vez, la cual
no excedera del plazo iniciaimente otorgado.

ARTICULO 229.- El infractor podra ofrecer las pruebas que considere necesarias de
conformidad con el Codigo de Procedimientos Civiles en el Estado de Tabasco,

mismas aue seran desahogadas conforme al codigo citado. a excepcion de 'a prueba
cenfesional 2 cargo de ia autoridad ambiental municipal, que no se admitira

ARTICULO 230.- La autoridad ambiental municipal podra cuando asi lo juzgue
necesario. solicitar debidamente fundada y motivada a otras autoridades federales o
estatales involucradas la remision de informes u opiniones necesarios para resolver el
astno, asi come ordenar la practica de las diligencias que estime necesarias, para
gncontrarse en 3 :

liegar &' gsciarec.miento e la verdad y con gl
una resolucion definitiva.

ARTICULO 231.- En caso de que no existan infracciones a lo dispuesto en el presente
Reglamento y demas disposiciones aplicables, o bien el acto administrativo se haya
expedido con error sobre el objeto, causa o motivo, o sobre el fin del acto; la autoridad
ambiental municipal emitirad el acuerdo de archivo correspondiente debidamente
fundado y motivado, notificado de manera personal o por correo certificado con acuse
de recibo.

ARTICULO 232.- Cuando en Jos escritos que presenten los infractores no se acredite
la representacion de las personas juridicas colectivas, antes de la notificacion de!
acuerdo de emplazamiento, la autoridad ambiental municipal debera prevenir a los
interesados por escfito y por una sola vez, para que subsanen la omisidn dentro de!
término de 5 dias habiles, contados a partir de que haya surtido efectos |a notificacion;
en tanto no se acordara la admision del escrito, quedara en suspenso y se reanudara
a partir del dia habil inmediato siguiente a aquei en el que el infractor conteste; en
caso contrario, transcurrido el plazo correspondiente sin desahogar la prevencion, se
desechara el escrito.

ARTICULO 233.- Admitidas y desahogadas las pruebas ofrecidas por el infractor, a
través de los acuerdos de tramite respectivos o en caso de que no se haga uso del
derecho de audiencia, se pondran a su disposicion las actuaciones para que en un
plazo de tres dias habiles presente por escrito sus alegatos.

ARTICULO 234.- Cuando se trate de segunda o posterior inspeccién para verificar el
cumplimiento de medidas correctivas ordenadas en el acuerdo de emplazamiento, que
no sean documentales, que se haya realizado de conformidad a las formalidades
establecidas para realizar visitas de inspeccion y del acta correspondiente se
desprenda que no se dio cumplimiento a las medidas previamente ordenadas, la
autzerigad competente considerara dicha conducta como unr agravante al imponer la

sancion o sanciones que procedan.

ARTICULO 235.- En caso de que el infractor realice las medidas correctivas. lzs de
urgente aplicacion o subsane las irregularidades en que hubiere incurrido, previam: nte
a la imposicion de una sancién y siempre que lo haga del conocimiento de la
autoridad daesntro del plazo otorgado por ley, ésta deberd considerar tal situacidn coino
atenuante de la infraccion cometida.

ARTICULO.236.- Una vez recibidos los alegatos o vencido el término otorgado para
presentarlos, a autoridad ambiental municipal procedera en un término de treinta dias
habiles siguientes a dictar la resolucion administrativa, que serd notificada al
interesado personalmente o por correc’certificado con acuse de recibo.

Durante el procedimiento administrativo y antes de que se dicte resolucion, el
interesado o presunto infractor y la autoridad ambiental municipal, a peticién del
primero, podran convenir la realizacion de las acciones de restauracion o
compensacion de dafos necesarios para la correccidn de las presuntas
irregularidades observadas.

ARTICULO 237.- La autoridad ambiental municipal previamente a la emision de la
resolucion administrativa, elaborard un dictamen técnico, en el cual se evaluardn
técnicamente las infracciones cometidas para efectos de determinar si se desvittian o
subsanan y si las medidas correctivas o de urgente aplicacion fueron cumplidas o
incumplidas, para que posteriormente en la resolucidon administrativa correspondiente
se expongan los razonamientos técnicos y juridicos respectivos y se determinen y
apliquen las sanciones a las que se hubiese hecho acreedor el infractor por
incumplimiento a las disposiciones aplicables o, en su caso, se ordenaran las medidas
que deban llevar a cabo para corregir las deficiencias o irregularidades observadas y
el plazo otorgado al infractor para satisfacerlas

Cuando en una misma acta se hagan constar diversas infracciones, ias multas y el
monto total de ellas, se determinaran separadamente en la resolucion respectiva.

En los casos en que el infractor realice las medidas correctivas, de urgente aplicacion
o subsane las irregularidades detectadas en los plazes ordenados por la autoridad
ambiental municipal, ésta a solicitud de la parte interesada, podra modificar o revocar
la sancién o sanciones impuestas, siempre y cuando el infractor no sea reincidente, y
no se trate de alguno de los supuestos por lo que se hubiera impuesto una medida de
seguridad.

Si ta autoridad ambiental municipal en el ejercicio de sus facuitades de inspeccion y
vigilancia constata conductas delictivas, lo hara del conocimiento del Ministeric Publico
respectivo

ARTICULO 238.- Cuando se trate de posterior inspeccion para venfcar el
cumplimiento de medidas correctivas ordenadas en la resolucion administrativa o en el
acuerdo de emplazamiento respectivo, la autoridad ambiental municipal acberd
substanciar el procedimiento administrativo, de conformidad a las formia. i-des
establecidas en el presente capitulo.

Cuando de! acta correspondierte se desprenda que no se ha dado curnpire
mad:das praviamente or3znadas, la autoridad podra imponer, ademas de la sar 2l o
sancicnes que proczdar. una multa adicional por cada dia que transcuira sin
obedecer el mandato, s+ .- Tty L . FRRE

permitido
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Capltulo it
De las Notificaciones

ARTICULO 239.- Las notificaciones de los actos derivados del procedimiento de
inspecci6n y vigilancia, se realizaran:

. Personaimente o por correo certificado con acuse de recibo, cuando se trate de
emplazamientos, prevenciones y resoluciones administrativas definitivas, sin
perjuicio de que la notificacion de estos actos pueda efectuarse en las oficinas
de las unidades administrativas compelentes de '3 autoridad ambiental
municipal, si las persoras a quienes deba rotificarse se presentan en las
mismas. En este Gitimo caso, se asentara la razén correspondiente;

Il.  Por los estrados en la unidad administrativa competente de la autoridad
ambiental, cuando la persona a quien deba notificarse no pueda ser ubicada

después de iniciadas las facultades de inspeccion, vigilancia o verificacion a las-

que se refiere el presente Titulo, 0 cuando no hubiera sefalado domicilio en la
poblacién donde se encuentre ubicada la sede de la autoridad ordenadora;

. Por edicto, cuando se desconozca el domicilio del interesado o en su caso

cuando la persona a quien deba notificarse haya desaparecido, se ignore su
domicilio o se encuentre en el extranjero, sin haber dejado representante legal o
autorizado para tales efectos.
Tratandose de actos distintos a los sefialados en Ia fraccién | de este Articulo,
las notificaciones podran realizarse por estrados, el cual se fijard en lugar
visible de fas oficinas de las unidades administrativas de la autoridad ambiental
municipal. De toda notificacion por estrados, se agregara al expedlente un tanto
de aquel, asentdndose la razén correspondiente; y

IV.  Por instructivo, solamente en el caso senalado en el tercer parrafo del Articulo
siguiente del presente Reglamento.

ARTICULO 240.- Las notificaciones personales se haran en el domicilio del interesado
o en el dltimo domicilio que la persona a quien se deba notificar haya sefalado en la
poblacién donde se encuentre la sede de las unidades administrativas de fa autoridad
ambiental municipal, o bien, personaimente en el recinto oficial de éstas, cuando
comparezcan voluntariamente a recibirlas, en los dos primeros casos el notificador
debera cerciorarse que se trata del domicilio del interesado o del designado para esos
efectos y debera entregar el original del acto que se notifique y copia de la constancia
de notificacién respectiva, asi como sepalar la fecha y hora en que la notificacion se
efectda, recabando el nombre y firma de la persona con quien se entienda la
diligencia. Si ésta se niega, se hara constar en el acta de notificacién, sin que ello
afecte su validez.

Las notificaciones personales, se entenderan con la persona que deba ser notificada o

su representante legal; a falta de ambos, el notificador dejara citatorio con cualquier

persona que se encuentre en el domicilio para que el interesado espere a una hora fija
del dia habil siguiente. Si el domicilio se encontraré cerrado, el citatorio se dejara en
un lugar visible del mismo, o con el vecino mas inmediato.

Si la persona a quien haya de notificarse no atendiere el citatorio, ia notificacién se

entendera con cualquier persona que se encuentre en el domicilio en que se realice la

diligencia y de negarse ésta a recibirla o en su caso de encontrarse cerrado el

domicilio, se realizara por instructivo, el cual se fijara en un jugar visible de! domicilio o

con el vecino mas cercano, lo que se hard constar en el acta de notificacion, sin que

ello afecte su validez. ,

De las diligencias en que conste la notificacion, el notificador tomara razén por escrito.

ARTICULO 241.- Las notificaciones por edictos se realizaran haciendo publicaciones

que contendran un resumen de los actos por notificar. Dichas publicaciones deberan
efectuarse por dos veces consecutivas en el Periédico Oficial del Estado y en uno de
los periddicos de mayor circulacion en el Estado.

ARTICULO 242.- Las notificaciones personales surtiran sus efectos el dia en que
hubieren sido realizadas. Los plazos empezaran a correr a partir del dia habil siguiente
a aquel en que haya surtido efectos la notificacion.

Se tendra como fecha de notificacion por correo certificado, la que conste en el acuse
de recibo.

En las notificaciones por edictos, se tendrd como fecha de notificacién la de la ultima

publicacién en el Peribdico Oficial del Estado y en uno de los periédicos de mayor
circulacién en el Estado.

Las notificaciones por estrados, surtirdn sus efectos al dia habil siguiente al de {a

fijacion del mismo.

ARTICULO 243.- Toda notificacion debera efectuarse en un plazo maximo de treinta
dias hdbiles, contados a partir de la emision de Ja resolucion o acto que se nofifique ¥
debera contener el texto integro del acto, ast como el fundamento legal.

Capituio I}
Medidas de seguridad

ARTICULO 244.- Son medidas de seguridad las disposiciones de inmediata ejecucion
que dicta la autoridad municipal para proteger el interés puablico, cuando se produzca
un desequilibrio ecolégico, dafio o deterioro grave a los recursos naturales, casos de
contaminacion con repercusiones peligrosas para los ecosistemas, sus componentes,
o para ia salud puiblica; en estos casos, la autoridad ambientat municipal para evitar
que se sigan provocando, en el ambito de su competencia, en el procedimiento de
inspeccion y vigilancia, debidamente fundada y motivada podra ordenar alguna o
algunas de las siguientes medidas de seguridad:

I La clausura temporal o definitva, parcial o total de los establecimientos, obras,
actividades o fuentes contaminantes, asi como de las instalaciones en que se

manejen residuos sélidos urbanos, o se desarrollen las obras o actividades que
den jugar a los supuestos a que se refiere el primer parrafo de éste Artlculo.

La clausura respectiva se efectuard expresando los motivos y el fundamento por
los cuales se aplica dicha medida.

H. La suspension temporal o definitiva, parcial o total de trabajos, procesos,
servicios u otras actividades respectivas.

. EJ aseguramiento precautorio de materiales, bienas muebles, vehiculos,
maquinaria, utensilios o instrumentos directamente refacionados con la conducta
que de lugar a .3'impesison : med:da de seguridad; ¢

V. La neutralizacién ¢ cualquier accién analoga que permita impedir que se continte
en la realizacion de la obra o actividad y generen los efectos previstos en este
Articulo. ..

Asimismo, la autoridad ambientai municipal podra promover ante la autoridad
competente, la ejecucién de alguna o algunas de las medidas de seguridad que se .
establezcan en sus ordenamientos. .

Las medidas de seguridad ordenadas por la autoridad ambiental municipal, son de
inmediata ejecucion, tienen caracter preventivo y en su caso correctivo.

ARTICULO 245.- Cuando la autoridad ambiental municipal ordene alguna de las
medidas de seguridad previstas en este Reglamento, debera indicar al interesado, las
acciones que debe llevar a cabo para subsanar las irregularidades que motivaron la
imposicion de dichas medidas, asi como los plazos para su realizacion. Cuando se
compruebe el cumplimiento dado a las medidas de seguridad, la autoridad ambiental
municipal, ordenara el retiro de la medida de seguridad impuesta.

ARTICULO 246.- En el caso de vehicuios automotores que no cumplan con los
programas, mecanismos o disposiciones expedidas para disminuir las emisiones
provenientes de fuentes moviles ostensiblemente contaminantes, procedera ol
aseguramiento de los mismos, previa orden debidamente fundada y motivada de la
autoridad ambiental municipal, quienes para el ejercicio de sus atribuciones se
coordinaran con las autoridades competentes.

ARTICULO 247.- Cuando se ordene como medida de seguridad la clausura temporal o
definitiva, parcial o total, en su ejecucién el personal autorizado debera seguir las
formaiidades para la visita de inspeccion previstas en el presente reglamento,
debiendo proceder a la colocacion de los sellos de clausura, levantando acta
circunstanciada de la diligencia.

La autoridad ambiental municipal podra verificar en cuaiquier momento el estado fisico
de los sellos de clausura que hayan sido colocados. En el caso de que alguno de ellos
se encuentren en mal estado fisico o ya no existan en el sitio donde fueron colocados,
se podra ordenar la reposicidn del o de los mismos.

Asi mismo tratandose de levantamiento de los sellos de clausura, el personal -
autorizado levantara un acta circunstanciada de la diligencia, siguiendo las
formalidades de! procedimiento de inspeccién y vigilancia.

A peticion det presunto infractor, debidamente justificada, se podrdn permitir el acceso
o levantar los sellos de clausura de manera temporal para la realizacion del
cumplimiento de alguna medida correctiva ordenada por la autoridad ambiental
municipal, pero una vez realizada la misma, se procederd a la colocacion de los
mismos.

Capitulo IV
Sanciones Administrativas
ARTICULO 248.- Las violaciones a las disposiciones del presente Reglamento y
demas que de &l emanen, seran sancionadas administrativamente por la autoridad
ambiental municipal, con una o varias de las siguientes sanciones:
I Amonestacién con apercibimiento.
Il Multa por el equivalente de 20 a 20,000 dias de salario minimo general vigente
en el Estado al momento de imponer la sancién;
lli.  Clausura temporal o definitiva, parcial o total cuando: .
a) Elinfractor no hubiere cumplido en los plazos y condiciones impuestos
por la autoridad, con tas medidas correctivas y de seguridad ordertadas;
b} En los casos de reincidencia, cuando las infracciones generen efectos
negativos al ambiente; y
c) Se trate de desobediencia reiterada en dos ocasiones, al cumplimiento
de alguna o algunas medidas correctivas o de seguridad impuestas por
la autoridad.

V. Suspension, revocacién o cancelacion de la autorizacién, licencia o permiso
expendida por la autoridad ambiental municipal, o en $u caso se soficitara a la
autoridad que la hubiere expedido.

ARTICULO 249.- Para la imposicién de sanciones por infracciones al presente

Reglamento, se tomard en cuenta:

I. La gravedad de la infraccion en grave, moderada o leve, considerando los

impactos ambientales que se hubieran producido o puedan producirse;

1. Las condiciones econdmicas del infractor;

IIl.  La reincidencia, siia hubiere;

IV. El caracter intencicnal o negligente de la accion u omision constitutiva de la

infraccion;

V. El beneficioc econdmico que se obtuvo por el infractor.
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ARTICULO 250.- En caso de reincidencia el monto de la multa podra ser hasta por
dos veces la cantidad originalmente impuesta, sin exceder de! doble del maximo
permitido, independientemente de la clausura definitiva.

Se qonsidce_raré reincidente al infractor que incurra mas de una vez en conductas que
_»mghquen infracciones a un mismo precepto, es decir que habiendo cometido una
infraccion al presente Reglameanto y por la cual se le hubiere sancionado a través de
una resolucion administrativa que fuese declarada firme, cometiere nueva infraccion al
Reglaments citado al mismo precesto. en un periods de tres afos, contados a partir
2 qu sion sans j

ART?CULO 251.- Cuando se haya incurrido en infraccion a este regiamento por caso
forguno o fuerza mayor debidamente acreditado y siempre que se hayan aplicadc por
el m_fractor las medidas correctivas necesarias para reparar los dafios causados al
amb!e_nte. previo a que la autoridad haya notificado al infractor la resolucion
administrativa respectiva, la autoridad ambiental municipal no impondra sancion.
ARTICULO 252.- Los ingresos que se obtengan de las multas por infracciones a lo
dispuesto-en este reglamento, se destinaran a desarrollar programas y proyectos
vinculados con la proteccion ambiental y de los recursos naturales.

ARTICULO 253.- Cuando proceda como sancion la clausura temporal o definitiva, total
o parcial, el personal comisionado para ejecutaria debera cumplir con las mismas
formalidades que para las visitas de inspeccion previstas en el presente reglamentc,
debiéndose emitir la orden y levantar el acta respectiva.

En los casos en que se imponga como sancién la clausura temporal, debera indicarse
al infractor las medidas correctivas y las acciones que debe flevar a cabo para
subsanar las irregularidades que motivaron dicha sancidn, asi como los plazos para su
realizacion.

ARTICULO 254.- La autoridad ambiental municipal a solicitud del infractor, podra
otorgar a éste la opcion de conmutarla multa, realizando inversiones equivalentes en
la adquisicion e instalacion de eguipo para evitar contaminacién o en la proteccién,
preservacion o restauracién del ambiente y los recursos naturales, siempre y cuando
no se trate de alguno de los supuestos por los gue se aplique alguna medida de
seguridad, previstos en el presente regiamento.

La conmutacién debera solicitarse en un plazo de guince dias hdbiles, contados a
partir de la notificacién de la resolucion que impuso fa multa que corresponda y ante la
autoridad que la emitio. ’

ARTICULO 255.- La solicitud de conmutacion, debers ser acompadada con un
proyecto que contenga las actividades a realizarse en beneficio del ambiente,
debiendo contener lo siguiente:

. Explicacién detallada de todas y cada una de las actividades que se requieren
para llevar a cabo el proyecto;

. El monto total que se pretende invertir, mismo que debera ser mayor o igual al
de la multa impuesta, precisando el costo unitario de los materiales, equipos y
mano de obra que en su caso requiera la ejecucion del proyecto;

1. Ellugar, sitio’o establecimiento donde se pretende ejecutar;

IV.  Un programa calendarizado de las acciones a realizar en el proyecto, dentro de
un término de seis meses como maximo; y
V. La descripcién de los posibles beneficios ambientales que se generarian con

Sublere qus

No se autorizaran solicitudes con inversiones previamente realizadas, ni aguellas que
lengan relacion con las irregularidades sancionadas o con las obligaciones gue por ley
le correspondan realizar. .

Cuando la solicitud nb cumpla con las especificaciones necesarias, debera prevenir a
los promoventes y una vez desahogada la prevencion se turnard a su superior
jerarquico para la resolucién correspondiente.

ARTICULO 256.- La sancion impuesta por la autoridad ambiental municipal, quedara
suspendida durante el tiempo que tarde en ejecutarse las acciones correspondientes a
ta conmutacion, tas cuales no deberan exceder del plazo previsto en el programa
calendarizado.

Vencidos los plazos para la realizacién de las actividades derivadas de las
conmutaciones otorgadas, la autoridad ambiental municipal realizard la visita
correspondiente para verificar su cumplimiento, en caso que se hubieran realizado las
acciones se emitira el acuerdo de conclusion correspondiente. Por lo contrario, si de la
visita se desprende e! incumplimiento de las actividades referidas, se ordenara la
ejecucion de la muita impuesta.

La conmutacién debera presentarse ante la autoridad que emitié la resolucion y sera
resuelta por el superior jerarquico de ésta dentro de los treinta dias habiles siguientes.

Capitulo V
Recurso de Revisién

ARTICULO 257.- Las resoluciones definitivas que dicte la autoridad ambiental
municipal con motivo de la aplicacion del presente Reglamento y demas disposiciones
que de é emanen, pondran ser recurridas por los interesados mediante el recurso de
revision previsto en el mismo o mediante juicio seguido ante el Tribunal de lo
contencioso administrativo de! Estado, en los términos de la lLey de Justicia
Administrativa para el Estado de Tabasco.

ARTICULO 258.- El recurso de revision se interpondra en el término de 15 dias
habiles contados a partir de! dia siguiente de la notificacién de Ia resolucion respectiva,
ante la autoridad ambiental municipal que la emitid. El escrito en que se interponga el
recurso de revision contendré lo siguiente: i

I.  El organo administrativo a quien se dirige;

. El nombre del recurrente y de! tercero perjudicado si lo hubiera y en su caso el
de la persona gue promueva en su nombre y representacion, acreditando

deblda'mente ia personalidad con que comparece asi como el lugar que sepale
para efectos de notificacion:

I Elac e recurre ) _
£a YQ Que se recurre y fecha en que se le notificd o tuvo conocimiento del
mismo;

v i ivici I
Los agravios que a juicio del recurrente, le causa la resolucién impugnada;

V. En su caso, copia d i0 i

, e fa resolucion o acto que se impugna y de ia notifi ¢
correspond ente. y pugna y otificaciéon

S 3% Bl o5 gue i 3an felgcol inmediita ¥ directa cor i@ resgiugisn Jue 5=
impugna, anexandose las documentales con que se cuents, exceptuandose la
prueba confesional de la autoridad, y

VIl La solicitud de la suspension de la resolucién que se impugne, previa
comprobacién de haber garantizado, debidamente el importe de la multa
impuesta.

Una vez interpuesto, la autoridad ambiental municipal que emitié la resoluciéon

recurrida, verificard si fue interpuesto en tiempo y forma y procedera a acordar su

admision o desechamiento.

ARTICULO 259.- Ef recurso se tendra por no interpuesto y se desechara cuando.

. Se presente fuera del plazo;
. No se haya acompanado la documentacion que acredite la personalidad del
recurrente; y
Il No aparezca suscrito por quien deba hacerio, a menos que éste lo firme antes
delf vencimiento del ptazo para interponerio.
ARTICULO 260 .- El recurso se desechara por improcedente:
Contra resoluciones que sean materia de otro recurso que se encuentre pendiente de
resolucion, promovido por el mismo recurrente y por la propia resolucion impugnada;
. Contra resoluciones que no afecten los intereses juridicos det promovente;
il.  Contra resoluciones consumados de un modo irreparable;
Il Contra resoluciones consentidos expresamente; y
V. Cuando se esté tramitando ante los tribunales algun recurso o defensa legal
interpuesto por el promovente, que pueda tener por efecto modificar, revocar o
nulificar la resolucion respectiva.

ARTICULO 26 - Sera sobreseido el recurso cuando:

i.  El promovente se desista expresamente;
Il.  El recurrente fallezca durante el procedimiento, si el acto respéctivo sélo afecta
Su persona;
. Durante el procedimiento sobrevenga aiguna de las causas de improcedencia a
que se refiere el Articulo anterior;
V. Hayan cesado los efectos de! acto respectivo;
V. Tenga tugar |a faita de objeto o materia del acto respectivo; y
VI No se probare la existencia del acto respectivo.
ARTICULO 262.- La autoridad ambiental municipal en caso de que admita el recurso
interpuesto, suspendera la ejecucién de la resolucién impugnada, siempre y cuando:
. Lo solicite expresamente el recurrente;
Il Sea procedente el recurso;
1. No se siga perjuicio al interés social o se contravengan disposiciones de orden
publico;
IV.  No se ocasionen danos o perjuicios a ferceros, a menos que se garanticen
éstos para el caso de no obtener resolucién favorable; y
V. Tratandose de multas, que el recurrente garantice el interés fiscal.
Se considera que se causa perjuicio al jnterés social, cuando se daife gravemente al
ambiente, se amenace el equilibrio ecolégico o se ponga en peligro la salud y
bienestar de la poblacién
La autoridad debera acordar, en su caso, la suspension o la negacion de la
suspension dentro de los diez dias habiles siguientes a la interposicion del recurso, en
cuyo defecto se entendera por otorgada la suspension.
ARTICULO 263.- Una vez admitido el recurso, se desahogaran las prueb;s que
procedan en un plazo que nd exceda de quince dias hébiles, contados a partir de la
notificacion del proveido de admision.
El promovente podra ofrecer como medios de prueba, los que estime conducentes
para la demostracién de sus pretensiones, salvo la confesional de la autoridad
ambiental municipal; siendo admisibles cualesquiera que sean adecuadas para que
produzcan conviccion en la autoridad ambientat municipal.
ARTICULO 264 .- Cuando hayan de tenerse en cuenta nuevos hev_:hos_ o documentos
que no obren en el expediente original derivado de la resoiucion impugnada, se
pondra de manifiesto a los interesados para que en un plazo de tres dias habiles,
formulen sus alegatos y presenten los documentos gue estimen procedentes.
No se admitiran pruebas, ni se tomaran en cuenta en la resoluciéq del recurso.
hechos, documentos o alegatos del recurrente, cuando habiendo podide aportarios
durante el procedimiento de inspeccion y vigitancia no o haya hecho.
ARTICULO 265.- Desahogadas las pruebas, dentro del término de treinta dias havites
se procederd a dictar resotucion por escrito en la que se confirme, modifique o
revogue la resolucion recurrida.
La resolucion del recurso se fundara en derecho y examinqré todos y cada uno de los
agravios hechos valer por el recurrente, teniendo la aulorldaq la facultad de_mvocar
hechos notorios, pero cuando uno de los agravios sea suficiente para desvirtuar !a
validez del acto impugnado, bastara con el examen de dicho punto.



14 DE AGOSTO DE 2013

PERIODICO OFICIAL | 49

-a autoridad ambiental municipal, en beneficio del recurrente, podréd corregir los
errores que advienta en ia cita de los preceptos que se consideren violados y examinar
en su conjunlo los agravios, asi como los demas razonamientos del recurrente, a fin
de resolver la cuestion efectivamente planteada, pero sin cambiar los hechos
expuestes en el recurso

debera dejar sin efectos legales los actos administrativos cuando advierta
] ] los agravics f tes. pero debera fundar
Lol :ar 2! alcance

La resolucién puede ordenar realizar un determinado acto o iniciar fa reposicién del
procedimiento.

ARTICULO 266.- No se podran revocar o modificar los actos administrativos en la
parte no impugnada por el recurrente.

La resolucion expresara con claridad los actos que se modifiquen y si la modificacién
es parcial, se precisara ésta. .

ARTICULO 267.- La autoridad ambiental municipal podra dejai sin efectos un
requerimiento o una sancion, de oficio o a peticién de parte interesada, cuando se
trate de un error manifiesto o el particular demuestre que ya se habla dado
cumpfimiento.

La tramitacion de la declaracién no constituira recurso, ni suspendera el plazo para la
interposicion de éste y tampoco suspendera la ejecucion del acto.

ARTICULO 268.- La resolucién se notificara al interesado personatmente o por correo
certificado con acuse de recibo.

ARTICULO 269.- Tratandose de obras o actividaces que contravengan las
disposiciones de este reglamento, los programas de ordenamiento ecolégico locales,
las declaralorias de dreas naturales protegidas; las personas fisicas y juridicas
colectivas de las comunidades afectadas tendran derecho a impugnar los actos
administrativos correspondientes, asi como a exigir que se lleven a cabo las acciones
necesarias para que sean observadas las disposiciones juridicas aplicables, siempre
que demuestren en el procedimiento que dichas obras o actividades originan o pueden
originar un dafo a los recursos naturales, la flora o la fauna silvestre, 1a salud publica o
la calidad de vida. Para tal efecto, deberan interponer el recurso de revision a que se

refiere este capitulo.

TRANSITORIOS

Primero.- El presente reglamento entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Periédico Oficial del Estado de Tabasco.

Sagundo.- Los expedientes de inspeccion y vigilancia y las solicitudes de
autorizaciones de los interesados que se encuentren pendientes, al entrar en vigor el
presente reglamento, se resolveran de conformidad con el presente reglamento que se
expide

Tercero.- Para fa elaboracién de los instructivos a que se refieren los Articulos 28, 36
v demas relativos del presente reglamento, la autoridad ambiental municipal contara
con un plazo que no exceda de los 180 dias naturales, a partir de la fecha de
publicacion del presente reglamento.

Cuarto.- Se ordena su inmediata publicacién en el Periodico Oficial del Estado de
Tabasco para los efectos legales correspondientes.

EXPEDIDO EN LA SALA DE CABILDO DEL PALACIO MUNICIPAL DE NACAJUCA,
TABASCO, A LOS 28 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2013.

C. PROFR. MERCEDES LOPEZ PEREZ
SEGUNDO REGIDOR Y SINDICO DE
HACIENDA

oy

C. JULIO PEREZ PEREZ
CUARTO REGIDOR

C. PROFR. PEDRO LANDERO LOPEZ
PRIMER REGIDOR Y PRESIDENTE
MUNICIPAL

o}

N

- — ¢ ]
A
c FLORlN!( @REZ JIMENEZ C. MIGUEL SEBASTIAN EZ
QUINTO REGIDOR RAMIREZ
SEXTO REGIDO!
C. JOSE AS ARIAS TORRES

£. ROCIO LOPEZ DIONICIO

SEPTIMO REGIDOR O 'O REGHDOR

$

C. IRMAY.OPEZ GOMEZ

C. MARIA DE L OS ANGELES DIAZ
DECIMO REGIDOR

HERNANDEZ
NOVENO REGIDOR

W . s
C. DELFINA DEL CARMEN GUITIEREZ.
GUTIEREZ .

C. FRANCISCO ALVAREZ HERNANDEZ
DECIMO SEGUNDO REGIDOR

C. MARTIN HERNANDEZ HERNANDE"
DECIMO CUARTO REGIDOR

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 54 FRACC

ARTICULO 65 FRACCION Il DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNIC(PIOSIOD'EI.'"ESYT:DE([)‘
DE TABASCO, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO, RESIDENCIA OFICIAL DEL H.
AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, TABASCO,
PROMULGO EL PRESENTE REGLAMENTO PARA SU DEBIDA PUBLICACION Y
OBSERVANCIA, A LOS VEINTIOCHO DIAS DEL MES DE FEBRERO DEL 2013.

C. NICANOR LOPEZ TOSCA ~
DECIMO TERCER REGIDGR

7

PRESIDENTE MUNICIPAL SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO

) -

Lic. PEDROCANDERO LOPEZ

SECRETARIA

EL QUE SUSCRIBE C. LIC. JORGE ROJAS CAMPOS, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO DE
NACAJUCA TABASCO, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 97 FRACCION iX DE LA LEY
ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO.

HAGO CONSTAR

QUE EN EL LIBRO DE ACTAS DE CABILDO EN EL ACTA No. 4, EN SESION EXTRAORDINARIA
DE FECHA 28 DE FEBRERO EN EL PUNTO VI DEL ORDEN DEL DIA SE SOMETE PARA
APROVACION LA PROPUESTA PARA LA APROBACION DEL REGLAMENTO DE PROTECCION
AMBIENTAL Y DESARROLLO SUSTENTABLE, DEL MUNICIPIO DE NACAJUCA, MISMO QUE FUE
APROVADO POR UNANIMIDAD. POR LO QUE FIRMO PARA LOS FINES LEGALES QUE HAYA
LUGAR, EN LA CIUDAD DE NACAJUCA, TABASCO A LOS 8 DIAS DEL MES DE AGOSTOS DE
ANOS 2013.

SECRETARIA
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GOBIERNO DEL ESTADO DE TABASCO
SECRETARIA DE ASENTAMIENTOS Y OBRAS PUBLICAS
INSTITUTO TABASQUENO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA EDUCATIVA

Licitacion Ptiblica Estatal

No.- 929

Convocatoria: 003

Con fundamento en el Articulo 76 de la Constitucion Politica del Estado de Tabasco y los Ariculos 30 Fraccion |y 34 Fraccion | de la Ley de Obras PUbligag y

Servicios Relacionados con las Mismas def Estado de Tabasco, el Instituto Tabasqueno de la Infraestructura Fisica Educativa; convoca a las personas fisicas o Juridico
Colectivas que cuenten con registro vigente del Padrén de Contratistas del Gobierno del Estado de Tabasco a participar en el procedimiento de contratacion bajo la
modalidad de Licitacién Publica Estatal para la adjudicacion del contrato de obra publica a base de precios unitarios y tiempo determinado, de conformidad con !o siguiente:

No. de licitacion Costo de las bases Fecha limite para adquirir | Fecha de Junta de Fecha de Presentaclon de
las bases Aclaraciones Visita de Obra Proposiciones y Apertura
OBLIGATORIA OBLIGATORIA Técnica y Econémica
56916001-004-13 $3,500.00 22/08/2013 22/08/2013 21/08/2013 28/08/2013
Paquete No. 130 14:00 horas 09:00 horas 09:00 horas 09:00 horas
Especlalidad Descripcion generat de la obra Fecha de Plazo de - Capital contable
. Inicio ejecucién requerido
120 ED695.- Construccion de la Primera Etapa del Centro de investigacion de Ciencias | 30/08/2013 210 $ 15'000,000.00
y Tecnologia Aplicada de la Universidad Judrez Auténoma de Tabasco, Cunduacéan,
Mpio. de Cunduacan, Tabasco.
No. de licitacién Costo de las bases Fecha limite para adquirir | Fecha de Junta de Fecha de Pn.es.entacién de
: las bases Aclaraclones Visita de Obra Proposiciones y Ape'nura
OBLIGATORIA OBLIGATORIA Técnica y Econémica
£6916001-005-13 $ 3,500.00 22/08/2013 22/08/2013 21/08/2013 28/08/2013
Paguete No. 131 14:00 horas 12:00 horas 09:00 horas 12:00 horas
Especlalidad Descripcion general de la obra Fecha de Plazo de Capital co_ntable
' infcio ejecucion requerido
120 EDE96.- Construccién de los Trabajos Preliminares para el Nuevo Campus| 30/08/2013 90 $ 4'000,000.00
Multidisciplinario de la UJAT (Primera Fase), Dos Montes, Mpio. de Centro,
Tabasco.
No. de licitacién Costo de las bases Fecha limite para adquirir | Fecha de Junta de Fecha de Presentacion de
ias bases Aclaraciones Visita de Obra Proposiciones y Apertura
o OBLIGATORIA OBLIGATORIA Técnica y Econémica
56916001-006-13 $ 3,500.00 2085013 ! 23/08/2013 22/08/2013 29/08/2013
L Paguete No_ 132 . S0 home 0900 horas 9:00 horas 0900horas
Especialidad Descripcion general de ia ovra Fecha de Plazo de Capital contable
inicio ejecucion requerido
120 ED697.- Construccidn del Centro Cultural Universitario (Primera Etapa) de la| 31/08/2013 120 $ 3'000,000 00 “"
Universidad Popular de la Chontalpa, Paso y Playa, Mpio. de Centro, Tabasco.

< El Origen de los Fondos seran cubiertos a través de los programas: 4N Mejoramiento integral de 1a Infraestructura Educativa Fam Superior 2013
Ramo General 33, autorizado mediante los oficios de autorizacion SPFITR1136/2013 de fecha 19 de Julio de 2013, emitidos por la Secretaria de
Planeacion y Finanzas del Estado de Tabasco. X

< Las bases de la licitacion se encuentran disponibles para consulta en Internet: hitp://secotab.qob.mx o bien en la Direccion de Programacién y
Presupuesto del 1.7.1.F.E. ubicada en Boulevard del Centro No. 302, Fracc. Electricistas, C.P. 86030, Villahermosa, Centro, Tabasco, los dias Lunes a
Viernes de 9:00 a 14:00 hrs.

< La forma de pago de las Bases es: en efectivo, cheque certificado o de caja a favor de la Secretaria de Planeacion y Finanzas del Gobierno del Estado
de Tabasco, previa autorizacion de la Direccién de Programacion y Presupuesto del . T.1.F.E. o a través de deposito a la cuenta No. 08208158288 No.
de sucursal 0820 a nombre del Banco BANAMEX, CLABE interbancaria 002790082081582886 Verificando que el recibo bancario presente la hora
y ta fecha de pago, de manera visible, de lo contrario no seré aceptado. .

< No se aceptaran propuestas de los contratistas inscritos que presenten recibos de pago con sello de banco después de la fecha y hora indicada de!
limite para adquirir bases.

% La Visita al Sitio de realizacién de los trabajos se lievara a cabo el dia y hora sefalada, partiendo de la Direccion Técnica del 1.T.LF.£., ubicada en
Boulevard del Centro No. 302, Fracc. Electricistas, C.P. 86030 Centro Villahermosa, Tabasco.

< La junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia y hora sefalada en: ia Sala de Juntas de la Dtreccuon General det I T.I.F.E., ubicada en Boutevard del
Centro No. 302, Fracc. Electricistas, C.P. 86030 Centro Villahermosa, Tabasco

< La Visita al Sitio de la realizacién de los trabajos y Junta de Aclaraciones son obligatorias de acuerdo a lo estipulado en et Articulo 37 Fraccion XVi de

la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las Mismas del Estado de Tabasco.

El idioma en que deberan presentarse las proposiciones sera: Espanol.

La moneda en que debera cotizarse la proposicion sera: Peso Mexicano.

Se otorgara un anticipo del 30% para que el contratista realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e

instalaciones, gastos de traslado de la maguinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos: asi como, para la compra y produccion de materiales

de construccion, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos que deberan otorgar. )

Ninguna de ias condiciones establecidas en las bases de licitacion, asi como en las proposiciones presentadas por los hcitantes, podran ser negociadas

No podran subcontratarse la totalidad o parte de los trabajos.

No podréan participar las personas que se encuentren en los supuestos del articulo 54 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relaﬂonados con las

Mismas del Estado de Tabasco.

< Los criterios generales para la adjudicacion del contrato serén: Una vez hecha la evaluacion de las propuestas, se adjudica a la propues_ta solvente oue
retina las mejores condiciones conforme a los criterics establecidos en los Articulos 42 y 43 de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Tabasco y Articulos 34, 35 y 36 del Reglamento de la Ley de Obras Pubticas y Serwc»os Relacionados con las Mismas de! Estado
de Tabasco.

oo o ol o

ot



14 DE AGOSTO DE 2013 PERIODICO OFICIAL 51

Condiciones de pago. Las estimaciones de ios trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad de 30 Dias Naturales, que seran liquidadas por la
entidad en un plazo no mayor a 10 Dias Naturales, a partir de la autorizacion de la residencia de obra.

<+ Los requisitos generales que deberan ser cubiertos son:

1.- Presentar solicitud de inscripcion dirigida a nombre de) Mtra. Maria estela Rosique Vatenzuela, Directora General del L.T.LF.E.

2.- La experiencia y capacidad técnica y financiera que deberan acreditar los interesados consiste en: La presentacién del registro vigente (2013) de 1a

Cedula del Padron de Contratistas del Gobierno del Estado con la Especialidad Requerida para Cada Obra, asi como cubrir e! capital contable

minimo requerido.

+ 3.- Documentacidn que compruebe la experiencia y capacidad técnica en irabajos similares a los descritos, en basé & curniculum vitae e ia empresay
de! personal técnico, acompaiando copia de la carétula de los contratos que se hayan celebrado, o cualquier otro documento que lo acredite. i

4.- Relacion de contratos de obra en vigor que tenga celebrados con la Administracion Piblica Estatal y Federal, asi como con particulares senalando el

nombre del contratante, el importe total contratado y el imperte por ejercer desglosado por anualidades. )
5.- Registro de participacion debidamente requisitado conforme al formato establecido por ta SECOTAB en la pagina: http://secotab.gob.mx.

VILLAHERMOGSA, TABASCO, A 4BE AGOSTO DE p013

SECRETARIA DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL
Y OBRAS PUBLICAS LEL ESTADO

ITAIFE
DIRECCION GENERAL
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No.- 912

NOTARIA PUBLICA NUMERO VEINTISIETE

CiC. ADAM AUGUSTO LOFEZ HERNANDES 7 34, 352-16-85 y 352-16-97
TITULAR fax: 3-52-16-96

LIC. ADELA RAMOS LOPEZ nct27@tret.net.mx
SUSTITUTO

PLUTARCO ELIAS CALLES 515

COL. GARCIA.

VILLAHERMOSA, TABASCO.

Villahermosa, Tab., a 88 de Agosto del Anio 2013,

AVISO NOTARIAL

Por Escritura Plblica Nimero 40,422 CUARENTA MIL CUATROCIENTOS
VEIMTIDGS, del Volumen DLXXII QUINGENTESIMO SEPTUAGESIMO
SEGUMNDO, otorgada Ante la Suscrita, el seis de Agosto del afo dos mil trece y
firmada el dia ocho del mes de agesto del ano dos mil trece, comparece la

" sefiora ROSA MARIA GARCIA NIETO, a efecto de otorgar LA RADICACION
DE LA SUCESION TESTAMENTARIA, a bienes del extinto Jests Villavicencio
Espindola, lo cual Y3, LA MNODTARIG, quien fallecié en Liverpool 155 ciento
cincuenta y cinco, Fraccionamiento Valle Dorado, Tlalnepant!a de Baz, México, el
veintisiete de Enero del dos mil siete.

El autor de dicha Sucesion, ctorgd su TESTAMENTO PUBLICO ABIERTOC,
mediante escritura publica nimero 15,061 quince mil sesenta y uno del Volumen
CCXLI ducentésimo cuadragésimo primero, otorgada el siete de Julio del dos mil
tres, ante la fe del licenciado Adan Augusto Ldpez Herndndez, Notario Publico
NUmero veintisiete del Estado y del Patrimonio Inmueble Federal, con adscripcion
en el municipio del Centro y sede en esta Ciudad.

En el TESTAMENTO de referencia, designé a la sefiora ROSA MARIA
GARCIA NIETO, como Albacea y Ejecutor Testamentario y como su Gnico y
universal heredero.-

Se emite este aviso, para dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 680
del Cédigo de Procedimientos Civiles en vigor en el Estado.-

\/ATE’!\&’TKMENTE —

L’ic-.{ ADELA RATOS 1OPEZ.—
NOTARIO SUSTITUTO
NOTARIA PUBLICA NUMERO VEINTISIETE
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No. 894

JUICIO ORDINARIO CIVIL DE USUCAPION

PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO
JUZGADO CiVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL DISTRITO JUDICIAL DE TEAPA, TABASCO.

A TODA AQUELLA PERSONA QUE
SE SIENTA CON ALGUN DERECHO
AL PREDIO RECLAMADO EN ESTE
JUICIO.

DOMICILIO: DONDE SE ENCUENTRE.
PRESENTE

Que en el expediente numero 256/2013, relativo al juicio ORDINARIO CIVIL
DE USUCAPION, promovido por SILVIA SAN&;HEZ RUIZ, en contra del DIRECTOR
DEL INSTITUTO REGISTRAL DEL ESTADO, CON RESIDENCIA EN JALAPA,
TABASWCO; SUBDIRECTOR DE CATASTRO MUNICIPAL DE ESTA CIUDAD Y
DE TODA AQUELLA PERSONA QUE SE SIENTA CON ALGUN DERECHO
RESPECTO AL PREDIO RECLAMADO EN ESTE JUICIO, se dictd un auto de inicio
en fecha veinticinco de junio de dos mil trece, que copiado a la letra dice:

JUZGADO CIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL OCTAVO DISTRITO JUDICIAL
DE TEAPA, TABASCO, MEXICO. VEINTICINCO DE JUNIO DE DOS MIL TRECE.

VISTA. La raz6n de cuenta, se acuerda. .

PRIMERO. Por presentada la ciudadana SILVIA SANCHEZ RULZ. con su
escrito de cuenta, documentos anexos consistentes en: original de un certificado de
no inscripcion expedido por el Registrador Publico del Instituto Registral del Estado.
con residencia en Jalapa, Tabasco, el veintinueve de mayo del actual; original 42 un
plano a nombre de SILVIA SANCHEZ RUIZ, expedido por el ingeniero José del C
Frias Silvan en junio del actual; original de una constancia de residencia a nombre d2
SWLVIA SANCHEZ RUIZ, expedida por el Secretario del H. Ayuntamientc
Constitucional de esta municipalidad, en diecisiete de junio del afio en curso: y cuatro
traslados, con los cuales promueve JUICIO DE USUCAPIO en contra del
DIRECTOR DEL INSTITUTO. REGISTRAL DEL ESTADO, CON RESIDENCIA EN
JALAPA, TABASCO, quien tiene su domicilio ubicado en calle Tiburcio Torres.

o 229, Fracclc i > Jatapa 88, de aquélla localidad; SUDIRECTOR
DEL CATASTRO MUNICIPAL DE ESTA CIUDAD, con domicilio en las
instalaciones que ocupa el H. Ayuntamiento de esta municipalidad, sito en Ptaza
Independencia, sin nGmero, colonia Centro, de esta ciudad, donde puedan ser
legaimente notificados y emplazados a juicios; asi como también en contra de TODA
AQUELLA PERSONA QUE SE SIENTA CON ALGUN DERECHO RESPECTD AL
PREDIO QUE RECLAMA A TRAVES DE ESTE JUICIO; mismos de quienés
reclama las prestaciones sefialadas en los incisos a), b), ¢) y d} de su escrito inicial
de demanda, las cuales en obvio de repeticiones innecesarias y por econonia
procesal se tienen aqui por reproducidas como si a la letra se insertaran para todos
los efectos legales 2 que haya lugar

SEGUNDO. Con fundamento en los articulos 1, 2, 3, 16, 24 fraccidén VIl 28
fraccion 1lf, 203, 204, 205. 213, 214 y demas relativos del Codigo de Procedimi=cios
Civiles, en concordancia con los numerales 881, 883, 890, 900, 904, 906, 924, 5236,
937, 940, 941, 945, 949, y demas aplicables del Codigo Civil. ambos Ordenamientas
Juridicos Vigentes en nuestro Estado, se da entrada a la demanda en la ViA
ORDINARIA CIVIL; férmese el expediente respectivo, registrese en el libro dz
Gobiemno que se lleva en este Juzgado, bajo el numero que k= corresponda y dese
aviso de su inicio al H. Tribunal Superior de Justicia en &1 Estado.

TERCERO. En virtud de lo anterior, con copia exhibida de la demanda v
anexos. debidamente cotejada, sellada y rubricada, coirase traslado v emplacese a
juicio a los dos primeros demandados en el domicilio sefialado por la parte actora
en lineas precedentes, para que dentro del témino de nueve dias hibiles que
empezardn a contar a partic del siguiente de su emplazamiento, prcduzcan su
contestacion a la demanda instaurada en su contra ante este Juzgadc: pot lo que, 3
dar contestacion a la misma deberén referirse a las prestaciones y a cada uno de los
HELNIVS JUUCIQ0S Por 13 actora en su demanda, confesandolos o n:gandolos y
expresando los que ignore por no ser propios, pues de aducir hechos incompatibles
de los sedalados por la demandante se presumiran admitidos los h2¢hos d2 la
demanda y en ese mismo sentido el silencio y las evasivas de los hechos sobre los
que no se suscitd controversia alguna. Asimismo, hagase saber a los referides
demandados que las excepciones y defensas que tuvieren cualquiera gue sea su
naturaleza, las haran valer en la misma contestacion y nunca después, a menos de
que fueran supervenientes, debiendo exponer en forma clara y sucinta los hechos en
que tas funden.

Igualmente, prevéngase a los demandados para que senalen domiciho y
persona en esta ciudad, para practicar citas y notificaciones y ‘as diligencias que
sean necesarias: apercibidos que en caso de no hacerlo. en términes del pracepto
136 det codigo invocado, las subsecuentes. aun las que, conforme a 125 reglas
generales deban hacérsele personalmente, se le haran por medio de lista fijada en
los tableros de avisos del Juzgado, con excepcidon de la sentencia definitiva. de
conformidad a lo establecido en el numeral 229 fraccion IV de la Ley Adjetiva Civil
Vigente en nuestro Estado. ’

Toda vez que o REGISTRADOR PUBLICO DEL INSTITUTO REGISTRAL
EN EL ESTADO, reside fuera de los limites donde ejerce jurisdiccion esta Judicatura,
con fundamento en los articulos 143 y 144 del Cédigo de Procedimientes Civiles en
vigor en el Estado, girese atento exhorto al Juez Mixto de Primera Instancia d&i
Distrito Judicial de Jalapa, Tabasco, para que en auxilio y colaboracién de las izhores
de este Juzgado, ordene a quien corresponda se sirva notificar y emplazar a juicio a
dicho Servidor Publico en el domicilio citado en el parrafo primero de este apartado,
debiéndose adjuntar el traslado correspondiente para tales fines.

CUARTO. Asimismo y de conformidad con lo previsto en la fraccion |, del
articulo 139 del Codigo de Procedimientos Civiles en vigor en el Estado, notifiquese
y emplacese a juicio a toda aquella persona que se sienta con algan derecho al
predio reclamado por la actora en este juicio, por medio de edictos; para lo cual
publiquese éstos por tres veces, de tres en tres dias, en el Periddico Oficial del
Estado y en ofto de los periddicos de mayor circulacion en nuestra Entidad
Federativa; y en el que se hace saber al interesado o interesada que deberd
presentarse ante este Juzgado a recoger el traslado respectivo en un plazo no mayor
de treinta dias que computara la Secretaria correspondiente a partir de la ultima
publicacién de dichos edictos.

Recepcionado que sea el traslado y emplazado legalmente a juicio, !
interesado o interesada debera producir su contestacién en los términos seiialados
en el punto tercero de este auto.

QUINTO. Se tiene a la actora del juicio sefialando como domicilio para oir y
rscibir citas y notificaciones, en la calle Plaza Independencia, ndmero 159-C
colonia Centro, de esta ciudad; y autorizando para recibilas a los ciudaianos
DORA MARIA ALVAREZ DE LOS SANTOS, VICTOR MANUEL ALRMEIDA
FUENTES Y ANALI TORRES SOSA.

NOTIFIQUESE PERSONALMENTE Y CUMPLASE
ASH LC PROVEYO, MANDA Y FIRMA EL M.D. OSCA PEREZ ALTNSO,
JUEZ TIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL OCTAVO DISTRITS JUDICH L DE
TEAPA, TABASCO, MEXICO, POR ANTE LA SECRETARIA JUDICIAL LICENCIADA
GUADALUPE T. CANO MOLLINEDO, CON QUIEN LEGALMENTE ACTUA QUE
CERTIFICA Y DAFE

Y PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES, DE TRES EN TRES DIAS,
EN EL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO Y EN UNO DE LOS PERIODICOS DE
MAYOR CIRCULACION DE NUESTRA ENTIDAD FEDERATIVA, EXPIDO EL
PRESENTE EDICTO EN LA ClUD. DE TEAPA, TABASCO, EL DOS DE
AGOSTO DE DOS Mik: IRECE

SEledb. et

Juzgade Cride Pnmera Insiancia Teac: Tatasco Flaza independencia 1434
Tolomis Sentis D F 36800
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No. 895 JUICIO EJECUTIVO MERCANTIL

JUZGADO CUARTO DE LO CIViL DE PRIMERA INSTANCIA DEL DISTRITO
JUDICIAL DE CENTRO, VILLAHERMOSA, TABASCO
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INFORMACION AD-PERPETUAM

PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE TABASCO
JUZGADO DE PAZ DEL SEXTO DISTRITO JUDICIAL DE H. CARDENAS, TABASCO.

AL PUBLICO EN GENERAL.:
QUE EN EL EXPEDIENTE 71412012, RELATIVO AL PROCEDIMIENTO JUDICIAL NO CONTENCIOSO, DE

INFORMACION AD-PERPETUAM, PROMOVIDO POR JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ, EL ONCE DE JUNIO DEL
ANO DOS MIL DOCE, SE DICTO UN AUTO QUE LA LETRA DICE:

JUZGADO PAZ DE PRIMERA INSTANCIA DEL SEXTO DISTRITO JUDICIAL DE CARDENAS, TABASCO. MEXICO
ONGE DE JUNIO DEL ANC DOS MIL DOCE.

VISTO: El escrito 0e cuenta. se acuerda:

PRIMERO:- Se tisne por presentado al ciudadano JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ. parte promovente
en gl presente juicio, con su escrito de cuenta, desahogando en tiempo y forma, segun el computo secretanial que antecede,
la vista dada mediante el punto segundo del auto de fecha siete de mayo del presente aito, exhibiendo Constancia Original
de 1adicacién expedida a nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ. por 12 Delegada municipal de la Rancheria
Paso y Playa de este Municipio de Cardenas, Tabasco; copia con sello original de 13 constancis numero 694 de fechs
quince de agosto det afio dos mil ocho; copia simple fotoststica del plano det predio ubicado en is cametera Cardenas
Huimanguilio del Municipio de Cardenas, Tabasco, propiedad de' JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ: Cara de
Radicacion expedida a nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ por JOSE JIMENEZ RAMOS. Delegado
Municipal de la Rancheria Los Naranjos Primera Secciona de Huimanguilie, Tabasco: original del memorandum numero
0401230 de fecha ocho de junio det afto dos mil cuatro, expedida por ef L.C. ROBERTO RIVERA ALQUISIRES subdirector
del Catastro ¢ det H. A i C: de Cardenas. Tabasco: Copia al Carbon con seflo original del
formato Gnico de Manifestacion expedido a nombre de GARCIA GONZALEZ JESUS MANUEL y cinco copias que
acompaia para traslado; mismo que se le tiene por exhibido para los efectos legales procedentes a que haya lugar.

SEGUNDO.- Téngase por presentado al ciudadano JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ.. POT SUS Propios
derechos. con su escrito de cuenta y anexos, consistentes en: 1).- Original de un certificado negativo de inscripcion
expedido @ nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ. por et licenciado JUAN MARQUEZ LEYVA, Registrador
Publico de 12 Propiedad y del Comercio de esta Ciudad; 2).- Plano Original del Predio ubicado en Ia carretera Cérdenas-
Huimanguilio, Rancherls Paso y Playa de esta ciudad de Cardanas de Tabasco, propisdad de JESUS MANUEL GARCIY
GONZALEZ: 3)- Copia simple fotostatica de la constancia numero 035, suscrite por JESUS MANUEL VELAZQUEZ
CORDOVA, de facha veintinueve de febrero el aho dos mil doce; 4).- Original de la Constancia nitmero 112 de fecha siete
de mayo del afio dos mil nueve, firmada por ei Ingeniero ROBER ELIU LOPEZ RAMOS, Subdirector de Catastro Municipal;
§).- dos ia de hcach a nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ, de fecha trece de
diciembre del afto dos mil cinco y lrece de noviembre det afo dos mil seis. 6).- Constancia Original de radicacion expedida a
nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ, por Ia Delegada Municipal de la Rancheria Paso y Playa de este
Municipio de Cardenas, Tabasco: 7).- Copia con seflo original de la consiancia numero 694 de fechs quince de agosto dal
afio dos mil ocho; 8).- Copia simple fotostdlica del plano daf predio ubicado en la carreters Cérdenas Huimanguillo del
Municipio de Cardenas. Tabasco. piopiedad de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ; 9).- Carta de Radicacion expedida
2 nombre de JESUS MANUEL GARCIA GONZALEZ pot JOSE JIMENEZ RAMOS, Delegado Municipal de Is Rancharia Lns
Naranjos Primera Secciona de Huimanguillo. Tabasco: 10).- Original det memorandum numero 0401230 de fecha oche de
junio del afic dos mil cuatro, expedida por el L.C. ROBERTO RIVERA ALQUISIRES subdirector del Catastro Municipal del
H. Ayuntamiento Constitucional de Cardenas, Tabasco; 11).- Copia al Carbon con sello original del formato unico de
Manifestacidn expedido a nombre de GARCIA GONZALEZ JESUS MANUEL y cinco copias que acompaha para traslado
Gue acompaha. con los que promueve JUCIO NO CONTENCIOSO DE DILIGENCIAS DE INFORMACION AD-
PERPETUAM. respecto al bien inmueble, ublcado en la carretera Cardenas — Hyimanguilio, de la Rancheria Paso y Playa
de este Municipio de Cardenas. Tabasco. el cual consta de una superficie de 985.75 matros cuadrados. bajo las siguientes

redicdas v colindancias: at Noreste: 37.00 metros con carretera Cardenas, Huimanguillo; al Sureste: 30.00 metras con JUAN
DE LA ROSA ZENTELLA. al NOROESTE: 29.30 metros con ASUNCION GARCIA; y al SUROESTE: 30.00 metros con
ASUNCION GARCIA.

TERCERO.- De conformidad con los articulos 836, 877, 889, 890, 900. 901, 902, 936. £38, 939, 940. 941,
842, 1318. 1320, y demas relativos del Cadigo Civil, en relacion con jos numerales 16, 28 fraccion It 457 Fraccion Vi, 710,
711,712, 713, 714 y demas aplicables de! Codigo de Procedimientos Civiles. ambos vigentes en el Estado, se admite la
en el libro de gobierno bajo el

solicitud en la via y forma prop ; en formese 0
numero que le comesponda. y dese avise de su inicio a la H. Superioridad.
CUARTO.- Hégasele saber las pretensiones del promovente de cuenta, al Agente ge!
Ministesio Publico adscrito a esle Juzgado, al Registrador Publico de 1a Propiedad y del Comercio de esta
Ciudad de Cardenas. Tabasco. al Subdirector det Catastrs Municipal de H. Cardenas, Tabasco;
asi como a los cohndantes de dicho predio: JUAN DE tA ROSA ZENTELLA y ASUNCION
GARCIA, quienss tiznen sus domicilios. s ties primeros zmpkamente conoCidos en esta ciudad de M. Cérdenas,
Tabasco, ¥ los colindantes JUAN DE LA ROSA ZENTELLA y ASUNCION GARCIA. tienen su domicitio

en la Rasncheria Paso y Ptaya de Cardenas. Tabasco, en la inteligencia que la Fedataria Judicial
debera notificar a los citados colhindantes por separadod en su domicitic para que dentro del término de
cinco dias habees contados a partic del dia Siguiente a3l en que sean legalmente notificados del presenie proveldo.
manifiesten lo que a sus derechos convengan. de igual manera, sé les hace saber al Registrador y 10s colindantes que
deberan sefialar domicilio en esta Ciudad, para los efectos de oir y recibic toda clase de ctas y notficaciones. caso contrano
ias subsecuentes notificaciones le surtiran efectos por hista fijada en los tableros de este H. Juzgado. de confonmidad con el
articulo 136 ded Codigo de Procedimientos Civiles en vigor.

QUINTO.- De conformidad con lo establecido en el articulo 1318 Parrafo Segundo del Codigo Civit. en
relacion con el numeral 139 fraccion Il del Codigo Procesal Civit ambos vigente en et Estado, publiqguese el presente
proveido en o Periddico Oficial del Estado y en uno de los periddicos de kos de mayor circulacion estatal, lales como
sugerencia | “Avance” “Tabasco Moy, "Presenita” o "Novedades de Tabasco”. o “Tabasco at Dia® a eleccion del
promovente, por tres veces de tres en tres dias, y filense avisos en los lugares publicos mas concurridos de costumbre de
esta Ciudad, como son: El mercado publico, centrat Direccion de Publica, Deteg: de Transito,
Agenrte del Ministerio Publico, Receptor a de Rentas, Registro Publizo de 12 Pmpiedad y del Comercio de esta Civdad. y H
Ayuntamienle Constitucional y en el lugar donde se localiza el bien motivo de este proceso; haciéndose saber al publico en

general que si alguna persona tiene interés en el presente procedimiento. comparezca ante este Juzgado a haceros valer
dentro del témmino de quince dias habiles contados a partir del siguiente de 1a Ultima publicacion que se realice, debiendo la
Aduaria adscrita 2 este Juzgado de Paz. hacer constancia sobre los avisos fijados.

SEXTO.- Girese atento oficio al 0 del H, [of
para que dentro del término de trék dias habiles contados a partir del dia siguiente al en que reciba este oficio, en téemminos
del numerat 123 fraccion Il del Codigo de Procedimienios Civiles en vigor. informe a este Juzgado, si ef predio ubicado en
la carretera Cardenas - Huimanguillo. de la Rancheria Paso y Playa de este Municipio de Cardenas, Tabasco, el cual
consta de una superficie de 985,75 metros bajo 1as si medidas y ; al Noreste: 37.00 metros
con cameters Cardenas. Huimanguillo; al Sureste: 30.00 metros con JUAN DE LA ROSA ZENTELLA, al NOROESTE: 28.30
metros con ASUNCION GARCIA: y al SURCESTE: 30.00 metros con ASUNCION GARCIA. objeto del presente juicio,
pertenece o no al fundo legal.

SEPTIMO.-En cuanto a las pruebas ofrecidas, digasele que se reserva para sef

de esta Civdad,

tomadas en cuenta en su momento procesal oportuno.

OCTAVO.- Téngase a la promovente sehalando como domicilio para oir y recibir toda clase de cttas y
aotificaciones a su nombre ef despacho jundico ubicado en la esquinas de las calles Reyes Hernandez y Adolfc Lopez
Mateos, nimero 519 altos. Colonia Pueblo Nuevo de esta ciudad. autorizando para recibirlas, asi como reciba y presente
documentos, 18wz y (M8 spuntes a los licentindos LLMS FEUIPE LANESTOSA MALDONADO, WILBWER ORLANDCO
ACUNA SANCHEZ y ANGELA SANCHEZ DE LOS SANTOS, designando como abogado patrono al segundo de los
mencionados, designacidn que se le tiene por hecha en virtud que dicho letrado cumple con los requisitos que estable los.
rumerales 84 y 85 del Codigo Procesal Civil vigente en el estado.

NOTIFIQUESE PERSONALMENTE Y CUMPLASE

ASi LO PROVEYO, MANDA Y FIRMA EL CIUDADANO LICENCIADO GENARO GOMEZ GOMEZ, JUEZ
DE PAZ DEL SEXTO DISTRITO JUDICIAL DE CARDENAS, TABASCO, MEXICO, ANTE LA SECRETARIA JUDICIAL
LICENCIADA MARIA ANGELA PEREZ PEREZ, CON QUIEN LEGALMENTE ACTUA, QUE CERTIFICA Y DA FE.

LO QUE ME PERMITO TRANSCRIBIR PARA SU PUBLICACION POR TRES
VECES DE TRES EN TRES DIAS CONSECUTIVOS EN EL PERDIODICO OFICIAL DEL
ESTADO Y EN UNO DE LOS DIARIOS DE MAYOR CIRCULACION ESTATAL, PARA LOS
EFECTOS Y FINES NECESAB’OS._DADO EN EL JUZGADO DE PAZ DEL SEXTO DISTRITO

§'DE JUNIO DEL ANO DOS MiL DOCE.

JUDICIAL A LOS ONCEL«,S“DEL ME:

¥ &.}Z?E'TQ'TAME NTE
TR
+LSECRETARIA JUDICIAL

2

e

ANGELA PEREZ PEREZ.

A
k)
"
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JUICIO ORDINARIO MERCANTIL

Poder Judicial del Estado de Tabasco.
Juzgado Segundo Civil de Primera Instancia del Primer Distrito_Judicial del Estado.

i 1732
3 Lourdes P2

d2 la Zonstiuccién de Tabascs. S.A. de €.V
o. Maria Cruz Rodrige Baltasar,
tizis d= junio

1z Indus
is Alfons:z

JUZGADO SEGUNDO CIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL PRIMEFR
DISTRITO JUDICIAL DEL ESTADO. VILLAHERMOSA, CENTRO,
TABASCO, MEXICO. VEINTISEIS DE JUNIO PE DOS MIL TRECE.
Visto: El escrito de cuenta, se acuerda: |
Primero. Se tiene por recibida la relacion de ‘2505 (ue
rinde el departamento de consignaciones Z agosy” el que
acjunta el recibo de egresos <gn folio 555404 ~Mmismo que se
agrega a los presentes autos fara que suita sug/efectosg legales a
que haya ligar, 1/ ) i
i undo. Por otrg parfe, se tiene
Jestis Dagdug Rangel, mahdatayio judicial ¢fe la part
suoescritd de cuenfa, y ¢ cuaito al requefimianto ¢
12 haga al perito en rébeldia/designadd por pmt
aigaséle que no ha rlggar en pirtud de/to acordado en e

sagundo cel aute de guatro def junic ¢gé. dos imil trgee, asi como
rito suscrito el trefnta de mayo deAdlos mil trece ' por el ingen
1osé Antonio ohe Fuerite Suérez\sﬁipﬂme qgue ol 4
de los henorarios de dicho HO vy el recibo /
justificar sus gastog en elincidente respectivo.
Tercero. P?r ultimo se_ tiene al mandla
parte actora con gtro de sysTeseritos de cuentaly
recha y hora parg/remate/ i que de autos
el pento designpdao, pof, agtora ingeniero Fade
Calzada Pelaez, A Sifia¢ e avallio, le asiano
valor comercial Al biajd dl cantidad de. $102,5
(cuatrocientoas dos mil quini 07 00/100 rmoneda nacional),
el ingeniero José Antontiz e Ja Fuenfe Suarez, perito en rebeldia
d=l  demandado e adhy >Zcantidact . de $455,200.00
(chiatrocientos cincuenta y “cined” mil doscientos pescs 00/100
moneda nacional) y toda ver que el mandatario judicial de<!
=iecutante en suoesarito de trece de marzo de dos il trec
solcitd se tomara en cuenta para 2l remate el valor mas alt
reflejen los avaluos emitidos por los peritos; en consecuer
aprueba el avalio emitido por el perito en rebeldia de iz
damandada, ya que le otorga mayores beneficios a +a
demandada vy per haberlo solicitade. =i mandatario judicic
ejecutante, por lo que 1a referida caniidad comercial concluid
el perite en rebaldia del demandads, serd la que se tome ¢
base pava ¢ ramate en primera almoneda.

En  consecuencia, como lo solicita el ocursanie,
andamenio en los articulos 1410, Y411, 1412 del Codig
S Comear 1o Agor, se ordend  sacar a  publica | subasta i
TPRIMERA ALHONEDA vy al mejor postor, el siguiente bizn
2 inmuable:

Mnero 19, edif]
vivienda Vet
lad de Villahermosa,
3 0 y o unoam 2
dz las y colindm
Y con ea verds: &l
by 3.08 metron con vacio area vards -
vestibulo; AL E7TE: 6.90 metros con vanio area vairla: 2
5 7.35 metros o depatamento 20; . ahai

i 4y estacichamientr.
I Progresiva Multi
3] 1

novenks

,numere 56, clave (E-4) (D-1M area
. cuadrac e encientra amparado bajo
“volumen X1, de fecha doo de abiil de mil novecisris

uno, se encuentra inscrito en el Reaqistro POblico d- 1a Dip

del comercio de Villahermosa, Talbasco, el cha nu- 2 e Al de mil
novecientos noventa y.uno, bajo el numeara 2192 d21 libro genaral
de entradas a folios del 11680 al 11583 del libra de duplicados,
volumen. 115; quedando afzctado por dicho cantrato = folio 173
del libro mayor volumen 19 de Condominios; inserita i
232411, numero de predio 232411, a nombre de ¢
Marin Priego, al cual ef ingeniero José Antonio de 1a Fuente Suarez,
perito_en” rebeldia del "demandado, le asignd la cantidad de
8455 200.00 (cuatrocientos cincuenta y cinco mil doscientos pesos -
0/160 moneda nacional), que servira de base para el remate y
sera postura legal la que cubra las dos terceras paites, del monto
del valor comercial antes citado, acorde al numeral 479 del Codiqo
Federal de Procedimientos Civiles aplicado supletoriamente a la
mataria mercantil. . :
Cuarto. Se hace saber a los licitadores que deseen intervenir
=i la J')resente subasta, que deberan depositar previamente en el
Departamento de Consignaciones y Pagos de Jos Juzgados Civiles y
Familiares, ubicado en el local qué ocupan dichoz Yiuzgados,
situado =n la avenida Gregorio Méndez sin numero de fa Colonia
Atasta de Serra de- esta ciudad, cuando menos una cantidad
uivalent ?l diez por ciento de la cantidad que sirve de base
: “2iate. : Co
WSMOo se hace saber que las posturas se formulardn por
< , expresando; el mismo postor o su representante con poder
urdico, cun}ghendo con los requisitos que preve los numerales
441, 432, 483 y 484 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles
supletoriamente a la materia mercantil, en el entendido
s posturas y pujas, deberan de presentarse por ascrito hasta
el dia y hora que se sefale para la audiencia de remate.
. Quinito. Como en este asunto se rematard un. bien inmueble
anunciese la presente subasta por tres veces dentro del termino
de nuave dias en el periddico oficial del Estad en un perjddico
da cii on_amplia de esta entidad federativa, mandose ademas
en los lugares de costumbre del fugar y en los tableros
s e esteljuzgaclo_,{cle conformidad con lo dispuesto por los
411 del Codigo de Comercio, en relacidn con el diverso
go federal 8e Procedimientos Civiles en vigor, aplicado
hente- al Codigo de Comercio. Entendiéndose que el
1os anuncios.deberan de publicarse, el primero de ellos,
tia del plazo citado y el tercero al noveno dia, pudiendo
o de ‘ellos publicarse en cualguier tiempo. En la
de que ho deberan mediar menos de cinco dias entre la
del dltimo, edicto y la almoneda. Expidanse el edicto y
orrespondiente, convocando postores en la inteligencia
W remate se llevara a_cabo en este Juzgade a las diez
ok del dia veintinueve de agesip de dox mgi

NOTIFIQUESE PERSONALMENTE Y CUMPLASE. o
Lo prevéyo, manda y firma la licenciada Martha Fatricia Cruz
Olan, iu sequndo civil de primera instancia del distrito judicial
def centyo, por v .ante la secretaria judicial licenciada Martha
Patricia Gonewez Tiduer, gue autoriza v da fe.
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CONTRATO DE FUSION DE SOCIEDADES QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA SOCISDAD
MERCANTIL DENOMINADA MAYA MOTRIZ. SA. DE C.V.. REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
INGENIERC MANUEL MARTIN CALCANEC GUTIZRREZ EN ADELANTE “"MAYA MOTRZ" il
“FUSIONANTE" Y POR OTRA PARTE, LAS SOCIEDADES MERCANTILES AUTOMOTORES DE YUCATAN,
S.A. DE C.v., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL INGENIERO MANUEL MARTIN CALCANEO
GUTIERREZ EN ADELANTE “AUTOMOTORES DE YUCATAN" Y LA SOCIEDAD AUTOMOTORES DE
QUINTANA ROO, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL INGENIERO MANUEL MARTIN
CALCANEQ GUTIERREZ EN ADELANTE “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO™, Y/O EN SU CONJUNTO
“LAS FUSIONADAS” MISMO QUE CELEBRAN DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

1- Declara “MAYA MOTRIZ" por conducto de su representante:

a) Ser una sociedad mercantil de nacionalidad legalmente constituid: di escritura piblica
nimero 2,257 de fecha 9 de Septiembre de 1975, pasada ante la fe de! Lic. Payambé Lopez Falconi,
Notario Publico nimero Trece de la ciudad de Villahermosa, Tabasco; inscrita el dia 17 de Octubre de
1975, bajo el nimero 14 a fojas 172 a 180 de! Tomo Sexto Seccion Cuarta, en el Registro Piblico de la
Propiedad y del Comercio de la ciudad de Chetumat, Quintana Roo.

b} Ser una Sociedad Andnima de Capital Variable mediante el cambio de régimen juridico de la sociedad,
contenida en la escritura piiblica nimero 1,260 de fecha 11 de Agosto de 1984, pasada ante ta fe del Lic.
Gonzalo Oyasa Zapata, Notario Piblico. nimero Quince de 1a ciuded de Villahermosa, Tabasco; inscrita el
dia 24 de Octubre de 1985, bajo el nimero 74 a foja 94 de! Tomo IX Seccion IV, en el Registro Piblico de
la Propiedad y del Comercio de la ciudad de Cancin, Quintana Reo.

¢) Mediante escritura publica numero 39,104 de fecha 15 de febrero de 2013, se realizé cambio de
denominacidn social de la empresa "AUTOMQTORES DE CANCUN, S.A. DE C.V." para quedar como
“MAYA MOTRIZ, S.A. DE C.V, pasada ante la fe de Ia Licenciado Adela Ramos Lopez, Notario Publico
sustituto de 12 Notaria Publica nimero Veintisiete de! Estado de Tabasco, de a cual es litular el Licenciado
Adan Augusto Lopez Hemandez ; e inscrita el dia 26 del mes de Marzo del afo 2013, bajo el folio
mercantil slectronico nimero 1668*2, en el Instituto Registral del Estado de Tabasco.

d) Que hasta el momento en que surta efectos la fusion objeto del presente contrato tiene su domicilio fiscal
ubicado fiscal ubicado en Manzana 5, Lote 1 Siper manzana 310, Boulevard Luis Donaldo Colosio,
Muricipio Benilo Juarez, Codigo Postal 77560 de la ciudad de Cancun, Quintana Roo, México, con
Registro Federal de Contribuyentes ACAB30901MLS

€) Que, cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contralo, mismas que no le han sido
modificadas o revocadas en forma alguna, segun lo acredita con a escritura publica nimero 24,553 de
fecha 16 de noviembre de 20086, inscrita en fecha 07 de diciembre de 2006 en el Registro Publico de la
Propiedad y det Comercio de la ciudad de Cancin, Quintana Roo.

Que de conformidad con los acuerdos adoptados en Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de
la Sociedad, celetrada el dia 29 de junio del 2013, enlre elios, el relativo a la fusion con
“AUTOMOTORES DE YUCATAN" y “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO" como sociedades
FUSIONADAS y que se extinguen y su designacion como Delegado Especial para la celebracion del
presente contrato, es su intencion celebrar el mismo conforme a los léminos estipulados en este
instrumento.

=

Il Declara “AUTOMOTORES DE YUCATAN" por conducto de su representante:

a) Ser una sociedad mercantl de nacionalidad mexicana, legalmenle conslituida mediante escritura publica
nimero 15,833 de fecha 03 de jutio de 1995, pasada ante la fe del Licenciado Payambé Lépez Falconi,
Notario Piblico Nimero Trece de la jurisdiceion de la ciudad de Villahermosa, Tabasco; e insciita el dia 30
de julio de 2004, bajo el folio mercantil electronico nimero 41268 en el Registro Publico de la Propledad y
del Comercio de la ciudad de Mérida, Yucatan.

Que hasla el momento en gue surta efectos fa fusion objeto del presente contrato tiene su domicilio fiscat
ubicado en calle siete, nimero 411, colonia, Fraccionamiento Altabrisa, C.P. 97134, Mérida, Yucatan, con
clave en el Registro Federal de Contribuyentes AYUS50703PK2.

b

c) Que, cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente contralo, mismas que no Je han sido
modificadas o revocadas en forma alguna, sequn ko acredita con la escritura pablica nimero 24,753 de
fecha 16 de diciembre de 2006.

d) De conformidad con los acuerdos adoptados en Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de ja
Sociedad, celebrada el dia 29 de junio de! 2013, entre ellos, el relativo a la fusion con “MAYA MOTRZ”
como sociedad FUSIONANTE y “AUTOMOTORES DE YUCATAN™ como sociedad FUSIONADA y su
designacion como Delegado Especial para la celebracion del presente contrato, es su intencion celebrar el
mismo conforme a los terminos estipulados en este instrumento

.- Declara “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO™ por conducto de su representante:
a;  Ser una sociedad mercantil de nacionalidad mexicana, legalmente conslituida mediante escritura

publica ndmero 1,398 de fecha 25 de Junio de 1974, pasada anle la fe del Lic. Payambé Lopez Falconi,
Notario Pablico nimero Trece de la ciydad 08 Villaheymosa, Tabasco; inscrita el dia 26 de Julio de 1974,

CONTRATO DE FUSION

bajo el nimero 6 a fojas del 51 al 59 del Tomo Cuarto de la Seccion Cuarta, en ef Registro Piblico de la
Propiedad y de! Comercio de fa ciudad de Chetumal, Quintana Roo

b)  Seruna Scciedad Andnima de Capitai Variable medianle e. cambio de régimen juridico d2 .3 sociedad,
contenida en Ia escritura piblica nimero 1,258 de fecha 11 de Agosto de 1984, pasada ante 1a fe dei Lic.
Gonzak Qyosa Zapata, Notario Publico namero Quince de la ciudad de Villahermosa, Tabasco, inscrita el
dia 02 de juiio de 1985, bajo &l nimero 71 a fojas del 250 al 253 del Tomo 19° Seccion 4°, en el Registro
Publico de la Propiedad y del Comercio de la ciudad de Chetumal, Quintana Roo.

¢)  Que hasta el momento en que surta efectos la fusion objeto del presente contrato tiens su domicilio
fiscal ubicado en Avenida Alvaro Obregén Poniente nimero 455, Colonia Centre, Municipio Othon P.
Blanco, Codigo Postal 76000, de la ciudad de Chetumal, Quintana Roo, México, con Registro Federal de
Contribuyentes AQR831216FP0

d)  Que, cuenta con fas facultades suficientes para celebrar el presente contralo, mismas que no le han
sido modificadas o revocadas en forma aiguna, segin ko acredita con 1a escritura piblica nimero 24,751
de fecha 16 de diciembre de 2006.

) De conformidad con los acuerdos adoplados en Asamblea General Extraordinana de Accionistas de la
Sociedad, celebrada el dia 29 de junio del 2013, entre elios, el refalivo a la fusion con “MAYA MOTRIZ”
como sociedad FUSIONANTE y “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO” como sociedad FUSIONADA y
su designacion como Delegado Especial para la celebracion del presente contrato, es su intencion
celebrar el mismo conforme a los términos estipulados en esle instrumento.

4.- Declaran las partes que:

a} Se reconocen la personalidad con que cada una de ellas comparece a la celebracion del presente
acto y

b) Estan de acuerdo en sujetarlo al tenor de las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA.- Las pares han celebrado Asambleas Generales Extraordinarias de Accionistas mediante las
cualés se aprobd la celebracion del presente conltrato de Fusion y por consecuencia, fa fusion de sociedades
por absorcidn con fecha 29 de junio de 2013, quedando formalizada en definitiva entre, “MAYA MOTRIZ"
como la sociedad FUSIONANTE y que subsisle, con las sociedades denominadas, "AUTOMOTORES DE
YUCATAN", y “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO", como sociedades FUSIONADAS y que se extinguen,
y por lo tanlo la primer asume todos losaehvosw pasivos que actualmente corresponden a'las sociedades
fusionadas. -

SEGUNDA.- Los Balances Generales y demas Estados Financieros de las sociedades que servirsn como base
para la fusién decretada son los de fecha 29 de junio de 2013.

TERCERA.- La fusibn por acuerdo y de conformidad con lo establecido en el articuio doscientos veinticinco de
la Ley General de Sociedades Mercantiles, tendré efectos a partir del momento de su inscripcién en ef Registro
Publico de Comercio, independientemente de la fecha de publicacién de los acuerdos y balances respectivos.

Una vez que se lleve a cabo la inscripcion a que se refiere el parafo anterior, tambien se publicarén en el
Periadico del domicilio de las sociedades, por una sola vez, los Ultimos balances de “MAYA MOTRIZ",
“AUTOMOTORES DE YUCATAN" y “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO” y para el caso de las Ultimas
dos sociedades, el sisterna establecido para la extincion de sus pasivos.

Las sociedades FUSIONADAS se extinguen por causa de la Fusion de sociedades, por lo que para tales
efectos debera cancelarse su inscripcion en el Registro Ptiblico de la Propiedad y del Comercio det domicilio de

cada sociedad.

CUARTA.- "MAYA MOTRIZ", resultara causahabiente a titulo universal de “AUTOMOTORES DE YUCATAN"
y “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROQ" (que desaparecen) en los \érminos de estos acuerdos, sus activos,
pasivos, capital y todos sus derechos y obligaciones quedan incorporados @ patrimonio de 1a primera, sin
teserva ni imitacion alguna y sin necesidad de cualquier acto juridico complementario, quedando consotidados
en fa FUSIONANTE independientemante de la ejecucion de cualquier acto posterior derivado de la misma que

sea conveniente o necesario.

QUINTA.- Por lo mismo todos los activos, bienes y derechos de las sociedades fusionadas, se transmitiran y
pasaran a ser propiedad de “MAYA MOTRIZ", con todo cuanto de hecho o por derecho le pudiere
coresponder incluyendo los derechos detemminados o indeterminados, principales o accesorios, de los que las
sociedades FUSIONADAS pudieren o resultaren ser titulares en este momento o en el futuro, por motivos
anteriores o posleriores al momento de surtir efectos la fusion acordada, legitimando a “MAYA MOTRIZ", para
exigir el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones contraidas por terceras personas a favor de
“AUTOMOTORES DE YUCATAN" ylo “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO".

igualmente se entenderan seferidas a la FUSIONANTE lodas las inscripciones y anotaciones marginales
realizadas en relacion con las FUSIONADAS en los Registros Publicos tanto de ta Propiedad como dei
Comercio en materia de bienes, derechos, contratos, convenios y actos juridicos efectuados por las

FUSIONADAS

Asimismo, se legitima a “MAYA MOTRIZ”, para conlinuar con las acciones administrativas, judiciales y vias
intentadas en juicio por “AUTOMOTORES DE YUCATAN" ylo “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO™.
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FUSIONANTE. Los nuevos tituios accionarios seran canjeados por los titulos anteriores, en la proporcion que
p del aclual capital. Las acciones correspondientes a las FUSIONADAS, quedan extinguidas y sin

de la Federacion presentara ias declaraciones de impuestos provisionales, anuales, e
injormativas y fos avisos que exijan ias disposiciones fiscales por cuenta de las sociedades "AUTOMOTORES

DE YUCATAN" ylo “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO".

SEXTA.- "MAYA MOTRIZ”, toma a su cargo todos ios derechos y obligaciones, responsabilidades y crédilos
de cualquier naturaleza © clase, principales 0 accesorios que integren los pasivos de las fusionadas,
“AUTOMOTORES DE YUCATAN" y "AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO”, incluyendo sus pasivos
confingentes, derivados de procasos judiciales. Todos los dzsivas y obligaciones seran cumplidos
ountuaimente por “MAYA MOTRIZ”, en sus ‘achas de vencimienio, como si hubieran sido conlraidas por ias
fusionadas.

Asimismo, se legitima a “MAYA MOTRIZ", para confinuar con las excepciones intentadas en juicio por
“AUTOMOTORES DE YUCATAN" y/o “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO" y ademés a dar contestacion
a las demandas interpuestas en contra de “AUTOMOTORES DE YUCATAN" y “AUTOMOTORES DE
QUINTANA ROO”, asi como para intervenir en todos aquellos juicios o vias que por cualquier motivo tenga
interés, quedando en consecuencia como titular de todos los derechos y obligaciones que corresponden a las
FUSIONADAS, pudiendo de modo enunciativo mas no limitativo, cobrar acreencias de cualquier naturaleza y
hacer valer arrendamientos, ransacciones, convenios, contratos, contratos de distribucion, créditos, elcélera.

Las sociedades FUSIONADAS transmiten a ia sociedad FUSIONANTE el derecho a la obtencion de la
devolucion sobre cualquier saldo a favor de impuesios, incluso ef que pueda llegar a ser delerminado con
posterioridad al momento en que surta efectos a fusion, ya sea en declaraciones normales, o complementarias
respecto def ejercicio de fusion o de cualquier otro anterior.

Las sociedades FUSIONADAS se obligan a transmitir de forma inmediala los saldos en cuentas de chegues o
inversiones a la sociedad FUSIONANTE y a cancelar las mismas una vez realizado lo anlerior, para tales
efectos las sociedades FUSIONADAS facultan a Ia sociedad FUSIONANTE para que, en su caso, tramite
dichas transferencias ante las instituciones bancarias o de cualquier olra naturaleza ante quien se lleven.

Las deudas que existan entre la FUSIONANTE y las FUSIONADAS, con esta fecha quedan extinguidas por
conlfusion.

SEPTIMA.- En vittud de las cilras que reflejan los balances generales de clausura de las sociedades
FUSIONADAS en este acto aportan a la sociedad FUSIONANTE lo siguiente:

AUTOMOTORES DE YUCATAN, SA. DE C.V

Oe capital social nominal histdrico $ 7525084200
De activo §$ 277,057,968.00

Oepasivo  § 4503872000

AUTOMOTORES DE QUINTANAROO, SA. DEC.V.

De capilal social nominal histonco $ 12,247,467 .00
De aclivo $107,594,202.00
De pasivo $ 51,216,521.00

OCTAVA.- Las sociedades FUSIONADAS hacen entrega material y juridica a la sociedad FUSIONANTE de la
administracion de las sociedades y de los documentos, sistemas, archivos, informacion, libros de contabilidad,
libros ¢ i y demés regi que sean necesarios para la debida administracion de las mismas,

recibiendo de entera conformidad la sociedad FUSIONANTE.

NOVENA.. En virtud de las cifras que arrojan los estados financieros que sirven de base para la lusion, y por fa
aportacion que hacen las sociedades FUSIONADAS, al capital social propio de *MAYA MOTRIZ, consistente
en la cantidad.de $42,017,780.00 (Cuarenta y Dos Miliones Diecisiele Mil Setecientos Ochenta Pesos 00/100
Moneda-Nacienal) se.le suma a cantidad transmitida por las FUSIONADAS es decir en la cantidad de
$12,247,262.00 (Dote Millonas Doscientos Cuarenta y Siete Mii Cualrocientos Sesenta y Siete Pesos 00/100
Moneda :Nacional) y $75,250,842.00 (Selenta y Cinco Millones Doscientos Cincuenta Mil Pesos 00/100
Moneda : Nacional), correspondiente al capital social de “AUTOMOTORES DE QUINTANA ROO"™ y
“AUTOMOTORES DE YUCATAN” respectivamente, el cual serd amparada con Ia emision de 12,247 467
{doce miliones dascientos cuarenia y siete mil cuatrocientos sesenla y siete) acciones ordinarias con valor
nomma! de 31 00 (Un Peso 00/100 Moneda Nacional) cada una y 75,250,842 (sefenta y cinco millones
mil och ta y dos) acciones ordinarias con valor nominal de $1.00 (Un Peso
00/100 Moneda Nacional) cada una a favor de los accionistas de dichas sociedades en los porcentajes y
cantidades que son lenedores cada uno de ellos. EI capital social en lo sucesivo de la sociedad FUSIONANTE
queda en la canlidad de $129,516,089 (Ciento Veintinueve Millones Quinientos Dieciséis Mil Ochenta y Nueve
Pesos 061100 Moneda Nacional), representado por 129,516,089 (ciento veintinueve millones quinientos
dieciséis mil ochenta y nueve) acciones ordinarias, nominativas con valor nominal de $1.00 (Un Peso 00/100
Moneda Nacional), cada una de eltas, distribuido de la siguiente manera, el capital fijo estara representado por
36,699,996 {treinta y seis: millones Ssiscientos noventa y nueve il novecientos noventa y seis) acciones con
yalor total de $36,689,996.00 (Treinta y Seis Mitlones Seiscientos Noventa y Nueve Mif Novecientos Noventa y
Sets Pesos 00/100 Moneda Nacional) que pertenecera a la Serie A", y el capital variable estara representado
por {a sene ‘B”. La serie B estarA formada por 32,816,093 (noventa y dos millones ochocientos dieciséts mit
noventa y tres) acciones con valor total de $92,816,093.00 {Noventa y Dos Millones Ochocientos Dieciséis Mil
Noventa y Tres Pesos 00/400 Moneda Nacional). La distribucion del capital social sera la siguiente:

’V PO Acciones Valor
Capital Capital Vaniable Nominal Vaios Total
Fijo Serie A Serie B
Manuel Martin Caicaneo-Gubrez 2411 1,291,258 $1.00 S 1,293670.00
Grupo Autosur, S.A.de C.V 36.697,585 91,524,834 $1.00 $ 128,222413.00
L Total _30609.9% ) | 92,816,093 _ $1.00 $ 129,516,085.00
DECIMA.- Por motive de ia fusidn, las:acciones que representan ef capilal socal de la sociedad FUSIONANTE;
seran ¢ das, emitiénde lta nuevas ivas del nuevo capital sooial derfa

ningun valor por ministerio de ley.

DECIMA PRIMERA.- Los estalutos sociales de "MAYA MOTRIZ®, no sufren cambio o modificacion alguna por
lo que conservan todo su vigor y fuerza legal. EI Consejo de Administracion, Administrador Unico,
Funcionarios, Comisarios y Apoderados de las sociedades FUSIONADAS, cesaran en sus funciones y se
extinguen sus facultades a partir de la facha en que suma efectos la Fusion anle terceros con efecto de
remocidn y revocacion de facultades. por lo que al consoiidarse as sociedades SUSIONADAS sn l2 sociedad
FUSIONANTE, se regiran, en lo sucesivo, por fos drganos de administracion y de vigiancia y por los Estatutos
Sociales de la sociedad FUSIONANTE. Para tales efectos se ratifica el nombramiento. del Consejo de
Administracion, Funcionanios, Comisario y Apederados de la sociedad FUSIONANTE con todos sus poderes y
facultades ya otorgados por lo que continuaran en el desempefio de sus cargos conferidas al consumarse ia

Fusion.

DECIMA SEGUNDA.- Las partes se obligan y compromelen a fommalizar ante Fedatario Publico e inscribir en
el Registro Publico de Ia Propiedad y del Comercio de los domicilios sociales tanto de la FUSIONANTE como
de las FUSIONADAS el presente contrato de fusion

DECIMA TERCERA. Los gastos y derechos notariales que se causen en razon y con motivo de la .
formalizacion de! presente contrato y por lo de su inscripcion en el Registro Pablico de Comercio, seran por
cuenta de la sociedad FUSIONANTE.

DECIMA CUARTA.- Las partes sefialan como sus domicilios para los efectos de este contralo, los siguientes:

"MAYA MOTRIZ”: El ubicado en Manzana 5, Lote 1 Super manzana 310, Boulevard Luis Donaldo Colosio,
Municipio Benito Judrez, Codigo Postal 77560 de fa ciudad de Canciin, Quintana Roo.

“AUTOMOTORES DE YUCATAN": El ubicado en ubicada en calle siete, numero 411, colonia,
Fraccionamiento Altabrisa, C.P. 97134, Mérida, Yucalan.

“AUTOMOTORES: DE-QUINTANA ROO”: El ubicado en-avenida Alvaro Obregén Poniente nimero 455,
Colonia Ceniro, Municipio-Othon P. Blanco, Cédigo Postal 76000, de la ciudad de Chetumal, Quintana Roo.

DECIMA QUINTA Parada interpretacion; el cumpiimiento-y ejecucion del presente contrato, las partes se
somelen expresamente a las disposiciones contenidas en la Ley General de Sociedades Mercantiles y a las
demas leyes aplicables, asi como a la jurisdiccion de los tribunales competentes en Cancin, Quintana Roo,
renunciando expresamente, en esie acio, a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles por razon de st
domicitio, presente o fturo o por cualquier otra causa.

Enteradas las partes del akance y ido del p inst to, lo firman por tripficado en la ciudad de
Cancin, Quintana Roo 2 los veintinueve dias del mes de junio del afio dos mil trece, ante dos testiges que

suscriben al calce.

“SOCIEDAD FUSIONANTE”

s Al

Ing. .Fanuel Martin Cpicaneo Gutiérrez

n Representacion Legal de
Maya Molriz, S.A. de C.V.

“SOCIEDADES FUSIONADAS”

Y WW@UMW )
Ing. Manue! Martir} Calcaneo Gubirrez Ing. Mdnue! Martin Galcaneo Guliérrez
in Representacion Legal de Representacion Legal de
Aulomotores.de Yucatan, Automotores de Quistana Roo,
SA deCV. SA.deC.

Reger Fco. Leon Léon
“TESTIGO"
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ANEXQ "“1" DE LA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD 21ITO

QUINTANA ROO, S.A. DE C.V. DE FECHA DE CELEBRACION 29 DE JUNIO DE 2013

ACTIVO

CIRCULANTE

DISPONIBLE

INVERSIONES

DOCUMENTOS POR COBRAR
CUENTAS POR COBRAR CLIENTES
CUENTAS POR COBRAR FILIALES
CUENTAS POR COBRAR A NISSAN
CXC DVERSAS

INVENT. UNIDADES NUEVAS
QTROS INVENTARIOS

INVENT REFACCS Y ACCS DIVERSOS
MPUESTOS ANTICIPADOS

LV.A. ACREDITABLE

VA PENDIENTE DE ACREDITAR
GASTOS ANTICIPADOS DIVERSOS

TOTAL ACTIVO CIRCULANTE

ACTIVO FlIJO

INMUEBLES

MUEBLES
OTRAS INVERSIONES

ACT DEMUEBLES
ACT OTRAS INVERSIONES

TOTAL ACTIVO FIJO

COMPLEMENTARIAS DE ACTIVO

DEP ACUM DE INMUEBLES
DEP ACUM DE MUEBLES
ACT DEP ACUM DE MUEBLES

TOTAL DEPRECIACION Y ACT

ACTIVO DIFERIDO
INVERSIONES AMORTZABLES
AMORT OTRAS INVERSIONES
MPUESTOS A FAVOR

TOTAL ACTIVO DIFERIDO

SUMA DEL ACTIVO

PASIVO

PASIVOCIRCULANTE

7,329,147 DOCUMENTOS POR PAGAR
1,000 CUENTAS POR PAGAR
403,400 ACREEDORES DIVERSOS
1,954,512 CUENTAS POR PAGAR FILIALES
-135,403 OTRAS CTAS X PAGAR DIVERSAS
7,593 IMPTOS.,CUOTAS Y APORT.POR PAGAR
3,555,950 OTROS IMPTOS.CUOTAS Y APORT.X PAGAR
31,300,388 PROVISIONES
182,560
2.447 679 TOTAL PASIVO CIRCULANTE
30,034,852
2,229,137 PASIVOFIJO
1,254,222 DOC Y CTAS X PAG L PLAZO
29,786 .
TOTAL PASIVO FIUO
80,594,822
PASIVO DIFERIDO
L V. A DIFERIDO
VARIOS PASNVOS DIFERIDOS
14,253,766
4,274,686 TOTAL PASIVO DIFERIDO
241,998
2,070,014 SUMA DEL PASIVO
11,877,126
CAPITAL
32,717,590
CAPITAL CONTABLE
CAPITAL SOCAL
2,494,409 OTRAS CUENTAS DE CAPITAL
2,459,185 RESERVA LEGAL
1,896,555 RESULTADO DE EJERCICIOS ANTERIORES
ACTUALIZACION DEL CAPITAL CONTABLE
-6,850,149 EXCESO O (INSUF.)EN LA ACT.DEL CAP.
TOTAL CAPITAL CONTABLE
640,391 UTILIDAD O PERDIDA
317,268
808,815
SUMA DEL CAPITAL
1,131,938
107,594,202 SUMA DEL PASIVO + CAPITAL

MOTCRES DE

o]
33,532,751
7,950,865
7,689,195
623,577
1,388,209
25,856

0

51,210,452

263
5,806

6,069

51,216,521

12,247,467

30,284
43,479,563
33,086,518

-38,469,826

50,374,007

6,003,675

56,377,681

107,594,202

peg

EO CASTILLO

SR. MAN;UE@ZKAN/

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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ANEXO "1" DE LA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS EN LA SOCIEDAD
AUTOMOTORES DE YUCATAN, S.A. DE C.V. DE FECHA DE CELEBRACION 29 DE JUNIO DE 2013

ACTIVO

CIRCULANTE

PASIVO

PASIVO CIRCULANTE

DISPONIBLE 1,444,441 DOCUMENTOS POR PAGAR 0
INVERSIONES 1,000 CUENTAS POR PAGAR 85,321,567
DOCUMENTOS POR COBRAR 1,469,614 ACREEDORES DVERSOS . 41,536,103
CUENTAS X COBRAR CTES. MATRIZ 11,849,830 CUENTAS POR PAGAR FILIALES 422,141
CUENTAS X COBRAR CTES.SUCURSAL 3,773,434 OTRAS CTAS X PAGAR DIVERSAS 3,913,905
CUENTAS POR COBRAR FILIALES 380,917 IMPTOS.,CUOTAS Y APORT POR PAGAR 14,523,304
CUENTAS POR COBRAR A NISSAN 436,568 OTROS IMPTOS.CUOTAS Y APORT.X PAGAR 221,352
CXC DNERSAS 61,284,299 PROVISIONES 0
INVENT. UNIDADES NUEVAS 97,000,127
OTROS INVENTARIOS 1,759,364 TOTAL PASIVO CIRCULANTE 145,938,371
INVENT REFACCS Y ACCS DIVERSOS 10,741,161
IMPUESTOS ANTICIPADOS 6,695,025 PASIVO FIJO
NMA ACREDITABLE 15,390,484
A PENDIENTE DE ACREDITAR 1,485,981 DOC Y CTAS X PAG L FLAZO 0
VA REFORFIS 2005 2.713,869
GASTOS ANTICIPA DOS DIVERSOS : 171,613 TOTAL PASIVO FlJO N 0
TOTAL ACTIVO CIRCULANTE 216,597,727 PASIVO DIFERIDO
ACTIVO F1JO VARIOS PASVOS DIFERIDOS 358
INMUEBLES 19,190,594 TOTAL PASIVO DIFERIDO 358
MUEBLES 13,259,666
OTRAS INVERSIONES 9,253,806 SUMA DEL PASIVO 145,938,729
ACT DE INMUEBLES 1,446,682
ACT DE MUEBLES 417,254
ACT OTRAS INVERSIONES 15,731,657
CAPITAL
TOTAL ACTIVO FiJO 59,299,659
CAPITAL CONTABLE
COMPLEMENTARIAS DE ACTVO
DEP DE INMUEBLES 7,081,964 CAPITAL SOCIAL 75,250,842
DEP DE MUEBLES 6,255,149
ACT DEP DE INMUEBLES 139,268 OTRAS CUENTAS DE CAFITAL
ACT DEP DE MUEBLES 97,990 RESULTADO DE EJERCICIOS ANTERIORES 24,700,397
ACTUALIZACION DEL CAPITAL CONTABLE 2,132,536
TOTAL DEPRECIACION Y ACT 13,574,369 EXCESO O (INSUF.)EN LA ACT.DEL CAP. 0
ACTIVO DIFERIDO TOTAL CAPITAL CONTABLE 102,083,776
INVERSIONES AMORTIZABLES 3,316,841
AMORT OTRAS INVERSIONES 1,200,995 UTILIDAD O PERDIDA 29,035,463
ACTVO INTANGIBLE 11,814,536
MPUESTOS A FAVOR 804,570
SUMA DEL CAPITAL 131,119,239
TOTAL ACTIVO DIFERIDO 14,734,952
SUMA DEL ACTIVO 277,057,968 SUMA DEL PASIVO + CAPITAL 277,057,968
279,459,957 277,057,968

SR. MANUEKCALCANEO CASTILLO

ADMINISTRADOR UNICO
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:

ANEXO “1" DE LA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS ENLA SOCIEDAD MAYA MOTRIZ, SA.DEC.V.DE
CELEBRACION EL. DiA 29 DE JUNIO DE 2013

ACTIVO
CIiRCULANTE

DISPONIBLE

INVERSIONES

DXC MATRIZ

DXC PLAYA DEL CARMEN

DXC BONAMPAK

CLIENTES MATRIZ

CLIENTES PLAYA DEL CARMEN
CLIENTES BONAMPAK

CUENTAS POR COBRAR FILIALES
CUENTAS POR COBRAR A NISSAN
CXCDIVERSAS

INVENT. DE UNIDADES NUEVAS
iNV REF, ACCY DV MATRIZ

INV REF, ACCY DIV PLAYA

INV REF, ACC Y DIV BONAMPAK
INV REF, ACCY DIV COZUMEL
OTROS INVENTARIOS MATRIZ
OTROS INVENTARIOS PLAYA
OTROS INVENTARIOS BONAMPAK
OTROS INVENTARIOS COZUMEL
IMPUESTOS ANTICIPADOS

LV A. ACREDITABLE

NA PENDIENTE DE ACREDITAR
GASTOS ANTICIPADOS DIVERSOS

TOTAL ACTIVO CIRCULANTE

ACTIVO FIJO

INMUEBLES
MUEBLES

OTRAS INVERSIONES
ACT DE INMUEBLES

ACT DE MUEBLES

ACT OTRAS INVERSIONES

TOTAL ACTIVO FiJO

COMPLEMENTARIAS DEACTNO
DEP DE INMUEBLES

DEP DE MUEBLES

ACT DEP OE INMUEBLES

ACT DEP DE MUEBLES

TOTAL DEPRECIACION Y ACT

ACTIVO DIFERIDO
INVERSIONES AMORTIZABLES
AMORT OTRAS INVERSIONES
IMPUESTOS A FAVOR

TOTAL ACTIVO DIFERIDO

SUMA DEL ACTIVO

5,739,965
55,401,000
12,334,302

1,433,756

20
10,815,907
2.855,963
2,531.501
-1,040,861
302,686
1,559,584
105,736,282

3,881,023

1,780,656

2,020,087

274,225
1,191,053
278.980
399,589
-13,784
75,813,901
9,894,724
9,887,718
208,163

303,287,340

53,068,836
17.054,182
776,129
18,672,170
2,892,774
11,877,126

104,341,217
18,417,901
9,107,545
10,830,225
1,837,869

40,193,539

5,424,284
1,412,360
9,008,247
13,020,171

380,455,189

PASIVO

PASIVO CIRCULANTE

DOCUMENTOS POR PAGAR

CUENTAS POR PAGAR

A CREEDORES DN ERSOS

CUENTAS POR PAGAR FILWLES

OTRAS CTAS X PAGAR DIVERSAS
IMPTOS. . CUOTAS Y APORT.POR PAGAR

OTROS IMPTOS CUOTAS Y APORT X PAGAR

TOTAL PASIVO CIRCULANTE

PASIVOFIJO

DOCY CTAS X PAG L PLAZO

TOTAL PASIVO FIJO

PASIVO DIFERIDO
VARIOS PASNOS DIFERIDOS
IMPUESTOS DIFERIDOS
MPUESTOS DFERIDOS E4. 2001
TOTAL PASIVO DIFERIDO

SUMA DEL PASIVO

CAPITAL

CAPITAL CONTABLE

CAPITAL SOCIAL
OTRAS CUENTAS DE CAPITAL

RESERVA LEGAL

RESULTA DO DE EJERCICIOS ANTERIORES
ACTUALIZACION DEL CAPITAL CONTABLE
EXCESO O (INSUF.)EN LA ACT.DEL CAP.

TOTAL CAPITAL CONTABLE

UTILIDAD O PERDIDA

SUMA DEL CAPITAL

SUMA DEL PASIVO + CAPITAL

1,699,992
102,075,256
63,634,336
1,000,378
51,349,205
7.748.085
1.098.480

228,606,332

4,250,020

4,250,020

-39.766
-3,246,838

4,122,544

835,940

233,692,292

42.017.780

30,479
80,741,842
45,717,632

-42,916,654

125,591,080
21,171,818
146,762,897

380,455,189

T

SR. MANUEL CALCANEO CASTILLO

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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AL PUBLICO EN GENERATL,

ST T

QUE EN EL ZXPEDIENTE -NUMERO 194/2013 RELATIVO -

AL PROCEDIMIENTO JUDICIAL NO CONTENCIOSO DE
DILIGENCIAS  DE  IMFORMACION DE  DOMINIO
PROMOVIDO POR MARLIT LUCIANO MAY, EVELSAIN
RODRIGUEZ LUCIANC Y SEBSTIAN RODRIGUEZ
LUCIAMO, CON FECHA SIETE DE MAYO DEL ANO DOS
MIL TRECE, sz/ DICTO UN AUTO DE INICIO. QUE
COPIADO A LA ETRADICE: ----- --- / --------
[auTo pE INTCH

/
PROCEDIMIZNTO JUDICIAL NO CONTEMCIOSO DE
/

—

QN

i(NFOL’QMACRM\! E DOMINIO

IZGADO BE JAZ DEL SEGUNDO DISTRITO JUDICIAL,
FRONTERA, CEMTLA, TABASCO, A SIETE DE MAYO DE DOS MIL
TRECE. j -

=4

VISTOS. |La cuenta s,e/cretarial se proves:
PRIMERC ) La Cuehta Secretarial que antecede y con
fundamento en los brticulos 43 Bis 3, de la Ley Orgénica del Poder
~Judicial del Estado, 457, 458 563, 564 y demés relativos aplicables del

Qégigo de Procedimiehtos Civiles en vigor, se provee:

INFORMACION DE DOMINIO

Circulacién, que se edite en la ciudad de Villahermosa, Tabasco; asi
como también se fijen avisos en los lugares piblicos mas concurridos
en esta ciudad, para que quien se crea con mejor derecho comparezca
ante este juzgado a deducir sus derechos legales, sefialdndose para ello
un termino de TREINTA DIAS, contados a partir del dia siguiente de la
fecha de la uitima publicacidn de los edictos respectivos y para que
proceda a fijar avisos en los lugares pGblicos mas concurridos en los
tableros destinados al efecto de esta dependencia.

SEXTO. Notifiquese al Director del Instituto registrai del Estado
de Tabasco, con domicilio ampliamente conocido en la Ciudad de
Viliahermosa, Tabasco, la radicacién y trémite gque guardan las
presentes diligencias de INFORMACION DE DOMINIO, promovida
MARLIT LUCIANO MAY, EVELZAIN RODRIGUEZ LUCIANO Y SEBASTIAN
RODRIGUEZ LUCIANO, a fin de que en un término de TRES DIAS
habiles computables manifieste lo que a sus derechos o intereses
convenga, por lo que dentro del mismo término deberd sefalar
domicilio y autorizar personas en esta ciudad, para los efectos de oir y
recibir citas y notificaciones aun las de caracter personal, apercibido
que en caso de no hacerlo, las subsecuentes notificaciones le surtirdn
sus efectos por las listas fijadas en los tableros de avisos def Juzgado,
debiéndosele entregar copias fotostdticas debidamente selladas y
rubricadas del escrito inicial y documentos presentados por’ el

promovente. ) B

Como el domicilio del Instituto Registral ‘del Estado, se
encuentra fuera de esta Jurisdiccidn, con apoyo en los articulos 119 y
124 del Cédigo de procedimientos civiles antes invocado, y con los

) SEGUNDG.-\ Con el escrito de cuenta se tiene a los - A 3 i
&\g@a anos MARLIT LUCIANO MaY . EVELZAIN RODRIGUEZ LUCIANO ¥ 'Msertos necesarios y por los conductos legales pertinentes, girese
PP TIAN RODRIGUEL {UCIiNG, exhbiendo certicdo de preciy 670 eXoro ol cudadano Jue de oz compatentsde aquel cudad
“gpddido por el Institut istral i o by ’ X
'ﬁ@» per fetitufo registral del estado, manifestando que por anterior al Registrador Publico en mencidn, con fa suplica, de que tan

3tHéstiones administrativas de dicha dependencia les fue expedido

“hasta esta fecha dicha documental; por lo tanto no obstante que dan
cumplimiento en forma extemporénea a la prevencién de fecha seis de

diciembre de dos mil doce; se les tiene subsanando su demanda, por io-

que provéase lo que en derecho corresponda.

TERCERO. Con el escrito de cuenta y el de fecha cuatro de
diciembre de dos mil trece, sao tiene a los ciudadanos MARLIT
LUCIANO MAY, EVELZAIN RODRIGUEZ LUCIANO Y SEBASTIAN
RODRIGUEZ LUCIANO, promoviendo en la VIA DE PROCEDIMIENTO
JUDICIAL NO CONTENCIOSO DILIGENCIAS DE INFORMACION DE
DOMINIO, respecto al predio riistico ubicado _en fa rancheria Jalapita;
municipio de Centla, Tabasco, con una superficie de 03-56-68( tres
hectareas, cincuenta v cais 4reas, sesenta y ocho centidreas, con los
siquientes linderos v colindancias:  al norte en 114.60 ciento catorce
metros sesenta centimetros con propiedad de Adalberto Rodriguez H.;
al sur: 136.00 (ciento treinta v seis metros, con zona Federal del Rid
Gonzalez; al este:267.00 (doscientos sesenta y siete metros con
propiedad de Jose S. Galmiche Rodriguez v al Oeste 261.60 (doscientos
sesenta y un metros sesenta centimetros  con Ejido definitivo
Fermin Zapata y/o Camino Vecinal,

CUARTO.- Con fundamento en los Articulos 1295, 1304,
1305, 1318 y demés relatives del Cadigo Civil, en concordancia con los
numerales 18, 24, 55, 69 y 70 fraccidn 1, 119, 124, 755 y demas
relativos del Cédigo de Procedimientos civiles, ambos en vigor en el
estado; se da entrada a la denuncia en la via y forma propuesta; en
consecuencia, formese el expediente respectivo, registrese en el Libro
de Gobierno que se lieva en este Juzgado bajo el nimero 184/2013,
dase aviso de su inicic al H. Tribunal Superior de Justicia del Estado, y
al C. Agente del Ministerio Plblico adscrito a este Juzgado la
intervencion que en derecho le corresponda.

QUIMTO.- Se ordena la publicacién de este auto a través de
edictos que se publicaran por tres veces consecutivas de tres en tres
dias en el periddico Oficial del Estado Yy en un Diario de Mayor

pronto se encuentre en su Poder dicho exhorto lo mande a_diligenciar
en sus términos a la brevedad posible y devolverlo bajo la misma
circunstancia. o . L
SEPTIMO. Con fundamento en los articulos 241.y'264 del

Cddigo de Procedimientos Civiles en vigor en el estado, gitese atento
Oficio al Presidente Municipal con domicilio en esta Ciudad, a la
Comision Nacional del Agua y al Registro Agrario Nacional, - con
atencidén a jefe de terrenos nacionales con domicilios en la ciudad. de
Villahermosa, Tabasco, para los efectos de que en el termino de DIEZ
DIAS HABILES contados a partir de su recepcién, informen a este
Juzgado si-el predio ristico ubicado _en la rancheria Jalapita:
municipio de Centla, Tabasco, con una superficie de 03-56-68( tres
hectareas, cincuenta y seis areas, sesenta y ocho centidreas, con los
siguientes linderos y colindancias: al norte en 114.60 ciento catorce
metros sesenta centimetros con propiedad de Adalberto Rodriguez H.;
al sur: 136.00 (ciento treinta y seis metros, con zona Federal del Rié
Gonzalez; al este:267.00 (doscientos sesenta y siete metros con
propiedad de Jose S. Galmiche Rodriguez y al Oeste 261.60 (doscientos
sesenta y un metros sesenta centimetros con Ejido definitivo Fermin
Zapata y/o Camino Vecinal, _forma parte 0 no del fundo legal del
Municipio;  si afecta cuerpos de agua propiedad de la nacion; y si
afecta terrenos propiedad del Ejido.

Queda a cargo del promovente el trdmite y obtencidn del oficio
ordenado. //'

OCTAVO. En cuanto al testimonio. que ofrefe el promovente,
este se reserva para ser proveido en el momentg frocesal oportuno.

NOVEMNO.- Se réquiere a los proioventes para que en el
término de tres dias habijfes contados a partir de fa notificacién de este
proveido, proporcionen eb domicilio de Io/ colindantes del predio objeto
de las diligencias, apercibidos que de hdcer caso omiso, esta autoridad
se abstendrad de dar cymplimiento a/gs puntos cuarto, quinto y sexto
de este proveido.
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DECIMO.- |Finalmente Se tiene como domicilio de los ;
promoventes el sefalddo en el pupto segundo del proveido de seis de  TRES veces consecutivad de TRESEN TRES DIAS. - - - - - - == - - - - -
diciembre de dos mil goce. NN ’

NOTIFIQUESE PERSPNALMENTE Y COMPLASE. i\ ‘

AST LO PROVEYO, MANDA Y FIRMA LA LICENCIADA AR
MARGARITA CONCEPCION ESPINOSA ARMENGOL, JUEZA DE PAZ DE i
ESTE DISTRITO JUDICIAL, }’OR ANTE LA SECRETARIA JUDICIAL DE
ACUERDOS CIUDADAI\\‘A LICENCIADA VERONICA HERNANDEZ FLORES,
QUE CERTIFICA Y DA FE.

A\

\
\

J
,_;v‘\i\‘!TP\MENTE

SRETARIA JUDICIAL.

. - . 3
Lo que transcribo para su publicacion en el periddico oficial del Estado, \

come en un diario de mayor circulacion en el Estado, anunciandose por
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No.- 913

JUICIO SUCESORIO INTESTAMENTARIO

JUZGADO CIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL DISTRITO JUDICIAL DE MACUSPANA, TABASCO.

e
i~

-

{n U
O

el
[

Jemicilio gle sefala para cir clilag v
de =begadic 3e'ronc r’/:'ave gue va

octavo del o

EL JUEZ CIVIL
170 JUDICIAL
£x. 20, DOCTOR

fecha ireinta v unc da Mg

7 . copia cer*/f/caﬂa del acta ae
numero 00109 a nombre de MARIA DEL CARMEN
0. expedida por el Ciicial 01 dei Registro Civil de esie
c de Msacuspena, Tabasco. copia certificada del acta de
namero 1581, a nombre de AGUSTINA ORTIZ
ADO expedida gor el Cficiai 07 del Registro Civil d2 esta
o) rAcCuSCaﬁc Tabascc: copia fotostatica simpie del acta de
Umero 1C3. & nemare de MARIA DEL CARMEN
expecida por el Cficial §7 del Registro Civif de Jalapa.
fctostética ;/r'z,.,le del acta de nacimiento numero
/—\/\’ TOLIN CRTIZ RODRIGUEZ, expe:‘/'da por el
ro Civii Cg esta civdad de Macuspana. Tzbasco;
aﬂo/oamer ‘e cerfificade Ce un cont :a‘o de
‘eche diecisiete de jur.c del anc de mil novecientos
oromoviendo JUICIO QUCE SORIO
b;enes o2 los extintos MARIA DEL CARMEN
N CRTiZ R, o ANTOLIN ORTIZ
sequn las actes certificadas de defuncion nimeros

)&

50159 y 00108, Ia primera fallecid ef doce de junio del dos mil $€i8,y
s! segundo el veintiuno de noviembre del dos mil siete, ambos en fa
Rancheria Cuauhtémoc, Macuspana, Tebasco, teniendo como su
Jltimo domicilio en ia misma rancheria.

SEGUNDO. Con fundamento en lo dispuesto’ por. los
arifculos 1340. 1341, 1342, 1675, 1687 y demas relativos del Cédigo
Civil v 18, 24 fraccién VI, 28 fraccion VI, 616, 617, 618. 619, 620.
?71 525 639, 640. 647, y demas relstivos del Cédigo de

FProcedimientcs Civiles, ambos vigente en el Estade, se'da entrada a
/2 denuncia y se tiene por radicada en sste juzgado la sucesion de
que se Irata, en consecuencia formess expediente, registrese en e/
fibro de gobiernc bajo.ei nimero que fe corresponde, dése aviso de
su inicio a la supericridad, y hagase del conocimiento del agente del
Ministerio Piblico adscrite al juzgado, para la intervencion que en
derecho le compete.

ERCEROQO. Como lo establecen los articulos 1633 y 1634
dal Cédigo Civil en vigor, solicitese informes a la Direccion del
Archivo General de Notarias, con domicilio en la calle José Narciso
Rovirosa, esquina con Nicolds Bravo, Colonia centro, (Instalaciones
del antiguo Registro Putlico de la Propiedad y del Comercio),
Villahermosa, Tabasco, asi como al Registrador Publico de- fa
Propiedad y del Comercio de esta jurisdiccion, .previo pago de los
impuestos correspondientes en la Receptoria de Rentas-de esta
ciudad, como Jo prevén los articulos 21. 54, 73, 74 y 75 de la Ley de
Hacienda del Estado de Tabasco, 57 fracciones V y VI del
Regiamanto de la Ley de Notariado para el Estado de Tabasco, y 24
fraccion XV del Reglamento del Registro Publico de la Propiedad,
informen a este juzgado sobre la existencia de testamenlo otorgado
por los autores de la mortual, de los extintos MARIA DEL CARMEN
ALVARADO y ANTOLIN ORTIZ R, ¢ ANTOLIN ORTIZ
RODRIGUEZ, para que en caso de que asi sea, nos lo remitan.

Asimismo, se solicita su apoyo para consultar y realizar
dicha busqueda en la base de datos nacional del RENAT (registro
nacional de testamentos) a fin de caijificar la existencia o no d2
testamento otorgado por |2 persona extinta, y para facilitar ia
busqueda y evitar homonimia sobre el testador se proporciona el
nombre de los padres, de la extinta MARIA DEL CARMEN
AL VARADO, es PORFIRIO ALVARADO, y dei extinto ANTOLIN
“RTIZ R. 0 ANTOLIN ORT'Z ROCRIGUEZ, es DOMINGO ORT/Z
SILVAN v ELUGENIA RCDRIGUEZ LARA.

LUAmTf‘ En razdn que la denunciante manfijesta que ==
mcdbm to que tuvieron sus extinios progenitorss
sean noti r/cadcs an n

msate corecide fna.:aﬂa Lgn e/ L
colonia Lézaro Cardenas. en of
apzsco; MARIA DE  L0OS ANGELES

. con demiciio en la casa
runa dal Espaio. de ia colonia 18 de Maiz
O, con fﬂ,mwllo zn Gaviotas Ncrts

; Triunfo /a Man

Zrolong
Triunto,

errada Cerle
de Cardzsnas.
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en s Rancheris Cuauhiéic:,
cetenecissls a esle municivis de Macuszana Tabasco; porio &
Je conformiczd con lo estebiecido por el articuio 644 del Codige
Ink icor. notifigress 2 ios heredeios

S g sus domiciios antes ciizdes iz radicaciin o
SUCESION pare justiiquan Su parentesco o /azc ¢or i0s
“srencia en cualguier tiempo hasta antes de ia cele
junta de herederos y aun en ésta; pero la informecion :
cemés prusbes Gue ofrezcan los colaterales y la concubina
concutiraric debzn recibirse precisamente antes ds la celebr: B
sSimismc. pera que dentro del término de tres dias héoles coniado:
a partir del diz siguiente al en que les sea nctificado este proveid,
sefialen domicilio y cersona para lcs efectos de oir v recibir oit
nctificacionss en esta cuigad, advertidos que de no hacerfc. |23
subsgcuentes aun las de carécter personal ie surtirdn sus efecto
por lista fijadas en los tableros de avisos de esie juzgadc sn
términos del numeral 136 del Cdédige de Procedimientos Civiles ar
viger en el Estado.

QUINTO. Ahora, en vitud de que 2! domicilio de .-s
herederos mencionados se encuentran fuera de la jurisdiccicn - =
dsie Juzgedo. con fundamento en el articulo 144 del Codige
Procedimientos Civiles 2n vigor, con los inserics necesarics, gii
aisitos exhstos 3l Juez Familiar de Primere Instancia en tumo ¢z
municipio aef Centro. Tabasce, Juez Civii de Primera Instancia 2’

unicipic de Tenosique, Tabasco, Juez Mixtc de Primera instznc.:
2f municipio de Jalapa, Tabasco. y al Juez Civit de Pr

nstencia en turno del municipio de H. Cérdenas. Tabasco, para ¢
21 auxilio y colaboracién de la Jusiicia y de este juzgado, ordenen a
ruien corresponda, notifiquen a los herederos en sus domicilios
antes referidos, en los términos que aqui se ordenan, facuftando a
‘s jueces exhortados para acordar escritos o realizar tanias y
‘cuentas diligencias sean necesarias hasta lograr practicar ia
diligencia indicada. -
SEXTO. Por otra parte, se tiene a la ocursante de cuenta
menifestando que desconcce el domicilio de su hermano JOSE
CONCEPCION ORTIZ ALVARADO, por lo que con fundamentc en
o articulo 636 en relacién con el 641 del Cédigo de Procedimientcs
Civit en vigor en el Estado, notifiquese a JOSE CONCEPCION
ORTIZ ALVARADO. Ia radicacién de esta sucesion por medio ¢z un
adictc que se publicard en un diario de los de mayor circulacion y en
ol Periédico Oficial: ademas. se fijard en la puerta del juzgaco para
justifigue su parentesco o lazo con los autores de la_herancia en
“cualquier tiempo hasta antes de la celebracidn de la juntz de
Yeraderos y aun en ésta; perc la informacion ce testigos y demas
oruebas que ofrezcan los colaterales y la concubina ¢ concubina.
cer=n recibirse precisamente antes de la celebracion, asimisric.
522 gue dentro del términc de tres dias hébiles contadcs a parti
csl dia siguiente al en que le sea notificado este proveide, sefals
Jomicilio 'y persona para los efectos de oir y recibir citas y
notificacicnes en esta cuidad, advertido que de nc hacerlo, lzs
sunsecuentss aun las de caracter personal le surtirén sus efectos

T s Sl o
-telin fos Lviles 27 v

)

-

s¢r iista fijadas en los tableros de aviscs de este juzgado ¢
‘érminos del numeral 126 del Cédige de Procedimientos Civites en
vigor en el Estado.

O
S|
0
I

. devar 2 efecio la juniz J2 hersd .
e albaces. prevista por el articulo 640 dei Cédige
vigor, se sefdaian ias NUEVE HORAS CON
sSD 5 CUATRG DE JULIC D=L ANG DO
2 wios herederos v ds >

Q i
or

m
2

¥

=i

O

£

C

;

23
&
O
O

CCTAVO. Los denunciantes sefialer como domlicilic pars
ofr y recibir notificaciones eun las de cardcter personal en ia casa
marcada con el nimero 81 de la calle 5 de mayo, de la Colonia
Independancia de esta civdad de Macuspana, Tabasco. autorizends
cars tales efectos a! licenciado JUAN ALONSC BENITES., e
SEORGINA SOLANO ZACARIAS, para que revisen el expedisnte,
fomen apuntes, reciban cualquier documento y valorss relacionados
con aste juicio, nombrando como su abogado patrono al primero de
lcs mencicnados, ahora, debido gue dicho profesionisia cuents con
ceclilz profesionel registrada en este Juzgado en el libro Gue para
t=1 efecto se lleva, de conformidad corn ! numeral 85 del Cédigo ds
Procedimientos Civiles en vigor en el Estado, se le tiene por hechz
tai casignacicn E

Notifiquese personziments y cumplasae.

ASI LO PROVEYO, MANDA Y FIRMA EL JUEZ CIVIL CZ
PRIMERA INSTANCIA DEL NOVENO DISTRITO JUDICIAL Dzl
ZSTADC. MACUSPANA, TABASCO. MEXICO: DOCTOR EVN
JERECHO FLAVIO PEREYRA FEREYRA, POR Y ANTE (A
SECRETARIA JUDICIAL LICENCIADA JUANA DE LA CRUZ OLANM
QUE AUTORIZA. CERTIFICA Y DA FE "

S2R MANDATO JUDICIAL Y PARA SU PUSBLICACION EN U
ZER O OFICIAL DEL ESTADO DE TABASCC. ZXFIDO E
PRESENTT ECICTO EN LA CUDAD DE MACUSFEAMS, ESTAT
DZ TAZASCO. REPUEBLICA MEXICANA, A LOS ST £5 TEL

MES DE 230370 DEL ANO DOS MIL TRECE
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No.- 911

JUICIO ESPECIAL HIPOTECARIO

JUZGADO CUARTO CIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL PRIMER DISTRITO JUDICIAL DE CENTRO.
VILLAHERMOSA, TABASCO. '

©. FRANCISCO RODRIGUEZ AREVALOS |

En el expediente numsro 462/2010. -relativo al juicio
ESFPECIAL HIPOTECARIO. promovids por_ &l Licenciado MARCC
MI“N'U CONCEPCION MONTIEL, en su .caracter de

ODERADO GENERAL PARA PLEITOS Y COBRANZAS DE
S VOTIABANK INVERLAT. SOCIEDAD "NONIMA INSTITUCION
=% BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERC SCOTIABANK
INVERLAT, en contra de FRANCISCO RODRIGUEZ AREVALOS,
om0 acreditado, en catorce de marzo de dos mil trece, se dictd un

auio que copiados a la letra se jes:

JUZGADO CUARTO CIVIL DE PRIMERA INSTANCIA DEL
FISTRITO JUDICIAL DE CENTRO. VILLAHERMOSA, TABASCO:
CATORCE DE MARZO DE DOS MIL TRECE o

Viste la razon secretarial, sé acuéréa'

UNICO. Con el eswto dc tsuema se tiene presente al
licenciado MARCC ANTO‘\JIO CONCEF’uIﬁN MONTIEL apoderads
legal de la parte actora, y rerecto a lo ch sohc:ta en el sentido de

L se le tenga por perdido eliderec ho l demandado para recoger
el traslado vy dar contestacién a la demanda asl Como que sé cite
~ara oir Sertencia, es de decire que [esu/fa /mproceden[e provesr
‘i menera favorable y se desécha de planc ;‘oh‘fundamento en =

avifculo 3 fraccion 1V del Codlgo de Procedlmlentos Civiles para ¢!

=siado en razdén de lo sngmeme

Atendiendo a que el emp!azam! nto es una fuestlon de orden

= ‘hiino y que su estudio es de oficio; &la revnslcan a los autos sz

svierte que el emplazamientc : ‘réalizadvo‘ -a FRANCISCO
FODRIGUEZ AREVALO no sé.(realizbj ébhforAme_:la:. derecho.

Ello se dice, pues de- Ias-'pUbHca‘cfones que realizé en el
ceriédico ‘DIA A DIA AVANLE TA BASCO enfechas dieciocho,
veintiuno y veinticuatro de en=ro de docl it trece, se desprende que
entre las dos primeras nc 'm'ediaféﬁ;" dos - dias habiles y por
«:Q;ﬁgiguiente no $€ du.cunap!i;ﬂienm a lo establecido en el numeral
13 dal Cédige de Prcceje da la.matenia, y es que si bien, dicho

epto sdlo senala que Ias publicacicnes deben hacerse por tres

o]

.=ces, 'de tres en tras.dias’, sin precisar ios que deben mediar entre

zhas, cierto zambsen gs que de la_simple inteleccidn al citado

teben meadiar dos diag habrlﬁs para gue la siguiente se realice al

zrcer dia hdbil. pues.si se afirmara que deien mediar tres dias
hakbiles, la publicacion se:realizaria al cuarto dia. en contravencidn a
= ragla prevista en el referido numeral.

De alli, que al realizarse la primera publicacién &t dieciocho de

enero del afc en. curse, la,siguiente dabio6 ser of veintitrés de dicho

1

mEs y ano, no.el veintiuno. (como 52 Hizo), puesto que los dos dias

febiles que mediaron. despuss de la primera fueron al veintiuno v

“saguido en su’c

veintidos de eperg dg'go_s_ mil trece; tomando en cuenta que sabado
discinueve vy dommgo \,;e_ir}'t_e,;_'_fg_ga:rqﬁ inhabiles, dejandose de .
observar lo dispu_estd én ellreférido‘ngmeral.

Por fo anteriof, vélﬁida_‘me:nt_ea sé colige que se dej¢ a la parte
reo en estado de iQdeféasiéq; _tra_n,s;g_rediendo en su perjuicio los
principios de Ie_géjiéad Y sgggri_daq.. juridica que a favor de todo
gobsrnado consagra fa C,Qns._t_itucig}:_n‘_‘quitica de los Estados Unidos
Mexicanos, méx‘imé cuandd el térm" (6. para dar contestacion a la
demanda ha. transcumdo con exceso sin que haya producido su

Cﬁntestacnon de demanda

Consecuentemente. tqda ve, x_-que el emplazamiento es el

acto. procesal de’ maycr:uhpenafgua‘ pues a través del mismo se
hace-del. ccnocxmtenlo del demaawl la.instauracion: de un leClO
: tra’ pematie'ndple ;ser oido y.- comradecnr la
pretensmn del acto: 1ccm fundamento en el articulo 114 fraccion IV
2 la Ley Adjetwa le wgente en: la enudad SE DECLARA NULO.
TODO LO ACTUADO A PARTIR DE DICHO EMPLAZAMIENTO,

:MPLAZAMIENT.O: Es os ORDEN PUBLICO Y
SU ESTUDIO ES DE QFICIO: Octava Epoca. Instancia:
SEGUNDO TRIBUNAL': COLEGIADO DEL QUINTO

CIRCUITO.  Fuente:...
Federacién. Tomo: X,

... NOTIFICACION ° ot EDI_ O

PUBLICACION DEBEN MEDIAR DUS. DIAS: HABILES,
CONFORME AL ARTICULO 123; FRACCION N, DEL
CcODIGO DE PROCEDIMIENIOS CIVILES:
DISTRITO FEDERAL: “Noveha ™~ Epoca) " Instancia:
PRIMERA SALA. Fuente: Seimtanarid: “Judidial de la
Federacion. Tomo: XXVII, Abril d 2008‘-Pag{(1a 220..."

En concordancia coh’»'l&"expi:i‘esfé' & ordena de nuevo
smplazar a juicio al demandado’ FRANCISCO RODRIGUEZ

AREVALO y/o FRANCISCO RbDRlG“UEZ RE' ALOS en términos
res’de’ nbvvembre de dos

del auto de inicio y del proverda de féch

mil once
NOTIFIQUESE PERSdNALMEN'f£
Asi lo proveyd, manda ¥ fi &
ANGELICA SEVERIANO HERNANDEZ Jueza- ‘Cuarto -Civil, de
! &Ceniro por y ante &l
: jed"etano Judicial de

tiidadana licenciada

Primera Instancia del Dlstmo Judlcl_
licenciade ROBERTO LARK- "MONTES
acuerdos, quien certifica y. da 4e -
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AUTO DE INFCIO" £ &

*.JUZGADO CUARTO CWI'-DE “PRIMERA TINSTANCIA DEL
SSIMER DISTRITO JUDICKL DE GENTRO. TABASCO DOS OE
JUNIO DE DOS MIL DIEZ < ‘

Visto él contenido de la razén séérétariéf: s& acuerda:

PRIMERO.- Presente” & Licd "lCladO MARCO ANTONIO
CONCEPCION MONTIEL, - en su caracter de APODERADO
GENERAL PARA PLEITOS ¥ COBR NZ)\S DE SCOTIABANK
INVERLAT, SOCIEDAD AN;MM TlTUClON DE BANCA
MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO SCOT\ABANK INVERLAT,
vopta ‘Certificada da!

psrsonahdad que acredita e 3

Instrumento Notarial ciento’ vemt»tres mh doscx:\nms ochenta y siete,
s

agosto del aro dos mil uno pasada ante‘la fe del licenctado

RICARDO CUEVAS MIGUEL. Notarid: himers doscientos diez dal
Distrito Fzderal, acgg_grxdg asociado en el protocolo de la nofara

libro tres mil doscientos cmcuenta dc fecha veintidds de

nimere cincuenia y cu 3 ‘
Licenciade HOMERO DIAZ RODRIGUEZ con su. escrito s
dernanda vy documemoa anexos..cen los cuales promueve Juicio
ZSPECIAL HIPOTE"‘AW en ~conira de FRANCISCO
RODRIGUEZ, AREVALOS, como._acieditado, con domicilio donde

puede ser emplaLado aju o.el ubncauo en la calle Flor de Francis

del Conjunto Habxtaumal Rmconada Las Gavictas, de !a Colonia

Gaviotas Norte v/o en _la Caile Flor de Francis del Conjunto

Habitacional Rmc«nada La uavlotas dﬂ la_Colonia Gaviotas de esta

Ciudad de Vxllahesrnosa Tabasco‘ a guien reclama el pago de las

siguientes preS\aC|on°s R T
a) €l pago. de la canudad de $259 037.34 (DOSCIENTOS
CINCUENTA Y- NUEVE MIL TREINTA Y SIETE PESOS 84/100
. N ), por Lonc=plc dc Capltal v:gente que por sentencia definitiva
se solicita se vnncsmcen*o anucnpado al.dia 17 de Octubre del 2006 .
Asi comoilas demas.prestaciones marcadas en fos incisos b),
c) d), e), f,g) h), gy k), dal escrito inicial de demanda, mismas
que se tienen pdr:rep,rgducidas- comb‘ sia la letra se insertasen.
SEGUNDQO.- Coy fu_n.cfamento.‘,en los articulos 319C, 31¢
3193, 3200, 3201,:3203, 3217,y de'méé relativos del nuevo Coédics
Civil con relacién. en le numerales 204, 205, 211, 212, 213, 571
572, 573, 574, 575; 577 578y 579 del cddigo procesal civit amb::
vigentes en el Esiadq_, se daentrada a la demanda en la viay forma
propuesta. Férmesg__,éxpedient_e y.registrese en el Libro de Gobierno

bajo el numero que le'gorresponda y: dese aviso de su inicio a la H.

Superioridad. L :

TERCERO En, Vtrtud de Gue. jos documentos base de la
accion retinen los,_ requl_sxtos de los articulos 90. 118 y 229 Fraccion
if, 571 y 572 del Codige Adjetivo Civil en vigor, con las copias
simples exhlbndas de ia dnmanda ¥. anexos, corrase traslado &

demandado, emplaaandolo para qt,-’* en el término de cinco cias

conteste demanda oponga excepoienes que no seran otra gus [&

LHUMEa = del-€ odige Frocezal Gl en il
“fizzea Canzas y sehzle domiciliz zn etz
Ciudad para & f2ots oir y ieaibir citas

- - 32 capcld e sopdide sl dzeeo o
nara confestar la demanda y las subsecuentss nolificacicnes aun
33 de caracter personal. le surtiran Sfectos & través de 1a lista qus

se fijz en los tableros de avisos de oste Juzgadu
Asimismo =n el momente de la dihgencra de emplazamiente
rzquiérase al demandado para que manifissts si acepta o no la
esponsabilidad de depositario; y de “acaptarla contrasra i
ohligacion de depesitario judlcia] respécic ds la finca hipetecada, de
s frutos v de todos ios objetos qua con anraglo al contrato
~onferme al Codigo Civil, deban consxderarse como inmovilizados y
rormando parte de la misma finca, de fos' cuales se formara

iv/eintario para agiegarlo a los autos, siembre que lo pida el actor
En caso de no acepiarla res;ﬁonéabilidéd de dépositarios en

2! momentc del emplazamienio; entregaran dasde luego la tenencia

2 finca al actor
Si la diligencia de emplazaimiento 1o se entendiere

rectamente con el deudor, hagasele sater que debera dentro de

cvpta ¢ no la’ respensabilidad

Q_}'

los tres dias siguientes, manifz
de depostitarios, cntendlendose que A5 la ac pta si no hacen esta
manifestacion y en este caso. el actor pcdra-pedir que 3e e
sntreaue la tenencia materiat de la finca

CUARTO.- De conformidad con el:arabigo 572 y 574 dal
Cédigo en Cita, se ordena anotar la dérhanda én'él Registro Publico
de la Propiedad v del Comesrcio de esia Ciudad, por o que
requisrase al aclor para que exhiba Copias. fotostaticas de dicha
demanda por duplicade v dorumr—ntos anexos, para que pravio

cotejo con sus originales sg c*mnquc—n S Sc e haga entrega dz la

iwisma para su debida inscripcion. debr;ndo fiacer las gestiones en
&l Registro precitado. S o
QUINTO.- En cuants ‘a’las 'piusbas que ofrece el antes,
digase que las mismas s& resarvan para ‘s'e'”"’';.‘-‘r'oveidaq hasta =n
se abra el juicic a deszhogo’'de’ p.ucbas dé conformidad con
2 numeral 244 del Codigo de Procedirmientos Civiles sn Vigor.
SEXTO.- Téngase.al actcr sefalando como domicilic pare

5 =fecics de oif y recibir toda clase de citas, notificacionss vy

U

documentos en =i-despache ubicado- 2n la calle Agquiles S=id-

Rovirosa de asta Ciudad. autorizenwo

tales efectos, asi ucmo para .ecrb(r toda clase de decumeni:s

DEFS

al Licenciade CARLOS ~LBERTO CONCEPCION LOPEZ

&

conformidad con dos . numerzles. 126 v 133 del Codigo
Procedimizntos Civiies an Viger en &l Estado.
SEPTIMG.-. Como -lo solicita el promovenie hagass

Hseoalucion del ipstuments Notarig! con el cual acredita 3i
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sersonalidad, pravio coteje que se haga de la misma, debiendo

dejer copla certificada en los presentss autes
Notifiguese personaiments y cumplase.
Asl lo proveys, manda v firma la licenciada SILVIA

T

LALPANDC GARCIE. Jusza O

o Tl de Primera instancia

LEistie JUCJICi::I dei centio. ante el secretano judicial de acuerdos
licenciado ROBERTO LAPA MONTEJO con quien legalmente
actla, certifica y dafe...”,

Dos firmas ilegibles,_rjubﬁc,a. L .
AUTO DE FECHA .0’3' DE NOVIEMBRE DE 2011

“LLIUZGADO CUARKTO"-ACI\/IL DE PRIMERA INSTANCIA DEL
BISTRITO JUDICIAL DE CENTRO V|LLAHERMOSA, TABASCO;
TRES BE NOVLEMBRE DEL ANO DOS MIL ONCE.

Vista la razon se\.retanal se acuerda:

PRIMERO. Con el Ascnto de cuenta se tiene presente al
icenciado l\/lnRCO nNTONlO CONCEPCION MONTIEL, apoderado
2gal de la parte actora, y como lo sclicita, atendiendo a que no fue
posible localizar a, Ia pade demandada en el domicilio que de éste
senalc en su escnto mlcral c’e demanda asi como en los
proporcichados por las, dlversas dependencnas publicas a las que les
fue solicitado mforme en ese sentldo como consta en autos se
declara que FRANCISQO RODR!GUEZ ARCVALOS es de domicilio

izncrado y con. fundamento en Ios artlculos 131 fraccion Nl y 139

naclion it del Codigo de Procedimientos Civiles para el Estado se

Jenz emplazar a dicho dermandado por medio de EDICTOS, los
12 & publicaran por TRES VECES DE TRES EN TRES DIAS en el
- zriedice Oficial del Estado v 2n unc de los diarios de mayor
weulacion que se editan 2n esta cludad, debiendose insertar en los
mismos el presente provaido asi oo el auto de inicio dictado el

A

0

de junio de dos mil diez, ha\,leﬁdolc sabar a la parte demandada

cuenta con un tarmino de TREINTA DiAS habiles, contados a

I

i
partiv del dia siguiente de la uitima publicacion ordenada, para que
s= presants ante este Juzgado a recoger el traslado y anexos, y un
i2:mino de CINCO DIAS habiles, contados a partir del dia siguiente
“e aquel en gue venza el términe concedido para recoger las copias
del traslado, para que dé contestacion a la demanda, apercibido que
21 caso contrario. se le tendra por legalmente amplazado a juicio y
por perdido el derecho para contsstar la misma.

AsImismo, se le raquie.e para que en &l momento de dar
coatsstacion e la demands serale domicilio y persona en esta
ciucad para oir y recibir citas 'y nctificaciones, advertido que de ne

nacerio. las subsecuentes notificacicnes, aun las de caracter

i . le surtiran efectos por medio de’ listas fijadas en. los
ratleros de avisos de este Juzgado, acorde a lo establecido en el
13

zabigo

del ordenamiento legal prccntauo

SEGUNDC. Por otro lado, v como lo peticiona el promovents,

fz conformidad con 1o dispuesio en sl articulo 138 del Cédigo de

Proceder de la materia, se g ﬁe‘ne"'co‘mo ai&é’rizada- para oir y recibir
citas, notificaciones vy documentos de s parte ‘a la licenciada
NHAYELY LEON LOPEZ. R
NOTIFIQUESE POR LISTA Y. CUMPLASE ;
* Asilo provevd, manda y firma ta-siudadana licenciada SILVIA
VILLALPANDO GARCIA, Jueza ‘Cuarfo'fCi-\}il ‘de: Primera Instancia
del Distrito Judicial de Centio. por y* ante’el licenciado ROBERTO
LARA MONTEJO, Secretaric Judlcual de acuerdos qunen certifica y
da fe...

Dos firmas ilegibles, rubrica: ™ - - o

AUTO,DE-FECHA, 24 DE, _dCT.UBRs DE 2012

..JUZGADO,: CUAF"[O VJL DE: PR!MERA INSTANCIA DEL
DISTRITO JUDI\,IAL DE CENTRO ‘\(ILLAHERMOSA TABASCC:
VEINTICUATRO- DE O;,,IUBRE DE DQS MiL DOCE.

Vista la razon secretana "se acuerda

PRIMERO Cen;‘@l» Scrito dé-cuenta se tiene presente al
licenciado MARCQ ANTONIO CON. EPCION MONTIEL apoderado
legal de fa parte a tara; .cgmp lo sollcnta atendiendo a que ninguna
de las partes lmpugnﬂ la Sentencra dlctada por esta autoridad con
fecha once de saptlembre d dos mnl .doce se declara que la misma
f:a quedado f/rme para todos lps efectosblegales correspondientes.

SEGUNDO Ahora. comc_lo pet»cnona el ocursante, y visto el
punto segundo rcsolutlvo de Ia ref da Sentencia, elabdrese los
afé emplazc«r a juicio al demandado *

adictos correspondlent
FRANCISCO RODR!GUEZ AREVALOS en términos del auto de
inicio y del provetd_,_,d fecha: tres d no' iembre de dos mil once.
NOTIFIQUESE POR LiSTA Y. UMPLASE

provevé:: manda y ﬁrma la ciudadana - licenciada
ANGELICA SE\(ERIANO HERNANDEZ Jueza Cuarto Civil de
Primera Instanc»a ,el Dnstnto Jud:_la de Centro, ante el licenciado
ROBERTO LAR/-\ MONTEJO Secretano de Acuerdos quien

certifica y da fe..

Dos firmas ilegibles, }ubrica: g

Para su pubhcacno B4} el per .IC.Ol oficial del Estado y en uno

de los diarios de mayor cxrculacvon que se editan en esta capital, por

tres veces de tres an"tr |as expl;io el presente edlcto a los
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